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CONVENIO GENERAL DE COOPERACION TECNICA SOBRE
MANEJO Y MERCADEO DE GRANOS ENTRE KANSAS STATE
UNIVERSITY FOOD AND FEED GRAIN INSTITUTE (KSU/FFGI)
Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA
LA AGRICULTURA (IICA)




GENERAL AGREEMLNT FOR
TECHNICAL COOPERATION ON
GRAIN HANDLING AND MARKETING
BETHEENIVFRSITY/
KANSAS STATE UNIVE
: IN INSTITUTE (KSU/FFGI)
FOOD AND FEED GRA S 5 THE
INTERAMERICAN INSTITUTE FOR COOPERATION
ON AGRICULTURE (IICA)

The undersigned, John O. Dunbér, Dean of
Agriculture and Director, Agricultural
Experiment Statiom, Charles W. DeYOe,
Director of the Food and Fee@ Gra}n
Institute of Kansas State University,
which shall hereafter be known as Ksu/
FFGI, and Dr. Francisco Morillo, Director
General of the lnteramerican Institute
for Cooperation on Agriculture, which
shall hereafter be known as IICA.

CONSIDERING

— That KSU/FFGI has vast experience in
education, research, extension and
technical cooperation on grain handling
and marketing at the world level;

— That ¥SU/FFGI covers a wide variety of
specialties and has higly-qualified
professionals and vast experience in
the different areas of grain handling
and marketing;

~ That KSU/FFGI is interested in contin-
uing and extending this technical coop-
eration, education, research and other
activities related to grain handling
and marketing, for the benefit of the
countries in Latin America and the Ca-
ribbean as well as for its own benefit;

- That TICA is the specialized organiza-
tion of the Interamerican System for
agriculture and rural development;

- Th?t IICA, for the achievement of its
objectives, counts among its programs

with the agricultural marketing and agro-

1???Stfies program, and develops acti-
Vities of technical collaboration with

1ts member countries in grain handling
and marketing;

CONVENJO GENERAL DE
COOPERACION TECNICA SOBRE
MANEJO Y MERCADFO DE GRANOS
ENTRE
KANSAS STATE UNIVERSITY/
FQOD AND FEED GRAIN INSTITUTE (KSU/FFGIL)
Y EL
INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION
PARA LA AGRICULTURA (I1CA)

Los abajo aqui firmantes, John O. Dunbars
Decano de Agricultura y Director de la
Estacidn Experimental de Agricultura y
Charles W. Deyoe, Director del Food and
Feed Grain Institute de Kansas State
University, que en adelante se denomi-
nard KSU/FFGI, y el Dr. Francisco
Morillo, Director General del Instituto
Interamericano de Cooperacién para la
Agricultura, que en adelante se deno-
minara IICA.

CONSIDERANDO

- Que KSU/FFGI tiene una vasta expe-
riencia en educacidn, investigacién,
extensidn y cooperacidn técnica sobre
manejo y mercadeo de granos a nivel
mundial;

- Que KSU/FFGI cubre una amplia variedad
de especialidades y dispone de profe-
sionales altamente calificados y de una
vasta experiencia en los diferentes as-—
pectos de manejo y mercadeo de granos;

- Que KSU/FFGI estd interesada en conti-
nuar y extender dicha cooperacidn téc-
mica, educacidn, investigacidn y otras
actividades orientadas al manejo y mer-
cadeo de granos tanto para beneficio de
los paises latinoamericanos y del Cari-
be como para el suyo propio;

- Que el IICA es el organismos especia~
lizado del Sistema Interamericano para
la Agricultura y el Bienestar Rural;

TIICA para el cumplimiento de sus
os cuenta entre sus programas
alizacidén agricola

y desarrolla activi-
técnica con sus
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- Que el
objetiv
con el de comerci
y agroindustrias, )
dades de colaboracion :
paises miembros en manejo

de granos;




- That with the joint effort o? KSU/FTGI
and IICA new and moreé effectlve ap-
proaches to grain handling and market-
ing can be identified and developedf to
the benefit of the countries in LaFln
America and the Caribbgan. accomplish-
ing together more meaningful results
than those that coul? be'obFa%ned by
each institution acting individually.

AGREE

- To sign this general.agreement for Fhe
purpose of contributing more effective-
ly to the agricultural and ?ural devel-

opment of the member countries of IICA.

BASIS

This agreement is based, in part, on the
formal and informal relationms that KSU/
FFGI and IICA have maintained for many
years, and also on the interest shared by
both institutions in cooperating with the
countries of Latin America and the Carib-
bean on behalf of a better and rational
program of grain handling and marketing.
Therefore, when specific projects of mu-
tual interest are identified and financ-
ing is available for the exploration and
operation of these projects, the two in-
stitutions will cooperate in the manner
described in the following sections on
objectives and implementation.

Article I. OBJECTIVES OF THE AGREEMENT
The agreement envisions the following
objectives:

a. Cooperate in the strengthening of
the national institutions in the
countries of Latin America and
the Caribbean responsible for
grain handling and marketing.

b. Promote a better coordination and
consequently a greater effective-
ness of the international cooper-
ation efforts in the field of
grain handling and marketing in
the member countries of IICA..

= Que con el esfuerzo conjunto de KSU/
FFGI e IICA se pueden identificar y
desarrollar nuevos y mis efectivos en-
foques sobre el manejo y mercadeo de
granos en beneficio de los paises de
América Latina y e] Caribe, logrando en
conjunto cfectos mis significativos
que los que ambas instituciones pudie-
ran obtener actuando individualmente.

ACUERDAN

Firmar este convenio general con el
objetivo de contribuir mas efectivamen-—
te al desarrollo agricola y rural de
los paises miembros del TICA.

FUNDAMENTO

Este convenio se fundamenta, por una par-
te, en las relaciones formales e infor-
males que KSU/FFGI e IICA han mantenido
desde hace afios, y por otra, en el inte-
rés compartido por ambas instituciones

de cooperar con los paises latinoameri-
canos y del Caribe en pro de un mejor v
racional manejo y mercadeo de granos. Por
lo tanto, cuando se identifiguen proyectos
especificos de mutuo interés y se dispon—
ga de financiamiento para la exploracién
y operacidén de los mismos, las dos insti-
tuciones cooperarin de la manera que se
describe en las siguientes sccciones sco-
bre objetivos e implementacién.

Articulo I. OBJETIVOS DEL CONVENIO
El convenio contempla los siguientes
objetivos:

a. Cooperar en el fortalecimiento de
las instituciones nacionales res-
ponsables en los paises de émérica
Latina y el Caribe del manejo y
mercadeo de granos.

b. Promover una mejor coordinac%é? y
consecuentemente mayor Efect%zldad
de los esfuerzos de cooperacion
internacional en el campo de ma-
nejo y mercadeo de granos en los
paises miembros del IICA.




c. Extend the above obje§tives, when
the parties who suscribe to this
general agreement see fit, to in-
clude other aspects, areas and
disciplines related to agricul-
tural and rural development of the

countries in Latin America and the

Caribbean.

Article II. OPERATIVE STRATEGIES

The pursue
tives includes
strategies:

the following operative

Analysis of the current situation
as far as grain handling and mar-
keting systems to identify alter-
natives which could improve these

systems.

a.

b. Joint participation in the prepa-
ration of research proposals and
in financial management for their
implementation.

c. Technical cooperation to the coun-
tries mentioned, conditionated as
to the availability of resources
for carrying out projects result-
ing from a and b.

d. Devclopment of joint efforts to
complement current programs and
projects of KSU/FFGI, IICA, or
botk.

Article III. INSTRUMENTATION

For the purpose of achieving the objec~
tives of this agreement, KSU/FFGI and
TICA agree to the following actions:

a. Initiate and maintain a formal
dialogue and continuos analysis
and information interchange on
a grain handling and marketing
systems of the aforementioned
countries, and explore the tech-
nical and financial possibilities
for their development.

of the above-mentioned objec-

¢. Extender log ob

Jjetivos proceden—
tes,

cuando asf 1o acuerden las
partes que subscriben este conve~
Eio general, a otrog aspectos,
dareas y disciplinas relacionadas
con el desarrollo agricola y
rural de los paises de América
Latina y el Caribe,

Articulo II. ESTRATEGIAS OPERATIVAS

El logro de los objetivos antes mencio-

nados contempla lag siguientes estrate-
glas operativas: '

a. El andlisis de 1a situacién ac-
tual en materia de sistemas de
manejo y mercadeo de granos para
la identificacién de alternativas
tendientes a mejorar los sistemas.

b. Participacidn conjunta en la pre-
paracién de propuestas de inves-
tigacién y en la gestién de fi-
nanciamiento para su realizacidn.

c. Cooperacidn técnica a los paises
referidos condicionada a la dis-
ponibilidad de recursos para la
ejecucidén de proyectos resultan—
tes de a y b.

d. Desarrollar esfuerzcs conjuntos
para complementar programas o
proyectos actuales de KSU/FIGI o
IICA o. ambos. . '

Articulo ITII. INSTRUMENTACION

.Con el propdsito de lograr los objetivos

del presente convenio KSU/FFGI e IICA,
se acuerdan las siguientes acciones:

a. Iniciar y mantencr un didlogo
formal y analisis contingo e
intercambio de informacion so-
bre los sistemas de manejo Y
mercadeo de granos dc los palses
antes referidos ¥ explorarllas
posibilidades técnicas y finan-
cieras para su mejor desarrollo.
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Jointly develop PYo8 - .

concrete proposals fof obbaialog =
mentation of the

b.

i tru
nancing and ins _ Lor
projects which are jdentified.

total or partial techni- .

Carry out the
ooperatio
cal coop ding to what has been

j ts accor
proJec etween the parties and

reed upon b : -
o s r countriles involved, as

the country ©

far as financing OT other aspects.

ARTICLE IV. PROCEDURES

in order to f

process

a.

IICA will designate

KSU/FFGI and . :
professionals from their technical
staff as coordinators, with the

main responsibility of coordinating
and carrying out that provided for
in Articles II and III of this

agreement.

Conditional upon the availability

of resources and previous agreements
on this subject, interactive events
will be developed as part of the
instrumentation of Article III such
as seminars, workshops, conferences,

and the like.

For the instrumentation of the
activities in Article III, each
institution will be responsible for
the financing of the participation
for its own personnel.

For the instrumentation of Article
11l specific agreements will be
sigped within the framework of this
general agreement, which will set
forth the objectives to be ac-
complished, how they will be carry
out, the responsabilities and
obligations of each institution,
sources of financing and otrher
relevant aspects.

n of these programs and

Elaborar conjuntamente programas y

prop?estas concretas para procurar

:l financiamiento e instrumentacién
e los proyectos que se identifiquen-

EJecgtar la cooperacidn técnica
parcial o total de tales programas Yy
Proyectos de acuerdo a lo convenido
entre las partes y el o los paises
b?neficiarios, en cuanto a financia-
miento y otros aspectos de los mismosS-

VARTICULO IV. PROCEDIMIENTOS

a.

acilitate this instrumentation Para facilitar este proceso de instrumentacidn

KSU/FFGI e IICA designarin como coordi-
nadores a sendos profesionales de su
personal técnico con la responsabilidad
principal de coordinar y realizar lo pro-
visto en los articulos II y III de este
convenio

Condijcionados de la disponibilidad de
recursos y acuerdos prevics sobre el
tema, forma v sede, se desarrollaran
eventos de interaccidn ccomo parte de la
instrumentacidn del Articule III, tales
como seminarios, talleres de trabajo,
conferencias y otros similiares.

Para la instrumentacidn de lo senalado
en el Articulo IiI, cada institucidn
serad responsable del financiamiento de
ila participacién de su propic personal.

Para la instrumentacidén del Articulo III
se firmaran dentro del marco de este
convenio general y para cada caso, conve-
nios especificos que deberan senalar los
.objetivos perseguidos; como se efectua-
ran; responsabilidades y obligaciones

de cada institucidn; fuentes de finan-
cjemiento y otrecs aspectos relevantes.




Tales convenios sobre proyectos espe-

Such agreements on spe;;fic‘ I

, . B e - ‘ ’

projects Bl bgcome . " lVC.L]P cificos entraran en vigencia a la fe-
i , are signed by the author- cha de su i e

date they .rives of each & rma por los representan

o e e i b es autorizados de_cada institucién

: . ion, their duration eing gl :

serermined | n estari determinada pOT

determined by these same persons. los mismos.

ARTICLE V. DURATION ARTICULO V. DURACION
El presente convenio entrari en vigor al
momento de su firma por las partes, tendfé
una duracidn inicial de cinco afios al final
de los cuales, las partes acordarian lo perti-—
nente en cuanto a su renovacién o término.
Cualesquiera de las partes podri dar término
anticipado al presente convenio, por medio
de un aviso a la otra con, al menos, seis
meses de anticipacidn sin perjuicio de con-
cluir las actividades programadas y en

curso.

This agreement will become effective.at

the time of its signing by both parties,

it will have an ipnitial duration of.flve
f which the parties

at the end © . >
n its renewal or termination.
may terminate this

tice to the other,

years,

will agree © ;
Either of the parties

agrecment by giving nO :
will at least six months advance notice.

The anticipated termination of the
present agreement will not affect the
operation OT conclusion of the
operational agreements underway.

vVI. MISCELLANEOUS ARTICULO VI. VARIOS

ARTICLE
The terms of this agreement can be
modified on previous agreement between

KSU/FFGI and IICA, by means of the
exchange of letters. Trhe modifications

thus adopted will be automatically
incorporated into this General

Los términos de este convenio podrdn modifi-
carsé previo acuerdo entre KSU/FFGI e IICA,
mediante el intercambio de cartas, las modi—
ficaciones asi adoptadas quedardn automati-
camente incorporadas a este Convenio General.

reement.
ARTICLE VII. ARTICULO VII.
The mechanism described in the El mecanismo de que trata el articulo prece-
preceding article will be complemented dente serd complementado mediante una evalua-
by a periodic evaluation of the cién periddica del desarrcllo de este Conve-
development of this General Agreement, nio General, cada dos anos como minimo. En
base a’ los resultados de dicha evaluacion

sele las modificaciones

at least every two years. DBased on
1 mejor logro

the results of this evaluation, podran incorporar

que resulten meritorias para e

modifications can be incorporated which
will allow the objectives to be better de sus objetivos.
achieved.




{ this General Agrecement,
sign four original
institution.

In testimonial o
the participants will
copies, two for each

For FFGI
Por FFGI

(;[lﬂiégzt/ eyt

En testimonio d
. € este Conve
los participantes fir nio General

s man cua .
originales, dos para tro copias

cada imstitucidn.

For 1IcCA
Por IICA

boulls

Dr. Charles W. Deyoe
Director

For KSU
Por KSU

r./ John O. Dunbar
/Debn, College of Agriculture

Dr. Frﬁﬁzzgéo Morillo Andrade

Director General

D3 4 oncne %///JA

Date

Fecha
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CONVENIO OPERATIVO DE COOPERACION TECNICA ENTRE LA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE RECURSOS NATURALES
Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA

AGRICULTURA (IICA)



((‘,‘,\“”(\ OPLRA TIVO DF (OOPERATTON THONICKA ENTRE LA STCRETAR]A

op LSIADO IN LU DESFACHO Dt RECURSCS WATURALES Y €0 TNsTI ruTy
INTLRARE RTCAND DE COOPERACTON PARA L AGRICUL TURK

sp(rciaria de fetaco en el vespacho de Recursos Naturales, repre -
contada en oSt acto por el Ministro por Ley, Inueniero Regino Quesada Ra -
mires, debidamentc autorizado, que en adelante y a los efectos de este Con-
senominard LA SECRLCTARIA, por una parte y por la otra el Instituto

trinre 1a

venic st

Interamericanc de Cooperacion para la Agricultura (11CA), representada en

cste acto por el Inaeniero Alberto Franco, Director de 1a Oficina de dicho

sityto en Honduras y quién por delegacién hecha por su Director General

t e

- fyencicco Morillo Andrade, que en lo sucesivo y a los mismos efectos se

.

ccnominaré EL 11CA; se ha acordado suscribir el presente Convenio, el cual
-z nor 1os Considerandos y Clausulas siguientes:

<¢ regire

1 4n20:

Lol
Que 12 SECRETARIA tiene a su cargo la funcion piblica nacional de promo-
ver e] desarrollo del sector agropecuario y el adecuado aprovechamiento
de los recursos naturales renovables, como medio para alcanzar el bienes-
tzr econdomico y social del pais.

i

Que entre las actividaces de LA SECRETARIA esté 1a de genzrar, recopilar

ny
'

v mertener al dia, toas 1a informacion documental, aue permite el acce -
<0 21 conocimiento histérico, cientifico y tecnolégico aplicable al sec-
tor agqropecuaric; y para lo cual establecid er 1974 el (entrc ae Documer-

taci6n e informacion Agropecuarie (CEDIA), como une Q€ sus depengencias

especializads en dicha funcion. !
=

K e a1 y |
.- (ue por le accion desarrollads por el CEDIA, se cuentz en el pais con j/ .
or C:’
-~

unz base de datos documentales que puede ser utilizada y compartida p

diversas instituciones piblicas y privadas, que desarrollan acciones en

€l sector agropecuario; para lo cual existe desde 1979 un Sistema Nacio-



=P

nal de Informacién Agropecuaria (SNIAH) cuyo nicleo central 1
es e

CEDIA.

_ Que desde hace muchos anos, EL 1ICA, viene ofreciendo su cooperacign

técnica Y material al desarrollo del CEDIA, y

5.- Que EL J1CA cuenta con competencia y experiencia en el 3rea de la bi-

bliotecologia y documentacidn agricola.

CONVIENEN:
CLAUSULA PRIMERA: OBJETIVO GENERAL

Contribuir a la capacitacidn del personal que determine LA SECRETARIA en
coordinacién con EL IICA, para el establecimiento y ejecucidn de servicios
mecanizados de salida de bases de Tos sistemas multinacionales del AGRIS/
LGRINTER para los usuarios de la informacion bibliogrdfica agropecuaria.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETIVOS ESPECIFICOS

1.- Instalacién y funcionamiento de los paquetes apropiados de programacion
parz preparar la obtencién de literatura con base a los datos del AGRIS/

LGRINTER. Esto se 1levard a cabo con la participacién del Centro de Com
putacién que designe LA SECRETARIA, mediante arreglo que hard LA SECRETA

RIA con dicho Centro.

Z.- Establecimiento y funcionamiento de servicios directos a 10s usuarios
a de las bases de

de 1z informacién bibliogrdfica agropecuaria derivad
datos del AGRIS/AGRINTEK. Esto se 1levard a cabo en el CEDIA. ‘vgti\\
) . (3}1//’3
CLAUSULA TERCERA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES. _ Cfl
cional

EL 1ICA se compromete, con recursos provenientes del Centro Interna
conforme a la dura-

de Investigacion para el Desarrollo (CIID),del Canada,

Cion indicada en la cldusula quinta, a:



o
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LA SECRETARIA se compromete a:

suministrar e instalar en el computador que designe LA SECRETARIA, los

. \ ' ’
paquetes de programacién para preparar la obtencign de literatura en
base a los datos del AGRIS/AGRINTER.

Entrenar @ un técnico nacional en computacién, para instalar y manejar

el paquete de programacion de blsqueda bibliografica. Si fuese necesa-
rio, el entrenamiento se llevard a cabo en Costa Rica

Suministrar por 1o menos cuatro semanas de asistencia técnica, al Cen
tro de cémputo que indique LA SECRETARIA, en los procedimientos de ins

talacién y manejo de la programacion, en Tegucigalpa.

Suministrar por 1o menos un mes de asistencia técnica al CEDIA y a los
técnicos nacionales, en Tos procedimientos de indizacién y formulacicn

de perfiles de usuarios del servicio.

Proporcionar la cantidad de US.$ 8.000.00 para el procesamiento en el

computador en apoyo directo a los usuarios del servicio.

Aportar US.$ 5.000.00 en apoyo directo al envio y distribucién de docu

mentos a los usuarios (cupones AGRINTER).

Aportar USS$ 21.000.00 para colaborar en el pago del personal técnico

del CEDIA, para coordinar, ejecutar y 1levar adelante los servicies.

Suministrar 1s cantidad de US.$ 9.000.00 para apoyar otros servicios

de personal.

Hacer los arreglos necesérios a fin de contar con 10s servicios perma
nerites de] centro de computacién que designe LA SECRETARIA, donde sea

permitida 1a instalaciGn y operacion de programas paré la explotacion

de bases de datos AGRIS/AGRINTER.



il

inistrar 1a informacion a log ari p
guministra é a l0s usuarios a travée de componentes de 1a

red de informacion (SNIAH), durante 1a ejecucién de) proyecto

~o

Institucionalizar los servicios a Jos usuarios, estableciendo Jos meca
o a

nismos para que el servicio de suministro de informacign pueda conti-

)

- prestandose, una vez que haya finalj a Vi :
nuar p > y 1zado 1a vigencia de] presente

(Onvenio.

Desarrollar por 1o menos 40 perfiles de interés de Jos usuarios y ofer

+a de servicios.

fre-er la busqueda retrospectiva a por 1o menos cuatro usuarios del

o

servicio.

Producir por 1o menos una bibliografia nacional agropecuaria durante

o

1z vigencia del Convenio.

7. Informar trimestralmente las acciones desarrolladas, conforme es usual

en EL TICA.

CLAUSULA CUARTA: MONEDAS PARA LOS DESEMBOLSOS Y TIPOS DE CAMBIO

Los desembolsos DEL IICA al proyecto, se hardn en el equivalente en lem-
pires, conforme al tipo de cambio oficial. Desembolsos en US dglares. se
harén Unicamente en el caso de gastos de viajes internacionales o viati-

cos en el exterior.

CLAUSULA QUINTA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO ﬂb‘q

Los recursos econémicos que financian la ejecucion de este proyecto, pro-/('
vienen de 1a donacién (memorandum of Grant Conditions) entre el Centro In
ternacional de Investigacién para el Desarrollo (CIID), del Canada, y EL
1ICA, de fecha siete de marzo de 1983, los que serdn administrados por EL
TICA de acuerdo con sus propias normas y procedimientos contables.
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jones & car , forme a
plagacione ac DEL 1ICk, conforme & 1a Clausula tercera de este

erdn vinculantes y regiran en tanto e

Les O
convenio S ¥1stan dineros de 1a dona-

cerialada. De no ser asi, el IICA serd eximido de 7ac m
;ponsabi]idad de su parte.

Evii 1smas sin nin-

qune '€

(L ius_p SEXTA: FORMAS DE DESEMBULSU

el 11CR, @ través de su oticina en Honduras, hara los pagos directamente &

Jos proveedores de bienes y prestatarios de servicios al Proyecto, cuandc

1icite LA SECRETARIA. EL IICA, informard peri6dicamente 2 LA S:CRETL

ic seol -
nre 1os desembolsos realizados.

TIL <o

~ sUSULE SEPTIMA: VIGENCIA Y DURACION

.1 presente Convenio entraré en vigor a la Techa de su firme.

+1 plazo para SU ejecucion sera de treinta (30) meses a partir de la entrace
en vicor del mismo, sujeto a lo estipulado en la Clausula Quinta de este

Convenio.

Por Delegacion

ING. REGINO QUESADA RAMI
Ministro por Ley
Recursos Naturale

. ALBERTO FRANCU.
é?rector ge 1a Oficina del

11CA en Honduras

S

-
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DIRECCION GENERAL
Asesoria de Asuntos Juridicos

Codigo: AD/US08-09-A5-83
Fecha firma: 25 de enero de 1985

Fecha publicacion: ~ 3/85

ENMIENDA No.5 AL CONVENIO DE PROYECTO ENTRE LOS ESTADOS UKRIDOS
DE AMERICA, A TRAVES DE LA OFICINA REGIONAL PARA PROGPAMAS CEN-
TROAMERICANOS (ROCAP) EN NOMBRE DE LA AGENCIA PARA EL DESARROi,IfJ
INTERNACIONAL (AID) Y EL IICA, PROGRAMA REGIONAL CONTROL PLAGAS
DEL CAFE (proyecto No. 596-0090)

PROJECT GRANT AGREEMENT AMENDMENT No.5 BETWEEN THE UNITED STATES
OF AMERICA, ACTING THROUGH THE REGIONAL OFFICE FOR CENTRAL AMERICA
PROGRAMS (ROCAP) ON BEHALF OF THE AGENCY FOR INTERNATIONAL DEVELOP-
MENT (AID) AND IICA, REGIONAL COFFE PEST CONTROL (project No.596-0090)
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AGENCYFORINTERNKHONALDEVELOPMENT

ROCAP
ROCAP/SAN JOSE or ) .
APO MIAMI 34020 c/o American Embassy
San José, Costa Rica.
gocAp Telephones: 23.5608
23.6042

Cable: ROCAP/San José.

RADO/T1ICA @54 /85

22 January 195

MEMORANDUM

TO: Dr. Francisco Morillo.gpf ct
pavid Joslyn, RADO/ROC

FROM:

SURJECT: Amendment N° 5, Regional Coffee
(596—DEHFH) ‘

Two copies of subject amendment documents are attacheg:
Flease sign_both, retain one signed copy fqr IICA's files, and
return to me one signed copy for ROCAF's files.

Thank you.

i
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VINAT ROV AN
Encl.: Above mentioned \TRANUTEDOCJA. g
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ENMIENDA AL CONVENIO DE PROYECTO

los Estados Unidos de America, a traves de 1
y Regional para Programas Centroame a
(ROCAP)
en nombre de la
AgenCia para el Desarcolio Internacional (AID)

y e
nstituto Interamericano de(fﬁgffraclon para la Agricultura

Entre

ficina ricanos
(0]

I
PROJECT GRANT AGREEMENT AMENDMENT

Retween the Uniteq States of America, Acting Through
The Regional Office for Central American Programs
(ROCAP)
on behalf of the
Agency for International Development (AID)
and the
Inter—-American Institute(for ?gricultural Cooperation

IICA

596-0090-G-00-1033-01

TITULO DEL PROYECTO-PROJECT TITLE

Programa Regional de Control de

Piagas del Cafe
Recional Coffee Pest Control

NUMERO -~ PROJECT NUMBER

596-0090

ENMIENDA No: - AMENDMENT No:

Cinco - Five

FECHA DEL CONVENIO ORIGINAL
DATE OF ORIGINAL AGREEMENT

Junio 5, 1981-June 5, 1981

CONSIDERANDO, que A:I:D: e IICA
firmaron un Convenio para el
Control de las Plagas del Cafe el
5 de junio de 1981, al cual se
hicieron enmiendas posteriormente
el 21 de abril de 1982, el 18 de
agosto de 1982, el 6 de julio de
1983 y el 12 de marzo de 1984 (a

los"cuales nos referiremos como
el "Convenio"); y

WHEREAS, A:I.D: and IICA entered
into a Project Grant Agreement
for Regional Coffee Pest Control
dated June 5, 1981, which was
subsequently amended on April 21,
1982, August 18, 1982, July 6,
1983 and March 12, 1984 (together
referred to as the "Agreement");

and

e - .




CONS IDERANDO, que 1a A:I:D: desea

agregar fondos

A;I.D: e IICA

NTO, ,
POR LO TA Liomiente:

convienen en 10

i Convenio se
1 F1 Articulo 3 del Co

;émienda cambiando'la Seccion 3il
gue guedara comoO sigue:

"geccion 3fl: La Donaciong'
Para asistir a TICA en el fi-
nanciamiento de los gostos de
eiecucion de las act1V1d§des
del proyecto, de confo;mldad
con 1a Ley de Asistenc1a_Ex—
terna de 1961, y sus enmien=
das, acuerda donar a IICA,

bajo los terminos de este Con-

venio, una cantidad que no
exceda de Trescientos Cincuen-
2 Mil Dolares Estadounidenses
(EU$350,000) ("Donacion"), con
io cual la donacion de ROCAP,
2 1a fecha, asciende a Tres
Millones Quinientos Mil

Dolares Estadounidenses
(FU$3,500,000): La donacion
puede ser utilizada para
financiar costos en moneda
extranjera, segun se define

en la seccion 6:;1, y costos

en moneda local, segun se
define en la Seccion 6:2, de
bienes y servicios necesarios
para el Proyecto";

21 _Excepto por las enmiendas
estipuladas aqui, el Convenio
S€guira en plena vigencia:

WHEREAS,

A:I:D; wish
funds es to add

NOW THEREFORE, A,I.D, and IICA
hereby agree as follows:

1i Article 3 of the Agreement is
amended by revising Sections 3:1
to provide:

"Segtion 3:1: The Grant: To
assist IICA to meet the costs
of carrying out the Project,
A.I.D., pursuant to the
Foreign Assistance Act of
1961, as amended, agrees to
grant IICA under the terms of
this agreement an amount not
to exceed Three Hundred and
Fifty Thousand United States
Dollars ($350,000) ("Grant"),
making ROCAP's total contri-
bution to date Three Million
One Hundred Five Hundred
Thousand United States
Dollars ($3,500,000). The
Grant may be used to finance
foreign exchange costs, as
defined in Section 6:1, and
local currency costs as
defined in Section 6:2, of
goods and services required
for the Project:"

2. Except as amended hereby, the
Agreement remains in full force
and effect«



E GRANTEE POR LA AGENCIA DA
5~— FOR TH RAEL, DE-
POR EL, DONATARI SARROLLO INTERNACIONAIL -

FOR THE AGENCY FOR INTER-
NATIONAL DEVELOPMENT

i John Ri Eyre
- 1 sCO Morillo L
FIR;AaiéglcNATURE ) FIRMA - SIGNATURE
/ Y - ! \

‘ AL T 744 [’\J’ [} \ %u\/;
TR ¥ TITULO - TITLE\
TITULO -

. or General IICA Acting Director, ROCAP
Dicector L ’

FECHA - DATE
FECHA - DATE

s
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ENMIENDA AL CONVENIO DE PROYECTO

Entce los Estados Unidos de America, a traves de ],

icina Regional para Programas Centroameri
DES (ROCAP) SASanEE

en nombre de 1la
Agencia para el Desarrollo Internacional (AID)
Yy el

Instituto Interamericano de(ffopfracion pPara 1la Agricultura
CA

PROJECT GRANT AGREEMENT AMENDMENT

Between the United States of America, Acting Through
The Regional Office for Central American Programs
(ROCAP)
on behalf of the
Agency for International Development (AID)
and the
Inter—-American Institute(for ?gricultural Cooperation
IICA

596-0090-G-00-1033-01

TITULO DEL PROYECTO-PROJECT TITLE NUMERO - PROJECT NUMBER

Programa Regional de Control de 596-0090
Plagas del Cafe
Regional Coffee Pest Control
ENMIENDA No: - AMENDMENT Noi: FECHA DEL CONVENIO ORIGINAL
DATE OF ORIGINAL AGREEMENT

Cinco - Five
Junio 5, 1981-June 5, 1981

CONSIDERANDO, que A:I:D; e IICA WHEREAS, A:I.D: and IICA entered
firmaron un Convenio para el into a Project Grant Agreement
Control de las Plagas del Cafe el for Regional Coffee Pest Control
5 de junio de 1981, al cual se dated June 5, 1981, which was
hicieron enmiendas posteriormente subsequently amended on April 21,
el 21 de abril de 1982, el 18 de 1982, August 18, 1982, July 6,
agosto de 1982, el 6 de julio de 1983 and March 12, 1984 (together
1983 y el 12 de marzo de 1984 (a referred to as the "Agreement");

108"cuales.nos referiremos como and
el "Convenio"), y



CONSIDERANDO, que la AYI:D: desea

agregar fondos

e IICA

o, A:I:D:
POR LO TANTO, anke

convienen en lo sigul

ti del Convenio se
1:; EL Articulo 3 :
enmienda cambiando la Seccion 371

gue guedara como sigue:

"Seccion 3f1: La Donacion;.
Para asistir a IICA en el fi-
nanciamiento de los costos de
ejecucion de las activ1d§des
del proyecto, de confogmldad
con la Ley de Asistencia Ex-
terna de 1961, y sus enmien-
das, acuerda donar a IICA,
bajo los terminos de este Con-
venio, una cantidad que no
exceda de Trescientos Cincuen-
ta Mil Dolares Estadounidenses
(EU$350,000) ("Donacion"), con
lo cual la donacion de ROCAP,
a la fecha, asciende a Tres
Millones Quinientos Mil
Dolares Estadounidenses
(EU$3,500,000): La donacion
puede ser utilizada para
financiar costos en moneda
extranjera, sequn se define
en la seccion 6:1, y costos

- €n moneda local, segun se
dgfxne en la Seccion 6:2, de
bienes y servicios necesarios
Para el Proyecto",

24 _Excepto por lag enmiendas
estipuladas aqui, e} Convenio
Seéguira en plena vigencia:

WHEREAS, A,I;D:

i
funds ishes to add

NOW THEREFORE, A.I.D: and IICA
hereby agree as follows:

1 Article 3 of the Agreement is

amended by revising Sections 3:1
to provide:

"Section 3.1, The Grant; To
assist IICA to meet the costs
of carrying out the Project,
A.I.D., pursuant to the
Foreign Assistance Act of
1961, as amended, agrees to
grant IICA under the terms of
this agreement an amount not
to exceed Three Hundred and
Fifty Thousand United States
Dollars ($350,000) ("Grant"),
making ROCAP's total contri-
bution to date Three Million
One Hundred Five Hundred
Thousand United States
Dollars ($3,500,000). The
Grant may be used to finance
foreign exchange costs, as
defined in Section 6.1, and
local currency costs as
defined in Section 6:2, of
goods and services required
for the Project:"

hereby, the

amended
2. Except as full Eorse

Agreement remains in
and effect.



POR EL DON

"

Y Francisco Morillo

ATARIO - FOR THE GRANTEE

POR LA AGENCIE
SARROLLO INTERNA
FOR THE AGENCY p

PARA EL BE——

CIONAL -
OR INTER-

NATIONAL DEVELO PMENT

John Ry Eyre

E
"FIRMA - SIGNATUR

FIRMA - SIGNATURE .
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7 4 / J/'7 /
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TITULO - TITLE

Director General, IICA

46‘5"(\7]/ \3 o\wb\ %v\/u-

TITULO - TITLE

Acting Directo

f\, ROCAP

FECHA - DATE -
25 Jow §5
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DIRECCION GENERAL

Asesoria de Asuntos Juridicos

Codigo: AD/BR33—01—AA—85
Fecha firma: 25 de enero de 1985

Fecha publicacion: 4 /85

Quarto Termo Aditivo ao Convenio celebrado em 25 de setembro

de 1981 entre a Fundacao Zoobotanica do Distrito Federal e

o Instituto Interamericano de Cooperacao para a Agricultura-IICA
conforme Proceso nimero 007332/84-FZDF

Convenio original publicado bajo el No. 117/81
Termo Aditivo No. 1 publicado bajo No. 83/82
Termo Aditivo No. 2 publicado bajo No. 64/83
Termo Aditivo No. 3 publicado bajo No. 44/84
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Quarto Termo Aditivo a0 Convénio celebra
do em 25 de sctewbro de 1981 encr FUZ
¢ e arT
dacao Zoobotanica do Distrito Federal e

© Instituto Interamericano de Cooperacao

para a Agricultura-IICA, conforme Proces

§0 numero 007332/84 -Fzpr.

dias do mes de janeiro do ano de 1985, a‘FUNDAcAo Z00BO

Aos 25
TANICA DO DISTRITO FEDERAL, entidade integrante_da administragio descentra-

lizada do Conjunto Administrativo do Distrito Federal, nos termos do precei
tuado na Lei numero 4545, dé ¥O de dezembro de 1964, com personalidade ju?g
dica, patrimonio exclusivo do Poder Publico, sede e foro nesta Capital Fede
ral, no Setor de Areas Isoladas Norte, no Parque Rural, CGC/MF ndmero..... T
00.039.933/0001-92, daqui por diante designada FUNDACAO, neste ato represen
tada por seu Presidente, ALCEU SANCHES, brasileiro, casado, economista, r;
sidente e domiciliado nesta cidade, autorizado pelo Conselho Deliberativo j
conforme Resolucao numero 0lde 17 dejaneiro de 1985, e o INSTITUTO INTE-
RAMERICANO DE COOPERACAO PARA A AGRICULTURA, doravante denominado IICA, te
presentado pelo Diretor do Escritorio no Brasil, Doutor JUAN CARLOS SCARSI,
uruguaio, casado, residente e domiciliado em Brasilia, por delegacdo do Di
retor-Geral do IICA, Doutor FRANCISCO MORILLO ANDRADE, e de acordo como dis
posto na clausula décima terceira do Convénio, resolvem celebrar o presente

Termo Aditivo, mediante as seguintes clausulas e condigoes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

0 presente Termo Aditivo tem por objeto:

a) prorrogar até 31 de margo de 1986, o Convenio firmado em 25 de setembro de

1981;

b) alocar recursos financeiros visando criar disponibilidade orcamentaria que
possibilite a execucao dos servigos de cooperagao tecnica previstos no Pro-

grama Geral de Trabalho do Convénio original e no Programa Operativo para

1985.

I
/
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PARAGRATO ONICO = O Programa Operatiyg para 1965 copny,

.onente instrumento ¢ - -
grante do px.u.(.nL s (-ontlnl.un], apon gy

r i |

j' Uj ria ll’l"lll{;"“l ] )’U’r""
“Noa & y j (
! l”“V/“,“(I, Jll”'f])tf””/'ltlv’: ’: 4

transcricao.

CLAUSULA SEGUNDA - DO VALOR
CLAUSULA SECTZZ

8 ¢ gete

A FUNDACAO contribulra com a importincia de Cry 275.000. 000 (duze t
‘nto
ta e cinco milhoes de cruzeiros) para atender, no exercicio de 1985, & eswei
4 a A
cao dos SCXVlCOS de coopcracno Lccnlca prcvanon no Pro&ram‘ Ceral de Traba
< aba-—

1ho do Convenio original ¢ no Programa Operativo para 1985,

PARAGRAFO UNICO - A FUNDACAO liberara para o exercicio de 1985, recursos mo
PARAGRAFO UNLCU

montante de Cr$215.000.000, 00, ‘conforme o previsto na Clausula anterior, se

gmdo o cronograma de liberacao dos recursos constante do Programa Operati

vo para 1985.

CLAUSULA TERCEIRA - ORIGEM DOS RECURSOS

0s recursos da FUNDACAO para atender as despesas decorrentes do presente, cor
rerzo a conta do Projeto 1.839 - DESENVOLVIMENTO DE ESTUDOS E PESQUISAS ECONO
MICO-SOCIAIS NO MEIO RURAL.

CLAUSULA QUARTA - RATIFICACAO

at

Ficam ratificadas e inalteradas todas as Clausulas e condicoes do Convénio o

riginal, nao contrarladas pelas condicoes estlpuladas no presente Termo Aditi

Vo. €

CLAUSULA QUINTA - VIGENCIA

0 presente Termo Aditivo entrara em vigor na data de sua publlcagao a qual

correr
a as éxpensas do IICA, conforme previsto na Clausula Decim gunda do
Convenio onglnal.

s
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rem assim justas e contratadas, depois do lido o
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APRESENTAGAO

gEste documento tem por finalidade apresentar as acoes
gesenvolvidas no transcurso do ano de 1985, en concordancia
NVENIO FUNDAGAO ZOOBOTANICA-DF/IICA, que foi assinado em 25§
ro de 1981, e dentro da vigencia do TERCEIRO TERMO ADITIVO

a serem
com o CO
de setemb
o em 04 de abril de 1984.

assinad
As atividades & serem realizadas em 1985 com o Conva

nio referem se a uma continuagao das agbes iniciadas em marco de
!

1982, relacionadas com o desenvolvimento do Programa de Irrigagio do

Distrito Federal. O Programa de. Irrigagao esta considerado, pela Se
cretaria de Agricultura e Produgao do Distrito Federal, como um do;

mais relevantes e importantes, com vista a promover uma agricultura
xrrlgada gue permltlra melhores indices de produtividade agricola, me
diante o uso intensivo das terras. Neste sentido o Convénio vem ofe

recendo o apoio necessario através da CEPA/DF e a FZDF para a obten-—

T ¢ao desses objetivos.
(o] prcsente Programa Operativo esta considerando a con

t;nuagao das atividades necessarlas ao desenvolvimento do Programa !

de Irrigagao 6o Distrito Federal, visando a consolidar sua implanta-

¢ao, através da continuagao dosrestudqs de Projetos, construgao de o
bras de pequena irrigagdo e operagio dos novos sistemas de irrigacio
Especial importancia tem se dado ao aspecto da capaci-

implantados.
no

tagEo dos recursos humanos da Secretaria de Agricultura, pois
transcurso do ano sera intensificado o treinamento do pessoal tecni

s

co de nivel superior e nivel médio.

2. ANTECEDENTES

O Distrito Federal dispoe de uma area total de apenas
corresponde a menos de 1% da area da regiao dos Cerra

um pouco mais da metade constituem areas agricultaveis,
ni

518.400 ha que

dos, dos guais
irrigaveis, porém com disponibilidade de recursos

potencialmente
O deficit hidrico sazonal limita a produgao agrope

dricos limitados.
cvéria da regiZo, por isso a irrigagdo tem sido reconhecida como pra

bt o L P
v ‘e .’ -“‘.""—.‘-‘-I{hnﬁ--—-- D O B i



FUNDAGAO ZOOBOTANICA DO OFs

Gablnste do Presidente
CONFERE COM O QRIGINAk

Em,éi‘/&/ /()QS:

~wFlindagZo. Zoohotzsjca g5 g s
EXCA Rl

Tosceline CS o de Arad,

_Oho!o deo Segio Expesionto



——
PROTQ o

Oolvimento da agricultura

.

t4 indisPcnsSVCl que garante o desenv
ica

2 em
— época do ano, inclusive nos periodos de _Veranicog =
gua r Na epoca
uc permite ao produtor o useo mais
yas, '€ 4 eficien
de chuvas, nte de scus

recursos humanos: materiais e financeiros disponiveis.

As condigoes climaticas constituem o mais -
fort
€ obsta

ulo a dlnam128¢a° da agricultura local +.Na medida en
c

que permjte
m a
o uso da terra. por outro lado,

a
intensificagao a existencia ge limi

tacao na dlSPOﬂlbllldade de terras agricultaveis Nno Distrito Federal,
a

Permlte apontar a irrigagao como o 1nstrumento mais efetivo para
su
blemas. w -
esses Ppro
perar
. A pratica da 1rr1gagao podera trazer uma Serie de van

txgEns sendo as mais importantes asg segulntes-
‘

a) Elevagao dos niveis de produgéo € Produtividage a

gricola, permitindo a ampllagao da oferta interna’

de alimentos basicos;

b) Intenslflcagao do_uso da proprledade rural, possi
bllltando sua exploracao de forma programada, d;

rante. todo o ano;

c) Ampliagao da oferta de empregos, favorecendo a fi

xagao da popula¢do no meio rural. -

Tendo em vista essas Vantagens, € com o objetivo, desde

o inicio, de se implantar um Programa de Irrlgagao no DF, o Convénio
vem desenvolvendo desde 1982 uma serie de agoes cujos resultados par

ciais mais 1mportantes obtidos sao os segulntes-

& |~'.

a) Analise e processamento de dados basicos, referen
tes a 1nformagoes climatoldgicas e hldrologlcas do

Distrito rederal-

b) Levantamento de novas'informagaes hidroldgicas nas
bacias hidrogiéficas dos rios Preto, Sao : Bartolo
meu e Descoberto, e nas sub-bacias do Jacaré, Ex
trema, Jardim, Pipiripau e Rodeador, incluindo a

- instalagdo de postos limnimétricos de medigao

vazoes nos principais codrregos;
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c)

a)

e)

£)

g)

h)

1)

‘tando-se nwn mapa na escala 1:100.000

Levantamento da iﬁfra—estrutura 4 :
e irriga =
¢ao exis

tente na area rural do Distrito Federa)
‘

Determinagao das caracteristicas morfoldgicas 5
" . g : e fi

cas das principais bacias hidrograficas do Dist -
- stri

to Federal, e o calculo do Potencial thorics d_
e

suas disponibilidades hidricas anuais.

Identificagao de mais de 40 areas agricultaveis com
possibilidades de se implantar pProjetos de Pequena
e _ média irrigagao por gravidade.

Priorizagao dos Proietos de irrigagdo que pasario
3 etapa de estudos de viabilidade té&cnico-econdmi-

ca, para sua pronta implantagao.

Elaboragao de numerosos esbogos ou Lay-outs dos

projetos de irrigagao considerados no Plano de Ir
rigagao do Distirto Federal.

Elaboragao de mapas, na escala 1:100.000 relaciona
dos com a localizaggo das principais bacias e su;
rede hidroldgica -bem como da localizaggo dos proje
tos de peguena e média irrigagao por gravidade i
dentificados no Distrito Federal com possibilidades
de se implantar. o '

Preparagao de varios documentos técnicos relaciona
dos com os trabalﬂS$;ﬁe'planejamento e elaboragao’
de projetos de irrigagéé; e também de varios docu-
mentos normativos e termos de referencia para a
licitagao de estudos de viabilidade dos primeiros'
projetos de irrigagao priorizados.

Assessoramento na supervisdo, analise e seguimento

dos estudos de viabilidade de 9 peguenos projetos'

de irrigagao que vem sendo realizados atraves de
firmas consultoras.

Participagao na elaboragao e publicagao do documen
to "PROGRAMA DE IRRIGAGEO DO DISTRITO FEDERAL", im

presso cm Portugues e Espanhol.

apresen

[

A
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m)

n)

o)

p)

para o ano de 1985,

jdades em andamento, P

g
3. OBJETIVOS

Os

ano de 1985,

a)

b)

c)

a)

-05-

participagao, junto com a equipe LCCn1Ca o
sao de Irrigagio e Conservagao de Solos" d: Comis
na claboragdo de . 4 projetos de pequena irriS.A_.-P.
; gagao.
Asscssorfmcnto na supervissao e acompanhamento g
construgao de obras de pequena irrigagio dos ‘a
tos "Tabatinga", "Rio Preto" e "Capao do Lobo?;:ifu
Capacitagao em servigo de quatro.profiséionais em
aspectos relacionados com trabalhos sobre "Ela;ora
gao de estudos de Projetos de pequena irrigacio” a
nplanejamento fisico de areas irrigéveis";"hvalia:
gao de recursos naturais com fins de irri -
"Execugao de peguenas obras de 1rrigaggoigagao' ©
Elaboragao da nova versao da minuta do "Plano de

Irrigagao do Distrito Federall.

pretende-se continuar com as ati

rocurando-se-consolidar a implantagao do Pro

rama de Irrigagao-

pfincipais objetivos do Programa Operativo péra o

s3o os seguintes:

Assessorar no processo de organizagao e operaciona
lizagao do Programa de Irrigagao do Distrito Fede
: e <
)
ral;

Assessorar na elaboragao de documentos normativos’

para o funcionamento dos perimetros- irrigados ja

implantados no Distrito Federal;

boragao e execugao de estudos de

e no processo de construgao
implantados

Assessorar na ela
projetos de irrigagao,
das obras hidraulicas gue estao sendo
no pistrito Federal; e

supervisao e acompanhamento

Assessorar na analise,
e estudos de projetos de irrigagao'

mas consultoras especializadas.

da elaboragao d
exccutados por fir
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RECURSOS FINANCEIROS DO CONVENTIO FZDF/IICAl

Pesa éB -
o -09-
\ . -

PARA Execucio

C R $

o 1.
QUADR DAS ATIVIDADES DL IRRIGAGAO EM 1985
——::; SCRIMINAGCKO e
1. PESSOAL 1/
12

1 técnico em irrigagao

CUSTOS OPERATIVOF:

— Passageﬁs e diarias
- publicagoes

- Consultores

- Outros servigos

supervisao Técnica e -Apoio

institucional (10% soma 1+2)

22.500.000, 00
3.000.000, 00
20.500.000, 00
6.000.000, 00

25.000.060,00

TOTAL DE RECURSOS, 49 TERMO ADITIVO CRS$

275.000.000,00

) : ! i i s € Ucagao
1 clals;, subSJ.leS fam] I] a d .
l s, enCargOS SO e
1/ 1nClu1 2 d

e seguros.

BT
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c) Texceira
2 parc
—— cla de Cr§$ 64.167.0
: - 000, 00
(Set‘s
ssent
serd lib:

cio do 3¢ trimestre de’ 1985

cento e s
sessent
ta e sete mil cr
uzei
ros)
. ’

c

guatro mi
yado N0 ini

d -t
) Quarta parcela de Cr§ 64.1 §
; -164.000
. ,00

guatxo mnilhées, cento e scssenta e sibe
do no inlCiO do 4°¢ trimestre de 198; mil cruzeiro )
s
y & : . ° :
) ¢ era libe],‘a_

D
.

.(Sessenta e

v - S
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ADES A_SEREM DESENVOLVIDAS EM 1985

6. A']‘]VID
a) Apoio a SccreLaria de Agriculty

Ta e Prodycs .

gao, na

organizagao e operacionalizagio qo Progy
ama de 1Ir.

\ rigagao do Distrito Federal.

b) Assessoria na elaboragio, cxccu#ﬁo sup
Crvisio e

companhamento de projetos de lrrlgaqao - a
Nnsidera -

dos no Programa de Irrlgaqao.
c) Assessoria na implantacao d
. - 4 5 % € Pequenos Projetos de
irrigagao:
d) Assessoria na: elaboragao de diversos document '
Os

técnicos e normativos: para se aplicar no proc
esso

de desenvolvimento do Programa de Irrlgagao do DF.

7. RECURSOS FINANCEIROS

Para a execugao do Programa Operativo de 1985 na 5

rea de irrigagao, o Convénio contard com os recursos financeiros de

finidos no Quadro 1.
O Custo total deste Programa Operativo ~. & g8 ope

275.000.000,00 (Duzentos e setenta e cinco milhdes de Cruzeiros) sen

do assim gue este montante correspondera ao desembolso gue a Funda-

¢ao zoobotanica do DF fara em 1985 e gue constard no Quarto Termo A

ditivo ao Convénio.

8. CRONOGRAMA DE LIBERACAO DE RECURSOS

Os recursos financeiros para atender os servigos da
Cooperagao técnica, serao liberados como seguem:

a) Primeira parcela de Cr$ 82.500.000,00 (oitenta e
dois milhGes ¢ quinhentos mil cruzeiros), sera liberado apds a assi-
natura do Tecrmo Aditivo.

" 64.167.000,00 ( Sessenta

b) Segunda parcela de Cr§
libe

e guatro milhocs, cento e sessenta e sete mil cruzeiros), sera

rada no inicio do 29 trimestre 1985. —

-07-"
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b) Trabalhar juntamente com os técnicos da CEp
= % i “PA/D
da Fundagao Zoobotanlca/Dp,‘no acompany, /DF

e

= ) ﬂmento e e
laboragao dos Projetos e na eXCCugas dag oby h_
as i

draulicas consideradas NG Programa ge Irr; ~
' 1gacgao.

c) Promover réunides de trabalho con técnicog T
realizando atividades de campo e assjistay,
€a na area rural, para’ ter mais relaciohamento co;
com os produtores beneficiarios dos novog perime
tros irrigados. ‘ -

d) Continuar com a capacitagio do Pessoal técnjco a
través de treinaménto em servigo, trabalhog diri-

gidos, cursos de curta duracgao, Seminadrios,ete
- s . -

S. EQUIPE TECNICA

Para a implementacdo do Programa Operativo para 1985
g B 4
© Convénio coentara Com O seguinte Pessoal téc

L]

na area de irrigagao,

* nico:
a) Fornecido pelo IICa

,

~ = 1 técnico com especialidade eém irrigac3o.

b) Fornecido pela Fundag¢ao Zoobotanica do DF .

- 3 técnicos de nivel superior.

1Y/
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RAMERICANO DE COOPERACION
NERAL ENTRE EL INSTITUTO INTE

CONVEE}XOAEIEICULTURA (IICA) Y EL CENTRO INTERNACIONAL DE AGRICULTURA
igg?ICAL—CIAT, PARA EL DESARROLLO DE ACCIONES CONJUNTAS




INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPE
RACION PA TURA
INl;\lTT;S-TAMEmCAN INSTITUTE FOR coopen/mg:u\ EQ 'X‘éﬁ:‘éﬁtwnf
A INTERAMERICAIN DE COOPERATION poyR L G RICULTURE
ITUTO INTERAMERICANO DE COOPERAGAQ pARA A AGRICULTURA

DIRECCION GENERAL

NFRAL ENTRE EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACTON Oficine Contral
e Apartado Postal ©

ULTURA (IICA) Y EL CENTRO INTERNACIONAL DE AGRTCULTURA g 2200.Co00M"0
o+ an Josh, Costa Rica
) PARA EL DESARROLLO DE ACCIONES CONJUNTAS

CONVENIO GE
PARA LA AGRIC
TROPICAL (CIAT

Cablo: IICASANJOSE
Tolox: 2144 |ICA

El Instituto Interamericano de Cooperacidén para la Agricultura en
adelante el IICA, representado por su Director General Encargado, D;.
Quentin M. west y el Centro Internacional de Agricultura Tropical en
adelante (CIAT) representado por su Director General Dr. John L. Nickel
convienen en celebrar el presente Convenio General sujeto a las consi- ’
deraciones ¥ cliausulas siguientes.

CONSIDERANDO

el IICA, tienen como objetivo comin el desarrollo agricola

—Que el CIAT ¥
1 de los paises de América Latina y el Caribe.

v el bienestar rura

tanto el IICA como el CIAT, contemplan la coleccidn, recuperacién vy

—Que, = =
divulgacién de la informacién agricola como uno de los factores mds impor-
tantes del desarrollo integral del agro de los paises de América Latina y
el Caribe.

—Que el CIAT ha llevado a cabo y continda realizando trabajos de investi-
gacién agricola en los cultivos de su mandato: arroz, frijol, yuca, pastos
tropicales y tecnologia de semillas, cuyos resultados son de gran valor para
1a elevacién de la produccién y la productividad agricola de América Latina

y el Caribe.

—Que el CIAT ha llevado a cabo y continda realizando programas de capacita-
cidn, tanto en produccién agricola como en las disciplinas constitutivas
de los programas de investigacidén, con resultados muy satisfactorios.

-Que el IICA, como Organismo Especializado del Sistema Interamericano para
la agricultura y el bienestar rural, cuenta con una estructura, a través

de oficinas nacionales permanentes en Ssus Estados Miembros, que le permite
detectar problemas que obstaculizan el aumento de la produccién y producti-
vidad agropecuaria en América Latina y el Caribe, asi como divulgar los
resultados de la investigacidn agropecuaria que sean de beneficio.

{o del IICA y el CIAT

-Que,debido a que el esfuerzo conjunto y complementar
{fcola y bienestar rural

fﬁ? L) puede contribuir mids efectivamente al desarrollo agr
2

biernos americanos con los fines

agrfcolﬂ yel pienestar de la poblacién rural.

| : . e Instituto Interameri-

o°:::;:f',1encano de Ciencias Agricolas, establecido el 7 de octubre de 1942, se reorganizo ¥ pas6 3 geﬂr:::‘z':;se 1979 y que entré en
dici 10n para la Agricultura por Convencion abierta a la firma de los Estados Americanos el 6de

N diciembre de 1980.

El Instituto
e 2 . . X
d s el organismo especializado en agricultura del sistema interamericano. Fue establecido por los g0

€ estimular, pro
El Instituto Promover y apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros, para lograr su desarrollo

no de C
vigencia e
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ambas organizaciones suscribieron, el 5 de diciemb
Coordinacién de Actividades, que se h .
a las necesidades del presente.

e de 1975,

del Continenteé,
ace necesario actualizar

un Convenio de

para adaptarlo mejor

ACUERDAN:

CLAUSULA PRIMERA: Objetivos
sente Convenio establece las bases generales para el cumplimiento

1 pre
el bjetivos:

de los siguientes ©

a) Elevar al midximo el aprovechamiento de los recursos humanos
v s : : ,

cos, fisicos y financieros con que cuentan ambos organismos

. - - - - >

neficio de los paises del area de América Latina y el Caribe

técni-
en be-

b) Evitar las duplicaciones de esfuerzos que pudieran Presentarse en
campos de accidén comunes a ambas entidades.

c) Identificar los problemas mas importantes de los paises del irea y
S i ;
contribuir a su solucidn, por medio de la colaboracidn entre 1las
dos instituciones, utilizando los medios mas apropiados para cada

caso.

d) Establecer canales de comunicacién entre el CIAT y el IICA a dife-
rentes niveles.

e) Dar marco y fundamento legal a futuros convenios operativos especi-
ficos de cooperacidn, sean estos provenientes de preocupaciones
comunes, sea de la proposicidn de colaboracidén de una u otra de las

Partes.

CLAUSULA SEGUNDA: Areas de Cooperacidn

En virtud de la experiencia y con base a los intereses propios de ambas
organizaciones, el IICA y el CIAT colaborardn conjuntamente en apoyo a las
actividades de cooperacidén técnica comprendidas dentro de los objetivos esti-
pulados por la cliusula primera y muy en especial con los programas y proyec-
tos que se desarrollen en las siguientes areas:

a. Informacién y documentacidn Agricola

b. Investigacién y transferencia de tecnologia

c. Capacitacién en investigacién agricola y transferencia de tecnologia
d. Otras que las Partes consideren convenientes

CLAUSULA TERCERA: Instrumentos

de los

Las diversas modalidades que podran adoptarse para la ejecucidn )
seran

convenios operativos especificos previstos en el presente Convenéot
aquellas que las Partes estimen de mayor conveniencia a los propositos que
se persigan, dindose debida consideracién a los siguientes instrumentos:
a. Estudios e investigaciones sobre aspectos relacionados com las areas
de cooperacién que son objeto de este Convenio;




-3-

N S jirecta, por medio de misiones técnicas o €Xpertos indivs
seesors indivi-
o técnica ?9 financiera, o ambas, segin el ca
elaboracién ¥ ejecucidn de proyectos relacionados con 122)5
Cooperacién senéladaS; a traveés de} apoyo del CIAT a .
e © mediante proyectos conjuntos.

pPara 1la
eas de
Proyectos dej 11Ca, o

Cooperacio

.2 edio de cursos i i
acidén, por m » Seminarios, en servicj
1cio, visi
itas

cit
d. €apac becas;

de estudios ¥
Informacidén, POT medio de libros, revistas, boletines Y otros medi
de comunicaclon; Teeres
Realizacidn de publicaciones conjuntas que sean el resultado de pr

i yec—
1levados a cabo en cooperacidén o en todos aquellos casos uep e
previo acuerdo de las Partes. S el

h

tos
conveniente,

CLAUSULA CUARTA: Ejecucidn del Acuerdo

parz la ejecucidn del presente Convenio, en cuanto sea posible ¥ con
veniente, las Partes observaran los siguientes lineamientos:
La m3s alta autoridad de cada una de las Partes, o quien ellzs
designen en su representacidn, mantendrZn contactos oficizles de
manera permanente. Ademds, explorardm la posibilidad de nombrar
un comit&, con personal de las dos instituciones, que zcelere el
progreso en las actividades, que conjuntamente se acuerden asi co-
mo la evaluacidn periddica de los resultados alcanzados.

a.

De conformidad con el literal e. de la cldsusula Primerz que ante-
cede, la ejecucidn de acciones conjuntas especificas se regirZ por
medio de cartas de entendimiento y convenios de operacidn que de-
beran detallar, en cada caso, los objetivos; medios de accidn, for-
mas de participacidn; obligaciones de cada Parte; contribuciones,
técnicas, financieras, de recursos humanos, y otros; presupuestos
incluyendo los costos de supervisidn técnica y apoyo institucional
que correspondan, y demds elementos que aseguren, el normal y ade-

cuado cumplimiento de lo que se pacte;

c. Los convenios y cartas especificos a que se alude en el presente
Convenio podrdn celebrarse con la participacidn de otra u otras en-
tidades multilaterales o bilaterales de cooperacidn técnica y de
ayuda financiera; o de gobiernos de paises interesados en el mejo-
ramiento de la agricultura y el desarrollo rural en América Latina
y el Caribe; o privadas cuyos objetivos sean compatibles con los de
las Partes, si asi se juzga conveniente y necesario por quienes sus-—

criben el presente.

a del CIAT al TICA,

d. Cuando corresponda, previa comunicacidn escrit .
ndientes,

y siempre que se adjunten los curricula vitae correspo

el TICA otorgarid a los especialistas del CIAT que sean asignadgs
enio, el caracter

para el cumplimiento de los objetivos de este ConV 7 @ates de
de Personal Profesional Internacional Asociado. EIL CIAT ante® © )
ne act1v1daegssa.;

asignar a algin miembro de su personal, paraque desempPe

.

P T I 3



~lm

ados Miembros del IICA, amparadas en este Conveni
arte del TICA. Iste gestionara 1a acreditacis ©
bro respectivo. on

» Tecabari 1a apro-

en los Est
Cc ”
Orrespondiente ante

bacién por P
el Estado Miem
Los técnicos del CIAT que gocen de 1la condicién de Pers
al Asociado del IICA, estardn regidos por los de
al cardcter, de conformidad con los Reglamentz
ar a éste informes semestrales de gy labor
ndiente ( Ver Anexo A). » e

onal Profesional

echos vy obligaciones
S del 11ca. Ademis
1 Tepresentante del

Internacion
inherentes & t
deberan present
Instituto correspo

Cuando correspondé, prev%a comunicacidn escrita del CIAT al T1cp
adjunten los curricula vitae corFespondientes, el IICA podra cq » ¥ siempre que
cuenta del CIAT, Personal Profesional Local o de Servicios Ge ntratar, a

tal caso, este personal se contratari y regira conforme g2 1as“erales. En
cedimientos del IICA en la materia. Para estos efectos, el CIK;rmas ¥ pro=
crear un fondo rotatorio, bajo la administracidn del FI0R, equt deber3

tres meses de los costos que se deriven del pago de Salariés quozalente a

chos y beneficios laborales que correspondan a este persona] y Elros dere-

este fondo serd decidido por el IICA, previa consulta al CIA&, monto de

Las Partes se extenderdn mutuamente invitaciones para 1la designacidén de ob
vadores en las reuniones ordinarias y extraordinarias de sus respectivisooifr-
ganos directivgs y en otras reuniones que se celebren Para estudiar asuntos

de interés comin. A menos que se indique expresamente en 1a invitacidn

queda entendido que cada institucidn cubriri los gastos de transporte y,viaje
para que su personal participe en actividades de la otra.

CLAUSULA QUINTA: Modificaciones

Los términos del presente Convenio podran modificarse por acuerdo expreso de
las partes que se anexard al mismo.

CLAUSULA SEXTA: Vigencia y Duracidn

El presente Convenio deja sin efecto el Acuerdo de Coordinacién de Acti-
vidades, suscrito el 5 de diciembre de 1975, pero los convenios especificos que
ya hayan sido firmados entre las Partes, continuardn vigentes. Este Convenio en-
trard en vigor a la fecha de su firma y tendrd validez por un periodo de tres (3)
afnos, que se entenderdn extendidos por periodos de igual duracién, a menos que con
seis meses de anticipacién una de las Partes comunique a la otra, por notificacidn
oficial razonada su deseo de finalizarlo. La terminacidn anticipada del presente
Convenio no afectard la marcha y conclusién de los convenios de operacidn especi -

ficos que se encuentren en ejecucién.

) EN FE DE LO CUAL, los Representantes de las Partes, legalmente autorizados,
firman el presente Convenio, en dos ejemplares en espafiol de igual temor y va-
1}d92 en San José, al primer dia del mes de marzo de mil novecientos ochenta y
cinco.

TITUTO INTERAMERICANO
b2 CoOPERA ARA LA AGRICULTURA

POR EL CENTRO INTERNACIONAL DE
AGRICULTURA TROPICAL (CIAT) DE COOPERACION P
(1IICA)

JobA L. Nickel

; tin M. West
Difector General Quen 1 Encargado

Director Genera




ANEXO A

DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL PERSONAL DEL a
; I,
NOMBRADO COMO PERSONAL INTERNACIONAL AS0CIADG

DEL IICA.

Los derechos ¥ obligaciones del Personal del CIAT, nombrado
como

Person

1.

2.

(f;’/?actfo)
AN

al Internacional Asociado del IICA, serdn Gnicamente los sipui
guientes:

Acreditacidn ante el Gobierno del Estado Miembro del 1ICA

perecho a ser portador del documento para funcio :
del IICA, que el Gobierno expida. narios internacionales

Derecho a ser portador del Documento de viaje 0.E :
: LE.A. "
regulaciones del IICA en la materia. » de acuerdo a las

Inmunidades y privilegios otorgados por el Gobierno del Estado
Miembro del IICA, a los funcionarios del IICA, conforme al Acuerd
Bisico en la materia firmado con dicho Estado., y a 1as £egdlac;o§es

nacionales al respecto.
Adecuacidn de su conducta personal y profesional a lo que debe es-

perarse de un buen funcionario internacional, honrando el buen nombre
del Instituto y respetando el ordenamiento juridico del Estado Miembro

del IICA donde presta sus servicios.

Presentacidn de informes semestrales de su labor a la autoridad del

IICA correspondiente.
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DIRECCION GENERAL

CONVENIO GENERAL ENTRE EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACTON L flcina CABIE
partado Pos

PARA LA AGRICULTURA (IICA) Y EL CENTRO INTERNACIONAL DE AGRICULTURA 5 Zio(zéczr;rtr:t:;“
an Jose,

ROPICAL (CIAT) PARA EL DESARROLLO DE ACCIONES CONJUNTAS Cable: [ICASANJOSE

T Telox: 2144 |ICA

El Instituto Interamericano de Cooperacién para la Agricultura,
adelante el 1ICA, representado por su Director General Encargado, pr,
Quentin M. West y el Centro Internacional de Agricultura Tropical ep
adelante (CIAT) representado por su Director General Dr. John L, Nickel,
convienen en celebrar el presente Convenio General sujeto a lag consi-
deraciones y cldusulas siguientes.

en

CONSIDERANDO

—Que el.CIAT y el IICA, tienen como objetivo comdn el desarrollo agricola
y el bienestar rural de los paises de América Ldtina y el Caribe.

—Que, tanto el IICA como el CIAT, contemplan la colecciédn, recuperacion y
divulgacién de la informacidn agricola como uno de los factores mis impor-
tantes del desarrollo integral del agro de los paises de América Latina y

el Caribe.

—Que el CIAT ha llevado a cabo y continda realizando trabajos de investi-
gacién agricola en los cultivos de su mandato: arroz, frijol, yuca, pastos
tropicales y tecnologia de semillas, cuyos resultados son de gran valor para
la elevacién de la produccidn y la productividad agricola de América Latina

y el Caribe.

—Que el CIAT ha llevado a cabo y continiia realizando programas de capacita-
cidén, tanto en produccién agricola como en las disciplinas constitutivas
de los programas de investigacidn, con resultados muy satisfactorios.

—Que el IICA, como Organismo Especializado del Sistema Interamericano para
la agricultura y el bienestar rural, cuenta con una estructura, a través

de oficinas nacionales permanentes en sus Estados Miembros, que le permite
detectar problemas que obstaculizan el aumento de la produccidn y producti-
vidad agropecuaria en América Latina y el Caribe, asi como divulgar los
resultados de la investigacién agropecuaria que sean de beneficio.

—Que, debido a que el esfuerzo conjunto y complementario del IICA 'y el CIAT

5&? ) puede contribuir mis efectivamente al desarrollo agricola y bienestar rural
[

timular ganismo especializado en agricultura del sistema interamericano, Fue establecido por 105 w:’:}i:'::t:?::cl:"p°:b‘::::‘i('>‘:\sr::‘;s
g e iﬂt:l;c::\"?vgr ¥ apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros, para lograr su desarrollo agricola Y :enominarse e sivaprinmiin o
ericano de Ciencias Agricolas, establecido el 7 de octubre de 1942, se reorganizo y P"’?; de marzo de 1979 y que entrd en

€ano de Cooperacig ; .
vigencia en diciembrg g:’:g'eaoAnrlcultura por Convencion abierta a la firma de los Estados Americanos @

El Instituto eg el or
de est;

s s et et W L i
il it sl ol S =
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P mbas organizaciones suscribiero 1
del Continenté: a 2 . n, el 5 de di
un Convenio de Coordinacion de Actividades, que se hace necesz:imbre da L3107
para adaptarlo mejor a las necesidades del presente. . © actualizar

ACUERDAN:
CLAUSULA pRIMERA: Objetivos
El presente Convenio establece las bases generales para e] Sisprid
de los siguientes objetivos: plimiento
a) Elevar al maximo el aprovechamiento de los recursos h TT——
cos, fisicos y financieros con que cuentan ambos orgaiismos’ técni-
neficio de los paises del drea de América Latina y el Carib;_ en be-
b) Evitar las duplicaciones de esfuerzos que pudieran PreNERbares
campos de accién comunes a ambas entidades., en
c) Identificar los problemas mads importantes de los paises del irea
contribuir a su solucién, por medio de la colaboracién entre las y
dos instituciones, utilizando los medios mds apropiados para cada
caso.
1
d) Establecer canales de comunicacidn entre el CIAT y el IICA a dife-
rentes niveles.
e) Dar marco y fundamento legal a futuros convenios operativos especi-

ficos de cooperacién, sean estos provenientes de preocupaciones
comunes, sea de la proposicidn de colaboracidn de una u otra de las

Partes.

CLAUSULA SEGUNDA: Areas de Cooperaciodn

En virtud de la experiencia y con base a los intereses propios de ambas
organizaciones, el IICA y el CIAT colaboraran conjuntamente en apoyo a las
actividades de cooperacidn técnica comprendidas dentro de los objetivos esti-
pulados por la clausula primera y muy en especial con los programas y proyec-
tos que se desarrollen en las siguientes areas: :

—a. Informacién y documentacidn Agricola
~— b. Investigacién y transferencia de tecnologia
. Capacitacibn en investigacién agricola y transferencia de tecnologia

d. Otras que las Partes consideren convenientes

CLAUSULA TERCERA: Instrumentos
Las diversas modalidades que podrdn adoptarse para la ejecucidn de’105
convenios operativos especificos previstos en el presente Conven%o, seran
aquellas que las Partes estimen de mayor conveniencia a los propositos que
se persigan, dandose debida consideracidn a los siguientes instrumentos:
a. Estudios e invéstigaciones sobre aspectos relacionados con las areas
de cooperacién que son objeto de este Convenio;




CLAUSULA CUARTA:

veniente,

Asesor
duales; \
)

{

Cooperacién t
elaboracion ¥

-3

écnica (o financiera, o ambas, segin el caso)
ejecucidn de proyectos relacionados con lag érsaradla X'
eas de

aladas; a través del apoyo del CIAT a Proyectos dej
el TICA,

i6n sen
)

cooperac )
viceversa © mediante proyectos conjuntos. %

capacitac

i6n, por medio de cursos, seminarios, en servicio 41 i
) 8ltas

de estudios ¥ becas;

Informacion,
de comunicacl

Realizacidn de

tos 1
conveniente,

por medio de libros, revistas, boletines y otrog med{
o8

on;

publicaciones conjuntas que sean el resultado de
levados a cabo en cooperacidén o en todos aquellos casog ueproyec-
previo acuerdo de las Partes. e gea

Ejecucidn del Acuerdo

Para la ejecucion del presente Convenio, en cuanto sea posible y con

a.

las Partes observardn los siguientes lineamientos;

La mas alta autoridad de cada una de las Partes, o quien ellas
designen en su representacién, mantendrdn contactos oficiales de
manera permanente. Ademds, exploraradn la posibilidad de nombrar
un comité, con personal de las dos instituciones, que acelere el
progreso en las actividades, que conjuntamente se acuerden asi co-
mo la evaluacidn periddica de los resultados alcanzados.

el literal e. de la clisusula Primera que ante-
de acciones conjuntas especificas se regiri por
medio de cartas de entendimiento y convenios de operacidn que de-
beran detallar, en cada caso, los objetivos; medios de accién, for-
mas de participacidn; obligaciones de cada Parte; contribuciones,
técnicas, financieras, de recursos humanos, y otros; presupuestos
incluyendo los costos de supervisidn técnica y apoyo institucional
que correspondan, y demds elementos que aseguren, el normal y ade-

cuado cumplimiento de lo que se pacte;

De conformidad con
cede, la ejecucidn

Los convenios y cartas especificos a que se alude en el presente
Convenio podrdn celebrarse con la participacidn de otra u otras en-
tidades multilaterales o bilaterales de cooperacidn técnica y de
ayuda financiera; o de gobiernos de paises interesados en el mejo-
ramiento de la agricultura y el desarrollo rural en América Latina

y el Caribe; o privadas cuyos objetivos sean compatibles con los de
las Partes, si asi se juzga conveniente y necesario por quienes sus-

criben el presente.

Cuando corresponda, previa comunicacién escrita del CIAT al IICA,

y siempre que se adjunten los currfcula vitae correspondientes,

el TICA otorgard a los especialistas del CIAT que sean asignados
para el cumplimiento de los objetivos de este Convenio, el caracter
de Personal Profesional Internacional Asociado. E1 CIAT antes de

asignar a alglin miembro de su personal, para<uuadesempeﬁe ae

{a directa, por medio de misiones técnicas o eXpertos {ndq b\
ndiyqi- (
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tade® Miemir?§C2el IICA, amparadas en este Convenio
e de - Este gestionari 1 ~
spectivo. a acreditacién

en los Es

bacién por part
el Estado Miembro re

. Fecabari la apro-
Orrespondiente ante

CIAT que-
Los técnicos del que - gocen de la condicién de Per
jonal Asociaéo del IICA, estardn regidos por los deizzﬁl Frofesional

1 cardcter, de conformidad con los Reglamentog dos Yy obligaciones
a éste informes semestrales de su labor al ¢l TICA. Ademds
diente( Ver Anexo A). . * ©° TePresentante del

Internac
inherentes a ta
deberan presentar
Instituto correspon

e. Cuando corresponda, previa comunicacién escrita del CIAT a1l
adjunten los curricula vitae correspondientes, el IICA podr‘IICA’ y siempre que
cuenta del CIAT, Personal Profesional Local o de Sevulelos Z contratar, a
tal caso, este personal se contratard y regird conforme a 1 enerales. En
cedimientos del IICA en la materia. Para estos efectos elaz normas y pro-
crear un fondo rotatorio, bajo la administracién del IiCA eIAT debera
tres meses de los costos que se deriven del pago de salariés Tutvalente 4
chos y beneficios laborales que correspondan a este personal y gtros dere-
este fondo serd decidido por el IICA, previa consulta al CIAi 1 monto de

£, Las Partes se extenderdn mutuamente invitaciones para la designacig
vadores en_las reuniones ordinarias y extraordinarias de Eﬁmﬁ_
ganos dipgct;yqs y en otras reuniones que se celebren para estudiar asunt ——
de interés comin. A menos que se indique expresamente en la invitaciénn °
queda entendido que cada institucidn cubrirad los gastos de transporte > iat
para que su personal participe en actividades de la otra. y viaje

CLAUSULA QUINTA: Modificaciones

Los términos del presente Convenio podran modifica;se por ac%erdo expreso de

las partes que se anexard al mismo.

CLAUSULA SEXTA: Vigencia y Duracidn

El presente Convenio deja sin efecto el Acuerdo de Coordinacidn de Acti-
vidades, suscrito el 5 de diciembre de 1975, pero los convenios especificos que
ya hayan sido firmados entre las Partes, continuaran vigentes. Este Convenio en-
trard en vigor a la fecha de su firma y tendrd validez por un periodo de tres (3)
afios, que se entenderdn extendidos por periodos de igual duracidén, a menos que con
seis meses de anticipacidn una de las Partes comunique a la otra, por notificaciodn
oficial razonada su deseo de finalizarlo. La terminacidn anticipada del presente
Convenio no afectari la marcha y conclusidn de los convenios de operacidn especi -

ficos que se encuentren en ejecucidn.

EN FE DE LO CUAL, los Representantes de las Partes, legalmente autorizados,
gual tenor y va-=

firman el presente Convenio, en dos ejemplares en espanol de i
lidez en San José, al primer dia del mes de marzo de mil novecientos ochenta y

cinco.

STITUTO INTERAMERICANO

POR EL CENTRO IN
TERNACIONAL DE POR EL IN RA LA AGRICULTURA

AGRICULTURA TROPICAL (CIAT) DE COOPERACION PA
, (IICA)

o Urtte,

"54&&}0 .gi}

N

+ 7 2 [4 [(/ \".i" \ ! |
Jo&A L. Nickel oty i
: entin M. West O\ g
 Difector General girector General Encargado N
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Los derechos y obligaciones del Personal del CIAT
Personal Internacional Asociado del IICA, seran dnic

1.

2.

ANEXO A

DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL PERSONAL DEL Crat
»

NOMBRADO COMO PERSONAL INTERNACIONAL ASOCIADQ
DEL IICA.

» Nombradg como
amente Jlog siguientes;

Acreditacidn ante el Gobierno del Estado Miembro dej 1ICA

Derecho a ser portador del documento para funcionariog {
del IICA, que el Gobierno expida. S Internacionales

Derecho a ser portador del Documento de viaje 0.E.A p .
regulaciones del IICA en la materia. ' » €€ acuerdo a las

Inmunidades y privilegios otorgados por el Gobierno de] Estado
Miembro del IICA, a los funcionarios del IICA, conforpe al Acuerdo
Bédsico en la materia firmado con dicho Estado, y a ]ag regulaciones
nacionales al respecto.

Adecuacidn de su conducta personal y profesional a 1o que debe es-
perarse de un buen funcionario internacional, honrando el buen nombre

del Instituto y respetando el ordenamiento juridico del Estado Miembro
del IICA donde presta sus servicios. :

Presentacidén de informes semestrales de su labor a la autoridad del
IICA correspondiente.



ACUERDOS, CONVENIOS CONTRATOS

DIRECCION GENERAL

Asesoria de Asuntos Juridicos

Codigo: Co/Us13-10-85

Fecha firma: 28 de febrero de 1985

Fecha publicacion:  6/85

COOPERATIVE AGREEMENT BETWEEN THE UNITED STATES
DEPARTMENT OF AGRICULTURE OFFICE OF INTERNATIONAL
COOPERATION AND DEVELOPMENT (OICD) AND INTER-AMERTCAN
INSTITUTE FOR COOPERATION ON AGRICULTURE (IICA)
(Agreement No. 58-319-R-5-004)



Cooperative Agreement No. NS S— 3
Workplan No. 502 6100 40012~ ~ 07
2

D.C. No. \K

between

The United States Department ;
; of A
Office of Intefnational Cooperation aﬁ;l;ZitTre
(hereinafter referred to ag 0ICD) elopment

and

Inter-American Institute for Cooperation on Agricultur
(hereinafter referred to as IICA) €

Reference: RSSA BST-4109-R-AG-1085
This agreement is made and entered into by and between the United States
Department of Agriculture and IICA for the purpose of cooperating in a project

of mututal interest. Considering that OICD is responsible for the administra-
tion and management of a Resources Support Service Agreement

(BST-4109-R-AG-1085) with the Agency for Internatiomal Development, a United
States Government Agency, to carry out research and technical services in pest
management in low income countries, and considering that IICA and USDA signed a
General Agreement concerning Technical Cooperation for Food and Agricultural
Development in Latin America and the Caribbean on February 15, 1978 (Appendix
B), and considering IICA desires to provide leadership and staff to investigate
alternative postharvest quarantine treatments for tropical fruits and vegetables
as specified in the Project Plan (Appendix A), which is attached to and made a

part of this agreement, now, THEREFORE, in consideration of the promises and

Mutual agreements contained herein, the parties hereto agree a3 follows:



Vg

fbale it Project Requirements
" :

to provide, for the period specified, research, technical leadership
ical leade

IICA agrees
rt services in coordination with OICD in accordance y:
€ with the attached

and suppo

project plan (Appendix A).

|. TLICA agrees to name a Project Leader who shall be responsgibple for the mana-
gement of this Agreement, including technical direction of research on altar=
native poscharvest quarantine treatments and the integration of inputs from
USDA.

To provide research and clerical staff to carry out the investigation of

2.
alternative postharvest quarantine treatments specified in the Project Plan

(Appendix A).
3. To provide up to 36 staff months to complete the activities specified in the

Project Plan.
To carry out the investigation specified in the Project Plan IICA may supple-

ment its own staff by contracting for the services of experts and consultants

according to its own norms aund procedures.

Article II: Project Leaders

For IICA - Frederico Dao

For 0ICD - C. Pat Miles, Technical Assistance Division .

Article III: Payment of Estimated Costs

0ICD will assist in defraying the cost of the project by furnishing funds to
IICA in an amount not to exceed $120,323.00 as shown on the Budget. 0ICD will
reimburse TICA monthly for costs incurred upon receipt of a properly executive
invoice, submitted through the OICD Project Leader, to include the following

f the sum claimed

certification: The undersigned certifies: (a) that payment 0

under this Agreement is proper and due and that appropriate refund to OICD will



b GilE promptly upon request in the event of a disallowance of — ¢ reim-
8 no

Lrsable under the terms of the Agreement, and (b) that information pir
on

- report is correct and such detailed supporting information 0ICD may

reasonably require will be furnished to OICD upon request,

Upon written request to OICD following the final signature of this agreement

1ICA will receive an advance payment of $15,000.

Examination of Records ‘

rees to maintain books, records " .
a. IICA ag ) » documents, and other evidence in

. ] 3
accordance with IICA's usual accounting procedures to sufficiently substantiate

the expenditures outlined on the invoice. TIICA agrees to preserve and make

available such records for examination and audit by cognizant federal audit

agency &S mandated by OMB Circular A-88, their agents, or other authorized

Government auditors for a period of three (3) years from the date of termination

of this Agreement OT until such audit is completed to resolve all questions con-

cerning expenditures. Any audit undertaken by the cognizant audit agency must

begin before the expiration of three (3) years from the termination of this

Agreement. IICA follows generally accepted audit practices in determining that

there is proper accounting for use of funds.
b. All expenditures made under this Agreement will be made in accordance to

the provisions of the Budget and attached Project Plan.

Article IV: Period of Agreement

This Agreement shall become effective upon the date of final signature and shall

continue in force until July 15, 1985, unless modified or amended by written

Agreement signed by both parties hereto in accordance with Article VI below.

Article V: Reports

IICA will prepare a final report on the results of the jnvestigation of alter-

native postharvest quarantine treatments as specified in the Project Plan.

Other reports may be prepared as mutually agreed upon by IICA and OICD.



" :Articule VI: Amendments

b | | |
I This agreement nay e amended or supplemented in writing from time ¢ : b
O time by

putual agreement of the parties as long as such amendment or Supplement i
en 18

I igned by both the parties hereto.
S1

Article VIL: Budget

ssional Salaries

Profe
o izt SR ‘ 19,0
Benefits @ 11% 3:670
Labor - Fruit Collection
5000 hrs. @ $2.25 per hour 11,250
Benefits € 11% 1,238
Consultant Fees, 26 days @ $210.77 ‘ 5,480
Analytical Services (University of Costa Rica) 2,500
International Travel 3,720
Local Travel 3,000
Vehicle Rental including Fuel 10,000 _
Fruit Purchase 8,000
Equipment - microscope, holding cages, knives, timeclock,
color detectors, continuous temp. recorder, etc. 20,000
! Materials - mold inhibitor, water, electricity, etc. 1,200
Communications 1,000
Insect Identification (University of Costa Rica) 2,500
f Miscellaneous - publications, fees, etc. __ 2,461
Sub-Total 109’385
Indirect Costs @ 10% of Direct Costs 10,938
$120,323

Total

er diem of the USDA

Note: Thig bud .
t d ;
get does not include the cost of travel an p$1200 o eranspor-

research advisor to j |
t * ' !
he project. These costs, estimate be paid directly by

tati ; ‘
OIc;?n (two trips) and $1960 for per diem (28 days), will

.




In Witness$ whe

STITUTE FOR
_AMERICAN IN
éggggRATION ON AGRICULTURE

reof, the parties

By:

e

Date: [ 7 J//@J

hereto have executed this Agreeman
n

U.s. DEPARTMENT OF AGRICULTURE

(-

\(\“‘

////}/////[ // /

Date: \:;27i4/4é;f*’




Appendix A

PROJECT PLAN

PROTOCOL FOR RESEARCH TO DEVELOP ALTERNATIVES TO

ETHYLENE DIBROMIDE FUMIGATION FOR REGULATORY

TREATMENTS OF TROPICAL FRUITS

Location: San Jose, Costa Rica and vicinity- OIRSA Fruit Fly Rearing

Laboratory and PINDECO (Del Monte) Farms.

THE PROBLEM

Increasing volumes of papaya and mango are being exported to the

United States from the Caribbean countries. Some of these countries have




plans to expand their crops of these fruits, which are commonly infested by

the Mediterranean fly, Ceratitis capitata, and the fruit fly, Anastrepha
——="-repna

ludens.

The post harvest quarantine treatment presently in use is based on

EDB, which was banned as of September 1, 1984. Hence, it is essential

to move quickly toward finding an alternative treatment so that produce

will meet the requirements for entering the United States.

Several proposed alternatives can be found in the recommendations of

the meeting of the Working Group on Post Harvest Quarantine Treatment of

Citrus and Tropical Fruits, held by IICA in March, 1984.

PROPOSED SOLUTIONS

It is proposed herein that a research program be carried out to
determine the stage of ripeness at which mango and papaya are infested by

fruit flies (Ceratitis capitata and Anastrepha ludens); appropriate methods

for measuring this degree of ripeness accurately; and developing a post

harvest treatment for these fruits, which can also be used for other

tropical fruits.

The following research will take place for meeting these objectives:

A. Determine the degree of ripeness most susceptible to infestation.

1. Collect fruit from the field, at various stages of ripeness and

at different altitudes; on-site observations will be made for the

presence of fly larvae. In the laboratory, groups of fruits at

different stages of ripeness will be incubated, t© observe the

el T o000y of adult flies and make the pertinent identifications.
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2. Expose fruit at different stages of ripeness to fema]
ale flies bred

and raised in the laboratory.

petermine degree of ripeness

B.
The purpose is to establish a technique for measuring degy
ee of
ripeness, quickly and accurately.
For this purpose, visual, tactile, and colorimetric methods will b
1 e
tested alone and in combination.
C. Develop a post harvest treatment.

The following alternatives for artificially infested fruit —
suggested for meeting these objectives: Hot water treatments; fumigants; a
’

combination of these two; and use of methroprene dips.

1. Treatment by immersion in hot water, determining the water
temperature and immersion time required to eliminate larvae at any

stage of development, with minimum damage to the fruit.

la. Different groups of infected fruits, at each stage of ripeness

susceptible to infestation, will be immersed in hot water at

different temperatures, and for different times, for each

ripeness group.

lb. The test described in la. will be repeated using double

immersion. The first immersion will be at a lower

. AP ruits for
temperature, for a shorter time, conditioning the fru

; ’ : d for a
the second immersion, at a higher temperature 20

longer period.




This '...'ethod ‘111 provlde lnfoxmtlon on 1 v :
a4rvae - t l 3
Oorta ]l) alld

Jetermine whether or not fruit damage is reduced

The tested combinations will undergo further trials eil
until a

-
(2]
.

aine probit treatment has been achieved, r
) ESultlug in
no more

than three surviving larvae per 100,000, with @inimun damag
e

to the fruit.

Treatment with fumigants

Artificially infected fruit will be treated with methyl bromide
and phosphine fumigants, using different dosages, application

times and temperatures. Larvae mortality and fruit damage will

then be measured for each case.

Hot water and fumigant treatment

Tests will be performed on different combinations of simple

immersion in hot water and fumigant applications with varying

dosages and exposure times. For each case, larvae mortality and

fruit damage will be measured.

4. Treatment with a methoprene/wax dip

Tests will be performed on different combinations of methoprene

and wax. Since this treatment does not kill the larval form of
evel so as

fruit flys, artificial infestations will be kept at & k
not to destroy the basic quality and texture of the Fruts

. e . : i e used for

For each dip type treatment, specific instrumentatlon will b
the . . P

Vats or immersion tanks, to ensure water temperatures within one degree




-5~

—— degrees (1 to 2 C) of accuracy and a 30 second variance j
1n the

. 10d .
jmmersion perito

i ity of tests 1-4 b :
The order of priority » above, will depend ¢
results from

esting programs now ongoing by USDA/ARS at Homestead, Florida and AID/CIC
P

in Montemorelos, Mexico.
.

1f other types of fumigants, chemical dips or physical treatments i
in

the opinion of AID/W show special promise, IICA and OICD, by mutual consent

will modify the above described test series and make appropriate changes

It is not anticipated that any substitute treatment which might be proposed
by AID will require special equipment and/or supplies. If any do so, these
b

will be furnished to the project. by other means.

RESOURCES

Facilities already available in Costa Rica could be used for carrying

out the different phases of the study. OIRSA, an organization in San Jose,

has facilities for testing fruit infestation and for growing fly colonies.

PINDECO has fumigation facilities. The University of Costa Rica has the

human and material resources necessary for fly identification, analytic

tests and entomological and agronomic advisory services.

However, it will be necessary to supply a minimal amount of equipment

to an existing laboratory. The research will require a full-time scheduled

for the duration of the project. A vehicle will also be essential.

ACTION PLAN
A . . . . d The following
period of six months will be required for the study:

8cheduled is proposed:



One:
Week |
sign documentation.

gelect 4 project leader and assistant
- Se

Begin activities by reviewing background informatiOn’ planning work

and selecting a work site.

project leader meets with research adviser to finalize experimental

designs-

gelect and order laboratory equipment.

outfit the work site.

Interview organizations from which working facilities will be

requested, to discuss and establish conditions for use.

Weeks two through nineteen:

- Field and laboratory work.

Week twenty:

- Visit by the advisor to Costa Rica and hold meetings with the work

team.

Weeks 2] and 22:

- Sort findings, analyze, and draft a final document.

Week 23:
- Visit by the advisor.

- Discuss findings.

Weeks 24 and 25:

i plication in a
= Prepare final documents in a format suitable for PV

technical journal.




PROJECT STAFE

Major researcher (project leader)

Aqgiscant researcher

_ Research advisor

11CA agrees to be responsible for the duty-free entry into Costa Rj
ica

of qeeded materials and equipment purchased from outside sourceg and IICA
)
will obtain the concurrance of the government of Costa Rica for all non-

resident participants.

pPrior to actual initiation of the work, IICA will prepare a detailed
vork plan providing definitive quantitative information on numbers and
types of fruits to be treated and specific information on treatment

parameters, including numbers of replicates, check samples, safety

tions and evaluation methods to be used. The protocol, however, will

precau

provide leeway for modification of test procedures dependent on the outcome

of the initial tests.

Timing of Initiation of Research

The project should be initiated so as to coincide with the 1985 mango

and papaya seasons in Costa Rica. Within this time frame, the project

should begin at the earliest data which would yield probit 9 test data for

review by USDA/ARS and USDA/APHIS. Testing on mangoes is to take

precedence over papayas, so selection of startup time should assure earliest

possible testing within the mango season even if complete testing on

Papayas cannot be accomplished.



TENTATIVE BUDGET:

Overhead
Consultant fees (including transportation

and travel expenses)

26 days - 2 trips

Salaries

esearcher (6 months)

Major T ]
and benefilts

Salary

sistant researcher

As .
enefits

Salary and b

Local travel (researcher)

Scientific advisor (USDA-ARS) travel
and perdiem .

Activities:

collecting and cutting fruit, etc.
- 5,000 person/hours $2.50/hour with benefits

Purchase of fruit

Vehicle rental and fuel

Equipment

- microscope, insect breeding cages

chronometers, colorimeters, comntinuous
temperature gauges

Materials (including flies)

Communications

Analytic services (UCR)

Fly identification (UCR)



Appendix B

GENERAL AGREEMENT
BETWEEN THE

UNITED STATES DEPARTMENT OF AGRICULTURE

AND THE

INTER-AMERICAN INSTITUTE OF AGRICULTURAL SCIENCES

CONCERNING

TECHNICAL COOPERATION FOR
FOOD AND AGRICULTURAL DEVELOPMENT OF LATIN AMERICA
AND THE CARIBBEAN
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1.0

U.S. DEPARTMENT OF AGRICULT

71.3 The -technical resources of USDA and of IIEA ;ight

GENELRAL AGREEMENT BETWEE
URE AND THE 1N
INSTITUTE OF AGRICULTURAL S INTER AMERICAN
CIEN
TECHNICAL COOPERATION FOR FOOD AggSAgg¥CERNING
DEVELOPMENT OF LATIN AMERICA AND THE Chp iR
EAN

STATEMENT OF AGREEMENT

The United States Department of Agric
the Inter-American Institute of Agricﬁiiﬁzel(USPA) and
(IICA) have a similar concern wit al Sciences

h im i
agriculture systems and the condi PTOving food and

it - tions of At
among the developing nations of the Hemispﬁgzz} LLEe

1.1 The.USDA represents an exten§ive bod
tural scientists, economists, techniciansg a 3

s = - : , nd
specialists with considerable experience in foogogﬁgd;tzi'
cultural development in Latin America and the Caribbeaﬁ-

y of agricul-

1.2 The IICA is the specialized agency of the Inter-
American system dedicated to fostering agricultural
developnment and rural well-being in Latin America and
the Carviubean. And IICA has technical personnel of
many disciplines-working in the developing countries

of the Hemisphere. - ' - o

be brought together on technical cooperation projects

and activities of mutual interest and benefit for the

Latin American and Caribbean countries.

1.4 ~ Hence the two institutions have signed this agree-
ment on the basis of their similar and related interest
in accelerating the food and agricultural development
of the developing countries of -Latin America and the

Caribbean. 3

OBJECTIVES . - = )

2.0

The objectives of this agreement are as follows:

2.1 To create a frame of reference and provide a basis

for effective cooperation on programs and projects of
mutual interest.

2.2 To foster the exchange of.informatiognggtwizgtgigA
and IICA on technical cooperation and training atte

and other activities of mutual interest.



3.

0

-2~

2.3 To prepare proposals f i
. ! s for specific

and pri]gﬁts to be identified and agreédcgncrege programs
to see e necessary financing for thejr Lor,)ointly, and
and 1T implementation;
2.4 To collaborate with one

- A another o : .
of.technlcgl cooperation programs and ;rghe 1mp1gmentat10n
third parties, in accordance with arran eJectS financed by
agreed upon for this purpose. . geéments mutually

IMPLEMENTATION

e e

4.

0

3.1 This Generaergreement will interfs

. .- not inte - -
basic re§pon51b11%t1es and opportunities :geiﬁ with the
in¢ partics, for independent action. Neither 3 contract=
establlish any legal or financial obligation oes it

of cither party. on the part

3.2 The responsibilities'assumed_by;each, )

ting parties will be limited to the avaiiagglﬁtﬁ,ggogﬁra,

resources foreseen for the financing of specifiz PTOjeits

2.3 Each project will be developed as i-se<_ -
e A D ) 5 - )

ment, Spec1fy1ng-ob3egt1ves, mutual obligatgoiztenzgziz

and sources of financing, and the manner in which an

evaluation of the activity will be undertaken. -

3.4 Working arrangements under tﬁig Agreement on beh

of USDA will be coordinated by a senior officer desggélf

nated by the Secretary of Agriculture and on behalf of

IICA by a senior official designated by the Director

General.

DURATION - —

4.1 'This Agreement will become. effective-when signed
by the contracting parties. -

4.2 - The duration of this Agreement js for an initial
period of five years, to be renewed automatically for
equal periods, unless one of the contracting parties
notifies the other of its intention to terminate the

Agreement, with at least six months -prior notice.
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-~ FOR THE UNITED STATES DEPARTMENT

-3

4.3 Nincty days prior to can s

Fhis.Agrgcmcnt there will be ;3;;83i22uor_revision of

institutions affected. After such discsslgn between the

ment may be terminated, provided that t:551on. the Agree-

which funds have been accepted will be cgmaitIVities for
Pleted.

5.0 MODIFICATIONS

5.1 The terms of this Agreement ma b .
approval by both contracting partiez, :h2831£13d, upon
of notes, to be incorporated automaticallyAgntintﬁzc:::%e

of the Agreement.

5.2 Any notice or réquest required under i ;
P : th
or §pec1f1§ project agreement between USDA'a;S ?%éiegﬁgil
be in writing. Such notice shall be deemed vajg when
dclivered to the opposite party at such party's address
’

specified below:

FOU TICA:  Instituto Interamericano de
Ciencias Agricolas
~ . Apartado 10281 - =
- -San Jose, Costa Rica . -

U.S. Depa}tment of Agriculture

FOR USDA:
- International Development Staff - -
- Room 3047 South Building -
Washington, D. C. 20250 ' -
IN WITNESS THEREOF, .f9%. . copies of this present

General Agreement are signed, in the city of Washington, D.C.,
on February 15 in the year nineteen hundred and seventy-eight.

FOR THE INTER-AMERICAN
_ INSTITUTE OF AGRICULTURAL

OF AGRICULTURE _ . ‘
) A SCIENCES

' Director General

Secretary
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CONTRATO ENTRE LA SECRE
TARIA DE EST
0 S ADO DE
;Agi)LZ ZER%NSTITUTO INTERAMERICANO DE BgogAgRICULTURA
it o TCULTURA, PARA LA REALIZACION DELRACION
IPICA IRRIGADA POR EL CANAL CAI"IBR(%S'I‘UDI0
NAL



PARA LA REALIZACION DET, ESTUD

TRRIGADA POR EL CANAL CAMBRONAL LA z0oNA TIPICA

Entre la Secretaria de Estado de Agricultura
representada por su Secretario Ingeniero Agrén
dominicano: mayor de edad, casado, funcionari
cado con la.Cédu%a Personal No. 27848, serieO#
cilio res%denc1a, y el Instituto Interameric:
ara la Agrlcultu;a, en adelante IICA, represea
tox General, Dr. EranCl'SCo Morillo Andrade, qu?
mente la faculﬁad de firmar en ese acto en su nen delega expresa
tacibn en el Director de la Oficina del IICA enoTbre Yy represen-—
minicanar Dr',HéCtor Morales J., mayor de edaqd a Repfiblica Do-
o del Organismo Internacional, identificado tomasado funciona-
cial de los Estados Americanos, No. 16917 de esg Doeu@ento Ofi-
se celebra el presente Contrato Sujetg 20T2cilio y
S consi -

gn adelante ' SEA,
mg ngingo Marte,
PUblico, identifi

- de este domi-

tado por su Direc

residencia;

derandos; cldusulas y apéndices siguientes:

CONSIDERANDO: Que la SEA desea que le sean prest :
cios de conultoria para la realizacién del Estudigozeloi SeEVl-
Tipica‘Irrlgada por el Canal Cambronal que ser§ financiadi égga

recursos provenientes de la SEA y del Fondo Int aci

el Desarrollo (FIDA) , bajo la supervisién del Bgiggcigﬁi% 1para
Que la SEA solicit6 al BIRF y éste no objetd lo solicitaclia (BIREL
SEA, que los estudios concernientes a la tipificacién deloaiér :
irrigada por el Canal Cambronal en el Valle de Neyba Repﬁbliga
pominicana, estuvieran bajo la responsabilidad del IiCA Que el
I11CcA someti6 a la SEA una propuesta técnico-econbmica péra"la rea
lizacién de los trabajos mencionados. Por lo tanto; la SEA y ei_

IICA acuerdan como sigue:

CLAUSULA PRIMERA: DEL OBJETO

vicios de cooperacibn técnica del IICA y
ecucién de los trabajos que se establecen
las condiciones del presente Contrato.

La SEA contrata los ser
éste acepta, para la ej
en el Apéndice A y bajo
Los objetivos principales para los cuales se contratan los servi-
cios de consultorfa se hallan definidos en los términos de refe -
rencia contenidos en el Apéndice A.

DE LAS DEFINICIONES ESPEQIALES

CLAUSULA SEGUNDA:
ntrato tendrén las defi-

Los siguientes términos usados en este Co
niciones que a continuacidn se senalan:



1 "
'T,a SEA": Sec;etaria de Estado de Ag.'
Tlcultura;

" LT ] a
ICA": Instituto Interamericano de Co r
I Operacidén pa

ii)
la Agricultura, Organism
4 : © Especiali
Interamericano para la Agricultura ;agg gel Sistea
esarrollo

Rural;

1ii) "FIDA": Fopdo Internacional para el p
cola, Agencia Internacional que prov €sarrollo Agri-
el financiamiento del Estudio; €e parcialmente

. " "n. s ’ ’
iv) tBIRioén gangotlnternac1onal de Reconstry
5 cia Inter . : ccidn =
, g nacional encargada de 1 superZigggin

del Estudio;

v) "Moneda Extranjera": Cualquier m
on
este ?optrato que es diferente a 1aeﬁgne§preséd? en
te utilizada en la Repfiblica Dominicanae = ofLeuRleR=

"Moneda Nacional": La moneda oficial del Gobie d
rno e

vi)
la Repliblica Dominicana;

vii) "Fecha de Iniciaciébn": La fecha por 1la- .
fica_la iniciacién de los Servicios deanEZ$l§§ ?SPeCl-
‘partir de }a_cual se establecen las obligacioneg i Yta

tuales definidas en el calendario del Estudio deta§§a5g9

en el Apéndice A.

viii) "Aprobado": Aprobado por escrito, incluye la confirma-
cién por escrito de una aprobacidén verbal previa:

Cualquier falla del IICA o de la SEA

ix) "Incumplimiento":
para llevar a cabo los estudios contratados de acuerdo
con el progreso fijado en su programa original del Estu-
dio presentado o subsecuentemente presentados y. aproba-
dos por la SEA.

x) "Programa de los Estudios": E1 orden y procedimiento
bajo los cuales se efectuard el Estudio aprobado por la

entacién de los Servi-

SEA, servird de base para la pres
cios de Consultoria.

CLAUSULA TERCERA: DE IAS .RESPONSABILIDADES

3.1 Responsabilidad administrativa y financiera
d administrativa del Contrato
Por consi-

lados en el mismo.

El IICA asume la responsabilida
ga lo contrario, €en la

y Qe los recursos financieros estipu
guiente, salvo que expresamente se dispon




~ 3 i

' 01 presente Contrato, se aplicarg
\{ocucidn ¢ . 2 G : ' e B
tgxtivds, contables, Cfinancicras Y de perssnal Vfgggimasdafm;¥é§
-yt pormas a |
) Ro:;]mn::nbl
rosponsabilidad técnica por los serviei
V . cx1- 8% . - los Ob ' )
ontrato, serd del IICA. FEsta rcsponsabilidqueto del pre
mie delincada en los siguientes parrafbsi csts mis es-

La
sonte C
PocffiCmm
Serd responsabilidad del ITCA i -

: . : : L1 realiz . .
indicados en el Apéndice ‘A, de aCuergg igi ?Suugéos
os r-

minos de referencia.

i)

Entrecgar a la SEA todos los informes parciales y fi

ii)
nales elaborados por los expertos.

Responsabilidades por Patentes y Derechos de Autor

)
W

El IICA serd responsable de cualquier violacidn de 1 i -
cicionés legales o de derechos de autor incorporados en dgsuﬁésggs
preparados por cada uno de ellos durante la ejecucidn de los Estu-
dios.
3.4 Responsabilidades por seguros de personal contratado.
El IICA velard y se asegurard que todo el personal contrata-
do para trabajar en los estudios, tenga seguro contra accidentes
o contra dafos a terceros durante todo el perfodo del Contrato.
3.5 Dpafios resultantes de actos de la SEA, Contratistas o Provee-
dores.

El IICA no asume responsabilidad alguna por todo dafio resul-
tante de cualquier acto de la SEA, de los contratistas o de los

proveedores.

CLAUSULA CUARTA: DE LAS OBLIGACIONES DE LA SEA

4.1 Pago de la Remuneracibn

La SEA se obliga al pago oportuno y efectivb de la remunera-
cibn a que se refiere la Cl&ausula Quinta. A

4.2 Suministro de Datos e Informacibn
La SEA proporcionar& sin costo y dentro de un plazo razonable
todos los datos pertinentes y las informaciones de que disponga y
Prestard la asistencia que razonablemente pueda requerir el TICA
bara el cumplimiento de sus obldgaciones en virtud de este Contra-
to. La SEA dari su opinién sobre todos los bosquejos: dibujos,

\.

)
MG

T —



- 4 -

o recomendaciones y otros .
. rmcs h R . S asuntos que .
info <y consideracibén el TICA, en Un-plago rdcbld

a a = et 1e1e F
nmet .rase © perturbe la prestaci6n de los serlioﬁable tal que
trato. IEn caso de que sc trate de pt{7o:1:sLogjeto de
I stablecidos

este €OV dario de los estudi ] ;

en cl calen alvlu entre odUdlo; indicados en el éndi W
1as demoras o falta d I S saton © lnformacionesp penee T
Oriainadas 501‘.3 ” e E%OanClamlento O decisin Y aquellas
15 GEA, seran gggsal e ?xten51ép Por igual tiempo eﬁoi parte de
dados a1l IICA para la presentacién de informes, 0s plazos

Facilidades de Acceso a Sitios y Lugares

amente le sO~

-~

4.3
La SEA facilitard al IICA el libre acceso

- (4 a "
tios ¥ lugares comprendidos en la prestacibn de todos 1los si -

los servicios.

4.4 guministro de equipos e instalaciones

4 . —— )
La SEA pondra a disposicién del IICA, sin c
las instalaciones necesarias paré el cuggiim?égggoé Tl
: ' e

equip® Yy
Contrato.
CLAUSULA QUINTA: DE LA REMUNERACION

5.1 Especificacién de la Remuneracidn

La SEA remunerard@ al IICA por concepto de los servici
consultorfa prestados, de acuerdo con lo indicado en ellZ;giagie
na" (Cuadros 3y 4), y en las monedas especificadas, cuyos valores
con 58,650 délares de los Estados Unidos de América y 100,740 pe-

sos dominicanos.
sobre estos costos estimados, las partes acuerdan que el va-

lor real del Contrato podrd variar hasta en un 15%, en funcién
de los costos reales derivados del Estudio.

E1 IICA cobrarid un 15% sobre los costos del Estudio por concepto
de "Costos Administrativos y Técnicos Indirectos", los cuales es-
t4n inclufdos en los valores anteriomente indicados y se pagardn

en la moneda en que se originan los gastos. -

5.2 Origen de los Fondos

Para el financiamiento del presente Contrato, se ha considera
do como origen de los fondos:

i) Los provenientes del Fondo de Asistencia Técnica
No. 128-DO del FIDA.

ii) Los provenientes de la SEA.

5.3 Especificaci6n de los Pagos

La SEA pagard al IICA por las actividades especificadas en

e o
ste Contrato, en la forma siguiente:



i) Un anticipo de Us$16,000., y RD$30 000
d ’ .

ii) Un pago dé US$33,550.00 RDS
ponde al segundoly tcrccy 752 4000,
dro 5, Apéndice A.) que
comenzar el segundo mes.

ue corres-—
r c b

c;Cmgs gcl cstudio. (Cua
€ aran efectivos al

iii) Un pago de US$5,000. y RD$11,740
al cuarto mes que se haria efecti;
tercer mes. o

que corresponde
al inicio del

iv) Un pago final del saldo proveni
s ente -
realeg efectuados durante 1la rea?kgaggélos oS
estudios, serd realizado una vez aprog 3 de lgs;
forme final por la SEA como se indica ado el in
Cl&usula 8.3. , en la-

v) Si los pagos indicados en el pé&ar ii
trasan por mds de 30 dias, esze £z£Zs;l;erze ;e_-
nocido por la SEA como causal de atraso del ?ISZ
por igual nGmero de dias en el cumplimiento del '
Programa de los estudios contratados.

vi) La{secgencia de pagos en la forma éntes indicada
no serd suspendida o diferida por accidn de la '
SEA o del IICA

5.4 Monedas

Las cantidades indicadas en el Apéndice A, se pagardn en las
monedas allf especificadas. ,

CLAUSULA SEXTA: DEL PERSONAL

6.1 Personal del IICA

El IICA ‘suministrard un equipo de profesionales y técnicos
(Anexo 2, Apéndice A), de acuerdo con el calendario pre-
sentado en el Apéndice A por los periodos allf especificados que
se regird por la reglamentacibén de personal vigente del IICA. Se
podrén realizar ajustes en la composicidn del equipo del personal
del TICA y el calendario aprobado, siempre que se justifique, sin
afectar los objetivos del programa ni el costo de los estudios
pactados, o por. razones de necesidad técnica, para lograr una

mejor calidad de los estudios.

idbneos,

6.2 Personal de Contraparte

uLQS técnicos nacionales de la SEA que fueren asigna@os gara
Participar conjuntamente con personal del IICA gerén designados
Y pagados directamente por los organismos de Origei:



CLAUSULA GEPTIMA:  DE LA COORDINACION

por 1\;11fi:(5 de la SEA.

e

A £in Jo asegurar la.e]ocgcién eficiente del Pro
o Qre -~ .

Estudioss la SEA designari un técnico de alto nigrama de los

BEE o coordinador, el cual deberd trabajar en‘el para ser-

71X A 5
;ibornci(\n con cl Jefe del Estudio. estrecha co-

B por parte del TICA

v TTCJ esignard un Jefe del Estudio

gl IICA des il - o : , que se encar

sombre de 1a direccidn, vigilancia y supervisién deq?gé ?n -
quien llevard la representacidn técnica en tOdassl;:,tu_

dios: ” ;
s relacionadas a la coordinacién con la SEA

actividade

cLAUSULA OCTAVA: DE LOS INFORMES

g.1 Informe por partes

gl IICA presentaré por partes, informes sobre estudios
especificos que se hayan finalizado antes del término del
estudio de acuerdo a lo especificado en el Apéndice A. Copia
ge estos informes serdn enviados a la SEA para sus comentarios
)Vaccién, y al BIREFY Estos infqrmes.deberén ser discutidos y
aprobados por la SEA en un plazo de 15 dias, pasados los cuales
se considerardn aprobados con los ajustes que se derivan de las
observacionespresentadas hasta esa fecha.

8.2 Infofme Final

El TICA Presentard al finalizar los Estudios, un informe
final, que incluiré@ los informes de las partes restantes del
estudio, estipuladas en el Apéndice A.

CLAUSULA NOVENA: DE LA INICIACION, DURACION, MODIFICACION.

9.1 Entrada en Vigor del Contrato

Este Contrato entrard en vigor después de fi;maéo, el dia
en que las condiciones siguientes se hayan cumplido:
a) Que el BIRF haya dado su aprobacion 2 Jos términos del
Contrato. ;



buc el IICA haya recibido los e
) 1a Cldausula 5.3.1. anticipos indicados en

c) Que haya sido nombrado por

el IICA el Jefe ge) Estudio.
La SEA debexd notificar inmediatamente pg ' .
gque las condiciones indicadas antep T escrito al IICA

echa €n ;
ja fec ri
Ormente se hayan

cumplido-
9.2 Fecha de Iniciacidn

gl IICA comenzara a prestar los Servici

108 e ;

pominicana a.la fecha de (?ntrada en vigor del Contr:;aia RepQblica
geberé comunicar por escrito que estard en Condicioneo. EL JTCA
con lo establecido en este parrafo. en un plazo de 13 g? cumplir
vencido este plazo la SEA podréd anular este Contrato sin as.
derecho a reclamo e 1pgemplzaci6n por parte del Iica debglngﬁn
gste hacer la devolucidn integral del anticipo recibidd rende

9.3 puracién del Contrato

El presente Contrato tendrd una duracidn mixima de cinco
meses, contados a partir de la fecha en que se comiencen a pres-
tar "LoOS servicios".

9.4 Modificaciones del contrato

por mutuo consentimiento del IICA y de la SER, manifes-
tado por escrito, podrédn introducirse modificaciones a los tér-

minos de referencia O a la oferta econdmica presentada por el
1I1CA, o a este Contrato, las cuales surtirén efecto una vez apro

badas por el BIRF.

9.5 Cesidn

El TICA no podr&, sin el consentimiento de la SEA ceder o
transferir a terceros las obligaciones a su cargo que se derivan
de este contrato.

9.6 Subcontratos

El IICA Podrd subcontratar cualquier parte de los estudios
a ser pagados en moneda nacional de este Contrato, con cualquier
compafifa de reconocida capacidad técnica, previa la presentacidn
por escrito a la SEA de la justificativa necesaria, el detalle
Y términos de alcance de los servicios y la aceptacion por parte
de la SEA. '



oL DECTMA:  DET APLAZAMTENTO.

T OS. PRBMINAC ON v g

CcLAL
SOLUCTON

CONFl:] (

10 1 RL‘SCiSi(\n
4. Por notificacidn de la SEA.

La SRA, POYX causas graves ajecnas al ¢

medlqnto notificaci6én hecha por oqér{zntrato, podra

terminar en todo o parte los Sch%c1“no al 11CA,

este Contrato. La fecha ofccti&a“dﬁo? magerja de

de este Contrato no serd menor de t: %Qrmln“CiG“

dfas después de recibida esa notifiéolnta (30)

tomayé_medidas inmediatas para la Coiciénr el IICA

Servicios y reducird los gastos a ud“;;;?gode los

b. Por notificacidn de TIICA.

El IICA mediante notificacidén hech

; ; sl bt L a a1l ~
dar por terminado este Contrato, e; losassnA{ foc=a
casos: iguientes

i) Si no ha recibido cualguier
estipulados en el Acépite i?)?eIigisgagoi
de la Cl&ausula Quinta de este Contrato ’o
parte de la SEA en un periodo mayor de gor
dias a partir de la fecha establecida en
la Cléausula Quinta (5.3 ii y 5.3 iii).

ii) Si los servicios se han diferido de confor-
midad con lo dispuesto en la Clausula 10.2
y el periodo de aplazamiento ha excedido
un mes.

10. 2 Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

No se considera que el TIICA ha incurrido en falta de
cumplimiento de sus obligaciones, si tal incumplimiento se
debe a motivos de caso fortuito o fuerza mayor, tales como,

pero no limitados a:

i) Actos de autoridades gubernamentales.

e la SEA en el
ciones, pero SO~
es u omisiones
mportantes en la

jo.

ii) Infracciones serias por parte d
desempefio de sus propias obliga
lamente cuando tales infraccion

. tengan consecuencias reales € i

realizacién del programa de traba

iii) - Actos de guerra (declaradas O no), rebelibn, revo=
. lucién, insurrccciones, sahotajCr te;rorlgmo, mo

tines, conmocién civil, tcrremotos: incendios, —

robos, cicloncs, inundacionesS: epidemias, cuarcntenas:

B Y




iv) Demoras en tré&nsito o en entre
las companias de transporte hga de
patronales. ' » Nuelgasg

Parte de
r Paros

En cualquier caso de fuerza mayor, el pProor
. o1 costo corgespgndlente serdn enmendadosg péra
b! ‘en le comunicara a la SEA lo mé&s pronto pogi
QUl,rérroga necesaria, la cual se definira de ible acerca de
la ¥ segn el tiempo que demore la ngiﬁgTiaCuerdo
’ zacidn

as parteS,
servicios y organismos afectados por 13 Fs
¥za mayor
R4 ’
r la continua-

el 11cCa,

de 1
e adiqiqnal razonable para reorganizag
éién ge los servicios, que no excederd de (1) un me
S.
perecho del IICA en caso de aplazamient
O O termin e
acioén.

10.3
En caso de aplazamiento de servicios ; .
este cOntratg con arreglo a las Cl&usulas 9.2,t§gTinZClog de
10.2 ¥ supeditado a’la obligacidén del IICA de reducir { d
tos a un minimo segin lo estipulado en 1la Cl&usula 10 los gas-—
IICA tendré de;echo a percibir la remuneracidn adecuaéa ﬁ' il
1a fecha efectiva de aplazamiento o de terminacién de g ugila
gastos especificados en el Apéndice que se hayan efectugdo oOS
comprometido antes de la fecha efectiva de ese aplazamiento
ge terminacién, ademds de obligaciones no anulables asi comg
de todos los gastos inherentes a la terminacién ordénada de los
servicios, incluido el viaje de regreso del personal del IICA.

10.4 Incumplimiento por parte del IICA

La SEA notificar& por escrito al IIC2A si considera que
este no estd cumpliendo con el progreso'adecuado a sus obliga-
ciones en virtud del Contrato, mencionando las razones perti-
nentes que afecten a la realizacidén de los estudios y suspen-
derd los pagos en forma parcial o total seg{in sea el caso.

En caso de que el IICA no dé respuesta a esa notificacidn den-
tro de quince (15) dias, la SEA podrd considerar terminado el
Contrato. En este caso el TIICA tendrd derecho a percibir la
remuneracién adecuada por los servicios prestados hasta la fecha
de notificacién del incumplimiento y al reembolso total de aque-
llos gastos especificados en el Apéndice A que se hayan efectua-
do debidamente con anterioridad a la fecha de notificacidn del
(Adem4s de obligaciones no anulables).

incumplimiento.
10.5 Reclamaciones por incumplimiento o Negligencia

) Toda reclamaci6én debida a perjuicios ocas%gnados por .
incumplimiento y/o negligencia y por la terminacién del Contrz_o,
se arreglard de com@in acuerdo entre la SEA y el IIgAllencg;uEi—
riodo de 30 dias, posteriores al recibo en 1a SEA de 14 e
cacién respectiva. A falta de acuerdo de las Parfet: 2¢ 20 7 =
iiai arbitraje de conformidad con la Cl&usula 10- '

o. - -



10.6 prbitrale
palquier desacuerdo entre las ‘
& iéon del presentg Contrato quepigtgidizncernientes a
djrecta e en?ﬁe las misma, dentro de los 30 g? Ser resuelto
g ién del desacuerdo, serad sometido as a partir
de ﬂrbitrfjeodi¢§da pa;%ei’dentgo QC un plazo adiiiun Comité
S Ceints (30{ asr Q?T rard un arbitro a su costo onal de
“ telcer.d{bltlo de mGtuo acuerdo entre las Yy se nom-
Entre ecllosy ?l}qlr§n & WO guien presidirg. Elaiagirtes'
Tribund de arbitraje serd definitivo e inapelable © del
ces se obligan al cumplimiento de la sentencia. y las par-

ejecucty
neh t

omnnicac

la

CLAUSULA UNDECIMA: DE LAS DISPOSICIONES GENERALES
11.1 Asesoramiento y Asistencia Técnica del IICA
gl IICA aportéré toda su experiencia en 1 :
: - ae i6
rmalmente requerida para la clase de serviiigzlgﬁe

técnica NO ;
ometido 'a prestar.

se ha comprl

11.2 opiniones Yy Recomendaciones del IICA
oueda especificamente convenido entre las Partes
opiniones y recomendaciones del IICA no comprometen ni é %ge
cEA ni al FIDA, ni al BIRF los que se reservan el derecho de
formular al respecto las observaciones o salvedades que con-
el IICA No asume respénsabili—

sideren apropiadas. A su vez,
dades por las consecuencias que pudieran derivarse de las mo-

dificaciones de las recomendaciones que formularad, hecha por

1a SEA o el BIRF. Queda establecido que el FIDA no asume com-—
promiso alguno de financiar total o parcialmente ningln progra
ma o proyecto que directa o indirectamente pudiera resultar de
lgs servicios rendidos por los Consultores o de las recomenda-

ciones formuladas poOY ellos..

11.3 Propiedad de los Resultados

estudios objeto del presente Contra-
SEA, sin embargo, el IICA estard au-
todo este material ¥ utilizarlo con
dando el crédito debido a las

~ Los resultados de los
to, serén de propiedad de la
tgrizado a retener copias de
fines de divulgacién y ensehanza
Instituciones que lo originaron.

11.4 pPublicacibén de Articulos
nocimiento y si no hay ob-
descriptivos con ilustra
rvicioS: por Su propia
resadas.

Seattn gl IICA tendré de;echo, con Cco
cione e la SEA, a publicar articulos
Cuentz o] 51n'ellas, relativos a los se

: .0 conjuntamente con otras partes inte
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Tdiomas
11.5

En general, en re}acién a los servicios tgcpj ;
s st Contrator primara el idioma espanol. kCos materla

11,6 Notificaciones
Todas las notificaciones gue se practi .
resente contrato, se haran por escrito y se gﬁignggr;lgszdsgel
o efectuado si se h%cen llegar por alguno de losg medios si-
guientes’ entrega personal al representante designado de cada
ana de las partes: por telex, te}egrama O correo certificado
rodas 1as comunicaciones por escylﬁo entre las Partes seran -
consideradaS_COmo legalmgntg rec1b1§as si son eéntregadas bajo
scuse ‘de recibo en las siguientes direcciones:
pireccidén de la SEA: Avenida Jiménez Moya, Centro de
1os Héroes, Santo Domingo, Replblica Dominicana. Direc-
cién de la SEA para cablegramas y telex: Telex 3460393.
ngmeros de teléfonos de la SEA: 533-3223, 533-6161,

533-1280.

pireccién del IICA en la Repiblica Dominicana: Apartado
711, Santo Domingo y/o Fray Cipriano de Utrera Esqg.
Repliblica del Libano, Centro de los Héroes, Santo Domin-
go, Repliblica Dominicana. Direccidn del IICA para cable
Telex IICA: 3460350. N@Gmeros de telé-

gramas y telex:
fonos del IICA: (809) 533-2797; 533-7522; 532-9752.

En aprobacidén de 1los anteriores Considerandos y Clausulas

gue se incluyen en este Contrato, las Partes

y del Apéndice A,
12 dias del mes

firman, ocho copias de este Contrato, a los
de Febrero del afo mil novicientos ochenta y cinco (1985) .

POR EL IICA

F;anciSco Morillo Andrade
Director General

Por Delegacién:

,Héctor iWdrales Jara
glrector de la Oficina Secretarl
el TICA en RepGblica Agriculturd
Dominicana

o de Estado de
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I. ANTECEDENTES

El canal Cambronal, localizado en el valle de Neyba, al este

el 1a ciudad del mismo nombre, irriga en la actualidagqg, unas 486
e

t4reas de tierras aridas, aparentemente de clase 1Iv,
hec '

La concepcidn general del sistema Cambronal y gy operacién

caria, ha motivado el interés de la Secretarfa de Agricultura
re : -. - - '.
p a proponer su rehabilitacidn total, a fin ge introducir

(SER) , T ;
el grado de eficiencia en la zona del Proyecto y de-

criterios;,
sarrollo de su potencial cu;tivo.

Las bases de una rehabilitacibén exitosa, de un sistema de
riego existente, descansan sobre la conciliacicn del trazado or1—
ginal, con todos sus intereses creados y derechos de agua adqui-
ridos, por compra O poOr tradicién, asi como las pr&cticas obsole-

tas: con los criterios de eficiencia dentro de la relacidén agua-
. .

suelo-planta.



aso del canal Cambronal, la revisidn g
.S10n -
.de los

EN ¢l ©
documen-—

tos mmdniStr“dos por el INDRHI.

_.micento topografico 1: "
_pcvantamicn pPog o 1:10,000 del cana
al Cambronal
B ’

os dc¢ diseno de la obra de toma de 1
el canal princi
rincipal,

pl an
planos dgel lateral Las Tejas y algunas obras g
e arte.
_Fotografias aéreas (tomadas para los estudios del 4
influencia del Proyecto Sabana Yegua), del No 649dria6:j
» a

ge la faja No. 12 y del No. 614 al 623 de la faja No. 13.
-De los "Estudios de recuperacién de suelos salinos-s6dicos
gel valle de Neyba., una red de drenajes disefiados y en pro-
ceso de diseno, que serfan puntos obligados para el sistema
de drenaje del Canal Cambronal; también hay un estudio de
suelo a nivel de detalle y semi-detallado qde podrfa servir

de marco de referencia para estos fines.

-Inventario del canal Cambronal realizado por EMESIRE que in-

cluye inventario de obras existentes, su estado, cultivos,

sreas de cultivo, demandas de riego, balance hidrico, datos

climéticos, clasificacién de suelos por aptitud de riego,

etc;
tado por tres bombas de pozoO

-El1 canal cambronal es alimen
Juan de Mota, Manuelico y Macao,

profundo en los terciarios:
. cuyas caracteristicas estén a la disposicibn,
sita al 4rea del proyecto y nuestra experiencia e

yectos de riego, Sé€ conjugan
de los estudios y disefos descritos en este docum

y por la vi-
n los pro-

para proponer la realizacion

ento.

r la SEA, se in-

En los Términos de Referencia entregados P©
guido por las con-

cluye un programa de actividades que debe ser S€

sultoras y el cual se transcribe:
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II.

ActiVidadCS Mesecs

1 2 3 4 5
Inventario/Diagnéstico XXXXXXXXX '
Topografia XXXXXXXXX
guelos KX XXXXXXX
pidrologias XXXXX
Disenos XXXXXXXXX
Costos XXXXX
organizacién y Gerencia KXXXXXXXX
Infbrme XXX

PROGRAMA DE

1,0S ESTUDIOS

El trabajo, motivo de este contrato se efectuaré en

dos partes..

1.

vos que deben ser proporcionados por

Estudios definiti

la SEA al TIICA.

campo Y topografia segln
ATopo—

Estudios de inventario de

los numerales 1. Inventario de obras existentes y 2.

graffa‘del anexo 1

oS complementarlos a ser ejecutados por el IICA.

Estudi

2.1 Revisibén de los estudios realizados POt la SEA
4 los estudios ejecutados

'E1l IICA revisard y analizar
por la SEA y de considerarlo necesarios indicard a la mis”

ma los trabajos complementarios requeridos-

e —— ey

$h. 4 Ty




2.2 Suelos

gl INDRHI dispone, como parte de los estudio
S de recupera-

e los suelos salinos-s&dicos del Valle de Neyb
eyba, de un estu-

nivel de detalle y de semidetalle, que serfa o
,apilitacién del canal Cambronal. utilizado

cién d
dio a
la rel para

rambién se incluyen en los estudios citados, una red d
’ re e dre-

najes que seran puntos obligados para el sistema Camb
- ronal.

ante la existencia de estos estudios, se realizarin 1
oS

. siguientes trabajos:

Revisar Y verificar a nivel de gabinete y de campo la infor-

macibn existente.

Se estudiarén las fotos aéreas correspondientes desde el

punto de vista_fisiogréfico, como base para estructurar la leyenda

del mapa.

Se verificarén cédlculos, estimados y aseveraciones del texto

Se realizard una barrenacién general, con' toma de 8 muestras

por cada 30 hectéreas, marcando sus localizaciones respectivas, en

un mapa a escala 1:10,000.

por serie de suelo

Se abrir4n un méximo de -tres calicatas
gréfico y tomar mnues -

a comprobar el perfil estrati

identificada, par
realizar sus densidades aparentes y Pprue-

tras de los horizontes,

bas de infiltracidn;

pletos de las muestras de

Se hardn anglisis agrolGgicos com
determinaciones:

suelo, los que incluyen las siguientes
~Textura por andlisis granulométrico Y por pipeteo de una SO

luci6n de 20_de tierra fina.

e s 1]
BT




_capacidad de campo en el plato poroso.

—punto de marchitez en olla de presidn.

-pH con potencibmetro.
—conductividad eléctrica en la celda de platino negro
—carbonatos libres, medidos por desprendimiento de CO2.

_Bases intercambiales por desplazamiento con una solucidén
normal a pH 7.0. Capacidad de intercambio catiénico por

saturacién en amonio y destilacién.
_Materia orgéanica por oxidacibn en dicromato de potasio

_Nitrégeno totaI'Kjeldahl.

-pensidad aparente por relacidn»peso—volumen.'

Se harin, como parte de la lectura del perfil del suelo en

las calicatas, anotaciones .sobre las siguientes caracterfsticas:

-Material parental, vegetaci6n natural, cultivo existentes,
'drenaje, erosi6n, profundidas napa fredtica, pedregosidad

superficial, color de cada horizonte, textura y estructura,

consistencia, carbonatos, fragmentos rocosos, porosidad y

presencia de rafces, actividad biolégica.

Se vaciarin estos resultados en mapas de clasificacif6n de
suelos, siguiendo la comparacién con los trabajos previos, en po-

der del INDRHI.

: . ' 1 is-
Se someterdn a la consideracién de la SEA, cualesquiera d

. . i suelos
crepancias fundamentales con el estudio de recupera°16n e S0
. . ) , ‘ i s de
salinos-s6dicos, citado previamente, con las recomendacione
' ara resolverlas.

las consultoras, en cuanto al plan de accién P



e confecc1onaré, ademds, un mapa* de uso ac¢tual g
: e la tierra,

S

4 toda la informaci6n posible ace ;

: rca de 1as - 3
prdcticas

tend

que con
gacién Y

ge ixr’ cultivos, temporadas o fechas de siembra y rendi
. -
nientos promcdlos.

Se compararén estos datos con los contenidos en el invent
venta-—

rio de EMESIRE / proponiendo las correcciones O confirmaciones. pexr

tinentes:

Se‘propondran, a partir de toda la informacién precedente,
de comn acuerdo con la SEA, los patrones de cultivos mds adecua-
dos , incluyendo Sus variedades, las précticas y requerimientos de
Siembra,-fertilizacicn, aplicaci6n de pesticidas, etc.

Se incluirén ademas, recomendaciones de conservacién de sue-
los, con aplicaciones especificas para los sitios, zonas o dreas,

en las que S€ detectaren problemas.

Se propone realizar 1los an4lisis fisicos ¥y qufmicos corres-—

pondiente en el .a fin de reducir cOstos. -

laboratorio del INDRHI,

Los trabajos agrol6gicos se extenderdn por 3 meses, dividi-

dos de la siguiente forma:
-0.1 M, para revision en-gabinete Yy estudib Qe las fotogra-

ffas aéreas.
-1.5 M, para el ]evantamiento de toda la informacion de campo

y toma de muestras.
macion de campo,

iento de la infoxr

-1.5 1, para el procesam . .
anilisis agrol6gicos, confeccién de mapas s recomendaciones
Yy preparacién de informe final.
grminos

* s ’
gapa de suclds a escala 1:10,000 segln T
¢ Referencia.




2.3

La dCtC

1es; tanto Supc1£1c1a1 como subterrdneo vy de s
P ¢ us

disponib
cualidadcs es un punto clave en la rehabilitacién del

canal Cambro

lespcctlvas,
nal, y un requerimiento indispensable para el éxit
xito

operatiVO del sistema.

La gescripcion de los trabajos a ejecutar dentro del capftulo

se realizard en las slgulentes Areas:

de hidrologia'
gia agrfcola.

_gidrolo
gia subterrdnea’

_gidrolo

,Hiarologia,superficial

Hidrologia Agrfcola

tablecidos 1los patrones de cultivos y las

s de los suelos, asf como los datos climati-

da consuntiva de riego de los dife-
n los obtenidos

Una vez €S

constantes f{sica

se calcularéd la deman

cos,
parando los resultados CO

rentes cultivos,
por EMESIRE.

com

suntivos, ¥ utilizando los va-

artir de los usoS con
ctiva, se determlnarén las

APp
iciencia y de lluvia efe

lores de efi
es .de riego por cultivo.

demandas total
imientos de riego,

tabularén 1os requer
hectarea y por mes.
subd1v1d1raé pox canal prin-~
uerimientos por canal o

de los coeficientes de flexibilldad al to-
rnos de riego, el nGmero de tomas, loS
Aminas 6ptimas: resultarén en los

s tramos.

diferentes c

Se consolidardn Yy
Esta tabla

para obtener 1OS valores por
de requerimientos de riego

cipal, lateral o terciario.

se
Los reqd

tramo, afectados
mar en cuenta los tu
modulos a irrigar y las 1
caudales dc discho, para los

anales Y su

~DRB AR, a2Es . a3

b L

e e

TS




gidrologfia Subterrdnea

2.3'2

gl objetivo fundamental de este trabajg —
. deter-

r el potencial del acuffero que subyace e] drea del ;
: e o-
asf como la calidad de sus aguas. i

mina

yectol

Inicialmente se propqne‘estudiar todos los datos dispo-

nibles en PLANIACAS y los que puedan obtenerse de mediciones de

poZOS existentes, asi como de las pruebas de los pozos 2A-04
. ~ : - 4

.ZA_OS Yy ZA—OG.

Se preparard un mapa actualizado a escala 1:10,000, con-
. 5 s 7 ’
teniendo la localizaci6bn, los niveles estadfsticos o dinami-

cos de napa fredtica y las isopiezas.

Se analizardn fisica y quimicamente las aguas de los

pozos en el drea de influencia.

Se estimarédn los volimenes de recargas anuales del
acuffero, utilizando los datos de suelos, las précipitaciones,
el uso consuntivo y los caudales del fio.. Con esta informa-
ci6n, podrd configurarse una idea aproximada de las posibi-
lidades de rendimiento adicional del acuffero, mediante la

.elaboracidn de un balance hid;oldgico.

Se realizardn pruebas de bombeo siguiendo la metodolo-
gfa del ILRI* (Boletfin 1lls) en los pozos existentes ZA-04,

ZA-05 y ZA-06, a la luz de los resultados del palance hidro-

l6gico, y en cierta medida, como verificacion del mismo.

Es probable que la realizacién de jos trabajos prece-
dentes, satisfaga las necesidades de conocimiento para la re-

habilitacién del canal Cambronal. De 1o contrario:

—_—

*ILK ] ation 1 | 8
RI. International Institute for Land Reclamation
duprovement

and




* o& someterd a la SEA, cl pl
’ N
. . plan complementayj
adic1onalCo- Tlo y sus costos

sagregar '
ge desagregarén los valores anuales de
re
del acuLf01o en general y de los pozos d ndimientos me-
e inte
rés, en va-

dios
Los valo

res de rendimientos mensual

uales iréan

loxes nens ua]es.
acompafiados de porcentajes de confiabilidad

r‘._. A( v
se clasificaran las aguas subterréneas de ac
= ue
patroﬂes que para riego, establece ‘el Water and p ro 8 1o
' o o
service del Departamento de Interior de los Estad S omaooes
| os Unidos de

aAamérica.

».3.3 Hidrologia Superficial.

La determinacibén de la cantidad.y de la calidad de
N agua

qgue escurre por el arroyo Majagual y por cursos aledanos habré
a

de s

er el resultado de mediciones, andlisis de laboratorio
. . y
modelacibén estocastica, contrastada con un enfoque integral

de la regidn, para establecer parémetros de control
Se levantari un tramo de unos 2.0 km., del curso del

arroyo Majagual, en el area de la obra de toma, tanto longi-

tudinal como transversalmente.

i6én de aforo en el tramo levantado,

Se elejira una secc
ros directos, semanal O

y se establecera un programa de afo

guincenal, por una duracibn de 4 meses.
y se haréan

Se instalara una miréd en la seccibén de aforo

dos lecturas, diarias.
imos Y medios,

Se calcularan los caudales maximos, minl
n los datos

del tramo, C©

C .
on las caracterfisticas geométricas
fales en 1as

d

e aforo, las lecturas de mira, las sen
d

cl arroyo, vy con la informacidén dec los 1u

margenes

gafCﬁOS-



'ce51dad y 1

riego. Las muestras se tomaran lo

e a
se obtendrén los parémetros geomorfolg ;
gicos del 4rea

ge estudio, @ partir de los mapas 1:50,000 ge]
el IGu,

fotografias aéreas disponibles comple-

tados con las

se analizar&n y homogenizaran los datos c1
| _ . climatico
especlalmentc lJos relativos a las precipitacione o
. . S en el ar
ge influencia y en la cuenca alta, teniendo especial -
Clal cuidado

en la deteccidn de cualquier efecto localiz
ado o general d
e

orografia.

se conjugar&n los valores de caudales, los parémet
etros

geomorfolégicos de la cuenca y los datos climatol6gicos

obtenidos anteriormente, para establecer las bases de un
mo-—

delo de genera016n estocéstica, a fln de producir series de

50 anos de valores mensuales, en base.a las cuales se esti

maréan los valores centrales.

Se determinaréan los valores extremos, usando distri-

puciones apropiadas para los méximos y .para los minimos,

as{ como datos de huracanes y sequias.

Se contrastarén con los requerlmlentos de riego ob-

tenidos en la seccibn de hldrologia agricola, los valores

méximos y minimos, para determinar la ne-

n@nsuales medios,
a fln de

a durac16n de los bombeos del subsuelo,

cubrir las demandas totales.

A través del estudio se buscaré 1l

plementacién por bombeo para disminuir los

al méximo la com
costos operacionales del proyecto.
analizarén para

Se tomarén muestras de agua y se
pectivas para

clasificarlas de acuerdo a sus calidades res
s dfas de af

a forma de reducir-

oxros directos.

SO




2.4  piscfios:
Esta scccibn del estudio comprenderd los asp .
cctos de plani-

2 = : e s
disenos hidraulico, electromecdnico y est
eStructur
a,

ficaciOny
asi

como 10S
geotecnia y

dqubujo-

servi.cios de apoyo necesarios, tales como:

2.4.,1 Planificacién.

Consistentc en la esquematizaci6bn del proyecto y £
su funcio-

namiento.

2.4.2 piseno Hidr&ulico.

Aspectos {ntimamente ligados al diseno hidraulico han sido

tratados en secciones anteriores, las cuales son:

- Inventario de Campo.

—'Evalu?cién de la Calidad y Condiciones de Uso del
_ Canal y sus respectivas Obras de Arte.

- Levantamiento Topografico.

- Hidrologias

Toda esta informacifn es prerequisitodel disefio hidrdulico,
por lo tanto, éste no podréa comenzarse, sino hasta el tercer mes

del proyecto, y su desarrollo ir4 avanzando gradualmente con el

influjo de datos.

rdulico de las partes constitutivas del siste-=
blecimiento

El disefio hid
ma ‘de riego y drenaje Cambronal, consistird en el esta
de pendientes y el célculo de la

do los métodos del Water and Power Resources service*,

s secciones transversales, siguien-

‘para cana-

les revestidos.
Se redisefiar4dn las obras de arte que 1o requieran, poniendo

e i ; ) .  mici
special cuidado en sus localizaciones Y transcici
introducen d

ones, para evitar

tur : ; . i sminuciones en
bulencias y pérdidas localizadas que EAREE

1 ! ;
a capacidad de transporte del sistema.

,y/J - '*‘Aqggguo U.S. Burcau of RoclamatioﬂS
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‘En general, se entiende que el act

habrd de mantenerse en un alto porcentaj ual trazade
los cambios de pendiente gque pudieran pii; p?r cantor
r4n mas bien de tipo localizado. Las variuc%rse' e
la capacidad de transporte de los canales aciones de
jard en aumentos o disminuciones del érea'mzjazzfli;a
aumentando el tirante de agua o el ancho del can;l

, ©

ambas dimensiones a la vez.

Se tomard en cuenta el costo de los trabajo
. s
de construccibn que se implican, al elegir los au
. . men-—
tos de dimensiones O SusS disminuciones, para conse

guir la optimizacién de los costos.

_ ge tendrédn en cuenta en el redisefo de la obra
de toma, para adaptarla al nuevo caudal, no sblo lo
existente, sino ademas, el disefio de la toma caucasia
na, con capacidad de 1.00 m3/s ya realizado por el B
INDRHI, Yy, MUY especialmente, los efectos de la sedi-
mentacién en ella. ASimisho, la sedimentacibn se ten
dra muy presente en el disefio de los canales. En gé:
neral, se determinarén en todos los casos, la prove-

niencia y causas de la sedimentacién, a fin de elimi-

narlas © disminuirlas.

Se pondra éspeqial cuidado en el disefio de las

obras de distribucidn y aforo, de manera que puedan

_asignarse con precisién, los caudales requeridos por

los distintos tramos ¥ parcelas-

2.4:3 Diseno de Estaciones de Bombeo

ados de l1as pruebas

De acuerdo con los result
05, Y 72n-06, S¢€ haran

de bombeo de los pozoz zA-04, ZM-

recomendaciones sobre equipos de bombeo-



En lo posi -
E ble y por razones de eco
a - a . nor
1ecomcndaran equipos eléctricos, los nia, se
¢ cual .
Py v - es
e se dise-
faran de acuerdo a las nuevas caracterfstj se
. . - cicas hidré
licasy proveyéndose las protecciones nec s
esarias con-

tra altos y bajos voltajes,. y, contra fall
gia. as de ener

Se elegirdn y disefaran los equipos adecuad
- : . uado
de tipo mecénico y eléctrico, asi como hidr&uli )
7o ico; -
para permitir una-éntrada y salida de lfnea sin :
pro-

ducir grandes alteraciones de las presiones

Se diseﬁarén las tuberfas y sus respectivos

anclajes, de manera gue no se ocasionen desprendi-

mientos. -

Se disefarén las entradas de agua de manera

gue no ocasionen perturbaciones en los canales

2.4.4 Diseno Estructural.

Una vez iniciados los-"disenos hidraulicos, em— °

a fluir informacién y los dat
4lculos y disenos estructur

pezaré os necesarios pa-
ra hacer los C ales de- las
obras de arte.
s siguiendo

os disenos estructurale
ice del

Power Resources Serv
stados unidos de

Se harén 1
las normas del Wwater and
nto de,Interior de los E

Departame
American concrete I

américa, y de la nstitute.

expansién y s

Se disefarén las juntas de,
Yy calidades de hormigbn que

cificarén recubrimientos
las obras:

garanticen la estanqueidad de

e espe-
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2.4.5 Geotecnia

ge vislumbran investigaciones intensiy "o
as de m )
ecdni-

En la rehabilitacid
Oon del canal
Cambronal
14

» suel ;
ca de s o0s, puesto que se tienen obrasg
- constru
en las cuales puede observarse el —— idas
. camiento de
jos suelos al ser sometidos a las .diferent e
' C es solici-

taciones. Por tanto, se preveen sdlo:

- Investigaciones localizadas en algun
as

obras de arte o correcciones de curso

- Investigaciones de minas para materiales
dedconstruccién, sean éstos agregados o

para bermas y embancamientos.

. Se preveen barrenos a cuchara, hasta una pro-
fundidad no mayor de 3.00 m., con toma de muestra y

analisis de laboratorio.

Se estiman en total 60 m., de barrenos y 45

clasificaciones de suelos, los que serdn ejecutados

en un mes.

2.4.6 Dibujos.
g Se haré la presentacién'de los disefios en plan-

chas de dibujo de ‘tamano estandarizado, de acuerdo con

la SEA.

pas seran a tinta,
contendran detalles,

ales de manera que
serén establecidas

Los dibujos de planos y ma

con letrado a Leroy. Todos éstos

onvenciones internacion

leyendas Yy C
Las tarjetas

sean autosuficientes.
en coordinaci6n con la SEA.




‘5.5. Costos de la Infracestructura de Riego.

se incluye dentro de esta scccibn la descrl 5
pcibén de

108 trabajos a realizar cen:

- Costos y presupuestos.

- Programa de construccibn.

- Flujo de efectivo para construccién
- LEspecificaciones. .
- Documentos de concurso.

- Informe o memoria

ge elaborarén los presupuestos de las distintas obras
4

siguiendo el formato internacional, el cual contiene las

componentes en moneda nacional y extranjera para cada par-

tida. Los presupuestos estarén respaldados por los corres
pondientes andlisis de costos. : -

Se prepararé un programa o calendario estimado de cons-—
truccién, en el cu
internacionales, los periodos de llamado, seleccibn, licita-

neg001ac1on del contrato, establecimiento

al se definirén de acuerdo a las préacticas

cibén propiamente,
de campamento y ejecucibn.

acorde con el calendario de construccién,

.Se prepararé,
ner en cada

un flujo de efectivo, que seria necesario mante

etapa de la construccibébn y fases preparatorias, para que los

trabajos se desarrollen sin interrupciones.

'Se elaborarén especificaciones técnicas de materiales

omo también especific
de cada una de

1 de
y equipos a utilizar, asi c aciones

construccién de tipo general y particular,

las obras.
o . ' . licitantes
Se prepararn asimismo, instrucciones & los \

'y un modelo del contrato propuesto.
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_ N - v \‘ - ; - . .
se cncuadernarin ‘en dos grandes gruy
. = N N DO S i
incluyendo planos y mavas + todos 1os do-

< -

entios
cun - El primeg.
dard constltnido por: grupo que-
TOMO 1 : Instr : .
de c;ﬁgilqncs a los licitant
s i iciones contract:. ces
. Y . . A - Sy borra
pOMO IX ¢ DEspecificaciones técgié:aLes. ador
' : s.
POMO III : TFormularios de oferta, cont
’ nteniendo

las listas de cantjidades de op
» ras.

TOMO IV : Planos y mépa del proyecto

noQ - - 4
50% del tamano original reducidos

Up— o
ge entregardn 25 ejemplares de cada tomo

gl segundo grupo de documentos, dirigido al uso int
inter—
no de la SEA, contendr& todos los vollmenes del grupo pri

mero, con la salvedad de que el TOMO IV, contendr4 los pla

nos y mapas en‘tamaﬁo original, ademés de:

TOMO V . Memoria descriptiva del prcyecto.
Costos, presupuestos y andlisis de costos.

TOMO VI

TOMO VII Programa de construccién y flujo de efec-

tivo.

A solicitud de la SEA, podria adoptarse una distribucidn

diferente para el segundo grupo.

2.6 Organizacidn y Gerencia de Regadio y Agricultura.

a organizacién gerencial y
se realizard un

el cual inclui

Con la finalidad de definir 1
operativa para el area del Canal Ca

diagn6stico de riego Y agricultura d
los siguientes aspectos:

mbronal,
e la zona,

r4, entre otros,

a. Tenencia de la tierra

b. Uso de la tierra
c. Incidencia de las instituc

iones pﬁblicas y privadas.

| : imiento.
d. Organizacibn para la Operacibn Y Manteni

< s il e e M a B e AN . 4D
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Esquema organizacional

opcrac16n actual y su funcionamiento
- Costos

Tarifas de riego

Estado actual de la tecnologia aqgricola y de rice

£. organizacién de los servicios de aboyo a 1la rodiZ;
cib6n agricola bajo riego (asistencia técnicap inve

tigacibén, comercializacidn). ' =

considerando las caracteristicas del nuevo esquem
. - a y
giseno de riego para el &rea del Canal Cambronal, se reali
, -
zarén estudios especificos que permitan definir:
a. Organizacidn técnico-administrativa para la Opera-
cién y Mantenimiento, y Recaudacién de valores del

servicio de regadio.

b. Organizacién técnico-administrativa para proveer la
asistencia técnica a los agricultores en la produc-

ci6n agricola bajo condiciones de regadio.

Organizaci6én de los usuarios, mds apropiada al es-

guema de riego adoptado.

Como ‘complementacién a la accibén organizativa y gerencial,
se presentarid un Programa de Capacitacibn para técnicos y usua-
rios del sistema en los aspectos de operacién

de proyectos de riego, sistemas de produccibn de

y mantenimiento

cultivos irri-

gados y manejo de agua.

Se realizari ademés, un estudio de costos de los servi-
ciosde operacidn y programa de capacitacién. Lo anterior per-—

mitird definir tarifas de riego més apropiadas pa
de riego adoptado en el &rea del Canal cambronal .

ra el sistema

e e . et~



2.7 gnformes

ademas de 108 documentos mencionados en el numeral 3.7
cra

senos costos y especificaciones nara licitaci6n d
, ién de

sobre di
de ingenierfa, se pres sentaré@n informeés parciale
oS

bajoq

los tra
tes a 1as partes del estudio, aue son:

referen

Diaqnéstiéo

Estudio de Suclos

Hldrologia y Cclimatologia
alternativas Agricolas

'organlza01on Administrativa y Técnlca

programa de Capac1tac1on

ﬁstos informes s¢ presentarén inmediatamente después de

- +érmino, antes de la fecha de finalizacién del estudio.

3 Ejecucidn del Contrato

3.1 Cronograma de Ejecucidn .

El plazo propuesto por el IICA para la ejecucibn de la
ién de los Estudios de Tipificacibn del éarea
el Canal Cambronal es de 4.5 meses. En el
senta el Cronograma de Ejecucién propues-—
zacibn de las diferentes actividades del

complementac
irrigada por
Cuadro 1 se pre
. to para la reali

estudio.

3.2 Equipo Técnico

a Irrigada por el

El Estudio de ripificacibén del Are
nal técnico, in-

Canal Cambronal serd ejecutado con perso

ternacional y nacional, altamente cap301tad°'
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" E1 TICA utili R
utilizari en 1la ejecucibn g
C los tr

_Acnicos erson y
Léc ’ P al de su Cuadro . abajos
; profesiona) ; ’
iInternaci
io-

nal y consultores internacionales y
naCiOn v
ales
Algunos as L ’
g s aspectos especificos del "
- trat . udio
sub-contra ados con firmas consultoras naci serén
i : : P . lonal
reconocida capacidad técnica, las cuales es de
realiZar,
an

su trabajo bajo la supervisién del IICa

En la ejecucidén del estudio se utilizarg e]
el si-

guiente personal técnico:

Técnicos Internacionales

- Planificacién y Diseno de Riego (4.5 M/H)

" - Administracién, Operacién i
r y Mant i
Proyectos de Riego (1.5 M/H) Siiento te

- aAdministracién Rural (1 M/H)
' (Total: 7 M/H)

Técnicos Nacionales

- Riego (3 M/H) - - 3
Agricultura General (3 M/H) ’ |
- Edafologia (5 M/H) |
- Hidrologia (2.5 M/H) ' ' \F
- Ingenieria civil - obras (2 meses)

- Diseno (2 M/H)

‘-~ Coordinacibn - Gabinete
Andlisis de costos (1.5 M/H)

(2 M/H) ' | 1

— (TOTAL: 21 M/H)

ma de utilizacién

En el Cuadro 2 se presenta el Cronograd

de personal.

]
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orgﬂﬂiﬁifién y .Gestidn

para la operacionalizacidén del estudio s
se. prevee
1a organlzac16n propucsta en el organigrama de 1
< a Fi-

gura 1 el cual se explica por si solo.

La Direccidén del Estudio tendra su sede en la
oficina‘del IICA en la RepGblica Dominicana. El1 jefe
del Estudio serd el Especialista en Planificacién y

piseno de Riego.

cosTOS DEL ESTUDIO

4.1 Costos en Moneda Nacional

Los costos del -Estudio, en moneda nacional, - se
. ’

detallan en el Cuadro 3.

4.2 Costos en Moneda Extranjera.

Los costos del Estudio, en moneda extranjera, se de-

tallan en el cuadro 4.

4.3. calendario Requerimientos Presupuestarios

En el Cuadro 5 se presenta un calendario de requeri-

mientos presupuestales para la ejecucién del estudio.

P T
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costos del Estudio en Moneda

~ CUADRO 3 Nacional (Rp$)
SETALLE M/H RD$ (Pesos Dominicanos)
1. PERSONAL .
_ personal 7écnico Especializado
(subcontrato) 21 66,240.00
2. COSTOS OPERACIONALES 21,360.00
- Vi&ticos 3,360.00
_ vVehiculos 4,000.00
.-~ Informes 3,300.00
- Servicibs de Terceros . 9,500.00
- Materiales 1,200.00
SUB-TOTAL 87,600.00
3. COSTOS ADMINISTRATIVOS Y TECNICOS
- 13,140.00

 INDIRECTOS DEL IICA (15% suma 1+2)

%

TOTAL

100,740.00

L._———~——~——“““_—_‘""‘
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costos del Estudio en

CUADRO 4. Moneda Exty
DETALLE M/H
PERSONAL
1.1 Eﬁigﬂﬁﬁigﬂil
- Planificacién y Diseno
de Rieg©O ’ 4.5
- Administraci_én Rural 1
- operacién y?Mantenimiento/'
organizacién usuarios 1,5
-1.2 Nacional
- RiegoO 3
- Agricultura General
COSTOS OPERACIONALES -
(Vidticos, transporte, informes
adicionales, materiales)
COSTOS ADMINISTRATIVOS Y
TECNICOS INDIRECTOS DEL IICA (15%)
suma 1 + 2) -
P

TOTAL

a‘njera

Uss$

25,000.00
5,000.00

9,000.00

2,500.00
2,500.00

7,000.00 - .

7,650.00

I
58,650.00

.

o £




CUADRO 5
. . o 1/
calendario de Requerimientos Presupuestales™
— MONEDA MONED?
o TL DA
§E§UBIO NACIONAL EXTRANJERA
E (RDS) (Us$)
- 34,000.00 16,000.00
5 38,000.00 17,720.00
5 .+ 17,000.00 15,730.00
B - o 11,740.00 _ ~5,000.00
. T - ’ 4,200.00
TOTAL 100,740.00 " 58,650.00

1/ Estimados en baée al Cronograma de ‘Actividades (Cuadro 1)

y el Cronograma de utilizacién de personal (Cuadro 2}.
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=RMINOS DE REFERI: . :
PERM FERENCIA PARA T.OS ESTUDIO
3 o

>}

r m b} .
pE LD yONA TIPICA IRRIGADA POR EL CANAL C
. AMBRONAL

Las sigUlenLe° actividades se han identificad
; O com
) o e en la : i o ele —
tos 1mp01td“Les I preparacién del estudio de ba nen
. - se para
sarrollo del el de

en el valle

programa de rehabilitacibn d
o R e los siste
mas de riego

de Neyba.

o de las Obras Existentes. Para una planifi
ificacidn

g iR Inventari

adecuada de la ¥

claro conocimie

chabilitacién del sistema de riego, se requi
' quiere

un nto de las obras existentes, sus caracteristi
. . ¥ = - risti-
cas Y condicibm actual. Debe hacerse el inventario detallado 4
. - -
nal cambronal partiend . , el

y distribucidn.

- o de obras de i

. . captacidén, luego las de con

gnccidn Deberén establecerse elevaciones medid;s
’

es de los canales. Deben identificarse medidas de seccio

y perfil
caracterfisticas fisicas y estado de las

nes tipicas de canales,

amos y sectores. Ubicacién de las obras de divisidn

obras por tr
stribucidn a las parbelas también deben detallarse

" de canales Y di

Todo este inventario fisico,
etalle, en el que se ubigue el sistema de

debe complementarse con un levanta-

miento topogréfico de a

riego.

re un jevantamiento topografi-

4drea de riego en el
nsiderado como un

2. “Topografia Se .requie

co detallado (escala 1:2,000 & 1:2,500) del
sistema de riego de Cambronal, el cual se ha coO
los sistemas de rieg
Ayudé fundamen
e fotografia aér
éabana Yegua en el

e estas fotografias

_area tfpica ; :
fpica representativa de o existentes en

la vertiente norte del Valle de Neyba.
ievantamiento, constituye la existencia d
a:Ziégzue fue tomada a través del Proyecto de

, a una escala 1:10,000. LOS negativos d

estén dis .
lisponibles en el INDRHI Yy deben servir s
n 105 estud

tal para el
ea de la

a obtener las CcO-

niasg y ¢
h am )1] . . . . . p " - _
N Pliaciones que seyvirdn de basc € jos de Cambro

nal %
de cocala 1,500,

Ciunvﬂ
. on ¢l Tnotituto

b.'S(‘ r 4

| ” ,,(:CO » - s ! N
micenda de que sce obtengan amplia

rentes

»
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Cartogfﬁfico yniversitario u otra agencia pyry
lixﬁr ol trabajo- La fotografia de base, ;Zivﬂfn que pueda rea-
ngs pronte posible y antes de iniciar cual u?crd Ser cjecutada lo
on el estudio del Canal de Cambronal. Iosquer trabajo. de campo
ficos S€ cfectua ardn en base a poligonales Coiif“Lamientos topogra-
1acibn: En los puntos de reicmcnc1a JmportanLiObadas con triangu-
car hitos de hormigdn comprobados que puedan nz. se deberan colo-
gonales --de pleLlCﬂCla—— al sistema nac1ona; ; unidos por poli-
in caso de que en la zona existan puntos CerCanOO Lrlangulacyén.

. s, éstos trabajos

cben efectuarse como parte del levantamiento 81 ol
' : el costo es ex-

ce51vo, este trabajo deberd realizarse con posterioridad
, ad, como una

vidad del proyecto total, y cuando se justifique su inversién
c . .
tamiento topogré&fico cubrird el drea de influencia del Ca-
- c e a

(800 - 1,000 Ha) . Se efectuard a la escala correspon

"actl
21 levan

nal cambronal

diente a la de las ampliaciones fotogréficas. cﬁrvas de nivel a

inter
de 1.00 m

zonas altas © superiores.
a ayuda de la fotografia y verificacién del

valos de 0.50 m, deberan presentarse en las zonas planas, Y
a 2.00 m dependiendo de la pendiente del terreno, en las

Detalles de cercas, oropiedades y caminos

seréan localizados con 1
Todo el sistema de ca
del Canal cambronal hasta 1
4n ser localizados.
) deberén dejarse en sitios
base para la construc016n de

nales ex;stentes y obras auxiliares

terreno.
os limites del servicio ac-

de servicio

tual de regadio deber Referencias de nivelacidn

permanentes en hormigdén (BM cercanos al

canal ex1stente, para que SLrvan de

las obras de rehabllltac16n.

3. Estudio de Suelos Se ha considerado dos tipos de
el drea de influencia del canal Camb
el de reconocimien
que serVLrén d
mo ob]etlv
riego (US Bureau of Recla-

05 constituye 1la foto-

ronal en

estudios. Uno para
semi-detalle, y otro al niv o
bajo riego situadas al occidente,
to total. EJ estudio de suelos tendrd co

lo o
s suelos para su aptitud de ser usados en
estudi

to para las ar
e base al proyec-—
o el clasificar

mati et £

on Classification). Basc para 108

C ) aiorientoe. s et
Jraf“lotcdld 1:10,000 oxistoente Yy mvnujonndu‘uﬂtlx>rn

a0 dehe Lomar por o

(-'l‘ (_( L
‘ udio semidetallado se CONs l(('l’-l (que
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. los

<tra cada 30 Ha y los i
7 perfiles de suelo en sitios ca-

nuc
,epresentativos de los suclos del §
rea,

menos und
chfstl

‘:ltJOb c . R d l
ccifico e la zona a base decl lev
g antamient
o topogra-

an plane esP

cOS
Todos los

rac :
estras Y perfiles deberén referirse o
€ indicarse en

- racteristicas de 1 -£3
Mu°ft1as ca e los perfiles y de
los suelos

4lizados en el laboratorio. En el laboratori

as de caracteristicas fisicas, granulometi;O, Ze

e humedad a 0.3 atm, y 15 atm. saturacidén aICafn—
v*cteliqtlcas quimlcas principailes;, entfe otras pl, Capaciéad de
interpamblo de cationes. etc. Para La preparacibn final del estu
los ma

etacio

556 Y pas comlespondlentes, se efectuard un analisis de foto-
interp¥
analisis de

n en base a los datos coleccionados en el terreno Yy
laboratorio. También deberé presentarse una carta
_actual del suelo, con recomendaciones especificas
uelos con riego y el tipo nés adecuado de culti

a los mismoS. El estudio de reconocimiento debera estar ba-

vos par

sado en un nGmero de muestras adecuadas, localizadas en un mapa

1:25,000. n él se cubrirén las 4reas factibles del proyecto defi-
los valles bajo ac-

1 oeste de Cambronal, es decir,

nitivo hacia €
go hasta Postrer Rio.

tual servicio de rie

Es necesario el conocimien

ible en el area del proyecto defi-
as de aforo Yy estableceXr

Disponibilidad del Agua
ntidad de agua dispon

deben conducirse campan
gua existentes (superfi-

ién de los rfos Y

4. .
to de la ca

nitivo. Para ello,
a 'en las fuentes de a

se secciones de medid
nanciales y de captac

ciales en los sitios de ma
por bombeo en la salida de las aguas) - peberédn 11
e el perfiodo del estudio del canal d
te trabajo, el apoyo del equipo de

1, del INDRHI. EnN forma simila
los, por el momento S€ requerira

evarse registros
e Cambronal. Se
medida Yy
r al plan-

de medida durant
ha considerado para €5
personal familiarizado con €

teamiento en el estudio de los sue
prestar mayor atenci6n al drea de cambronal que @ 128 otras areas
en las cuales seé ublcaran las C
cl cual s¢ ver
deberd investi-

stacioncs basi-

adyacentes al oeste,
ificarfia pe-

de registro,

cas do o ma
as de  medida y un pr gra
o on Cambro

ri0¢ "
]lqamtﬂtc- En ¢l drca bajo ricg nal,
\ noes
a0,

-
1
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practica el riego durante la noche Y, en lo b1
' p051 e,

si SC
a el agua, a dbnde sc dlrlgc Y, cudle
s

111z
cémo SC ut ) son las can-—
ridades atbctndan para usos y dCopOrdlCJOS Para las bomb -
-16 S . - s - _
06 en la zona Cambronal, no solamente ge necesit
2sltan me-—

garse

[ 7
04, 05/ 2 .
_.udales, S1ino que deben ejecutars . .
B J € Pruebas de bombeo

gidas de¢ © . .
o _ablecel las eficiencias actuales de las bombas. Se cal-

&l lcndlmlcnto especifico de los pozos y si el conjunto

es Optimo y si las bombas son adecuadas o deben ser

paxr
culard
motor~b0mb3
.adas. Con el conocimiento del agua disponible en base

reempla?
nedidas efectuadas y datos existentes en el INDRHI, se
’ .-

a las
efectuard un andlisis meteorolbgico de correlacibn répido para
indicar'p051bles tendencias de variaci6n estacional y anual.
En el Canal C
s suelos Y cultivos tipicos recomendados, se :analizaran los

ambronal,.correlacionado con las caracteristicas de

1o

sistemas de riego més convenientes y la superficie que podré ser

servida con las aguas existentes por gravedad y bombeo complemen

tario de ser del caso.
rficiales debe constituir, el principio de que los agrieulitc-

Aspecto importante en el uso de las aguas

supe
res, en su gran mayoria, solo riegan durante el dfa. En conse-
cuencia, se deberd investigar en.el terreno las horas limiteg

entre las cuales deberd planificarse el-riego.
5. Disefio del Sistema de Rlego Cambronal el Deberéa
efecLuarse una revisidén completa de las caracteristicas hidrauli-
Ademds, se espera recibir un andlisis

cas del canal existente.

de los sectores y obras que se mantendran y aquellos gque deberan

ser rehabilitados con reparacibén y con construcciones nuevas se-
gln un disefio hidrdulico definitivo. El diseno definitivo debera
estar sustentado en la definicidn de los principios y bases de

riego para cada sector, las obras de entrega necesaria
los sistemas

s a cada

érea de influencia de menor control (15 a 30°ha).
de rlegO recomendados a nivel de las propicdades i
dichas dreas, y cn el establecimiento de medios de control y de

medida desde la captaci6n, derivaciones en sublatcrales hasta la
se deberdn reccomendar y di-

general, scclorial

nteriores en

se - .
Seccibn.de control a nivel de arca.

u(.‘n']r
ar las Obrﬂ"’prlncnpalos y de almaccnanicnto

f‘rp



'nal.

‘ y sara aprovoechs S Eieryste
o individual para al har las aguas que g

gin embargor

la rchabilitﬂ
del arca de influencia.

“aptarfan en 1a noche-

conco 1 .

6n de las obr Pto de 14 Justificacion de

ci as obras on funcibn del py .
Vol

nl ¢ ‘1 b ’
dincono definftfvo deberi redu-

no deberd poerxderse o)

do la ]n‘()(lu(:c.'l'.()l)
agricola

al minimo los costos anuales para operacitn y

- . e
on cspccial cl de enexrglia, en caso de uwtilizacion

pambién 1as obras propuestas deberin g

ix :
c mantenimicento, y

de agua por bhom-
X ginpleg

personal. de)

beo. nccegitan
' L 3, vcoyltan-
do una asistencla opceracional minima del
LINDRIT . 1ol
. nivel de ejecucibn, en sintesis - »
diseno al r @813, contendrd ol detalle

de las obras en sus caracteristicas fisicag Y estructural &
. S ales. . Se

definirén volumenes de obra y tipos de construccion Se prescent
- resenta-

rén.cantidadcs por obra, ramal y sector, de maneray que puedan acu
c ~

il consistentemente en un llamado de licitacitn pGblica nacio
, : a nac

6. costos y Especificaciones. Deberd prepararse un an&lisis

de los costos detallados por un;dades y obra total, incluyendo:
qostos unitario§ por tipo de trabajo con estimacién de materiales,
mano de obra, equipos y herramientas a utilizarse. Se deberdn con
siderar las facilidades o dificultades de trabajo y la ejecucibn -
por parte de contratistas dominicanos. Se definirén los tipos y
espec1f1cac1ones para  la construccibn, calidad de los materiales ’
recomendados y su localizacidbn en la zona, asi ‘como las normas

gue se aplicarian para el control de calidades y de la construccidn.
7. - Informe. Los estudios efectuados deberéh consignarse en un
informe general que sustente la e3ecuc16n de la rehabilitacidn

de las obras. En este informe, deber&d presentarse una sintesis
del estudio con una descrlpcnén general de problemas, recomenda-
ciones y caracteristicas del sistema rehabilitado de Cambronal,

su costo total y por hectérea beneficiada. Se deberd identificar

separadamente el aprovechamiento por bombeo, el tipo de bombas re-

Se debe presentar un andli-
hronal constituya un

comendadas y 1os costos de operacibn.

sis dé la posibilidades de que el sistema Canl

3 g lomas
cjemplo que pucda repetirse en la rohablllluclén de los si ma




‘mas de Neyba, experiencia con personal dominicano

este la osi .
s al oe Y 1as posibles variaciones

A o . =S O ries ;
gcnelal para el proyecto total de. reha gos en una
, una estimacién de un calend bilitacién.

Jocalizad®
evaluacién
cluird co!

Se

ari A ol
O de €Jjecucidn, en

con
ine la preparacién de documentos de 1i i
¢ licitacién :

, .

el cual s€ def

<odo de 11amado ¥ seleccibén y perfodo de ejecucig a
106n de las

per e .
s de rehabllltac16n, asi como los costos estimag
S Os en cada

obra

PO > anexos especificos se presentaran los —
= ' ' ‘ pectos detalla-

dos que forman parte del estudio y las actividades desarreliad
olladas. :

8 Calendario para la IEjecucién de los Estudios FSe h t‘
. . a estima-

do que la ejecucibn de los estudios indicados anteriormente, 11
. - . ! e—
varé un periodod de alrededor de siete meses, segfin se indica en .

el apéndice I. Como prgmisas se ha tomado en consideracién que
el trabajo segé efectuado por un grupo de técnicos, independien-

temente de las instituciones, organizados especialmente para es-—

te objetivo espgcifico.
e existe la capacidad técnica para realizar el trabajo por

La misién considera que aunque posible-

ment
parte de las instituciones pGblicas, &stas, por la naturaleza de
sus funciones cotidianas y dificultades de tipo administrativo

4

n organizar y concentrar un equipo profesional que cum-

no podria
riamente.los plazos establecidos. Para ello esti-

pla satisfacto
a contratar a un organismo internacional, co-

mamos que, se podri
mo el IICA,.con amplia eX
sultora, que seria responsable

a un.grupo de técnicos internaciona
E1l grupo internacional debera

periencia en el pais o a una firma con-
por el estudio y deberia integrar

les. aceptables para el IFAD

con apoyo de técnicos nacionales.

‘tener experiencia en el tipo de trabajos como los pequeﬁos siste

en las é&reas

o del tipo de
re o bajo

n 12 hom

respectivas de su cooperacién, asi como en el disen

obras hidrdulicas pequenas para riego por gravedad 1ib
onal se ha estimado e
estudios. El personal

n los campos ind
como sceC

presi6n. Esta asistencia internacil
bres mes, en control y direccibén de los
de apoyo serd dominicano, con experiencia ¢

(topografia, dibujo, suclos, asistentes de disenoy ctc.)
ha expresado, se ha considerado que el INDRII provccria el CQUij

icados

'A:;;“L~——4¥———__;:jé!!-;twt
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1 para aforos e instalacidén de secciones q .
’ i ¢ medida d
s e

Y pcrsona & a
E < fuentes 2. C ’
caudales er 1as fuentes de.agua del proyecto. La dispor
audal A ki onibili-
dad de veh}CU]OS poxr parte de los organismos del estado 4

2 : ominica
ho (secret a disposicién

p ;
: odria reducir los st .
. ve{udios P cosltos nacio
de los €% hales hast
a é&n un

arfa de Estado de Agricultura o INDRHT)

305.

3 costos del Estudio. Se ha estimado que los costos del
) RS - el estu-

//

gio on el pcriodo de siete meses, alcanzard a $100,000 pesos domi
jio omi

nicanos Y $50,000 gélares, los cuales cubriran los costos local
iecar _ 5 cales
oersonal ¥ materiales de trabajo, asi como la asistencia inter

respectivamente.

de

nacionals

ADDENDUM A LOS TERMINOS DE

REFERFNCIA RECOMENDADOS POR LA MISION DEL BANCO MUNDIAL

10. Organizacién v Gerencia de regadio y agricultura.

1. piagnéstico de riego Y agricultura en el area del proyecto:

organizacién institucional y de los agricultores. Servi-
cios de apoyo a la produccibn (entrenamiento, asistencia

técnica, investigacidn, etc.)

2. Pfopuegta:

a) Organizacifn técnico—administrativa para el control,

operacién, mantenimiento y recaudacién de valores por

servicios de regadio.

" b) .Organizacibn técnico-administrativa para la asisten-

tia técnica a los agricultores en la produccién agri

cola bajo condiciones de regadio.
¢) Organizacibn de 10S agricultores.
d) Cdpacitacién y entrenamiento.
COSt?S'y tarifas por servicios dc agua..

‘ -

K
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ANEXO 2

CURRICULUM VITAE DEL PERSONAL INTERNACIONAL
A SER PROVISTO POR EL IICA



TON Y DISENO DE RIEGO

PLANIFICAC

jvidad serd dirigida por el Ing. Agrénomo
esus R. Reyes

Esta act
egresado de la Universidad Aut6n
oma Chapln
go,

Morquecho:
Méxicol/

y con estudios de post-grado a nivel de Maestria en I
ngenieria,

Rama Hidréulica en la Divisidn del Doctorado de 13 Un
.Universidad

2 A . .
Nacional auténoma de Mexico, quien fungird ademés como p
O Director

~to motivo del presente contrato (P
¥ royecto de
Z1) . Riego del

del Proye

Canal cambron

El Ing. ReYeS Morquecho cuenta con experiencia docente pués lab
S apbo—

2 como profeSOl d
nlveL51dad autdnoma Chapingo en los anos de 1958 a 1962 v
a

inv l '| In

la U
lo 1

confe

argo de su carrera profesional ha parL1c1pado como profesor

rencista en innGmeros cursos tedrico- practlcos y semlnarlosy
pafa e plepar301on de técnicos en el &area de Riego y Drenaje,
con orlentac1on a Pequenos Proyectos; principalmente en Brasil en

el vValle del R{o San Francisco, de 1968 a 1978, impartidos a per-

sonal de nivel superior.

La experiencia del Ing. Reyes abarca fundamentalmente las discipli-

nas relacionadas con los Distritos de Riego, habiendo colaborado

entre 1963 a 1968 en programas de Rehabilitacidén de los Distritos

de Riego en México,
c01on y nivelacidén de tierras agricolas para el

racidén y

en aspectos tanto de planeacidn y proyecto co-

mo en la constru
habiendo pasado posteriormente a trabajos de ope

riego;
asf como al-control hidrédu-

conservacién de los propios Distritos;

lico de los mismos a nivel nacional.

colabord como Experto en

En Brasil de ‘1968 a 1978 el Ing. Reyes M.
la Alimenta-

ones Unidas para
ollo del valle del Rio San
la ela-

Riego de la Organizacidn de las Naci

cién y la Agricultura (FAO) en el Desarr
e abarcaron desde

Francisco en actividades secuenciadas, qu
entacién y programas de

boracién de los Proyectos Piloto, su implem

1/ L.
%ntes Escucla Nacional de Agricultura, Chaping© Mewxuea
‘\ t‘ . -
b , Ry e
. ;A-\‘—.. N J\Q"&&

S ———




gorencia' hasta el diseno, construcci6n, OPeracién y mantenimiento

o _ Estas actividades se inicia-

la Superintendencia de Desarrollo del Nordest (SUDENE)
este 2

planificacién,

gerenCia de proyectos comerciales.
Y
yon junto @
: después junto
- a ]
J la Superintendencia de

;)(;(3]1Ci‘ N ]“rancJ SCoO v IE

pesarrollo 4
con la compania para el Desarrollo del Valle del R0 San Francis—

En EcuadoX: labord también durante 2% afios como Técnico en Riego

de FAO, junto al Ministerio de Agricultura en Programas de Desa-
rrolio Rural Integrado. Finalmente durante 1983 y 1984 colabord

con el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) en RepGblica Do-

mini
del‘sector riego en el pais, junto al Instituto Nacional de Recur

cana CoOmo Especialista Sectorial a cargo de las operaciones

sos Hidréulicos (INDRHI) , Instituto Agrario Dominicano (IAD) y al
Secretariado Técnico de la Presidencia (STP) en aspectos de manejo

y conservacién de cuencas hidrograficas.

Resumiendo, la experiencia del Ing. Reyes Morquecho puede sinte-

tizarse en los siguientes aspectos:

a) Planeacién'y Disefio de &reas de riego de pequena y mediana irri-
gacién principalmente, tanto en sistemas de gravedad como de

baja presidn.

b) Determinacidn de los costos de implantacidén de los sistemas
mencionados.

c) Construccidén de sistemas de riego en México y Brasil; principal-
mente en este iltimo pais.

d) Operacién y mantenimiento de los sistemas de Riego: tanto peque-
fia y mediana como grande irrigacidn.

€) Organizacién y gerencia de perfimetros irrigados.

]




f)

g)

N . ]']"U“Je] to Supelficidl de lOS ter]"
- 1 4 Ceénos Para rjego
.,lén y trazo de riego y/o niVCla '6
Ccli n)

n los trabajos a nivel parcelario
r

acond

(conform
marcado ¢

con énfasis

sobre to-

muy
3 se p]“(—)SGl’lta una " i Y
5 pal_cela016n mu
grande
. -
. n ¢ :encja de Lecnologla en el &area de riego hab d
, .

abplilendo

ColabOfado en estos aspectos con el Instituto de ¢

. e Coopera-
58 para la Agricultura (IICA) en Brasil, en cur ’
-précticos ¥ seminarios. R

rico

o




INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGR|
ANTECEDENTES PROFESIONALLS CULTURA

(Datos confidenciales)

Q

i
]
,4,
1 so Nombre complet q'
' S;:. os Morquecho
S\r'ilo. Jesis R Ri{o’- ;
2. Dircccién octosl:  gur 119 A No. 346 S i
col. rqcuadron 201 "1
DclggaClon Ixtapalapa i
09060 Mexico, DT MEX1CO B 4
o | & O tofnos S Apde Pl {
‘ ;81—739& 696—2172 3
- .‘--4——’-‘/‘ ..... - - .
& Ciodad y pois de residencio peggc’”eme i
MéxicO, _IQ_—L;F_:':.- »NE)\.I ------------ e e 3
7 NAC-,ET\;:N—)H) 8. Llugar y fecha de nacimicnto: 2
Mexicaio Pinos, Zac. Mexlco 24.07.34 :
) a S _
»9 ESTASO’CWIT/ 10. N" de dcpendlen!es a su cargo i
. o 4 (cuatro) N
1. Si es casodo indique nombre complelo de su esposa y nacionalid~d: . '
Hermelinda Quifones de Reyes Aposto de 1983 {
: . . Fecha de la fotografia 4
Mexicana E
12. Nombre de hijos Fecha de nacimiento Nacionalidad
_Oscar Ruhen Reyes. Livera (a) . 03.01.63 N wepisans -
lesis Reyes.Quifiones—— -04.08.67 —— Mexicar IS
Rossana Reyes Quinones 04.01.73 ___ Mexicano-Brasilena
————— [T
13. Close de posicion deseodo: 14. Especialidad:
Técpnica Tng. Agr. Esp. en Irrigacidn -
7
EDUCACION. Dclalle educacion universitaria  recibida. Emplece con lo Gltima universidad que osistié hacia alrés.|l \\0 eccriba
Envie con este formulario copia fotostatica de todos los titulos universitarios recibidos. (Si necesita mos espacio Use|| en este
espacio).

hoja adicional).

;cd'\os B . : Tuul
. . Mat é tant o
o ry Nombre de Unnversndqd ) ° enose::)d’ic;;:‘:m enies ‘ Recibido
1658|1959  [Universidad Nacional Hldrodlnamlcas _y Obras H1dr J "1aestr1a )
—_ Auténoma de México licas en Sistemas de Riego. _|°T Ciencias
o s - ————— — T % (b
1951 11957 _ |tniversidad Autdnoma, Ricgo, Suclos'y opras Hidriu-|{Ing: ARL:
ceeeciefmee . ._|Chapingo  Mexico (c) licas para Slstem_af_;__f_i_c Riego L S
] . - - Irripgacion \
. . o
() iw i . - i
(l)) l1 tudhando cn Brasig, ’ t
e rado no preaentado por problemas aply i sslt oL 1V !

(DN

Sate

Someba e dopand de

Avriculturag

Chapingo, Mowieo. |



lé- -OTROS ESTUDIOS: Indiaue Q <of

-2

slinvacion olios achividades de estudio que hayo 1
enido, qu
cno son al

(No escriba’

dicstramiento  en servicio, cursos  corlos, ol
- oo les como b ete.  Especifiqu csle
| 'mv‘:l un;’vusnlmnlo n;‘:n(l“l(‘ de la instituciéon que lo dio,s y de qué consistié el (ldeS"Ol“lCn?oe (;:0:‘(:}:\:;;::: :‘:‘pociol'

ocho y duracion,
l mas cypocio use hojo aportel

almente durante los meses d ici

| po 1952 a 1956, anualme ) de diciembre y encero etapas de
| diest jento en servicio €n las Secretarias de Agricultura y de Recursos Hidrdu-

adiestram . . :

trabajos de Topografia, Alcantarillado para Agua potalble y Drenaje Ur-

' licos, cn trabe . - - 2 :
’ N . Conquucclon de Repaderas, asi como aplicacidn de Riego con abas-

bano, Trazo )

: or Bombeos en los Edos. de Veracruz, Chiapas y'Nuevo Ledn,
o e
y tecimientO P
; a )
I o B i — /_;____,
= = TE T LEE ESCRIBE CHABLA
17.7 IDIOMAS Excelente Bien Regular Excelente Bien Regular ‘ Excelente Bien Regular
3
Ezpono! I L& —t ot _ X m
PR . X X X
Ingles e N — 2
Fronces I X =
Povgues : X
Otros . o
I

18. EXPERIENCIA PROFESIONAL: Describa coda posicion, comenzando por la mas reciente:
fa) TITULO OE LA ACTUAL O ULTIMA POSICION | DESCRIPCION DE SU TRABAJO

Especialista Sectorial — - e
b jali Sectorial, a cargo

D o}

DE_Enero 15 de 1983 A Enero_15-1985. _||_Como Especialists SECEORIZo t=iZo—
Sueldo por ano:
£ en el

Inicial $US$37,240,00 (a) Adval $ 5$37,704.00_
Nombre del Polién (Firma o Agencio): '
_Banco_Interamericano_de_Desarrollo
Direccién: 808 17th Street NW Washington, D.C.
20577 USA

e s e e e o

Nombre de su Supcm’o:
Sinmceon Aryuello

'-m,l
b

Nlllmn,y (I e (!
' A

Por quet r

oy e
e 0
fon e l)nu o] ¢ " %t

']'.—' rmino o

(4) teto

st O UdL: ,

””HIAIU I

de lns opezac1ones del Banco

sector riego,

TNDI\H[

IAD‘x

principulmcntgﬂjunto.q i

S.F.Ps




Contint1a

ESIONAL

— By

(N
Toen
cs

8. EXPERIENCIA PROT
LA [‘OS!CION .

DESCRIPCION DE sy TRABAJO

[) TiTuLO DE ;
Ingenicro AprQ

NOMO___oemon =

14 Encro 1983

Hosto

cchas:
chdc 01 >
ucldo por ono:

nicial $
'Fombrc del Potron

081

Enero 1

(Firm

_ . Dedicado a trabajos particulare 1
°f.Particulares y de __

——.consultoria €en_el area de desarroll
.ae _dc 'Yollo.

__de dreas_de riego.

__Independienté—"
direccion: © lar

; ; cicular_ -
" La direccifn PAREERTS
ombre de sV Supervisor:

—

lari i £ 3 .
__Yariable |oados Que cuperviso Ud.:

Numero y clase de emp
|

| E——
2 2 leo:
Por qué razon combio el emP

Inicio contrd to con

DESCRIPCION DE SU TRABAJO

Como experto en riego del proyecto i

g TITULO DE LA pOSICION |
] ___’,““—_"

__.EXD_Q’.KQ-,ED,_KLQAQQ,/.__—’,‘ :

Fechos: )

DcccsdceS Nov. 1° de 1978 Hosta -_1.)55;;_‘1_? 1980

.s:.(é:f’spgsgzg 980.00 Ultimo 5U5$49_»2§_Q_._0_0___

Eo—'-nge del Poteén [Firma © Agencia):

_,J,A,o-_;ﬁ.c,u_a,dg__r,_,_/—'_-_-_,

Dircccién:  San Grcgorio 120 y 10 de Agosto

s

ito, Ecuador ——-——

Nombre de sv Supervisor:

Ing. Ricardo Vydler

NGmero y clase de empleados que supervisd Ud.:

desarrollo rural integrado ECU/78/.OOL;

como contraparte de personal de la Di-

reccidn zonal 5 del Ministerio de Agri-

cultura en Ecuador.

|
|
\ |
|

o cscribo
este

pacio)-

Variable

empleo: Termind Contrato e

Por qué razon cambid el
nsf. Africa

inconvenencia tra

d) TITULO DE LA POSICION
__Of, Técnico (Qper. y Cons. _de_Sist.Riega)

Fechas:

DESCRIPCION DE SU TRABAJO

Desde  Enero de 1975 Hosta Oct. de 1978

Sucldo por cfio:

racion, implantacifn y oper

tnicial $ US$38,190.00 Ultimo $_pss41,530,00

Nombre del Poiron (Firma o Agencio):
F.A.0. - BRASIL

temas de riego con actuacid
o A ——

Direccién: Ed, Venancio II ~ 32 Andar

cuenca del Rio San Francisco en Brasil.
e

e e ae e

Brasilia, D.F. DBrasil. . ...

Nombre de su Supervisor:
_Jng. José Dula Navarrete

Name: ase |
wi0y clase de empleados que superviso Ud.,
Variakle _ ’

Por s poardy i
s canhié el ciplon;

Trostsg o :
it Fette 1. e o
' AR P Feuidor

B [
S necenia mé s 0 . - 3 T
- Lestics mas ¢vHaao, girvarg usar hoxa GdlCl')ﬂUl}
DB, .icsivseaenneess
PA,

Asesor de CODEVASFE en aspectos de elabo-
acidn de sis-

n en toda la




= 3
| @
] EXPL:HILNCU\ "iSO‘ LSt N,\L. Continua u
' A roSICIoN . . DESCRIP
g;m'or’[;ilc; (oper- Y. cons. Sistemas Riedb CION DE su TRABAJO
. TG _(OpeLe - 2 e o
chas: pics. de 1974 ) - —
Hasto Asesoxfa .
Lsde ENEYO de 1971 =t ® : %)l Asesoxla cn ClabOrac_L()n .
e — - — avwmi s en 88 Bes meieis s .’ cOnstl_ucciGn
ueld no: . - " ¢ L “e e . ek S
"’iiol"s";‘S::‘; 040. 00 l{!.l{n)?__s U8$33,860.00 __)_’__Aogelacmn de sistemas de riego e
______ 15$29, 4 VX = Gl ' W e e e 5 - n
|on\bre del Potrén {Firma © /\gch'O)~ t = SR e SR EenTe
“_P_‘PQ-BIQSJJ. "5 34 I\dn: .| -todo el valle del Rio San Francisco;
ireccidon: EA. Venancio Il —B ‘aSili 2 ot S R D
Brasiliay D-Fr== rasil . |8 uando_como contraparte del personal
Nomb e su Su C‘I’\’iSOr'- St EEee————er 3 meesy SseRRaT
OHI:g(:C ggugsépDula Navarrete de Suvale en Brasil.
'Omcr;;'cl‘:»sc“(éc empleados Que supervis® UF": . S——

Variable ——— oo
5 el empleo: pronocién y trans-

r qué rozén combi
ferencia a otro proyecto.

{¢) TITULO DE LA POSICION

£ nico(Oper. ¥ (ONSe-S-=
Cincv? 0'3 1C.68 Hasta Dic. de 1970
= : /,,.,M___,,__ .

<. eldo por afio:

[z}:iol £15$11,270.00

'smbre del Patrén (Firma

F.A.0. — Brasil

o Agencia):

DESCRIPCION DE SU TRABAJO

__Asesoria en la elaboracifn, construccién

vy funcionariento de los esquemas piloto

;.de@egmdel@myectcﬂlﬂDELSE/ll 0/BRA___

F.re:ci_én: via delle Terme ai caracalla
00100, Roma Italia

Nombre de su Supervisor:

.19, como opntraparte de personal de

Dula Navarrete

Ing. José
I mero y clase de empleados que superviso Ud.:

NG

SUDENE en el noreste del Brasil.

yariable e
or qué rozdn combid el empleo: Promocién y trans-—

ferencia a otro proyecto.

(d) TITULO DE LA POSICION Auxiliar de la Di-

DESCRIPCION DE SU TRABAJO

___recci6n de Operacién _
Fechas: -
Desde Enero de 1968

Hasta Sg_p. de 1968

tritos de

. N0 €

Adscrito a control de lo_s__éi_s

Sucldo por ofo:
l . . I - .

tniciol $ 113585,293.00____Utimo $ pys85,293
Noml?re del Polién (Firma o Agencial: Sécréta;ia de
Aoricultura y Recursos Hidrdulicos, MExico

riego en todo el pafs, en los aspectos

] . .
de operacién y consexrvacion.

Direccion:
Reforma 69, Mexioo 1, D.F.

. —

Nombre de su Supervisor:

o T s et mem o e S S

_Ing. Iazaro Raros Esquer
NSOy s e el T —— S
‘-h‘.'i;.‘,],‘ heados que S”'""Vis() Ud..~
{ I . .
Poc ol o, - . B -
Do ol g ity ‘_ AT By RS S A -
. Y e oy 1L ALO)
1e c
[T P S ST IS DAPEL BN VLALT S [ I e eol) 'T """"""""
i
MR

senbo

en estv
cspaciol.




~ EXPERIENCIA PROF L\lONAL - Continua

Jofe de (\poxncum y
de Ricoo |

THULO DC LA IO“I(‘ION
> Un i d: 1 vn Dl>llllO‘

0N

1\

.do

lechas:
Decde

}'.\1’“0 do 1965 Hosta pjc. de 1967 ..

por

‘00 ¥ Gho:
0\ $11X$¢0,000.00
tombie del Tolrdn (Firma o chncm) ])(0. de Riego
- 17 SARH,. México

\ 1. Madero 385 Nte.

_Lerdo, Dgo..
LVE

) Ummoer\7? 000.00 _

Supervisor:

n.atolio Lebato Romano

se de empleados que superviso Ud.:
asta 150 .
3n combid ¢l empleo: Tr.msfercncu\ a
entrales de la SARH

37 ynidades en el Dto. de Riego No.l7
__de_Nivelac ign_de_Tierras y Temporalme
@ carg

___para rchabilita

DESCRIPCION DE SU TRABAJO

dc la 1

JefaLu1a dc Oper. Y cons.

Reglon Laguncra chatura de la Of1c1m

nLe

mo Dto. de

Riego.

LA FOSICION Auxiliar de la

DESCRIPCION DE SU TRABAJO

de Distrito.

Hasto Marzo de 1965

u

cn
b

0:
53, 1460 00

. de! Patron [mma o Agencio): de Riego

Dto.

Ultimo $MN$60,000.00

|l —Adscrito. _a_rmLes_t‘_lmlerLLO

riego_en el Pla

o _de canales de

n de Rehabilitacidn del

v

7

Regién Lagunera

i<*;1,_£gug;._,mzﬁx;._
Di-eccion: ¥Fco. 1. Madero 385 Nte.
Ccd. Lerdo, Dgo- o

Dto. de Riego No. 17.

posteriormente como Auxiliar de Oper. ¥y

ce su Supervisor:
Lnatolio Lobato Romano

de la Jefatura del distrito

conservacibn

v clese de empicados que superviso Ud.:

- a

Nnctg 300
rczén combié el empleo: Transfcrenc1a a

"

Por g

en el mismo Distrito.

vy CONnSs.
uto V"Lﬁ POJVWON

.-
¢

~CYaRLIUD

DESCRIPCION DE SU TRABAJO

dante de Irnlgac1on_-aﬂ"_

¢,\,A_‘(- 1L

Hosta pic, de 1982

Auxiliar del Depto. de Irrigacidn en la |

_Scpt. de 1959 °

por ono:
Inicic] S f,\JC,()OO OO

Ncmh del Potion (fuma o Agcncm) Universidad

Ultimo $VI'IN$ 54,460.00

_~Uniycxsidad_AuLéana_Chapingg

__Profes

de Ensefianza Agricola Superior e Inves=

_putdnoma_Chapingo, México

Dircecion:
Chup1n~o Edo. de H071co

(No escriba

en cslo

. cspociol .

en cl Laboratorlo Hldraullco

tigador

Nombre de su Supuw.or
_Ing._Ouca) Casti)la_ Plrez__.

Jamero y clase de empleados que superviso ud..
.
Minimo

e e o e e e

Lrabajo docente

10 S |

l)ll

o on

Por qut razdm combid ol oo oo

o

T 1ee
l. !

Ill

, .
[0 o st 6as LayniaQ,

aciopal de

I

S8

Aooricul g,

(a)

de_la propia Universidad .~

e e - e+ —— ¢ S =050 S oe =

o usen Lo aeconal)

Chupineo, SWaice.




.
’ ) 3
) -3 - (No eueriby
L en owte

(C) i i, Baeresaies e sieityn Vo8 . o o s “espaciol:

EXPERIENGIA PROFESIONAL - Convintin

\ DESCRIPCION DE SU TRABAJO

TITULO DE LA POSICION

Ayudante lrrigaciOn ... e vremmme it i e SsESs v 4ot
lFechas; o : ; .
e Sers o 4558, o 8 J453,.. | Aueiides el Depmesnonico do Tretypcidl

ldo por ano:

x_\lciol $ MX$18,000.00

00 Ulimo $N324,000.00 |} _ én Actividades_relacionadas a la Ense=
ombre del Potrén (Firma o Agencio): Universidad

fianza e investigacidn.

= . - -

dn-ma Chapingo. MEXLCO. .l ||
- u\, T o

rectidn:

Chapingo, Edo. de México . _ e e e
mbre de su Supervisor:
. ngr-_I“(;rnando,l'iartincz.,Sainos O | P —- . S —
j[\'[lllmero’y clase de empleados que superviso Ud.: s
Minimo e - s — e
r qué razén cambié el empleo: Promocidn dentro
‘ de la Universidad
| TITULO DE LA POSICION DESCRIPCION DE_SU TRABAJO -
Fechas:
cede T, Hasta . S
eldo por afo: .
| {nicial § Ultimo $
.limbre del Potrén (Firma o Agencia):

Direccién:

-:‘ombre de su Supervisor:

2\ Gmero vy clase de empleados

que superviso Ud.:

Por qué rozon cambié el empleo:

rd) TITULO DE LA POSICION ) DESCRIPCION DE SU TRABAJO

e
echos: .
Desdc Hosta
Sucldo por afio:

__Inicial ' - Ultimo $

Direccién:

Nombre de su Supervisor:

o e A S S prm—

- Namero y clase de empleados que supervisd Ud..

e e o A e W |

Por qué razin cambid el cupleo:

Ol Rt sitd s ipnti Bous w heta aiediviona
Coll s CIDAtI0, st @ usar hopd adicional)




-4 - . . “ (No escriby
: . en csi®
rS}‘J(i“‘)
PUBLICACIONES. Anote cn ¢l siguiente espacio publicaciones formales que ha publicado sobre sus trabajos profesio-
nales. Incluya citas completas hibliograficas, Si desea puede incluir reimpresos de dichos articulos con este formulario.

(Si necesita mas espacio use una hoja adicional).

Se anexa relacidn en el Curriculum Vitae detallado adjunto.

,20. REFERENCIAS: Indique a tres personas distintas de las anotadas en el numeral 18.

- Nombre Direccién Negocio u Ocupacién
;Ing " Abelardo Amaya B. |_Insurgentes Sur 476-11°Pisd Sub-Secretario SARH-Mex.

Ing..Fernando-A._RQdnguﬁzJ _Olegario Maciel 604 T. Ruralminas, B.Hte.Brasil
_Dr. Luis_A. Montoya I IICA-Costa Rica Director Seguimiento

!::-S—/_\_LUD Tiene algdn defecto o mcapccudad fisica? Si [ No [] ‘ o : -

(Los nombromienlos estdn sujelos a examen médico).

cpliquelo:

EN CASO DE NECESIDAD, NOTINIOUESE A,
Hermelinda Quitiones de Reyes : Esposa

MNombre . Grado de parenlcico

" ’
..H'nll(;.’l, . S d R . . .- S
- '

4 e 8 . . 5 - P e ¢ . '
Sur 119 A Mo, ,.(;‘ Col, Feiennd pan :;“1‘ “'_l‘,:,‘“.i(‘,“ I::l:il’”l.’l[)il “,)()‘-)”‘ Mlowieo DU 9581 - /0

. o chede g st Lot s et e dee Con s o pona L Acopendiora? S| ! s U

ML e e Loy e g 'in”-l"'__



o -

Delalle @ continuacidon cualquicia oira informacion que Ud. considere importanle para la evaluacion suya como pro
{csional)lol como menciones honorificas, sociedades prolesionales y cientificas a que perlcnezca, clc, :

i_ 1) Sociedad Agrondmica Mexicana. 7.1, [N : L
__2) _Sociedad Mexicana de Riego_y Drenaje_(SMRD) PN
3)  Asociacidn Mutua del_AgronomQ = México_ ' s R
_4)  Asociacidn Brasileila de Riego y Drenaje_ (ABID) _ o
'5) The American Society of Agricultural Engineers '

_6) Asociacidn Latinoamericana de Ciencias Agricolas (ALCA) - B

a. Dentro: Hasta 3 meses D Hasta 1 afo D Mas de. 1 aio

CERTIFICACION

ertifico que lo anotado aqui es la verdad, segun lo que conozco y sé de mi persona.

i_
i b. Fuera: " Hasta 3 meses | Hasta 1 afio ] Mas de 1 afo [x]

23 de enero de 1985 Firmab-

-echa

(No ecscrnb?
en csle
Npaciol.

|

e h, Seksn et i, o et @ 3 W st st T AL

AL AR B ARV DA RTINS T+

. A



* .

NOMBRE. . ¢«

_PAIS DE ORIGEN... eeensseccsccccees México .

CURRICULUM VITAE

Jeslis R. Reyes Morquecho

cee s s s ecrersrese e

'

NACTIONALIDAD . v coeasassosnncasasssn Mexicano .

FECHA DE NACIMIENTO..eoeecsvecanccs Julio 24 de 1934 .
LUGAR DE NACIMIENTO..:eeeeeeessssss EL Nigromante, Pinos Zac.
ESTADO CIVIL..... cececsssesssssenese Casado

ESTUDIOS SUPERIORES DE: .

a).-

b) .-

PRESTACION

INGENIERO AGRONOMO ESPECIALISTA EN IRRIGACION, en la "ESCUELA

NACIONAL DE AGRICULTURA", Chapingo, Edo. de México, (1951-1957)
(Actual “Universidad Auténoma Chapingo")

TESIS.~ "Introduccién al Estudio de la Friccidén en Tuberias y
Canales". (Agosto 22 de 1960) ' =
CEDULA PROFESIONAL.- N° 126016 (Mayo 10 de 1966)
MAESTRIA EN INGENIERIA CIVIL, RAMA HIDRAULICA, en la
NACIONAL AUTONOMA DE MEXICO", (1958-1959)

DE SERVICIOS Y FUNCIONES DESARROLLADAS:

YUNIVERSIDAD

A.- CCMO ESTUDIANTE EN LA E.N.A.

1954-1956 Encargado del Observatorio Meteoroldgico de 'la E.N.A.,

1954....
1555....
1956....
41957....

B.—- CON LA

“Topdgrafo en la Comisidn Nacional de Colonizacidn en el

Chapingo.,

México..
Topdgrafo Ins
dal. Dic.1954 y Enero 1955.

Topbgrafo en la S.R.H. para la introducc
naje en Tuxtla Gutiérrez, Chis. México. Dic.

pector de Campo en el ‘Banco Nacional de Crédito Eji-

i6nfde las lineas de dre-
1955 y Enero de 1956.
Edo. de

Veracruz, Méx. Dic. 1956 y Enero de 1957. . -

Ayudante de la Citedra de Obras Hidrdulicas en la E.N.A., Chapingo;
Méx. S .

SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA-SAG-, MEXICO

1958....

1959....

1960-1952

C.- CON 1A

Ayudante del Departamento de Irrigacidén en la Escuela Nacional de
Agricultura, Chapingo, Méx. laborando en aspectos académicos.
Ayudante del Departamento de Irrigacidn y Profesor de Ensefanza
Agricola Superior en la Escuela Nacional de Agricultura, Chapingo,
Méx. Catedras de Geometria Descriptiva y Perspectiva e Hidraulica
General. i ' )

Ayudante del Departamento de. Irrigacidn, Jefe del Laboratorio
Hidraulico y Profesor de Ensehanza Agricola Superior en la misma
E.N.A. aunando las catedras de Ecuaciones Diferenciales y Labora-
torio de Hidréaulica. Interinamente como Jefe del Departamento y
transitoriamente en la cédtedra de Hidrologia.

SECRETARIA DE RECURSOS HIDRAULICOS-SRH-, MEXICO

1963....

1964-1965

" del Rio Aguanaval en el mismo Dto.

1966-1967

Auxiliar de la Jefatura del Dto. de Riego N° 17-Regidn Lagunera,
Coahuila y Durango, adscrito a Revestimiento de Canales como jefe
del 2° frente de trabajos en el Canal Sta. Rosa Tlahualilo, con
longitud de 72 Km, caudal de 18m3/seg y area abastecida de 12 500Ha.
Trabajos por Administracidn. ‘
Jefe de Operacidn de la 1la. Unidad d
Lagunera en la cuenca del Rio Nazas

el Dto. de Riego N° 17 Regidn
y de la 3a. Unidad en la cuenca

en el Dto. de Ricgo

Jefe de la Oficina de Nivelacién de Tiecrras
las zonas dec Tlahui-

N° 17, responsable técnico por los trabajos en
lilo, Dgo. y San Pedro, Coahus

Temporariamente como Residente de Mivelacién de Ticrras y en la
Jefatura de Tlancacidn y Proyccto de 1os Lralbajos de Rehabilitacifn

/2



198S....

D.- CON I ORGMIG!

en el mismo Dto. de Riego. Trabajos por Administracidn.

Adscrito a la Direccidn de Operacidn de Distritos de Riego en

las oficinas centrales de la S.R.H. en la Cd. de.México, actuando
como auxiliar en les aspectos de Control Hidriulico de todos loS
pistritos de Riego del Pais. Hasta fines de Agosto.

CION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA AGRICULTURA Y LA

ALYMENTACION-FAO-

1968-197¢Q

1871-1972

1971....

1973-1974

1975-1976

Tecnico en Irrigacidn adscrito al MINISTERIO DEL INTERIOR - MINTER ~
de Brasil ccwo Ingeniero en Irrigacidn del Proyecto Ejecutivo
UNDP/SF 270,/BRA 19, actuando como contraparte de personal de la

SUPERINTENDENCIA DE DESARROLLO DEL NORDESTE - SUDENE - en la el

racidn y supervisidn de la construccidn y operacidn del Proyecto
Piloto de Riego de Bebedouro en la cuenca del Rio San FranciscoO-

abo~—

Sede en Recife, Pe. ) - . :
Técnico en Irxrigacidn adscrito al-MINISTERIO DEL INTERIOR - MINTER ~
de Brasil, como técnico en Operacidn y Conservacidn de Sistemas de
Riego del Proyecto de Asistencia T&cnica UNDP/TABRA 70/018 actuando

ccmo asesor de la SUPERINTENDENCIA DEL VALLE DEL SAN FRANCISCO -
SUVALE - en aspectos de Operacidn y Conservacién de los Proyectos
Piloto del Valle del Rio San Fco. y en aspectos de Planeacidn Yy
Proyecto de.los sistemas de Riego en sus 9 areas programa. Elabo-
racidn del Proyecto Piloto de Mandacarid, supervisidén de su cons-—
truccidn y asesoria en su funcionamiento. Sede en Petrolina, Pe.
Consultor a solicitud del Gobierno Brasilefio, de la firma TAYLOR
WOODROW IRRIGATION GROUP-TWIG DO BRASIL- afiliada de la "Asocia-
cidn para el Desarrollo de Latinoamérica" - ADELA - en proyectos
" para el desarrollo agropecuario mediante agricultura irrigada en
el valle del Rio San Francisco y con autorizacidén del Sr. E.H.
Eartmans, Dtor. de la Div. del Area de Servicios Agricolas, FAO,
Roma. : )
Técnico en Irrigacidn adscrito al MINTER de Brasil como Asesor
en Operacidn y Conservacidn de Sistemas de Irrigacidén en el Pro-

recto de Asistencia Técnica UNDP/TA/BRA 70/018 como contraparte
ALE atendiendo a todos los Proyectos de la cuenca

de personal de SUV.
del Rio San Fco., asi como asesor en aspectos de Planeacidn y Pro-

yecto de Sistemas de Grande y Pequena Irrigacidn en las arecas pro-
grama del Bajo San Fco., Petrolina-Juazeiro, Rio Grande, Rio For-
moso y Pirapora. Elaboracién del Ante-proyecto TOURAO con aprox.

10,000 Ha. Colaboracidn en la preparacidén de los documentos para

licitacidn y en la supervisién de su construccidn. Sede en Rio.de

Janeiro, Gb. )
Técnico en Irrigacidn adscrito al MINTER de Brasil como experto en

Operacidn y Conservacidn de Sistemas de Riego del Proyecto UNDP/
BRA 74/008 actuando como contraparte de la coMPANIA DE DESARROLLO
DEL VALLE DEL SAN FRANCISCO - CODEVASF - para atendexr a todo el
valle y asesorar a la FUNDACION RURAL MINERA - RURALMINAS - (Colo-
nizacién y Desarrollo Agrario) en la elaboracidon del Proyecto de
Riego de Jaiba con aprox. 100,000. Ha.

Asesor de la CODEVASF en aspectos de Planeac
.sistemas de riego en el valle, colaboracién en la preparacidn de la
documentacién para licitaciones y en la supcrvisidn de la conztruc-
cién de los proyectos. Sede cn Belo Horizonte, M.G.

ién y Proyecto de sus

ssd 3
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1978....

1278-1980

Adscrito al MINTER, Brasil dentro del Proyecto UNDDP/FAO/DBRA 74/008
como técnico en irrigacién, contraparte de personal de l.a CODE-
VASF, con funciones de ascsoria en Operacidn y Conservacidn de
4drecas de riecgo asi como en la elaboracién y construccién de 1os
cistemas de ricgo en el sub-medio Rio San Francisco, 3a. y 4a.
Dirccciones y Bajo San Fco. (dreas inundables).

pParticipacidon en la preparacién de los documentos para licitacidn-
Sede en Petrolina, Pe.

Funciones del todo semejantes al ano anterior, solamente quc

con secde en Aracajd, Se. Elaboracién del Proyecto Marituba.
Técnico en Irrigacidn del Proyecto ECU 78/004, contraparte de
pereonal de la Direccidn Zonal 5 del MINISTERIO DE AGRICULTURA

Y GANADERIA DE ECUADOR, en aspectos de Desarrollo Rural Integrado
en el arca Interandina. Sede en Ibarra. Misidn iniciado en Nov.78.

E.- PARTICULARMENTE

1981-1982 Dedicado a trabajos'particulares en México.

F.- CON_EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

1983-1984

como Especialista Sectorial en_Riego,

adscrito a la Representacidn
en la Replblica Dominicana. :

../ 4



PARTICIPACTION EN CURSOS, " SEMINARIOS Y REUNIONES
A.- COMO TECNICO DE LA S.A.G.-MEXICO . .
. 1962.... Seminario sobre "Ingenieria de Riego y Drenaje", Los Mochis,
Sin. México; invitado por la S.R.I. '
B.- COMO TECNICO DE LA S.R.H.-MEXICO

1964 «s Viaje de estudio a la parte Noreste de México con la finalidad
. de observar el funcionamiento de los Distritos de Riego de la
regidn.

1965« » Viaje de estudio a la parte Noroeste de México y Suroeste de
los Estados Unidos (USA) para observar los trabajos de nivela-
cidn de tierras como prepardcidn para los trabajos del mismo
tipo en los Dtos. de Riego de la zona Central Norte de México.

1966.... Participacidn técnica en la Comisidn al alto Rio Tepchuancs

’ con la finalidad de estudiar la posible interconexidn de las :
cuencas de los Rios.Nazas y Sinaloa. (Abril).

1967.... Participacidén en el Seminario sobre "Ingenieria de Riego Yy
Drenaje" en Los Mochis, Sin,,Méx. sobre Aspectos de NORMAS b4
ESPECIFICACIONES PARA LA NIVELACION DE TIERRAS DE RIEGO.(AgOStO)

C.- COMO TECNICO DE LA FAO °

. 1968.... Seminario Nacional de Irrigacién, Recife, Pe., Brasil, del 8 al
14 de Dic. Asunto:Operacién y Conservacién de Sistemas de Riego.

1870-1971 Conferencista en los cursos anuales sobre "Ingenieria de Irriga-

: cién" ordanizados e impartidos por la UNIVERSIDAD FEDERAL DE
“PARAIBA -UFP- en la Escuela Técnica de Campina Grande, Pa.,
Brasil. (Sept. a Dic.).

1971.... Profesor en el curso "PLANEACION Y OPERACION DE SISTEMAS DE

IRRIGACION" organizado por el MINTER-Brasil, B.I.D. y S.R.H.-

México para técnicos de nivel superior de SUDENE, SUVALE, DNOCS

y DNOS, impartido en Petrolina, Pe., Brasil. (Marzo y Abril).

Profesor en el curso Tedrico-prdctico "ELABORACION DE PEQUEROS

PROYECTOS DE IRRIGACION" organizado por SUVALE-Brasil para técni-

cos de la Asociacién Nacional de Crédito y Asistencia Rural, Se.

© _ ANCARSE - impartido en Proprid, Se. (Mayo) .
1971-1973 Profesor invitado en los siguientes cursos organizados por el
. MINTER, Brasil-I.I.C.A..e impartidos en el Centro de Entrenamien-
to para Técnicos de nivel superior y medio de SUDENE en Petrolina,

i972....

. Pe., Brasil. ) y
a)-Operacién y'Conservacidn de Perimetros Irrigados

b) -Proyectos de Pequena Irrigacidn
c)—sistematizacién de Tierras para Riego
d)-Irrigacidn y Drenaje Agricola
participante en la Reunién Técnica sobre Funcionamiento del Pro-
yecto Piloto de Bebedouro en Petrolina, Pe., Brasil. (Octubre)
1973.... Conferencista en el "Curso de Especializacidn en Irrigacion"
organizado por la UNIVERSIDAD FEDERAL DE MINAS GERAIS en Belo
Horizonte, M.G., Brasil. Tema:Operacidén y Conservacidn de
Sistemas de Irrigacidn. (Mayo)
1974.... Participante en la Reunién Técnica sobre Salinidad d
. - Aguas para Riego, organizada por SUDENE, Brasil-I.I.C.A. en Recife,

Pe., Brasil. (Nov.)

78 v o

e Suelos y

Trrigaeion imparticde o

197546 %5 Profccor en ¢l curco de ntrenamicnto on
Pooenicon de COLEVASE an Pivagora, oo 0l I neqeden sy et
- e Giclomas de Trrigacion. (tayo v Janio)

1975.. .. Prolosor pena Péocnicon de la PULDACTOR Pl 1 DECAPROLLO LYY, W g

DEL Bl DY 100 DE JANLIRG = PURLESOR = eno el curno Blabecaces,
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D.- COMO ESPECIALISTA SECTOR

1984

1984

IDIOMAS

ESPAfIOL. -
PORTUGUES . -
INCLES .=
FRALCES . =

-5 -

Ao proyéckon du Rlege eggaalando por: L CORECLEE &h pirapora, M.G-.r

ﬁrasil. ’
profesor cn el Curso Basico Intensivo de Irrigacidn (tedrico-practico)

para técnicos de CODEVASY' en Pirapora, M.G., Brasil (Feb. y Marzo) -
pProfesor de Elaboxacion d? proyectos de Riego en el curso de Post-
Grado cn Ricgo en el Instituto de Investigaciones Hidroldgicas de
la UNIVERSIDAD DE RIO GRANDE DEL SUR, Brasil. :

la UNIVERSIDAD FEDERAL DE BRASILIA en el curso sobre

profcsor en R . .
genieria de Riego y Drenajec.

Aspectos‘de In

TAL DEL_BID

Seminario para rovisién del "Programa Operativo del Sector Eqricetal™

san José, Costa Rica. .

‘Seminario de Adiestramiento par AEspecialistas Sectoriales.-

washington, D.C.

Lengua Materna

‘Bien para lcer, hablar y escribir
Reqular en' los tres aspectos

SHGlo leer un poco.

sad 6
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10.
11.
12.

13.

14.

15.

X

. NO

PRINCIPALES TRABAJOS ‘ELABORADOS

Titulo g Lugar

INTRODUCCION AL ESTUDIO DE

. D ¥ * ‘
LA TURBULENCIA E.N.A.,Chapingo, Méx. -

. DETERMINACION DE COEFICIENTES

PARA DISERO DE CANALES * cd.Lerdo, Dgo., Méx
\MAS Y ESPECIFICACIONES PARA o ’
TRABAJOS DE NIVELACION DE .
TIERRAS ¥ ca.nerdo, Dgo., Méx.
REGULAMENTO PARA DITRIBUIGAO
D'AGUA NOS PROJETOS DE IRRI-
GAGRO DA SUVALE, NA BACIA DO
RIO SKO FRANCISCO
REGULAMENTO DO ESCRITORIO AUTO- .
NOMO DO PROJETO BEBEDOURO petrolina, Pe., Brasil
INSTRUTIVO DE OPERAGAO E MANUTEN- :
¢KO DO PROJETO DE IRRIGAGAQ
DO BEBEDQURO Petrolina, Pe., Brasil
INFORME TECNICO N° 4.- ESTUDIOS .
DE IRRIGACION E INGENIERIA ¥

Recife, Pe., Brasil

" (Necesidades de Irrigacidén y

Drenaje del Proyecto Piloto

Bebedouro Yy elaboracidén del Pro-

yecto Piloto de Mandacari) .+ FAO, Roma, Italia

TUBERIAS COLADAS IN SITU Y PRE- e :
FABRICADAS PARA SISTEMAS DE
RIEGO * ‘

ELABORAGAO DO PROJETO DA ESTAGAO
DE BOMBEAMENTO DA ESTAGAO EXPE-
RIMENTAL DE PIRAPORA, M.G., BRA-

ZJL E DAS ESTRUTURAS PRINCIPAIS Rio de Janeiro,Brasil

PROJETO DE PEQUENA IRRIGAGAO DE
ARATICUM *

GENERALIDADES SOBRE LA LEY DE
DARCY

OPERAGZAO E MANUTENGZAO- DE PROJE-
TOS DE IRRIGAGAO *

PROJETO DE IRRIGAGRO DE MASSAN-
GANO.-NECESSIDADES DE IRRI-
GAGAO E' DRENAGEM

NORMAS E ESPECIFICAGDES PARA
OPERAGAO E MANUTENGAO DOS
PROJETOS’ DE IRRIGAGAO DA
SUVALE

NORMAS E INSTRUCOES PARA NPRESEN-
TAGZAO E JULGAMENTO DE PROPOS-
TAS PARA ELABORAGARO, PLANEJA=

" MENTO E EXZLECUGRO DOS PROJETOS
PARN TRRIGAGTO PARCELAR NO PRO-
Jl_‘I'I‘O DI IRRIGAGAO DL SO DESI-
DLikTO . *

Petrolina, Pe., Brasil

'Rio de Janeiro, Brasil

Petrolina, Pe., Brasil

Rio de Janeiro, Brasil

Rio de Janeiro, Brasil

Barrciras, M.

Ver notas en Pag. 9.0-

.Belo Horizonte, M.G., Br.

Ges prasil

160

12

15

28

264

.45

30

18

165

29

1960

1964

1967

1970

1970

1971

1971

1971
1971
1972
1972
1973

1973

1973

1074



ritulo : Lugar

16. INSTRUTIVO DE OPERAGAO E MANU-
TENGAO DO PROJETO PILOTO DB
MANDACARU

17. ANTEPROJETO DE IRRIGAGAO DL
TOURRO * Petrolina, Pe., Brasil

18 LINEAMIENTOS CFNEhALBS PARA LOS
ESTUDIOS DE RIEGO, SALINIDAD

Y DRENAJE * ~ Belo Horizonte, M.G., Br.

19. ESQUEMATIZAGAO DO PROJETO DE

IRRIGAGEO DE JAIBA ; Belo Horizonte, M.G.,Br.

20. SISTEMATIZAGAO DE TERRENOS PARA
IRRIGAGAO NO BAIXO SAO FCO. Aracajd, Se., Brasil
21. INSTRUTIVO DE OPERAGAO E MANUTEN-
" GEO DO PROJETO DE IRRIGAGEO DE
SEO DESIDERIO Rio de Janeiro, Brasil
22 CUSTO DA OPERAGZO E MANUTENCK .
DOS PROJETOS DE IRRIGACAO DO ‘
BAIXO SEO FCO. . Aracaji, Se., Brasil
23. INSTRUTIVO PARA OPERACKO E MANU-
TENCAO DOS PERIMETROS IRRIGA- L8
_ DOS DE PROPRIA E ITIURA Aracajd, Se., Brasil
24. ANTEPROJETO DE REHABILITACAO DO
SISTEMA DE IRRIGAGAO DA ESTA-
CAO EXPERIMENTAL DE BEBEDOUGRO Petrollna; Pe., Brasil
~25. OPERAGAO E MANUTENGAO DOS PERIME-
TROS IRRIGADOS DA CODEVASF Brasilia, D.F., Brasil
26. NORMAS E ESPECIFICAGOES PARA .
OPERAGAO E MANUTENGZO DOS
PERIMETROS IRRIGADOS DA
CODEVASF Brasilia, D.F., Brasil
27. ESQUEMATIZACEO DO PROJETO DE
TRRIGAGAO DE MARITUBA ° Penedo, Al., Brasil
28. MEDICION DE CRUDALES " Ibarra, Ecuador
29. MEDIDOR WSC FLUME : : )
(caudales en Surcos) Ibarra, Ecuadoxr
30. ACONDICIONAMIENTO DE TERRBNOS - .
PARA RIEGO - Ibarra, Ecuador
31. USO DEL AGUA POR LAS PLANTAS
(Instructivo para determinacio- .
nes de Laboratorio y-Campo) Ibarra, Ecuador
32. RIEGO EN CONTORNO Ibarra, Ecuador
33. SIFON FLOTANTE (Dispositivo para
obtener un caudal constante des-
de un reservorio) * Ibarra, Ecuador
34, MECANISMOS NEYPIC PARA CONTROL
DEL CAUDAL Ibarra, Ecuador
35. GRAFICAS SOBRE METODOS DE RIEGO Quito, Ecuador
36. ARIETE HIDRAULICO (Dispositivo
para clevacién de pequenos
caudales) México, D.F., Méx.

-

Ver notas en Pag. 9.-

. Rio de Janeiro,. Brasil.

27

‘10

35
40
20

37

45

84

50

27
150
27
16

32

9

1974

1974

1976

1976

1977

1977

1977

- 1978

1978
1978

1978

1979

1979
1979

1980

1980
1980

1981



Titulo Lugar

37. REVISION DE LOS COEFICIENTES
DE GASTO PARA USOS DOMES-—

TICOS
38. PRESENTACION GRAFICA DEL

CALCULO DE UNA INSTALACION

DE RIEGO POR ASPERSION México, D.F., Méx.

México, D.F., Méx.

ANo
- 10 1981
' 66 1982

<o/ 9



TRABAJOS EN PREPARACION

a)
b)
c)
d)
e)
£)

SISTEMATIZACION DE TERRENOS AGRICOLAS

INSTRUCTIVO PARA NIVELACION DE TIERRAS '
PRINCIPTOS SOBRE ELABORACION DE PROYECTOS DE RIEGO '
EIDRODINAMICA (Libro)

ORRAS HIDRAULICAS (Libro)

GRAFICAS PARA PROYECTO DE REGADERAS

Notas sobre los diferentes trabajos:

15.
17.
33.

8/

12,
18.

publicado por la Escuela Nacional de Agricultura, Chapingo, México, hoy

Universidad Autdnoma Chapingo. .
Enviado al III Seminario Latino-Americano de Irrigacidn, México, D.F., México.
Preparado para el Seminario sobre Ingeniexia de Riego y Drenaje en Los Mochis,

Sin., México. .
Publicado por FAO, Roma, Italia.
Colaboracidn con’el Ing. Fernando A. Rodriguez, Técénico de la Seccidn de

Riedo de la Dcidn. de valorizacién Rural de la SUVALE, Brasil.
Colaboracién con el Ing. avelino Costalonga, jefe de la seccidn de Irriga-
cién de la Dcidn. de valorizacidn Rural de SUVALE, Brasil. ;

Colaboracidén con el Ing. argemiro Chaves da 5ilveira, Técnico de Projetos

‘fecnicos, S.A.-PROJETEC- .
Colaboracién con el Ing. patricio Jacome G., Técnico de la
N° 5 del Ministerio de Agricultura y Ganaderia de Ecuador.

Direccidn Zonal

publicados en las Memorias de ena de Irrigacidn Yy

Drenaje)

la ABID (Asociacidn Brasil
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SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA

ESCUELA NACIONAL DE >mm_nc5cm>

CHARINGO, MEX."
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SUPERINTENDENCIA DO DESENVOLVIMENTO DO NORDESTE

CERTIFICADO
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DESENVOLVIMENTO DO NORDESTE, certificam que.... p_ﬁmcm o

REYS. . _MORQUECHO
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CERTIFICADO

O Ministério do Interior (MINTER), confere ac Or. Engenheirc

: 3 4 £ 7 4 AN e ek
KQKM@%NEL % m.w Mw\ .M 4 w& QMWRWW \mwm,. ms\\w N\M\wm @wwum @ @dmﬁ@

o predente ﬁ%&\bmwcw\o e Reconbeciments @ dua COLABORA m A0 G010 PRGFESSOR
duwrante o ** Curéo de Plancjamento e Operacao  de  “Projetos  de  Irrigacac ’

lizades no Bradil ¢ Wexico, no periods de 22 de marco a O8 de maio de 1971.
realiz

Paulo  Dios  Valoso
Secroldrio Goral Adjuato do MINTER

’
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ESCOLA DE ENGENHARIA _ C~Cw>_\?:2>mv
DEFARTAMENTO DE ENGENHARIA HIDRAULICA

N

CERTIFICADO DE PARTICIPACAO

Certificamos que JESUS REYES MORQUECHO
A CONFERENCISTA .
qralidade de , frequenton o

CURSO DE mmﬂmo_>F_N>0>O m7\_ :ﬂﬂm_mw:Pﬂu\PO promovido pela €dcola de
Engenharia da UFMG e Fundacao Riral Wineira «\*N:S?::n& e coordenado pelo Departamento

, na

«\m;mewﬁ.NQ*%iExbng &sm&no? &«. m\@m,&aza &a @E.H\N\NO Emb&&o :otmzo&o &m ‘Iﬁ
a 19 de maio de 1973. o i

verserediiersnsiesasrinasepd ........:.......:...:.............:. St T

o_.n.o1 ds Escols de m:ma:ra\_o da UFMG

Dirctor Geral da Fundagdo Rural Mineira n?.:_a_:o-v Chete do Dep. de m:mn:rn:. Hidrsulica mmmw:mIO .

e PO I8 e




U751
=TT WORTHINGTON S.A. (MAQUINAS)
_ "
L -1
m o 3&0
(T o
5\\4%\ %«x&{ HWF%&
@ Aua \\§§§§ %&@ \%\s&@ az
\ 3 e

3 (I, Miernttoesio e O petapdo de
QQ%&@ ididulieas, & %N&%@M\xw\ @
&7 @%nmﬁ 2. Peyes Morquecho
o pledesciz «\&M\% Leado,

Gl o

K@k&% Lo qopsto oo AIT5

7/

M m\k&..»ﬂ\h\w»lv

Diretor Presidente
|

SN

s




INSTITUTO INTERAMERICANO
e CIENGIAS AGRICOLAS
C0.E.A

MINISTERIO DO _Z.mmmﬁm
SUDENE
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CERTIFICADO

Certificanics que JESUS REYES gomDCWOIO
rarticizon como PROFESSOR | do Curdo EM OPERACIO E MANUTENGEO DOS PERTMETROS IRRIGADOS
ratrecinado pelo Miristério do N&EMQ — SUDENE @mg&niaio &m Recurdcs .w&&nmnm;n& '— DRH
¢ Jnétitido Trderamericanc de Giéncias .ummznm‘m& - 1iCA.| OEA no pericdo de om\. 03 @ uu.\ow \mmqm

na cidede de JUAZEIRO - BAHIA

Jteory P p A2

mnna zentente da SUDENE




ACUERDOS, CONVENIOS Y CONTRATOS

DIRECCION GENERAL

Asesoria de Asuntos Juridicos

Codigo: CO/BR06-01-85
Fecha firma: § de marzo de 1985

Fecha publicacion: 8/85

ENTRE ST CELEBRAM O MINISTERIO DA
ACRICULTURA DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O
INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACAO PARA A
AGRICULTURA, OBJETIVANDO PROPICIAR AS CONDICOES
NECESSARIAS A PRESTACAO DE COOPERACAO TECNICA

CONVENIO QUE,



SERVICO PUBLICO FEDERAL

CONVENIO QUE, ENTRE SI, CELEBRAM O MI
NISTERIO DA AGRICULTURA DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E 0 INSTITUTO IN
TERAMERICANO DE COOPERAGAO PARA A
AGRICULTURA, OBJETIVANDO PROPICIAR AS
CONDIGOES NECESSARIAS A PRESTAGAO DE
COOPERAGAO TECNICA. -~

Aos dias do mes de do ano de mil nove
centos e oitenta e cinco, o Ministério da Agricultura da Re

publica Federativa do Brasil, doravante denominado MINISTE-

RIO, representado pelo seu Secretario-Geral, Doutor LEONIDAS
MAIA ALBUQUERQUE , conforme delegagao de competencia confe-
rida pela Portaria Ministerial n? 157, de 03 de junho de
1980, publicado no Diario Oficial da Uniao de 04 de junho
de 1980, e o Instituto Interamericano de Cooperagao para a
Agricultura, Orgao da Organizagao dos Estados Americanos ,
doravante denominado IICA, representado pelo seu Diretor-Ge
Doutor FRANCISCO MORILLO ANDRADE, resolveram

mediante as Clausulase condigoes se

ral; celebrar

o presente Convenio ,

guintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - O presente Convenio tem por objetivopro

piciar as condigoes necessarias a pres
o técnica pelo IICA ao Ministério,em con

tacao de cooperaga
ce a E.M. nQ 064/85 de 04/02/85.

formidade com que estabele

SGISEPLO
“P?OVADO
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SUBCLAUSULA ONICA - Para o alcance do objetivo proposto na
presente Clausula, sera elaborado’ pe
las partes, Programa de Trabalho, o qual passara a fazer

parte integrante do instrumento.

CLAUSULA SEGUNDA - Constituem obrigagoes das partes:
I - DO MINISTERIO:

a) os recursos financeiros para o pre
sente exercicio estao orcados em
cr$ 8.750.000.000,00 (oito bilhoes
e setecentos e cinquenta milhoes
de cruzeiros), e correrao a conta
da Atividade - 1302.04400314.038 -
Apoio a Projetos de Desenvolvimen-—
to do Setor Agricola - Elemento de
Despesa - 3.1.3.2 - Outros Servi;

gos e Encargos. Empenho n?

II - DO IICA:

a) participar com a infra-estrutura
de que dispoe, para o estabeleci
mento da cooperagao técnica, obje-

to do presente instrumento;

b) cumprir no que couber, as normas e
instrugoes constantes do Manual de

Convenios e Ajustes instituido pe

SGISEPLO
APROVADOQ




SERVIGO PUBLICO FEDERAL

la Portaria Ministerial no 85, de
24 de margo de 1980, publicada no
Diario Oficial da Uniao de 26 de
margo de 1980, alteradc pela Por
taria SG n? 002, de 05 de Janeiro
de 1984, publicada no Diario Ofi
cial da Uniao de 09 de Janeiro de
1984, as quais passam a constituir
parte integrante deste instrumen-

to,independentemente de transcrigao

SUBCLAUSULA PRIMEIRA - DA GERENCIA:

As partes Convenentes se obrigam a
designar gerentes, 1 (um) indicado pelo Orgao Técnico do MI
NISTERIO e 1 (um) indicado pela Entidade ou Orgao Executor,
0os quais passarao a ter, dentre outras atribuigoes, as de
acompanhar, supervisionar, assistir e assessorar o desenvol

vimento das atividades constantes do Programa de Trabalho.

SUBCLAUSULA SEGUNDA — DA LIBERAGCAO DOS RECURSOS:

Os recursos financeiros de que trata '

esta Clausula, em seu item I, alinea "a", serao liberados de
acordo com as normas e instrugoes constantes do Manual de

Convenios e Ajustes.

SBl’gA
EPLQ
APROVADQ
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CLAUSULA TERCEIRA - DA PRESTAGAO DE CONTAS:

O IICA prestara contas dos recursos fi

nanceiros de que trata a Clausula Segunda, item I, alinea -
’

"a", do presente 1instrumento, de conformidade com instrugoes

emanadas das Unidades de Sistema de Controle Interno e de

mais dispositivos legais que disciplinam a matéria.

CLAUSULA QUARTA — DA APROVAGAO:

_ Este Convénio foi aprovado pela Secretaria
de Programagao Orcamentaria e Financeira, atraves da Resolu-
cao SEPLO N© de de de 1985 , em
concordancia com a Portaria SG n® 221, de 08 de novembro de

1982, publicada no Diario Oficial da Uniao de 10 de novem-—

bro de 1982.

CLAUSULA QUINTA - DA YIGENCIA:

0 presente Convénio sera publicado no
Diirio Oficial da Uniao e tera vigencia a partir da data de
sua publicacao até 31 de dezembro de 1985, podendo ser alte-
rado e prorrogado mediante Termo Aditivo, bem como rescindi-
do, de comum acordo entre as partes, ou unilateralmente, por
inadimplemento de quaisquer suas Clausulas ou condigoes, de

conformidade com a legislagao em vigor.

™
SG{SEPLO
APROVADO
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CLAUSULA SEXTA - DO FORO:

Fica eleito o Foro da cidade de Brasilia -
Distrito Federal, para dirimir quaisquer duvidas suscitadas

na execugao deste Convenio.

E, para validade do que pelas partes foi
pactuado, firmou-se este instrumento em 02 (duas) vias de
igual teor, na presenga das testemunhas que também o subs

crevem.

LEONIDAS MAIA ALBUQUERQUE
Secretarip-Geral do Minis
terio da [Agricultura.

Diretor-Geral do IICA.

TESTEMUNHAS :

e h e

) \ . s
\ il . o BN i
\\.Qn‘\..‘loﬁ‘@. Losta '/‘\J.V'ﬂ
s

v i




E.M. N@ 064/85 Em, 04 de fevereiro de 1985

Excelentissimo Senhor Presidente 8a Repiblica

O Ministério da‘Agricultura solicita a abertu
ra de crédito suplementar, no montante de Cr$ 8.750.000-000(0;
to bilhoes, setecentos e cinguenta milhoes de cruzeiros), em
favor da Secretaria Geral e destinado a ligquidagao de débitos
do Governo Brasileiro, atraves de conveénio especifico, junto

ao Instituto Interamericano de Cooperagao para a Agricultura -

IICA.

2. Apés examinar o assunto, esta Secretaria mani
festa-se favoravelmente a concessao do crédito solicitado, cum
prindo acentuar que as despesas resultantes serao atendidas
sob a forma de compensagéo, conforme preve o artigo 43, § 19,

item III, da Lei n? 4.320, de 17 de margo de 1964, obedecidas,



assim, as prescrigoes do artigo 61, § 19,

letra "c", da Consti

’
tuigao.

3 Em face do exposto, tenho a honra de submeter
3 elevada consideragao de Vossa Excel@&ncia o anexo projeto de

Decreto.
Aproveito a oportunidade para renovar a vossa
Excel@ncia os protestos do meu mtjs pro (izfespeito.

Antonlo Delfim Netto
Ministro



Decreto n? 90.903 ,de 05 de froesnno de 1985

Abre ao Ministério da Agricuyltura, o crédi
to suplementar, no valor de Y. cams s s —_—
8.750.000.000, para reforco de dotacio con
signada no vigente Orcamento.

O Presidente da Republica, usando da atribuigao que lhe con
fere o artigo 81, item III, da Constituigﬁo, e da autorizagﬁo conti

da no artigo 59, item III, da Lei n® 7.276, de 10 de dezembro de 1984, l
|

DECRETNA A

Art. 1@ — Fica aberto ao Ministério da Agricultura, em
favor da Secretaria Geral, o crédito suplementar no valor de Cr8eess
8.750.000.000 (oito bilhoes, setecentos e cinquenta milhSes de cruzei

ros), para reforgo de dotaglo orcamentaria indicada no anexo T deste

Decreto,

Art. 29 - Os recursos necess8rios 3 execugao do dispos

to no artigo anterior decorrerfo de anulacao parcial da dotacao orca

N



mentiria indicaca no ancxo IT deste Decredls
- h il : L J ote crelo o : £5
’ No mont:ante czspecislt

cado.

Art. 39 = Este Decret : i ;
clto entrarfi en vigor na data de sua

publicaglo, recvogadas as disposictes em contririo

Brasflia, em 0% de \«vwmd aw

1649 da Indecpendéncia e 979 da Repiiblica.
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PUBLICADO NO DIARTO OFICTAL DA UNTAD pi o
e . 1]

Decreto n® 90.007 ,de 05 do Fomt ot 1o 1oy,

Abre Ao MintstGérlo da Agrloeultura, o cpyidf
to suplementar, no valor de Crf.........
§.7%0.000.000, para reforgo de doLagin con
signada no vigente Orgamento. o

O Presidente da Repablica, vsando da atrlbutgio que Ihe con
fere o artigo 81, item ITI, do Constitulgio, ¢ da antorlzagio cum.ll
da no artlgo 5@, item IIX, da Led n® 7.276, do 10 dee dezembire Ge 1984,

DECRETA

» Art. 19 - Fica abexto no‘MLnistGulo:Qu Agrlculturia, cm
fgvor da Sccrectaria Geral, o crCdito suplementary no valor de Crf....
£.750.000.000 (oito Lilhoes, setccentos ¢ cinguenta i Ihoes de eruzed
ros), para rceforgo de dotagio orgamentarla Indlcada no anvxo I deste
Dcércto.

.

Jrt. 20 - Os recursos necessirios & cxccugao do diupos
to no artigo anterior decorrcrao de
mentdria indicada no ancxo II deste Decreto, ¢ no montante cupech i
cado. ‘

Art. 39 - Este Decrecto entrarfi am vigor na data de sSua

publicagio, revogadas as disposigoes-em contririo. : '

a prasflia, em . 05 dc ‘. feverciro de 1985;
1649 da Independéncia e 979 da ‘Replblica. '

JOAO FIGUEIREDO
Mailson Ferreira da Nébrega
Delfim Netto

anulagao parcial da dotagio orgn °

/

FLVEEE g pl

/
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AGREEMENT BETWEEN THE INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR
COOPERATION ON AGRICULTURE (IICA) AND THE UNIVERSITY OF
MARYLAND COLLEGE PARK (UMCP)



AGREEMENT BETWEEN THE INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR
COOPERATION ON AGRICULTURE (IICA) AND THE UNIVERSITY OF
MARYLAND COLLEGE PARK (UMCP)

The Inter-American Institute for Cooperation on Agriculture, hereinafter
referred to as 1ICA, represented by its Director General, Dr. Fréncisco
Morillo Andrade who delegates the power to sign on his behalf in the Director
and Representative of IICA in United States of America, Dr. Gilberto Pdez, and
the University of Maryland College Park, hereinafter referred to as UMCP,
represented by Dr. Allen Steinhauer, agree to sign the present agreement:

Background Information

The Planning and Mangement for Agricultural Development and Rural Well-
being Program of the Inter-American Institute for Cooperation on Agriculture
(PROGRAM IX/IICA) is involved ifi agricultural planning and management, research
and development of improved procedures, dissemination of knowledge, and
training in management technology. Program IX technical cooperation services
are available to institutions of IICA Member States throughout Latin America

and the Caribbean.

The mission of the International Development and Management Center of the
University of Maryland (IDMC/UMCP) is to research, consolidate and actively
disseminate appropriate technologies for managing agricultural programs and

projects and for strengthening institutions. Two of IDMC's geographical
areas of interest are Latin America and the Caribbean. Like PROGRAM IX/I1ICA,

IDMC possesses capabilities and expertise in the field of policy, program,
and project management, and is involved in a range of research and development,

technical cooperation, and training activities.

CLAUSE 1 -Objectives

To combine the efforts of IICA and UMCP towards the general aim of
contributing to the development and implementation of improved agricultural
planning and management technologies, in Latin America and the Caribbean.

CLAUSE 2 -Benefits
Benefits to IICA would include improved dissemination to and contacts with
U.S. and other international organizations and exposure to the lates in agri-

cultural management technology applications.

Benefits to IDMC would include building its concentration in Latin America
and the Caribbean and broadening its base of practical experiences from which

to draw research conclusions.

Both institutions would benefit from improved productivity and/or efficiency
brought about by involving appropriate resources Or capabilities of the other.
Both may have new exchange opportunities:and enhanced attractiveness for

funding.



CLAUSE 3 -Nature of Joint Activities

IDMC/UMCP and PROGRAM IX/IICA agree to cooperat
ities and projects and the publication of relevant 1e in the conduct of activ-
interest. Areas of cooperation may include researChnformation of mutual
training programs, joint publications, exchange of da:CtiVitieS, education and
Cretning oS, e sgveent theouth opecabae TocEeLaTnEL 0 e
ers of understanding.

CLAUSE & —Recigrocal Representation

The organizations shall exchange invitations to be
meetings organized by each other in areas related to deingreSented in the
pment management.

CLAUSE 5 -Imglementation of the Agreement

Services may be contracted for by e

the two units from other.prganiaationz aishzitzzi;sfr°$ the other.or jointly by
and other details are to be established and mutuall. . erms of reimbursement
letters of understanding for each individual activiz gr:ed through specific

be for specific activities and times and will be eStZgl uch agreements will

or task orders under, this document. ished as amendments to,

CLAUSE 6 -Coordination

Each of the parties shall appoint a Coordinato '
function shall be to channel institutional relation: gitzzzna%;g:m:ns’uxggse
T .

CLAUSE 7 -Duration

This agreement will remain in effect for
final signature and will be automatically reneszse:oiaiiZii:i f:g?oghe fare ot
thereafter unless one party notifies the other of its intentiog to t: yiars
the agreement. Either party may withdraw from this agreement by writEZn?zgii
to the other sixty (60) days before the effective date of withdrawal. In thece

rmination of this agreement by either party, all outstanding com-

event of te
be completed by both parties except those

mitments and obligations shall
mutually agreed upon in writing.

INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR UNIVERSITY OF MARYLAND

COOPERATION ON AGRICULTURE COLLEGE PARK
By ‘ By ( ( S
. 87 gﬁ

Victor Medina, Director
office of Sponsored Programs

pr. Allen Steinhauer
Acting Provost of the Division
of Agriculture and Life Sciences

" / / . 20E

Date: Eébruary 5, 1985 Date:

Place:




ACUERDOS, convENios v conTRATOS

DIRECCION GENERA|

Asesoria de Asuntos Juridicos

Codigo: AG/ES04-01-85

1985
Fecha firma: 8 de febrero de

Fecha publicacion: 10/85

ENERAL DE COOPERACION TECNICA ENTRE LA FEDERACION ESPANOLA
0G
g ORES DE SERVICIOS Y MANIFESTACIONES ALIMENTARIAS (PROSEMA)
DEy RO ; ICULTURA (IICA)
ANO DE COOPERACION PARA LA AGR
TO INTERAMERIC
Y EL INSTITU



INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA
INTER-AMERICAN INSTITUTE FOR COOPERATION ON AGRICULTUR

INSTITUT INTERAMERICAIN DE COOPERATION POUR L'AGRICULTURE

INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERAGAQ PARA A AGRICULTURA

DIRECCION GENERAI.
Sede Central
Apartado Postal 55
2200 Coronado
San José, Costa Rica
Cable: IICASANJOSE

" Telex: 2144 1ICA

ACUERDO GENERAL DE COOPERACION TECNICA ENTRE LA FEDERACION ESPANOLA
DE PROMOTORES DE SERVICIOS Y MANIFESTACIONES ALIMENTARIAS (PROSEMA)
Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA (IICA)

La Federacidn Espanola de Promotores de Servicios y Manifestaciones
Alimentarias, en adelante PROSEMA, representada por su Director General
Don Miguel Escobar Torres, y el Instituto Interamericano de Cooperacion
para la Agricultura en adelante IICA, representado por su Director Ge-
neral Encargado Dr. Quentin M. West, suscriben el presente Acuerdo de
Cooperacién Técnica, sujeto a los considerandos y clausulas siguientes:

CONSIDERANDO:

Que PROSEMA es una entidad privada sin animo de lucro compuesta por
Asociaciones Profesionales de Empresas Agro-alimentarias pertenecientes
a los sectores Primario, Secundario y Terciario;

Que PROSEMA tiene entre sus objetivos la cooperacidén técnica y eco-
némica con América Latina y el Caribe;
Que el IICA es el Organismo Especializado del Sistema Interamericano

para la Agricultura y el Desarrollo Rural;

Que el IICA es un Organismo de reconocida competencia y experiencia
y que cuenta con oficinas permanentes en sus Estados Miembros, por medio
de las cuales lleva a cabo sus programas y actividades de cooperacidn

técnica;

Que con el esfuerzo conjunto y complementario de PROSEMA e IICA se
puede contribuir mds efectivamente al desarrollo de los Estados Miembros _
de IICA, que las acciones aisladas e independientes de cada uno *ggyggw

ACUERDAN:

El Instituto es el organismo especializado en agricultura del sistema interamericano. Fue establecido por los gobiernos americanos con los fines
de estimular, promover y apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros, para lograr su desarrollo agricolay el bienestar de la poblacién rural.
El Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas, establecido el 7 de octubre de 1942, se reorganizé y pas6 a denominarse Instituto Interameri-
cano de Cooperacién para la Agricultura por Convencién abierta a la firma de los Estados Americanos el 6 de marzo de 1979 y que entré en

vigencia en diciembre de 1980.
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CLAUSULA PRIMERA.

OBJETIVOS

El presente Acuerdo establece las bases generales necesarias para el cum-
plimiento de los siguientes objetivos:

a. Contribuir en la forma mds eficaz que sea posible al mejoramiento
del desarrollo agro-industrial y la seguridad alimentaria de los paises de
América Latina y el Caribe.

b. Acercar las iniciativas gubernamentales y privadas tanto de América
Latina y el Caribe como de Espana, en el terreno del desarrollo agro-industrial.

c. Ampliar los estudios y programas de cooperacidn técnica en agro-indus-—

trias y seguridad alimentaria.

d. Incorporar la labor de la iniciativa privada a los proyectos que con-
tribuyan a la seguridad alimentaria en América Latina y el Caribe.

e. Dar marco y fundamento a futuros convenios operativos especificos de
cooperacidn, sea procedentes de preocupaciones comunes, sea de proposicidn de
colaboracidn de una u otra de las Partes.

CLAUSULA SEGUNDA. AREAS DE COOPERACION

Las areas de cooperacidn de este Acuerdo serdn todas aquellas que contri-
buyan a la realizacidn de los objetivos sefialados en el articulo anterior.

En virtud de la experiencia de PROSEMA y del IICA, y en base a los objeti-
vos y fines fundamentales de las Partes, se estima que las posibles 3reas en
que podrian materializarse los esfuerzos conjuntos de cooperacidén entre las en-

tidades, serian las siguientes:
a. Capacitacidn de técnicos en Agro-industrias en los ramos de produccién,
comercializacidn y servicios.
b. Apoyo en la elaboracidn de proyectos y actividades relacionadas con la
agro-industria y la seguridad alimentaria.

c. Informacién y documentacidén agro-industrial y de seguridad alimentaria.

d. Transferencia de tecnologia para el sector agro-industrial en el campo
de la produccidn, comercializacién y servicios.

e. Otras que las Partes estimen convenientes.

CLAUSULA TERCERA. INSTRUMENTOS

Las diversas modalidades que podran adoptarse para la ejecucidén de los
Convenios operativos especificos previstos en el presente Acuerdo seran
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Cc. EI IICA inventariard las necesidades Y Problemitica de las -
industrias de América Latina y el Caribe que Puedan ser objeto de rei%ioacién
de consultorias por parte de ex?értos esparoles que PROSEMA se encar arg de
seleccionar en Espana, estable§1e?dose en cada momento e] plan opera%ivo mas
idéneo para el logro de lo§ ?bJetlvos féjados. Todo ello sujeto a la firma
previa de cartas de entendimiento especificas, como se explica en la Clausula

Cuarta.

CLAUSULA CUARTA. EJECUCION DEL ACUERDO

Para la ejecucidn del presente Acuerdo, en cuanto sea posible y convenien-

te, las Partes observardn los siguientes lineamientos:
A. PROSEMA e IICA creardn una Comisién Mixta que velari por:

- La ejecucidén de acciones especificas que se regiran por medio de
cartas de entendimiento que deberdn detallar, en cada caso, los
objetivos; medios de accidn; formas de participacidn; obligacio-
nes de cada Parte; contribuciones, técnicas, financieras, en
recursos humanos, y otros; presupuestos, incluyendo los costos
de supervisién técnica y apoyo institucional que correspondan y
demds elementos que aseguren el normal y adecuado cumplimiento

de lo que se pacte;

- Cuando se juzgue necesario, la creacidn de grupos o misiones téc-
nicas para estudiar la naturaleza, intensidad y extensién de los
programas, proyectos y actividades que se llevan o puedan llevar
a cabo bajo el presente Acuerdo y proponer las recomendaciones y
pProyectos que sea menester y que seran objeto de convenios de ope-
racioén especificos.
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B. Los convenios operativos especificos a que se alude en el presente
Acuerdo podrdn celebrarse con la participacién de otra u otras ent?dades mul-
tilaterales o bilaterales de cooperacién técnica y de ayuda financiera, o de
gobiernos de paises interesados en el mejoramiento de la agricultura ,el de-
sarrollo rural en América Latina y el Caribe, o Privadas cuyos objetizos sean
compatibles con los de las Partes, si asi se juzga conveniente y necesario
por quienes suscriben el presente Acuerdo.

C. En este orden de consideraciones, IICA y PROSEMA velaran por la coor-
dinacidn de sus respectivas actividades mantenidas con los distintos 6rganos
de la Administracidén del Estado Espafiol, al efecto de lograr mayor eficacia en

las acciones emprendidas.

D. Cuando corresponda y asi se indique en el convenio operativo pertinen-
te, el IICA otorgarad a los especialistas que sean asignados por PROSEMA para el
cumplimiento de los objetivos que se persigan, el caricter de Personal Profesio-—
nal Internacional Asociado, con los derechos y obligaciones inherentes a tal
caracter, de conformidad con los reglamentos del IICA.

E. Las Partes se extenderan mutuamente invitaciones para la designacidn
de observadores en las reuniones ordinarias y extraordinarias de sus respecti-
Vos drganos directivos y en otras reuniones que se celebren para estudiar asun-

tos de interés comin.

CLAUSULA QUINTA . MODIFICACIONES

Los términos del presente Acuerdo podrdn ser modificados por acuerdo ex-

preso de las Partes que se anexari al mismo.

CLAUSULA SEXTA . VIGENCIA Y DURACION

El presente Acuerdo entrard en vigor a la fecha de su firma y tendrd vali-
dez por un periodo de cinco (5) afios a menos que una de las Partes comunique a
la otra, por notificacién oficial razonada, su deseo de finalizarlo, con seis
meses de anticipacidn. La terminacidén anticipada del presente Acuerdo no afec—
tard la marcha y conclusién de los convenios de cooperacidén especificos que se

encuentren en ejecucidn

EN FE DE LO CUAL, los representantes de las Partes, legalmente autorizados,

firman el presente Acuerdo en dos ejemplares de igual tenor y validez en la
ciudad de San José&, a los ocho dias del mes de febrero de mil novecientos ochenta

y cinco.

POR PROSEMA POR EL IICA

Quentin M. West

Miguel Escobar Torres
Director General Encargado

Director General
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CARTA DE ENTENDIMIENTO DE COOPERACION TECNICA

FCA/IICA

Entre el FONDO DE CREDITO AGROPECUARIO, en adelante el "FCA" o el
"FONDO", representado por su Presidente Dr. Jorge Urdaneta Galue, debidamente
autorizado por la Junta Administradora, mediante Acta NO 363 de fecha 25 de
septiembre de 1984 y el INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA
AGRICULTURA, en adelante el "IICA" o "INSTITUTO", representado por su Director
General Dr. Francisco Morillo Andrade quien delega expresamente, en el
Director de la Oficina del IICA en Venezuela Doctor Mariano Segura Bustamante.
Acuerdan firmar en este acto, la presente carta de entendimiento que contempla
los compromisos de las partes en el desarrollo de actividades en el 4dmbito de
cooperacién técnica, segin necesidades detectadas e identificadas
conjuntamente entre las partes.

CONSIDERANDO:

Que existe un Convenio General entre el FCA y el IICA donde se establecen
razones, &mbito y forma de la cooperacién técnica;

Que el mismo convenio mencionado contempla que los compromisos se
acordaran detalladamente por medio de cartas de entendimiento siendo esta una
de ellas;

Que para efecto de sustentacién esta carta se encuentra cobijada en ese
Convenio General;

. Que es necesario precisar las actividades y la desgregacién de ellas asi
como la participacién, aportaciones, compromisos y obligaciones de las partes,
que aseguren el logro de los objetivos establecidos en el Convenio General;

Que el FCA tiene que cumplir y ajustarse a Programas Presupuestales
anuales, por lo tanto este entendimiento de compromiso se referird a las
acciones y aportaciones correspondiente por afio calendario.

POR LO TANTO:

a. Articulo 1 - Objetivos:

La presente carta de entendimiento tiene por objetivo formalizar
los lineamientos de cooperacién técnica que el IICA brindard al FCA para
reforzar la planificacién operativa (con énfasis en Mercadeo Agropecuario
y Desarrollo Agroindustrial); reformular y ampliar el sistema de
Informacién y Estadistica (mejorar Banco de Datos, Sistematizacidn,
anilisis y Evaluacién de Informacién que facilite la toma de decisiones
en el 4dmbito del crédito agricola); reforzar la capacidad técnica del
personal del FCA para un mds eficiente desenvolvimiento técnico y en
especial prestar asesoria técnica en la formacién de recursos humanos
para la administracién de la linea de crédito del Banco Interamericano de
Desarrollo, asi como en el establecimiento de un sistema de
administracién y control de dichos recursos.



E1 FCA conviene los servic%o§ de Cooperacién Técnica del IICA, y este
acepta la ejecucién de actividades, segin 1los términos, condiciones Y
plazos contenidos en el Anexo B que forma parte de esta carta de

entendimiento.

La actividades establecidas en el Anexo B cubren una primera etapa anual,
la continuacién de estas, y otras actividades que se sumardn estardn
contenidas en futuras cartas de entendimiento anuales, como lo establece
el Convenio General firmado.

Articulo 2 - Obligaciones del IICA:

2.1. Personal Técnico

El IICA se compromete a disponer del Especialista en Comercializa-
cién y Agroindustria encargado de la coordinacién técnica del
Proyecto por parte del Instituto, por un tiempo equivalente a 12
meses/hombres. Asimismo, facilitard los servicios del Especialista
en Produccién Animal por 4 meses/hombre en la medida en que los
proyectos de desarrollo pecuario lo requieran.

El IICA apoyarad la seleccién de otros consultores financiados por
FCA que, se requieran durante el desarrollo de este Convenio.

2.2. Materiales Documentales.

El Instituto se encargard de proveer materiales documentales
especializados que se consideren instrumentos bisicos de apoyo a
todas 1las actividades contempladas. Facilitard igualmente el
acceso.a la Biblioteca técnica de la Oficina en Venezuela; también
mediard para consecucién de otros materiales bibliogrificos vy
documentales ubicados en otras oficinas del IICA y/o en los paises

del dmbito interamericano.

2.3. Gastos de Viaje.

Los gastos y costos de operacién para la labor de los técnicos
asignados por la Oficina del IICA en Venezuela para este proyecto,
serdn cubiertos por el Instituto con su presupuesto operativo.

2.4. Capacitaciédn.

El IICA dispondrd para efectos de capacitacién de su personal
especializado ubicado en el pais en calidad de profesores vy
conferencistas, colaboracién en los diferentes cursos
correspondiente a un (1) mes/hombre, igualmente contratari con
fondos de su operativo, profesores y conferenciastas para
diferentes &4reas de capacitacién en un equivalente a dos (2)

meses/hombres.

———




2.5.

Becas.

El I1CA costea{é viaje y estadfa de dos (2) funcionarios del FCA
que operan el Sistema de Informacién, para adiestrarse en San José,
2?5;?C:}C8, en el Sistema Interamericano de Informacién, que opera

Articulo 3 - Obligaciones del FCA:

3.1.

3.3.

Personal de Contraparte.

El1 FONDO se compromete a disponer las contrapartes necesarias para
el desenvolvimiento de todas y cada una de las actividades
establecidas, recayendo la responsabilidad de coordinacién técnica
del Proyecto por parte del FCA en el Jefe de 1la Oficina de

Planificacién.
Infraestructura.

3.2.1. Oficinas

E1 FONDO dispondrd en sus instalaciones de una oficina
especial para el uso de los técnicos del IICA para el
adecuado desarrollo de sus actividades en esa institucién.

3:2:2. Capacitacién

Para efectos de la capacitacién del personal técnico del
FONDO, este facilitard el 1local adecuado para su
instrumentacién, asi como materiales y dGtiles que sean

requeridos. Igualmente solventari 1los gastos que se
incurran en la movilizacién y permanencia del personal en
adiestramiento, como aquellos consultores que no

solventard el IICA, y que son necesarios para estas
actividades.

3.2.3. Computacién

El FCA dispondrd parte de la capacidad de su equipo de
computacién para las necesidades de informacién 'y
estadistica contemplada en el proyecto, solventard los
costos de los servicios de apoyo a la informacién vy
costeard la contratacién de consultorias especializadas.

Servicio de secretaria.

Cuando sea necesario se contard con el personal.de ﬁggretaria del
FONDO para la preparacién del material dactilogrdfico que el

proyecto requiera.
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4.1.

lo 4 - Oobligaciones Conjuntas:

Preparacién conjunta de informes

Los Coordinadores Técnicos dispuestos por el FCA y el IICA se
comprometen ~a preparar informes de avances, seguimiento Y
resultados de cada actividad cada 3 meses, asi como aquellos
informes que se requieran por parte de los Directivos de ambas

Instituciones.
Preparacién Programdtica de Continuidad

Los Coordinadores concertardn y detallardn con la debida antelacién
(3 meses antes de finalizar cada afio) el desglose programitico ¥
presupuestal para los futuros operativos (1986) y (1987), cuando
existan los fondos y la voluntad de ambas instituciones de

continuar con las actividades.

Articulo 5 - Recursos Financieros:

El Costo total de las actividades a realizar en 1985 suman un

millén noventa y dos mil seiscientos cincuenta bolivares (Bs. 1.092.650),
equivalentes a ciento cuarenta y cinco mil seiscientos ochenta y se1s
délares (145.686) (el tipo de cambio es de Bs. 7.50 por délar).

5.1.

Aportaciones del IICA

Para solventar los costos y gastos necesarios del total de las
actividades y tareas a realizar durante el afio, el IICA concurrird
con una aportacién de US$ 88.780, (ochenta y ocho mil setecientos
ochenta délares), equivalente a bolivares seiscientos sesenta y
cinco mil ochocientos cincuenta (Bs. 665.850), en ello se
involucran (sueldos 17 meses/hombre, costo de operacién, becas,
contratacién de consultores como profesores y conferencistas). (los
desgloses se detallan en Anexo A que hace parte de esta carta de

entendimiento).

Aportaciones del FCA

Para solventar los costos y gastos necesarios el FONDO concurriré
con aportaciones (en moneda nacional) por un total de bolivares
cuatrocientos veintiséis mil ochocientos (Bs. 426.800) equivalentes
a US$ délares cincuenta y seis mil novecientos seis (US$ 56.906).

)

La aportacién del FCA corresponde a trescientos ochenta y ocho mil
bolfvares (Bs. 388.000), equivalentes a délares cincuenta y un mil
setecientos treinta y tres (US$ 51.733) para los costos operativos
y aportarid al IICA un 10% del valor de su aportacién por concepto
de "Costos Administrativos y Técnicos Indirectos" (CATIS)
correspondiendo a la suma de bolivares treinta y ocho mil
ochocientos (Bs. 38.800), equivalente a délares cinco mil ciento

setenta y tres (US$ 5.173).
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(La desagregacién detallada de estos costos se encuentra
contenida en el Anexo A, que hace parte de esta carta de
entendimiento) .

E1 FCA haré sus aportes en dos (2) cuotasg iguales, la primera
dentro de los treilnta (30) primeros dfas de firmada esta carta de
entendimiento y la segunda a los seis meses de su firma.

-La totalidad de los recursos a aportar por el FCA serdn en
moneda local (bolfvares), sumas que serdn gastadas en Venezuela.

Artfculo 6 - Informes

Los Coordinadores Técnicos del IICA y FCA preparardn cuatro (4)
informes (trimestrales) de avances técnicos, y un informe global anual de
logros y productos obtenidos en el Convenio de Cooperacién Técnica.

-Preparardn Informes financieros dos (2) semestrales de gastos ¥
costos de operaciones de las actividades comprometidas en el Convenio.

—Para los informes finales anuales los coordinadores tendrdn dos
(2) meses para la preparacién, luego de terminadas las actividades de
esta carta de entendimiento.

Articulo 7 - Incumplimiento de las Obligaciones por casos Fortuitos o

Fuerza Mazor.

Las partes se comprometen a cumplir a cabalidad con
obligaciones estipuladas a su cargo a no ser que el incumplimiento de la
otra parte o motivos de caso fortuito o de fuerza mayor se lo impidan.
Si tales situaciones 1llegaran a presentarse y fueran debidamente
comprobadas por la parte interesada, la misma, se verid eximida de toda

las

culpa.

Articulo 8 - Soluciones de Controversia

Las partes se comprometen a tratar de solucionar de comin acuerdo
las controversias que pudieran derivarse de la interpretacién o
aplicacién del presente convenio. De no 1llegarse a una solucién
satisfactoria para los mismos, se comprometen a recurrir a arbitraje. EIl
procedimiento de arbitraje decidido serd por mutuo acuerdo y su costo se

compartird en iguales condiciones entre las partes.

Articulo 9 - Reformas y Prérrogas.

La presente carta de entendimiento podrd ser modificado o
prorrogado por  mutuo acuerdo de las partes mediante cartas

complementarias que se anexardn a esta.
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j+  Articulo 10 - Vigencia, entrada en vigor y terminacign.

La presente carta de entendimiento tendrj vigencia de un afio.
Entrarid en vigor a partir de su firma.

Las partes podrdn terminarla en cualquier momento, avisando a la
otra parte con cuatro (4) meses de anticipacién. La terminacién
anticipada de la misma no afectard las actividades ya en ejecucién.

k. En fé de lo anterior, se firma la presente carta de entendimiento
en seis textos de igual tenor y validez, en la Ciudad de Caracas, a los
ventiun dias del.mes de febrero de mil novecientos ochenta y cinco.

POR EL FONDO DE CREDITO AGROPECUARIO POR EL INSTITUTO INTERAMERICANO
DE COOPERACION PARA LA
AGRICULTURA

\ L :
JORGE URDANETA GALUE ' FRANCF$CO MORILEO ANDRADE
Presidente Director General

Por delegacién:

MARIANO SEGURA BUSTAMANTE
Director de la Oficina del
IICA en Venezuela
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MONTO DE COOPERACION TECNICA Y FUENTES DE FINANCIAMIENTO

(EN Us$)
COSTO EN FUENTES DE FINANCIAMIENTO Y
COSTOS Us$ MONEDAS DE LOS DESEMBOLSOS
II1CA 1/ ORGANISMO ORGANISMO
- NACIONAL | INTERNACTIONAL
MONEDAS En Bolivares
Local al tipo| Externa
de cambio de Us$
7,50
1. Costo de personal
Internacional 81.780 613.350 81.78(
- Coord.Proyecto IICA 56,860 426.450
- Esp. Prod. Animal
(1/3 tpo) 19.935 149.513
= Im/h Técnicos Ofic.
\ Venezuela 4.985 37.387
' 2. Costos de Operaciones | 7.000 52.500 7.000 309.000
I - Viajes Oficiales 2.000 15.000
- Becas 3.000 22.500 31.000
| - Consultores 2.000 15.000 278.000
| 3. Costos de Servicios
i Generales
| C
| 4. Equipo 79.000
i Materiales y utiles 49.000
f Ampl. equipo compu—
! tacién 30.000
| 5. Sub-total (costos
| directos) 388.000
| 6. Imprevistos
)7. Inflacién
8. CATIS (10% de
renglon N5) 38.800
TOTAL GENERAL: 88.780 665.850 88.780 426.800
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Este anexo hace parte de 1la

carta de entendimiento entre el FCA y
el IICA para el afo 1985.

PROGRAMA OPERATIVO

A. TIEMPO Y COBERTURA DEL CONVENIO

Esta carta de entendimiento cubrirsd el ler. afio (1985) 1las
atenciones posteriores para cada afio serd igualmente concertada mediante
cartas anuales sucesivas.

En esta primera carta de entendimiento se aislan cuatro (&)
actividades bésicas, algunas de ellas son rigurosamente necesarias iniciarlas
Y avanzarlas como sostén de otras, segin ello el orden seria el siguiente:

Sistema de Informacién

Capacitacién técnica

Planificacién operativa

- Acciones de coyuntura y puntuales del FCA

RS VON
.

B. DESAGREGACION TEMATICA - TIEMPOS

Tiempo (en trimestre) vy desagregacién de las actividades que se
instrumentarian en el afio 1985.

a. Tiempos (en trimestres)

L ACTIVIDAD PERIODO S
1. Sistemas de Informacién 10, 20, 30 y 40 trimestre
2. Capacitacién ' 10, 20, 30 y 40 trimestre
3. Planificacién Operativa 3° y 4° trimestre
4. Acciones de Coyuntura 19, 20, 30 y 40 trimestre




b) Desagregacibén Temitica de Actividades

1.

Sistema de Informacién y Estadfsticas

1.1.

1.2.

1.2.1.

Utilidad y servicios del sistema

El sistema de informacién, deberd ser un insumo
bdsico para a) La planificacién operativa b) base
técnica y econbémica para la toma de decisiones, c)
instrumento de anilisis y evaluacién de impactos

d)sostén para la Priorizacién y discriminacién

programitica e) agilizador de 1la tramitacién
financiera (a la Banca) y crediticia (a otros
usuarios directos) f) detector de vacios,

necesidades y requerimientos para la operacidn
crediticia.

En el FCA el sistema deberd recibir de las
diferentes Gerencias los requerimientos de
informacién, y satisfacer estos pedidos para las
mejores operaciones de las mismas, serd un
instrumento b&sico para control y seguimiento para
recuperacién de créditos.

Igualmente seria un subsistema que alimentaria y se
alimentaria (con informacién complementaria) al vy
del sistema sectorial de informacién que tendria
que operarse en el MAC.

Areas de datos y desagregacidn temitica

El sistema de informacién y estadistica del FCA
seria importante mane jara bésicamente los
siguientes aspectos:

Créditos (Kardex de usuarios)

1.2.1.1. solicitados (cantidades, tipos, montos,
localizacién).

1.2.1.2. En proceso (cantidades, tipos, montos,
localizaciédn).



1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1:2:143: Otorgédos_ (cantidades, tipos, montos,
localizacién, saldos pendientes, estados
de cuentas)

Tipificacién de productores (sujetos de créditos)

1.2.2.1. Discriminacién (grande, mediano, pequefio)

1.2.2.2. Discriminacién (pobreza, riqueza)

Tipificacién tecnolégica (produccién)

1.2.3.1. Grados de aplicacién (alta, media, baja)
1.2.3.2. Discriminacién por (rubros y regiones)

1.2.3.3. Identificacidén de costos de produccién

Registros de productores (clientela)

1.2.4.1. Existente (regionalizada - por rubros)

1.2.4.2. Potencial (regionalizada - por rubros)

Comercializacién de bienes (por 1los usuarios del
crédito)

1.2.5.1. Mobilizaciédn y destino de cosechas
(localizacién)

1.2.5.2 Precios recibidos por productos

Proyectos de inversién

1.2.6.1. Tipo de crédito (corto - mediano - largo
- plazo) (infraestructural productivo, in-
fraestructural agroindustrial, infraes-

tructural para la comercializacién).

1.2.6.2. Localicacién de los proyectos.




2.

CaEacitacién
2.1. Objetivos y utilidad

La capacitacién ser4 Para reforzar las 4reas temiticas,
involuqradas en el convenio, agf €omo aquellas otras que
se definan necesarias Y que son del operativo general del
FONPO. El adiestramiento serd a nivel del personal pro-—
fe51on§1 y tecnico, ademis del adiestramiento tradicional,
se entlende como capacitacién el adiestramiento en servi-
c1o, viajes al exterior de reconocimiento, becas, dotacién
de ' bibliograffa, documentos informativos, simposium,
seminarios y talleres.

Se considera la capacitacién un complemento importante
para el mejor desenvolvimiento de las funciones y acciones
globales del FONDO. (Todos son aspectos circunscritos al
manejo, y operacién del crédito agropecuario).

Areas de atencién

Las materias, tiempos, lugares, y los usuarios sujeto de
capacitacién serdn definidos con el nivel ejecutivo del
FCA, segin se detecten vacios o insuficiencias técnicas
suceptibles y factibles de atender por este medio.

En principio se considera necesario adiestramiento en:

2.2.1. Aspectos formulativos y operativos del sistema de
informacién y estadistica

2.2.2. Preparacién y seguimiento de 1la planificacién y
programacién operativa.

2.2.3. Aspectos conceptuales y programiticos del mercadeo
agropecuario y agroindustrial.

2.2.4. Identificacién, preparacién, evaluacién y segui-
miento de proyectos de desarrollo y de inversién.

- Agricolas
- Ganaderos
- Infraestructurales.




planificacién Operativa

3.

3.1. Forma de la Cooperacién Técnica

Ser4d apoyo directo por el técnico IICA al personal
profesional de la Gerencia de Planificacién en particular
y apoyo a otras Gerencias en aspectos de inter-relaciones
de accién para Plan Operativo.

Se actuari directamente en la metodologfa de formulacién,
aplicacién y seguimiento del Plan y sus respectivos
programas operativos. Se actuard directamente 'CON" 108
técnicos, en el sistema de "Accién - capacitacién' por la
via pragmitica en el trabajo mismo.

3.2. Cobertura

Esta actividad del convenio se vincula con todas las
funciones y acciones de la competencia del FONDO.

Tendrd como basamento referencial 1la direccionalidad que
di el VII Plan de la Nacién y las politicas emanadas del
MAC. Igualmente considera la disponibilidad presupuestal
asi como los recursos para la cobertura del financiamiento
y crédito para el desarrollo sectorial.

El ideal serd que el Plan Operativo determine el
presupuesto y el financiamiento, en sustitucién a que sean
estos Gltimos los que determinen el Plan y la programacién
operativa, en otras palabras, que defina el que hacer,
ajustar la disponibilidad de recursos a ello, considerando
descartes (cuando exista insuficiencia) por la via de la
fijacién de acciones priorizadas, consecuente con los
mandatos y espectativas del Plan Nacional de Desarrollo y
el Plan Sectorial Agropecuario.

4. Acciones de Coyuntura y Puntual

Por la propia naturaleza de esta actividad, se desagregacién
temitica serd dada segin se presenten las necesidades.
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. supuestarias para continuar la prest

1 A LA CARTA DE ENTENDIMIENTO FIRMADA EL 8 DE
ENTRE LA CORPORACION DOMINICANA DE ELECTRICIDAD
7?0 INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA

1,0S TERMINQOS ABAJO ESPECIFICADOS

ADDENDUM NO.
JUNTO DE 1984,
(CDE) Y EL INSTITU
AGRICULTURA (IICA) EN
La Corporacibn pominicana de Electricidad, en adelante CDE,
este acto representada por Ssu Administrador General Ingeniexo
Marcelo Jorge Y el Tnstituto Interamericano de Cooperacidn para
la Agricultura,. en adelante IICA, representado por su SubdirectoX
General, Dr. Quentin West, quien delega expresamente facultad de
firmar en este acto cn su nonbre y representacidén en el Director
de la- Oficina del IICA en la RepGblica Dominicana, Dr. Héctor
Morales J., convienen en celebrar el siguiente Addendum de acuer

do con las Cldusulas siguientes:

en

CLAUSULA PRIMERA: DEL OBJETIVO

ddendum tiene por finalidad crear condiciones pPreé-

acién de servicios de coopera
a la CDE, durante 1985 de acuerdo
ta de Entendimiento CDE/IICA para
vo de la Carta de Entedi-
rante del pre-

El presente A
cién técnica por parte del IICA
al Programa Operativo’'de la Car
1985. PArrafo Unico: E1l Programa Operati
miento CDE/IICA para 1985 constituira documento. integ
sente Addendum, después de su aprobacifn.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LA REFORMA

Se modifica el Articulo VI. sobre forma de pago, en el Inciso 2,
el cual se leerd como sigue: :

a solicitudes de reabastecimiento del fondo
rotatorio en dblares americanos O en moneda nacional de acuerdo a

Jas necesidades de cada rendicidén de cuentas que presente el IICA has
ta que se terminen las labores de cooperacidén técnica, acordadas . .

"2 El1 resto conforme

CLAUSULA TERCERA: DE LOS RECURSOS _ A
tard la. cantidad de RD$94,800 (noventa y cuatro mil E
a la ejecucién de las actividades contempla-

das en el Programa Operativo para 1985 vy serdn pagados de acuerdo
con lo establecido en el Articulo 6 reformado de la Carta de Enten-

dimiento firmada entre ambas instituciones.

" La CDE apor
ochocientos dolares) par

CLAUSULA CUARTA: RATIFICACION

Se ratifican todas las cléusulas de la Carta de Entendimiento

no conflictivas con este Addendum.




CLAUSULA QUINTA: DI LA VIGENCIA

En fe de lo anterior, Yy pPara claridad'y validez de lo éue
fue convencionado se dactilografié este Addendum, que ‘lefdo y en-
contrado conforme por las partes convenientes, es firmado en San
to Domingo, Rep@iblica Dominicana a los 22 dfas del mes de "

del afio mil novecientos ochenta y cinco (1985).

POR EL IICA . POR LA CDE

Marcelo Jorge,

Quentin West,
Administendor General

Subdirector General

Por Delegacidn

-/
';20437ﬂﬂ»2£;/ )
Héctor MoreY¥es Jara,

Director Oficina del IICA-
RepGblica Dominicana .

YO, DR. LUIS CONRADO CEDERNO C., Abogado, Notario Piblico de los
del Ndmero del Distrito Nacional, con estudio profesional abier
to en esta ciudad; CERTIFICO Y DOY FE: Que las firmas que apa-
recen al pie del documento que antecede, fueron puestas en mi
presencia libre y voluntariamente por los sefiores ING. MARCELO
JCRGE PEREZ y HECTOR MORALES JARA, cuyas calidades y generales
constan, dectardndome dichos sefiores que esas son las firmas --
que acostumbran usar en todos sus actos publicos.y privados.
Santo Domingo, Distrito Macional, Repdblica Dominicana, a los -
Veintidos (22) dfas del mes de Febrero del afio mil novecientos

ochenta y cinco (1985). e

Exonerado Sello R..I.
conforme a la Ley 208,
del 2 de Abril de 1964.
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SERVIGO PUBLICO FEDERAL

DECIMO SEXTO TERMO ADITIVO AO CONVE-

TERMO ADITIVO CONVENIO o
" NIO NQ .
Ne PGE - (/) /85 PGE-08/83, QUE ENTRE SI CELE-

BRAM O DEPARTAMENTO NACIONAL DE o-
BRAS CONTRA AS. SECAS-DNOCS E O INSTIL
TUTO INTERAMERICANO DE COOPERACAO PA
RA A AGRICULTURA.

Aos vinte e nove (29) dias do més de janeiro do ano de
mil novecentos oitenta € cinco (1985) na cidade de Fortaleza, Cear3,
‘0 DEPARTAMENTO NACIONAL DE OBRAS CONTRA AS SECAS, autarquia federal

criada pela Lei n® 4.229, de 1° de junho de 1963, com sede na Aveni-

L
da Dugue de Caxias,
o DNOCS, neste ato representado pelo seu Diretor-Geral, End?

ne 1.700, Edificio "Arrojado Lisboa", doravante

denominad
JOSE OSVALDO PONTES,

gimento Interno do DNOCS,
abril de 1975, do Ministro de Estado do Interior, e ao amparo do que

baixada pelo Conselho de

conforme dispoe o inciso IX, do art. 165, do Re
aprovado pela Portaria n? 1.110, de 08 de

prescreve a Resolucao n9 2308, de 25.11.80,

Administ:@gao do DNOCS, e o Instituto Interamericano de Cooperagao pa

ra a Agricultura, doravante denominado IICA,
pelo seu Diretor-Geral, Dr. Francisco Morillo Andrade, que delegou ao

neste ato representado

Diretor do Escritdrio do IICA, no Brasil, Dr. Juan Carlos Scarsi, fa-
culdade para assinar esse instrumento, e de acordo com O que prescre
do da Clausula Sexta do Convénio n? PGE-08/83,ce

ve o Paragrafo Segun
entre o Ministério do Interior e o IICA, com in

lebrado em 11.05.83,
terveniéncia da SUDENE, DNOCS, DNOS, CODEVASF e SERSE, resolveram ce

lebrar este Termo Aditivo, mediante as condigées estabelecidas nas

clausulas seguintes:

C1AUSULA PRIMEIRA: - DO OBJETIVO

-0 presente Termo Aditivo tem nor finalidade alocar re-
cursos financeiros para a:execugao ae servigcos de cooperacgao técnica
do IICA previstos no Programa Geral de Trabalho do Convénio PGE-08 /
83 e no Programa Operativo para 1985, que passa a integrar o presen-

te instrumento, independentemente de transcrigao.

CLAUSULA SEGUNDA: - DA CONTRIBUICAO

O DNOCS contribuird com a importancia de Cr$ 240.000.000

(duzentos e quarenta milhdes de cruzeiros), para atender, no exerci-

MNPRESSO N2 16 ' / . e
COD. 342310
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cio de 1985, a execugao dos servigos de COOPEfano técnica ao DNOCS,
Prevista no Programa Geral de Trabalho do Convénio ne PGE-08/83 e no

Programa Operativo para 1985.

PARAGRAFO PRIMEIRO: - De acordo com o Parigrafo 0itavo
a do Convénio n® PGE-08/83, fica incorporado ao Pro-

da Clausula Sext
para 1985 © saldo de 1984 do Termo Agitivo ao Convé-

grama Operativo
nio n9 PGE-55/83/

nhentos mil cruzeiros) -

no montante de Cr$ 6.500.000 (seis milhoes e qui-

EQBEQB§£9_§§§9E29: - De acordo com o previsto no Para-
grafo Quarto da Clausula Sexta do Convémio aditado, o DNOCS liberara
& 1985 recursos no montante de Cr$ 240.000.000 (duzentos e gquarenta mi
ja devidamente assegurado , através da Nota Or-
camentaria n® 0168, datada de 22.01.85, emitida pela AdministracaCen
tral do DNOCS, a conta do PIN/PROTERRA/85, Programa de Trabalho  n@

07540777.146, Projetos Complementares para aproveitamento Hidroagri-

1hdes de cruzeiros).

cola - Pesquisa e Experimentagao - Convénio DNOCS/MINTER/IICA, Ele-

mento de Despesa 4130.07.

CLAUSULA TERCEIRA: - DA ORIGEM E LIBERACAO DOS RECURSOS

Os recursos previstos no Paragrafo Segundo da Clausula

Segunda ser3o liberados de acordo com o -seguinte cronograma:

a) a primeira parcela, no valor de Cr$ 120.000.000 (cen
to e vinte milhdes de cruzeiros) sera liberada ime-

: diatamente apés a publicagao oficial deste instru -

mento;

b) a segunda parcela, no valor de Cr$ 120.000.000 (cen

to e vinte milhdoes de cruzeiros) seraliberada até-o

dia 31 de margo de 1985.

CLAUSULA QUARTA: - DA RATIFICACAO
}

Ficam ratificadas todas as clausulas e condigoes esti
puladas no Convénio ora aditado e em Seus Termos Aditivos que nao cO

lidam com o presente instrumento.

CLAUSULA QUINTA: - DA VIGENCIA

0 presente Termo Aditivo entrara em vigéncia na  data

»

MNPRESSO N2 16 : _
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. de sua publicagao. -

E, para firmeza e validade do que foi dito e aqui

estipulado, lavrou-se O presente instrumento, em 04 (quatro) vias,
achado

de igual teor e para um so efeito, que, depois de lido e
abaiko,

. S SO
conforme, vai assinado pelos particirese pelas testemunhas

a tudo presentes.

Pelo Instituto Interameri

Pelo Departamento Nacional de
cano de. Cooperagcao para a

Obras Contra as Secas - DNOCS:
Agricultura - IICA:

‘ ; é?yéaxﬂﬂ
Ay; C;;mkpn;ziﬁ\\ : fzfé:::—_—_——_—_—_—

EDQQ José Osvaldo Pontes Dr. Juan Carlos Scarsi

Diretor, Escritorio IICA

\J Diretor-Geral
no Brasil.

TESTEMUNHAS:

b/mw Ll Parlh,
, [ & 9\\
JD')MA '11 'pﬂjnaﬁ-— Q/‘&UH‘AQ

\ \
\

-~
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PROGRAMA OPERATIVO JUNTO AC DEPARTAMENTO NACIONAL  DE OBRAS CONTRA AS

SECAS -DNOCS
ANO - 1985

ANTECEDENTES

Em 1972, o DNOCS, iniciou a estruturacao das Geren
cias de Perimetros Irrigados, definindo as funcoes, dimensio

‘.

nando o pessoal necessario ® elaborando, desde entao, os Pla
nos de Explotacao Anual. '

0s aspectos referentes a Operacao e Manutencao nao fo
ram devidamente levados em conta, inexistindo inclusive no
regimento interno do DNOCS definicao explicita sobre a qual
unidade organica competiram tais atribuicoes.

De acordo com a legislacao vigente, Lei NO 6.662 de
25/06/79 - "Lei de Irrigacao", regulamentada pelo Decreto
NO B2.496 de 29.03.84; e o Regulamento Geral para Operacao,
Conservacazo e Manutencao 'da Infraestrutura de Irrigacao e
Drenzgem e Protecao das Terras compreendidas nos Perimetros
do DNOCS, o Departamento passou a dar especial atencao aos
espectos relativos a Operacao e Manutencao das obras de in
freestrutura de irrigacao e drenagem.

Em 1981 foi realizada uma Consultoria através do Con
vénio DNOCS/IICA tendente a definir a estrategia de acao pa
re & Organizacao, Planejamento e Controle da Operacao e Manu
tencao de fe.imetros lrrigados.

A partir de agosto de 1982 e durante 1983/84 vem sendo
executadas acoes mais permanentés do Convenio. Inicialmente
foram tomados trés perimetros, como unidades demonstrativas,
estabelecendo neles uma sistematica integral na area de Ope
racao & Manutencao, testando sua aplicabilidade, treinando
pessoal e incentivando a participacdo das Diretorias Regio
nais nestes trabalhos, -

Em 1984, considerou-se mais nove perimetros de modo

> Yy o =
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PROGRAMA OPERATIVO JUNTO AG DEPARTAMENTO NACIONAL DE OBRAS CONTRA AS

SECAS -DNOCS
ANO - 1985

ANTECEDENTES

Em 1972, o DNOCS, iniciou a estruturacao das Geren

cias de Perimetros Irrigados, definindo as funcoes, dimensio
nando o pessoal necessario ‘e elaborando, desde entao, os Pla

nos de Explotacao Anual.
0s aspectos referentes a Operacao e Manutencao nao fo

ram devidémente levados em conta, inexistindo inclusive no

regimento interno do DNOCS definicao explicita sobre a

unidade organica competiram tais atribuicoes.

qual

De acordo com a legislacao vigente, Lei NO 6.662 de

"Lei de Irrigacao", regulamentada pelo Decreto
Operacao,

e

25/06/79
NO 89.496 de 29.03.84; e o Regulamento Geral para

Conservacao e Manutencao ‘da Infraestrutura -de Irrigacao
Drenagem e Protecao das Terras compreendidas nos Perimetros

do DNOCS, o Departamento passou a dar especial atencao
aspectos relativos a Operacao e Manutencao das obras de

aos
in

fraestrutura de irrigacao e drenagem.

realizada uma Consultoria atraves do Con

Em 1981 foi
ba

venio DNOCS/IICA tendente a definir a estrategia de acao
rz a Organizacao, Planejamento e Controle da Operacao e Manu
tencao de Perimetros Irrigados. -

A partir de agosto de 1982 e durante 1983/84 vem sendo
executadas acoes mais permanentés do Convenio. Inicialmente
foram tomados trés perimetros, como unidades demonstrativas,
estabelecendo neles uma sistematica integral na area de Ope
racao e Manutencao, testando sua aplicabilidade, treinando

pessoal e incentivando a participacao das Diretorias Regio
nais nestes trabalhos,
nodo

Em.1984, considerou-se mais nove perimetros de
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que cada DR passaria a implementar trg&s, com estas ativida
des. Na oportunidade, foram elaborados os Planos de trabalho
e cronogramas de execucaO 0s quais visavam, nos novos perime

tros, fundamentalmente, a formu]acao dos documentos basicos.

Tendo em vista as limitantes econom1cas tecnicas e
adm1n1strat1vaS, as metas previstas ndo foram totalmente al
cancadas, conseguindo-se apenas a inclus3o de dois perimetros

da 32 e um da 13 DR.

As atividades para 1985 serio concentradas nos per1me
«tros de Sao Gon¢alo (32 DR) e Caldeirio (12 DR),considerados
demonstrativos com a finalidade de se obter o cumprimento to
tal da programacao estabelecida no Convenio e de transferir,
a outros perimetros, a experiencia neles obtidas. Paralela
mente, as Diretorias Reg1ona1s cont1nuarao e]aborando a docu
mentacao basica prevista nos. planos de traba]ho, podendo con
tar, eventualmente, com o assessoramento da equipe do Conve

nio DNOCS/IICA Lt mm e st

OBJETIVOS

a. Assessoria na definicao, implantacao e acompanhamento da

sistematica de Operacao e Manutencao;
de

b. Assessoria na elaboracao e acompanhamento de Planos

Operacao e Manutencao de Perimetros Irrigados;

Assessoria -na elaboracao e implementacao de manuais. tec

C.
nicos e normativos para Operacao e Manutencao;

d. Apoiar a capacitacdo de pessoal técnico de nivel superior

e medio.

ar

ESTRATEGIA DE ACAO

Anallse da estrutura tecn1co administrativo existente pa
ra Operacao e Manutencao, com base na adaptacao formula

da nos perimetros demonstrativos; -

a.

b. Proposta tecnica para uma estrutura tecn1c0 adm1n1strat1

’

va aos diversos nlvels do DNOCS;

2 ) ﬁZZ/ (»
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Apoiar a elaboracao dos documentos bgsfcos dos novos pe
P?metros; . -
d. Revisio do material elaborado e ap]icado, reajuste e/ou
adaptacao; - : S : : . .
Elaboracio de manuais técnicos e normativos;
f. Implantacao dos manuais aprovados pelo DNOCS;

Realizar o acompanhamento das acoes de operaciao e manu

tencdao a nivel de Perimetro Irrigado.

h. Capacitacao de pessoal tecnico de nivel superior e medio
na area de Operacao e Manutencio de Perimetros Irrigados.

ATIVIDADES PARA 1985

definigcao, implantacao e operacionalizacao

- Assessoria da
Operacao e Manutencao de Perimetros Irrigados;

do sistema de

- Assessoria na elaboracao e implantacao de normas, regula

mentos especificos e manuais tecnicos para Operacdao e Manu
tencao, de Perimetros Irrigados; )

- Assessoria na elaboracao do Plano Anual de Operacao e Manu
tencao;

- Assessoria na elaboracao dos orcamento e acompanhamento das
atividades de Operacao e Manutencao desenvolvidas nos Peri
‘metros Irrigados;

- Assessoria na capacitacao de pessoal tecnico de nivel supe
rior e medio, em Operacao e Manutencao de Perimetro Irriga

dos.

- CRONOGRAMA DE EXECUCAO
‘ Il

:
4 . t

0 cronograma de execucao das atividades para 1985 es

ta incluido no Quadro 1.

EQUIPE TECNICA

Para a execucao do programa de trabalho, o Convenio

contara com o seguinte pessoal tecnico:

. AéﬁZ{ ﬁ\




a. IICA (Convenio DNOCS/IICA)

- Técnico especialista em Administracio, Operacio e Manu

tencio de Perimetro Irrigados.
- 2 Assistente tecnicos em Operacao.e Manutencio de Peri
metros Irrigados. : 0

- 1 Estagiario.

.~ b. DNOCS

7

- 3 Técnicos de nivel superior da Diretoria de Irrigacao

(DIRGA).

- 8~Técnicos de nivel superior das quatro- (04) Direto

rias Regionais.

RECURSOS FINANCEIROS

O0s recursos financeiros para 1985, estao contidos no

Quadro 2, de acordo com o compromisso assumido pelo DNOCS jun
to ao IICA, conforme oficio DIRGA 27/84 de 19.11.84, cuja co

pia segue anexa.

Z/ i

P



. \\

)
*sopebLuaul soujswr4ad ap opduajnueuw
u
oededsdo wa oLpaw adotsadns [dALU 9p 0I}

933 (eossad ap oedejroeded eu RLUOSSISSY

"sopebiuaul soujawiusad sou SepLA|OAU3E

9p sapepLALje sep sesadsap ap 21043U0D d
SOjUBWRIA0 SOP ORPIRUOQGR[d BU BLJUOSSISSY

*sopebLuuat

sou4jawiuad sop oeduajnuew oedeuado ap-

-

Lenue oue|d op oerdeuoqe|a ey BLAOSSASSY
‘sopebLaul soJ4jawidad ap
oedusjnuew & oedeuado eued SOJOLuU233 stneu

w9 moupmﬁumamm Ojuswe|nbau‘sewaou ap
oedejue|dul » omumgonm_m BU ®LU0SS3SSY

*sopebLuul SO439uwiuad ap oeduajnuew @
odedado ap ewajysys Op opdezi|euoLoeuado
3 omumpcmEm_aE_.omuwchmv BU BLUOSSISSY

JYLS3H3S 62

JYLSIHIS o1

SIAV AT AT LY

o,=m>cou OP S3pepiALly sep oepdnoaxy 9p ewedbououy -

05

ot

o€

02

0l

—

. ‘/I

"G861 eued YII11/S20NG

I 0¥avpy



QUADRO 2 - Custo do programa Operativo para 1985 junto ao DNOCS

b 1cri Ml NAGCARD M/H uss 3/ CRS 2/

1. PESSOAL 1/
1.1. Internacional

. Técnico em operagao e Manuten-

cao de perimetros Irrigados. . 12 46.000

1.2. Nacional
—_— -
2 Assistentes Técnicos em Ope

racao e Manutencao 12 5.600
. 1~ Estagiario 06 800
2. CUSTOS OPERACIONAILS 3.623
SUB-TOTAL 56.023

3. SUPERVISAO TECNICA E APO{OINStL
) 5.602

TUCIONAL (10% de 1 + 2)

TOTAL 61.625 246.500.000

1/ Inclui salario, encargos sociais, seguros, subsidios de educacao, sau

de e viagem & Patria.

2/ Taxa de cambio estimada em fevereiro 1985 - Cr$ h 000 x USS$ 1,00

ui Cr$ 6.500.000 de saldo Convenlo em 31/12/83

[} .
< [ .
v

2/ Incl
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DIRECCION GENERAL

Asesoria de Asuntos Juridicos

Codigo-
igo: CE/US15-03-85
Fecha f .
a firma: 4 de febrero de 1985

Fecha Publicacign: 14/85

LETTER OF UNDERSTANDING BETWEEN THE INTER-AMERICAN
INSTITUTE FOR COOPERATION ON AGRICULTURE (IICA) AND

THE W. K. KELLOGG FOUNDATION
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INTER-AMERICAN INST Ty T

DIRECCION GENERAL

Oficina Centra!
Apartado Postal 55
2200 Coronﬂd;
San José, Costa Rica
Cable: IICASANJOSE
Tolex: 2144 IICA

0C/SD-086
February 4, 1985

Dr. Norman A. Brown
Program Director

V.K. Kellog Foundation

400 North Avenue/Battle Creek
Michigan 49016

U.S.A.

Dear Dr. Brown:

It was a pleasure to receive your letter, dated January 15,
1985 (Attachment A), indicating that the W.K. Kellog Foundation
has approved a commitment to the Inter—American Institute for
Cooperation on Agriculture (IICA), in the amount of $58.890 to
prepare for and conduct a five-day workshop to disseminate infor
mation from the two sesions on computers in agriculture of the
Salzburg Seminar.

IICA accepts all the conditions and regulations stipulated
in your letter and will adjust the budget allocated to each line
item in its September proposal (Attachment B) so that it con -
forms to the budget included in your letter. This adjustment
will be done by correspondence between the W.K. Kellog Foundation

and IICA.

I appreciate the Foundation's support to this project.

Sincerely

Guidest

uentin M. West
Acting Director General

El Instituto es el organismo especializado en agricultura del sistema interamericano. Fue establecido por los gobiernos americanos con los fines
de estimular, promover y apoyar los esfuerzos de los Estados Miembros, para lograr su desarrollo agricola y el bienestar de la poblacion rllra!.
El Instituto Interamericano de Ciencias Agricolas, establecido el 7 de octubre de 1942, se reorganizo y pasé a denominarse Instituto Interameri-
cano de Cooperacion para la Agricultura por Convencion abierta a la firma de los Estados Americanos el 6 de marzo de 1979 y que entrd en

vigencia en diciembre de 1980.




(Attachment A)

W.K.KELLOGG
FOUNDATION

Il January 15, 1985

Dr. Francisco Morillo Andrade

Director General

Instituto Interamericano de
Cooperacion para la Agricultura

Apartado 55 - Coronado

Provinca de San Jose

Costa Rica

Dear Dr. Morillo A.:

I am pleased to inform you that the W. K. Kellogg Foundation has
approved a commitment to the Inter-American Institute for
Cooperation on Agriculture (IICA) in the amount of $58,890 over a
one-year period to prepare for and conduct a five-day workshopto
‘disseminate information from the two sessions on computers in
agriculture of the Salzburg Seminar.) This request was outlined in
the proposal which accompanied Quentin West's May 23, 1984 letter
and further clarified in revised proposals accompanying Mario
Kaminsky's letters of June 25 and September 26.

The project will run from February 1, 1985, through January 31,
1986, according to the following budget:

Personnel (including
consultants) $12,400
Workshop costs 4,444

Travel & per diem 34,046
Communications,
printing, etc. 8,000
$58,890

Total

The payment on this commitment will be made upon receipt of a letter
from you confirming agreement to this commitment letter and its

conditions:

Funds provided by the Foundation will be accounted for
separately in the business office of IICA and will be used
only for the purposes specified in the aforementioned

budget.

1

400 NORTH AVENUE/BATTLE CREEK, MICHIGAN 49016/PHONE 616-968-1611



At the end of the project year, IICA will provide the
Foundation with an annual report, written in English, which
will include (a) a narrative report of the program, and (b)
a statement of disbursements for the past year, reflecting
any unexpended cash funds, and certified correct by the
chief financial officer of IICA. The financial statement
to the Foundation should report expenditures according to
the line items in the aforementioned budget both in colones
and U.S. dollars. This type of presentation will
facilitate our fiscal analysis.

If at the end of this commitment there remain any
unexpended funds or if the program is terminated at any
other time, the unexpended cash balance is to be returned
to the Foundation and may not be transferred to any other

fund.

No part of these funds shall be paid to any Kellogg
Foundation employee or official for any purpose.

Advance Foundation approval should be requested in writing
for disbursements deviating from the line items of the

approved budget.

Funds from this commitment to be used as awards to
individuals are to be administered by IICA, in accordance
with its established policies, with resulting awards and
payments being on an objective and nondiscriminatory
basis. The Kellogg Foundation will participate in no way
in the selection of the recipients of such awards or
grants, nor in the making of payments to such individuals.

IICA agrees to disseminate through established channels of
communication, or by special reports, pertinent information
relating to the results, findings, or methods developed

through this commitment.

No publications, instructional modules, or other products
developed in connection with this project will provide
royalties or otherwise inure to the personal benefit of
individuals connected with this activity.

No part of these funds shall be used to:

a. carry on propaganda or otherwise attempt to influence

legislation,
b. influence the outcome of any specific public election,
or to carry on, directly or indirectly, any voter

registration drive,




make any grant to an individual for travel, study, or

c. other similar purposes which 18 not awacded or g
nondiscriminative basis,

4. make a grant to other than a charitable organization
which is publicly supported, or

e. undertake any activity for any other purpose other than

charitable purposes.

10. IICA records and supporting documents related to this grant

will be made available for audit at the request and expense
of the Foundation.

To provide for our mutual evaluation of the project, your annual

report should include, but not be limited to, completion of the
following information:

Successful distribution of reports and informational

1.
analyses in relation to the project.

2. Nature, content, and variety of specific activities
conducted in relation to the project.

3. Program impact, if any identified, on programs of other
institutions, organizations, and agencies.

4. Potential for dissemination of lessons learned and/or

techniques developed, including suggestions for the form and
most appropriate target groups.

The Foundation believes it is important to acquaint the public with
its grant-making activities and regards the commitment to your
organization as particularly newsworthy. We think that a release
from IICA would be more effective than one from our office. On the
assumption you will make such a reiease, we hope you will send a
copy of it to us for our review. We are assuming that you will use
this release to publicize the grant to your country's newspapers and
professional journals. We would also appreciate your sending the
release to the United States Embassy in Costa Rica, indicating that
this is being done for the information of the Embassy at the

We would appreciate your mailing to us at a

Foundation's request.
later date clippings of any news stories which result from your news

release.



We are pleased to have this opportunity to aggjgt I'ICA with this
projectpand wish you success as you implement it

Sincerely,

Jhzaiar'l? ey

Norman A. Brown
Program Director

NAB/ jmc
cc: M. Kaminsky
Q. West

PRp————



r— ¢

@ (Attachment B)
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0c/cp-719
September 26, 1984

Dr. Norman Brown

Program Director

W. K. Kellogg Foundation

400 Rarth Avenue

.~ 3Sattle Creek, ichigan 490156
: U‘S‘A‘

;Dbcr,nt. Brown:

It 18 a pleasure to get in touch with you again. On this occasiom I
~ an sending for your consideration the proposal for a workshop on "Latin
American and the Caribbean: Decision Making, Information and the use of Com—
putar Technology in Agriculture'", finally arrived at. .

.. Your suggestions regarding objectives and type of participants, as well
‘a8 thosé related to budget have been incorporated therein. The proposed date
for the workshop have been moved to september 2-6, 1985 in order to have mom
time $o0 organize it and to take advantage of the additional knowledge, ex-
pertise and experience that will be obtained from Session 240 of the Salsbuxy
. Semingr (April 21 ~May 10, 1985) ("Computers in Agriculture: Thair use to

.~-. .  Enhsnce Information Availability and the Planning Process foxr noecision tHakers,
_“77 s with Spe#ial Emphasis on Developing Countries').

We hope this version of the proposal will be acdeptable for the W. K.
Eeilogg Foundation. Please let me know 1f you need any additiomal information,
We will be glad to answer any question or clarify any doubts you might still
%ime. Any further suggestion or comment from you will be very welcome and
411 gurely halp to improve the effectiveness of the workshop.

My best raegards,
QRGN AL 11 AMAaDO RORY
Marin ionisishy
Divectes 4ol Cilshid

¥erio Kamiuehky
Ddgector ¢ Cinla

"vwili /1m8 | |
sl .HFallas/GGrajales/JATorres/QWest/EV13“§E




INSTITUTO INTER'\MERIC;\NO DE COOPERACION FARA LA AGRICULTU A
U

-

CENTRO INTERAMERICANO DE DOCUMENTACION E INFCRMACION AGRICOLA - CIDIA

‘PROPOSAL FOR A WORKSHOP ON

"LATIN AMERICA AND THE CARIBBEAN:

DECISION MAKING, INFORMATION AND THE USE OF

COMPUTER TECHNOLCGY IN AGRICULTURE“

San José, Costa Rica
September 1964



1.

INTRODUCTION AND ANTECEDENTS

226 wAGRICULTURE: The Use of New Computer Technology t©
of the

Improve Decision Making
August September 1983, has drawn concern over the sub

Salzburg Seminar:

Session Nr.
and to Increase World Food Supply"”

itle. The suggestions of attendants coming from de

ject matter in the o
ially those from Latin America, pointed out

veloping countries and speci
particular

treatment of, and emphasis on the

of special
As a result of

problems and potentialities of that type of countries.
t in the area, as well as the proven suc-

scheduled for 1985+

the need

this and of continuing interes
a new specialized one has been

Their Use to Enhance Information
with Special

cess of that Session,
'Computers in Agriculture:

Session 240
ocess for Decision-Makers,

Availability ard the Planning Pr
Emphasis on Developing Countries' (April 21 - May 10, 1985).
The "Hispano-American" group of participants in Session 226 of 1983
frequently pointed out that IICA, the Inter-Bmerican Institute for Co-~
as the specialized agency of the Inter-Ameri’

operation on Agrlculture,
coordinator

can System, could and should act as a promoter, organlzer,
and catalyser of actions on the subject 1n the reglon.

Kellogg Foundation, sponsor of the event, expressed a
in- the

The W.K.
t of actions

ontinuing interest in the developmen

at the regionai priorities had been placed on the

strong and C
field, and indicated th

suntries of Latin pmerica and the Caribbean.

" Program Director, W.K. Kellogg Foundation,

Costa Rica, on February 1984 and
n the Are-

Dr. Robert C. Kramer,
visited IICA headgquarters at San Jose,
"some Considerations Around the Idea of a Project i

discussed
Goepted with ao elat ed document*

e, and was pre

Around tlie ‘lIdea ‘of a Purojecw

re:sd tpainas Considerations
oiaking

s - ihe Caribbean Countries on t¢he
“cuputer Systems ir Agrirulture’,

.
193, 10 pages.

Jose, Cost

for the

t

sta



cd by Mario Kaminsky and Alvaro L. Sanchez of IICA

A proposal prepar
Headquarters and prescnted to the W.K. Kellogd

was discussed at IICA
Further comments and helpful suggestions on this proposal

Foundation.
Norman A. Brown, Program Director of the Foundation on

were made by Dr-
g August 1984,

his trip to Costa Rica durin

The present document is a revised version of the earlier proposal,

incorporating the suggestions and recommendations emanated from the dis-~

cussion with Dr. Brown.

Since its creation IICA has dealt with Agricultural Information as

one of its areas of concern. Lately it has been evolving towards an

increased attention regarding the specialized field of statistical and

numerical type of data, with emphasis on decision-making processes under-
taken both, at governmental and farm level. Moreover, the Institute is
setting up a telecom~

presently embarking in a new related experience:
munication network which will soon interconnect around forty microcom—

puters through a brand new mainframe equipment - with two .megabytes of

-

main memory.

As a first step in designing a regional project in the area of infor-
mation and computer technology, it has been agreed to call a special
workshop, following the guidelines summarized in this document.

BACKGROUND MOTIVATION
of decision-making in agriculture mﬁst be brought to

The érocesses
eir analysis,‘and problems should be articulated and prio-=

surface for th
rized before the appropriate technology readily available can have a

significant positive impact in optimizing decisions at both, global or

level. Even when suitable tools are penetrating the

macro and farm
the process is far from providing an optimal

Lacin 2merican countries,
css2irg of these resources. This applies both, to analytical tools and
cenniguar neceseary to improve decision-making, as well as to the rapid-
ly gruwinn use of haxdware.
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The areca of "laformation deals precisely with the use of guch tools and

techniques, to input and process data in order to derive messages which

motivate and improve the settings in which decision-making processes

take place.

The traditional efforts concerned with data gathering, 1including

censuses, periodic surveys and special studies, are yet to have an im-

pact which justify their costs. Moreover, isolated initiatives trying

to develop systematic analytical capabilities have shown a performance
below expectations, specially regarding the improvement of every-day de-

cision-making. The reason for this, it is submitted here, is the lack

of a top-down information strategy, which complements the predominant

bottom-up approach.

Different settings present different difficulties in the decision-

making processes involving the solution of problems. Even when the

general performance is rather poor, there exist areas for which almost

nothing has been done yet in the context of the Region. The action has

been concentrated mostly at the macro level, predominantly national,
with little or no concern with projeci areas, groups of geographical

areas,  farm-rclated organizations, farmers themselves, and so on.

Furthermore, the implicit strategy has been to strengthen the insti-

tutions themselves, rather than to serve the needs of the final clien-

agricultural cooperatives and producers. Up to now infor-

tele, e.q.
ration services to farmers have provided them at best with data and ad-
vice but, in general, have fallen short of transferring management tools
2.4 technigues to them and to their own organizations.

onally the computer related tools have been enclosed in com-

dreAod
K <o i oapplied primarily, when not oxclusively, to low level
PR . © ot ypes of information. While the comp:itoet conter AT mOs
phe.s =~ ..~ :é&v= pren appropriate to eff - :iently ecxpl.i* bu-ch grocass:
ing egu'prent, ir-eractive processii.y and the spread .f Low cost micrc-

computers, present a completely new environmeat yet to be fully taken

advantage of. In particular, the new kind of environment is there to



facilitate decision-making at higher and more widespread levels.

Furthermore, the ongoind revolution in data communication and dis-

tributed processing represents an invaluable tool, specially adapted to

the institutionally and geographically disperse and complex agricultural

sectors. In the Cield of database development andg maintainance, all

efforts and costs go astray unless their structure and characteristics

are thoroughly designed to respond to data analysis and decision-making

modelling needs, as well as to provide for distributed data processing.

The moment has now come to implement initiatives oriented to the

transferring to less developed countries, of concepts, information

systems, hardware, computer programs, models of organizations and of

networks in the information area, already developed, tested and under
operation in the more developed countries. Before decisive and signifi-
cant steps are taken in order to accomplish this, a consultation process
must be put under way, to evaluate past initiatives, to discuss

problems, to share concerns, to exchange experiences and views, and to

document the proceeds of all this. ”

A special challenge is raised by the following questions

How to set up a scheme for use of new readily available technology
that benefits farm managers directly as well as indirectly through

improved institutional services?

What kind of information technologies do farmers and their organi-

zations need and can efficiently adopt?

which information services are the public institutions in the LAC

countrles ,,yn,r',ulﬂ Ly ]"lnvl("'lll(_, Farmerg and Vhei) ||Il_‘f\l\‘af-ﬂ\ Vous, and

how can they be improved?

v 4 were outlined abovey it will also provida

. Y4l
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for illustrating and discussing concrete examples of achievements and
failures surrounding those problems, as they apply to governments
’

public institutions, farming organizations and agricultural producers

OBJECTIVES

The objectives of the workshop derive from the general issues dis-
cussed in the preceeding secticny ;n particular it will address the set

of topics listed in the next section. The fulfilling of the following

specific objectives is intended:

Updating on new technological developments in the areas of computing
and telecommunications, related to their use for improving decision-

making in agriculture at the level of farmers organizations and

public and private services to farmers and policy-makers generally.

Exchange of experiences, discussion of problems, and recommendations

for their solution, concerning the above areas and levels.

Clarifying the needs of the agricultufal sectors of the countries of

Latin America and the Caribbean in the fields of global decision-—

making, and of information and computer technology to improve farm

management, productivity and profitability.

Reach an agreement about the objectives, nature and characteristics

of multi-national cooperation in these areas in general, and of a

project profile to be submitted by IICA, for examination and dis-

cussion.

FOR DISCUSSION

problem=solving, decision-making processes in agriculture.

Coanvry czses Clacussion.
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: : inf :
- Needs and aval labi 11ty of nfformat Lon | or ‘l"(—'i5‘[("\‘!“‘])\‘”«_] al overa b ;
regional, and micro or farm levels. Information components ©Of
.
services to farmers and farmers' organizations. Country cases dis~

cussion.

From data to information: ??olc of modeling and analysis for infor-~
mation processes/ needs at macro and farm levels. Achievements and

shortcomings of statistical systems in practice, availability and use

of data at regional levels. Selected illustrations.

Transfer and adoption of information related technology for improving
decision-making in agriculture. Diversity of hardware; availability
and usefullness of software, communication barriers and problems to
fully realizing the potentialities of having an impact at farm,

service delivery and institutional levels.

- Rounding up: technical and organizational characteristics of a Region-

al Project on

"Decision-Making, Information and the Use of Computer
in the Agriculture of Latin América and the Caribbean

Technology

Countries".

ORGANIZATION
IICA, the Inter—-American Institute for Cooperation on Agriculture

will organize and conduct the workshop with the sponsoring and technical

and financial support of the W.K.
unit responsible for the event will be the Inter-American Center for

cumentation and Information (CIDIA). This center will act

Kellogg Foundation. The cperating

Agricultural Do
in consultation with Dr. Norman A. Brown, 'Program Director, W.K. Kellogg

Foundation.

esides organizing and coordinating the Workshop's sessions, 1ICA

B

1] o~repare and submit for its consideration a draft of 2 Project
“pecicion-Making, Information and the Use of Zouputess Tech-

rra Moeyoculrzure of Latin Ameirica and tne Cariboezin Lounis

.....




of 2-6 September, 1985.

Once the workshop 18 closed, IICA will also pe responsible for the

Preparation, editing, publishing and distribution of its pro- ceedings

It is tentatively proposed that the meetings be held at IICA's Head-

Quarters, located in the City of San Jose, Costa Rica, during the week:

This ;chedule will allow for an adequate prior

processing, internalization, and usage and dissemination of the addition-—

al direct knowledge, materials, expertise and proceedings coming from

Session 240 of the Salzburg Seminar, to which reference has been made at
the first introductory paragraph of this document (April 21 - May 10,
1985), and to which the directly involved CIDIA's personnel are planning

to attend, with this proposed Workshop in mind. IICA's facilities at

headquarters include conference rooms,  working rooms, audiovisual

equipment and aids, mainframe and microcomputer terminals and word

processors, lunch facilities, transportation services, simultaneous

translation and secretarial assistance, and general logistic support.

The general lay-out of the .workshop's sessions willl include the

following:

- = Special topikc presentations by sponsors and invited specialists.

- Selected country experience presentations.

- Issue discussions.
Simultaneous commissions work and reports.

- Complementary l1imited hands-on experience and consultations.

- Final plenary meeting for discussion of Project Profile and related

proposals.
INVITED SPECIALISTS AND COUNTRY PARTICIPANTS

Invited Specialists:

n-. Robert C. Kramer, former Program Director,

4% BTl




Dr. Norman Brown, Program Director, w. g, Kellogg Foundat ttl
oundation, Ba e

Creeck, Michigan, United States of America.

.Specialist in Design and Development of Information Syste ith ex~
ms, wi

perience in the area of Agriculture and Rura) Development. Special
nc. :
emphasis on the use of information for decision-making at micro and

farm levels.

Specialist in Current Trends in Computer Technology and its use for
decision-making at institutional and farm levels, preferably with
special emphasis on telecommunications and distributed data process-—

ing.

Invited Guests

i

A representative .of D.P.M.C., U.S.D.A., Washington, D.C.

Finn Damtoft, Director of Information Program,’Latin American Region-

~al Office, I.D.R.C.,' International Develcpment Research Center,

Bogota, Colombiay; former Director of CIDIA, - Inter—American Agri-

cultural Documentation and Information Center.

A representative of CIENES, Inter-American Statistics Teaching and
Training Center, of OAS, Santiago, Chile.

A representative of I.D.B, Inter—American Development Bank,
washington, D.C.

A representative of the Statistics Division of F.A.O., Rome, Italy.

A representative of A.l.D., Department of State, Washington, D.C.

- yepreseutatives of IICA, San Jose, Costa Rica.

v

N4



Country Participants

-

s a list of selected countries and suggested number of par-~

ntatives from CIMMYT and CIAT are includedy however,

and related expensess

Table 1 i

ticipants. Represe
their organizations should cover their travel
cluded in the budget.

which are not in

participants would be selected by IICA with the help of

Countries'
requests

its country offices- Selection criteria will accompany CIDIA's
to Office Directors for preliminary proposals of three or more candi-

dates with the following background

a) Working for a farmer's organization, with hands on experience. _—
using or trying to use electronic data processing (EDP) in benefit of

or working for a gov
s to farmers at the micro regional level.

its membersy ernment related agency involved in
use of EDP for service
ed in services to farmersy

e of computers and involv
n systems serv1ce orlented Departaments of

"or experience in lnformatto
rivate non proflt organlzatlons. 1

b) Experience in us

public or p

counselling and analysis at

engaged in decision-making

c) Personnel
regated level

(national, regional, sectorial), using or

macro or agg

planning to use EDP intensively.

of participants includes one person per country

An intended subset

ional organization,
g Seminar coming from Latin hmerica and Spain.

selected from those attending Session 226

or internat
A

(1983) of the salzbur
of - names and affiliations of such
the proposed

rticipants in Seccion

O(A_

complete list
S5+ ix in the Annex. An indication of preliminary se-

fry oro Workshop is given.
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TABLE 1: Number of participants for selected countries

COUNTRY Number of Participants

Argentina

Bolivia

Brasil

Colombia

Costa Rica

Chile

Ecuador

Guatemala

Jamaica

Mexico

Nicaragua

Paraguay

Peru

Dominican Republic
Spain

Uruguay

Venezuela - ‘ .

»

»
»

»
*
»

NHNMNHENFFEFNRFFEFEREREODND =D

TOTAL hy 22

Summary : -
a) Workshop financing 21
b) Other sources 3

_—__..._.______._—-._-—_-_.—_..__..__._.._—._-_—_.—__.._.__..-_-——_.—.——--_———_

* One paiticipant financed by CIAT.

** No expenses involved.
«=% Ope participant financed by CIMMYT.




LIST OF SESSION 226
THE CARTOBEAN AND SPATN

COUNTRY/ORGAN I ZATION APILIATION

Argentina National Inutitptc of

Agricultural Technology

Colombia/CIAT International Center for

Tropical Agriculture

Costa Rica/IICA Inter-American Institute
for Cooperation on Agriculture

Dominican Republic National Agricultural Institute

Post-Graduate Agricultural

Mexico
College
Mexico/CIMMYT International Center of Maize
and’ Weat Improvement -
Mexico National Water Plan Commission.
Mexico National Water Plan commission
Spain University of Madrid
spain Complutense University of Madrid
Crain Polytechnic University of Madrid

seieciion for workshop gttendance.

o —— e eaman

* pyeiiminaxy

MK/ALS/PO/1lmg

(1983) SALZBURG SEMINAR STUDENTS FROM LATIN AMERICA,

NAME

————————
L

Juan Actis

Maria Cristina

Amézquita

Mario Kamingky

Norberto Antonio

Quezada *

Alfonso Carillo-

Liz *

Edith Hesse de
Polanco .
Joaquin Huerta
Meza

Alfonso Olaiz-
Pérez -

Angel Bosch I

) Bosch

Luis Felipe de
la Cruz-Palomino
José Ignacio

Trueba

¢ Y
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7. PRELIMINARY ESTIMATION OF COSTS.

A preliminaxry estimation of total costs is shown in Table 2, an indi-

cation of their sources of financing is included.

TABLE 2: Tentative  budget for the workshop.

Sources of Financing

CONCEPT. . W.K. Kellogg
Foundation IICA Total
us$ us$ us$

1. CONSULTANTS
Invited specialists:

w

Salaries, 2x1 week x 2800 5,600 5,600
Air tickets, 2 x 850 1,700 1,700
2. PROJECT DESIGN AND WORKSHOP
ORGANIZATION . '
Team salaries, 3x4 weeksx1200 ) 14,400 14,400
Attendance of IICA team to~ ’ 0 -
Session 240 of Salzburg ‘
Seminar . - - .
Air tickets 3 x 1613 ) 3,226 1,613 4,839
Fees, -3 x 2,222° 4,444 2,222 6,666
Supplementary Per-Diem 892 892
Simultaneous translation,
2 x 1 week x 750 1,500 - 1,500
Secretarial and supporting
personnel, 4 x 2 weeks x 150 1,200 1,200
2 x 4 weeks x 150 ) 1,200 1,200
Publications and document
duplication, 10 pieces X
100 copies x 5 5,000 5,000
Office supplies 1,000 1,000
Communications -1,500° : 1.500
Local transportation 750 750
Computing time 500 500
Physical facilities and services 500 500
Other operating costs 1,000 1,000
PARTICIPANTS RELATED COSTS
par-Diem, 21 x 7 days x 60 8,820 8,820
air tickets, 21 x 850 (average) 17,850 - - 17,850
/ TCTAL 81, 590 ¢ . 23,327 T%:.917
\ U e iy ¢ SRR :
7 e ;.-f
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ACUERDOS, CONVENIOS Y CONTRATOS

DIRECCION GENERAL

Asesoria de Asuntos Juridicos

Codigo: AD/BRO6-05-A18-85
Fecha firma: 4 de febrero de 1985

Fecha publicacion: 16/85

DECIMO OITAVO TERMO ADITIVO AO CONVENIO DE COOPE

RACAO TECNICA CELEBRADO EM 24 DE MAIO DE 1976

PUBLICADO NO DIARIO OFICIAL DA UNIAO DE Ol DE JULHO

DE 1976, ENTRE O MINISTERIO DA AGRICULTURA E O

INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACAO PARA AGRICULTURA
OBJETIVANDO ESTABLECER COOPERACAO TECNICA EM ATIVIDADES
RELATIVAS AO SISTEMA NACIONAL DE PLANEJAMENTO AGRICOLA

NO BRASIL, AO DESENVOLVIMENTO DE ACOES E PROJETOS LIGADOS
A AGROENERGIA E PROGRAMAS E PROJETOS DE DRENAGEM E/OU
URRUGACAO ORIENTADOS PARA O PEQUENO E MEDIO PRODUTOR

Convenio publicado bajo el N° 41/76
el n°® 26/77

addendum N° 1 publicado bajo

addendum N° 2 publicado bajo el n°® 28/78
addendum N° 3 publicado bajo el N° 12/79
addendum N° 4 publicado bajo el N° 13/80
addendum N° 5 publicado bajo el N° 8/81
publicado bajo el N° 65/81

° 150/84

publicado bajo el
° 151/84

addendum
publicado bajo el

addendum

3
4
5
addendum N° 6
addendum N° 7 publicado bajo el N° 26/82
addendum N° 8 publicado bajo el N° 100/82
addendum N° 9 publicado bajo el N° 101/82
addendum N° 10 publicado bajo el N° 38/83
addendum N° 11 publicado bajo el N° 60/83
addendum N° 12 publicado bajo el N° 17/84
addendum N° 13 publicado bajo el N° 20/84
addendum N° 14 publicado bajo el N° 46/84
addendum N° 15 publicado bajo el N° 85/84
N° 16 N
N° 17 N



MIN!STERIO DA AGRICULTURA
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COORDENADORIA DE CONVENIO
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PUBLICADO NO D.O.U. DE 22MAR19/85

PAGINA .......2294

ersessatassasseetansarenEaRte

OIS0 00 CONVIND / USTE

U.F.

SEQUURCIA | T aDIT

N

S 1

)

R4

EXTRATO

a) ESPECIE: Dicimo Oitavo Tenmo Aditive ao Convenio celebrado em 24/05/76, pubficado
no DOU de 01/07/76, entae o Ministirio da Agriculiura e o Insiituto Interamericano de
Cooperacac para Agrnicultura. Assinado em 11/03/85.

o) OBJETIVO: Afocar novos hecursos a f4im de dar continuidade a cooperacao tzenica — em
atividades relativas ao. Sistema Nacdonak de PLanegfamento Agnilcola no Brasil ao Desen-
voluimento de Acoes e Projetos Ligados a Agroenergia e Programas e Projetos de  Drena
gem e/ou Trrigagao ondeniados para o pegucenc e medio produton. -
¢) CREDITO: MA-a conta da Atividade 1302.04400314.038 - Apoio a Projetos de Desenvolui
mento do Setor Aanicofa - Elemento de Despesa 3132 - Outros Servicos e Encargos: Crs..

£00.000.000,00 (Oitocentos mikhoes de cruzeinos) e a contado Frofeto 1302.04140775.550-

Proghama Nacional de Varzeas Iarnigaveds - PROVARZEAS NACIONAL - Elemento de Despesa

3137 - OQutros Seavicos e Encangos.Cas 700.000.000 (Setecentos milhoes de cruzeinos).Em
penho 10 00146.00 de 14/03/85, e 00060-7 de 11/03/85.

d) VALOR: MA-Cx$ 1.500.000.000,00 (Hum bilhao e quinhentos milhoes de cruzeinos).
e) PRAZ20: Aze 31/12/90.

§) APROVACAQ: Resofucao SEPLO n® 02 de 04/02/85.

g) ASSINATURAS: LEONIDAS MATA ALBUQUERQUE - Secretario Geral do Ministinio da Agnicul-

tuna; JUAN CARLOS SCARSI - Dineton do TICA.

PR




SERVICO PUDLICO FEDERAL

DECIMO OITAVO TERMO ADITT v AO CVENTO ¥, COUPE
RACAO TECNICA CELERRADO EM 24 D MAIO 1% 1976
PUBLICADO NO DIARIO OFICIAL DA 1TA0 WP 01 DE

1. ADN

¢frd (o ConiNe / JULHO DE 1976, ENTRE 0 MINISTARIO DA AGPICULTURA

——

U F. | SLOUiNCIA . E O INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACAD PAPA

\{E] ClQl(lflLll:, AGRICULTURA, OBJETIVANDO ESTABEIECER COOPEPAGAO'
TECNICA EM ATIVIDADES RELATIVAS AO SISTEMA  NA-
CIONAL DE PLANEJAMENTO AGRICOLA NO BRASIL ,  AO
DESENVOLVIMENTO DE AGCOES E PROJETOS LIGADOS E
AGROENERGIA E PROGRAMAS E PROJETOS DE DPENAGEM
E/OU IRRIGACAO ORIENTADOS PARA O PEQUENO E MEDIO
PRODUTOR.

Aos 11 dias do mes de "margo ° - do ano de mil nove-
centos e oitenta e cinco, o Ministério da Agricultura, dora-
vante denominado MINISTERIO, representado neste ato pelo seu
Secretario-Geral, Doutor LEONIDAS MAIA ALBUQUERQUE, conforme
delegagao de competéncia conferida pela Portaria Ministerial
n? 157, de 03 de junho de 1980, publicada no Diario Oficial'
da Unizo de 04 de junho de 1980 e o Instituto Interamericano
de Cooveracao para Agricultura, doravante denominado IICA,re
presentado pelo seu Diretor JUAN CARLOS SCARSI, resolveram '

aditar ao referido Convenio, o seguinte:

CLAUSULA PRIMEIRA - O presente Termo Aditivo, tem por obje-

tivo alocar novos recursos financeiros,
visando dar continuidade a cooperacao técnica em atividades'
relativas ao Sistema Nacional de Planejamento Agrico&a no '
Brasil, ao desenvolvimento de acoes e projetos ligados a
agroenerpgia e programas e projetos de drenagem e/ou irriga-

¢ao oricentados para o pequeno e médio produtor.

Ve / l/ —
—




SCRVICO PUBLICO FEDESAL

Cons titui OhrianEo-

CLAUSULA SEGUNDA

pO MINISTERIO:

a) (~_onc?1'1‘01‘ =S PRCRents exercicio com a impoX
tancia de Cr$ ].500.000.000’00 (um bilhao :
quinhentos milhoes de cruzeiros) aseim dis
tribfid032 Cr$ 800.000-000,00 (o;tocentos v
milhoes de cruzeirOS)’ a conta da Atividade
1302.04400314.038 - Apoio a Projetos de De
senvolvimento do Setor Agricola - ElementoT
de Despesa - 3.1.3.2 - Qutros Servigos e En
cargos; e Cr$ 700.000.000,00 (setecentos mi
lhoes de cruzeiros), a conta do Projeto j

1302.04140775.550 - Programa Nacional de

varzeas Irrigaveis - PROVARZEAS NACIONAL -

Elemento de Despesa - 3.1.3.2 - Outros Ser

vigos e Encargos. Empenhos nQs 00146.00 de iz

de 03 de 85, & 00060-7 de 11.03.1985.

CLAUSULA TERCEIRA - Este Termo Aditivo foi aprovado pela Secre-

taria de Programagao Orgamentaria e Finan -

ceira, atraveées da Resolugao SEPLO n? 02 , de 04 de
fevereiro de 1985, em concordancia com a Portaria SG n?
da

221, de 08 de novembro de 1982, publicada no Diario Oficial

Unizo de 10 de novembro de 1982.

0 prazo de vigéncia constante da Clausula '

CLAUSULA QUARTA -
fica prorro

Sétima do instrumento original,

gado para 31 de dezembro de 1990.
s

/




SERVICO PUBLICO FLDERAL

resente Termo aditiye scra publicado 1o

jo0 Oficial da Unido,

o

CLAUSULA QUINTA = = 7
piar

daS SL]p‘] V ndo em v
nd oe e ) QCQ' 1
d 1 C ‘ll‘Uls Q
Nal s .
pOoY CS i b ICIILO. ad ~ —
1 ste lnsl_lu as

p, para validade do que pelas partes foi

d firmou-se cste instrumento em 02 (duas) vias de
pactuado, _
senga das testemunhas que também os subscre

e
igual teor, na PT¥

vem.

op—

JUAN CARLOS SCARSI

> IA ALBUQUERQUE )
LEONIDAS M Diretor do IICA

Secretario-Geral do Minis
tério da Agricultura.

TESTEMUNHAS:
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MINISTERIO DA AGRICULT

SLCRETARIA-GERAL
SLCRLTARIA DEPRO
ONCAMENTARIA € FIN

GRAMACAO
ANCEIRA

IDENTIFICAGAO

PROGRAMA DE TRABALHO

@ CONTROLE

MODALIDADE

PROPONENTE

DATA

® convenio O 18rermo ADITIVO

PARA USO DA CCONV

05/02/85 IICA/SG| DF

Oawste O RePROGRAMACAO

d ?
:PIQJQB PROCESSO N
VU

—09 ParTES

o NTES
:u:\:e:te::f;m;:s?ﬁncultura/msnEUto Interamericano de Cooperagao
TICA.

b, k),)

para Agri cultura/

_C0DIco
N

00_COf/EH / MHSTE

> U.F.
INTERVENIENTES

SEQUENCIA [ T. ADIT

_

(pT

A

| o

N8

(04) PROJETO/ATIVIDADE A SER EXECUTADO

T"“’Lolmplantac_éo e fortalecimento do Sistema Nacional de Plan
jamento Apricola

e VINCULAGAO TECNICA
- ORGAO CENTRAL (SIGLA)

SG

GERENTES DO CONVENIO/AJUSTE

\
# —
REPRESENTANTE DO MINISTERIO DA AGRICULTURA =
CARGO/FUNCAQ ORGAO DE LOTACAO
[ Nowe Secre tattqico Executivo %
dOSE ELIAS .TTACOS0 PETEIRA do CSNPA. ) SUPLAN A
—<
" REPRESENTANTE DA ENTIDADE/ORGAO EXECUTOR . N
 NOME CARGO/FUNGAO ORGAO DE LOTAGAO )
JUAN CAPLOS SCARSI Diretor IICA J
MOVIMENTACAO DOS RECURSOS FINANCEIROS (PESSOAS CREDENCIADAS) —
NOME CARGO/FUNGAO ORGAO DE LOTAGAOD )
JUAN CARLOS SCARSI Diretor IICA
ELANO RIBEIPO FREIRE Administrador
- J
" BaNCO AGENCIA N9 DA CONTA Y
20.

DO BRASIL S/A METROP . COM.SUL 420.419/0 §
APROVAGAO ———
fmmsremo DA AGRICULTURA AN -
[ NOME DO RESPONSAVEL Y CARGO/FUNGAO Y AssINA Y

FRANCISCO TARCISIO GOES DF OLIVEIFJ\ Secretario/SUPLAN \/?/ F v
N V. J
" ENTIDADE/OHGAO EXECUTOR
" NOME DO RESPONSAVEL \(CARGOIFUNCAO ﬂwam A
JUAN CARLOS SCARSI Diretor/IICA é }44,‘__
— A A y
[ ENTIDADE/ORGAO INTERVENIENTE —
[~ NOME DO RESPONSAVEL ﬂfc“aoo/punqko Y ASSINATURA Y
N A
[ COORDENADORIA DT - CONVENIOS — CCONY LS —
APROVADO ATHAVES DA RES RESOLUCAO SEPLO/SG DATA

Ne 02 DEO4 4 02 4 1985

22 MAR 1985 F ety

ASSINATURA ICOORDENADOR — cconvy

%’Eﬁ_&g’@ Gee -

MINISTERIO DA AGRICULTURA

COORDENADOIIA DE CONVENIOS

Goorqunador de Ccnvanlos

MA|SEPLO

T e —— = g o o



MDA AGRICULTURA RUBRICA

-

—
. MINISTERIO DA AGmCULTURA

7/7\ SECRETARIA-GERAL PROGRAMA DE TRABALHO
L//{/‘Q SECRETARIA n‘\i ruonnAMACAO -

DESCRIGAO

ORCAMENTARU\EFWANCHRA

OBJETIVO DO CONVCN\O

ecursos financelTOS, visando dar continuidade as atividades

Alocar novos ¥
previstas no Convenio.

JUSTIFICATIVA DA DELEGAcAo

-
0 1ICA na qualidade de organismo especializado, no apoio ao setor Publico

Aoricola no Brasil, garante sua eficiencla nos Programas de Cooperagﬁo Internacio
ot~ 3 . . > . - —_—
nal para as areas de Agroenergla, jrrigacao e planejamento agricola.

B
(———————® PARTES E OBRIGAGOES ASSUMIDAS (RESUMO)
r- "
1 - DO MINISTERIO: concorrer no presente exercicio com a importancia de Cr$ .....:
500.000.000,00 (quinhentos milhoes de cruzeiros). :
11 - DO IICA: cumpriT rigorosamente as MOTMAs e instrucoes constantes do Ma-

nual de Convenios e Ajustes, instiuido pela Portaria Ministeri
al nQ 5, de 24 de marco de 1980, publicada no Diario Oficial®
da Uniao de 26 de margo de 1980, as quais passam a constituir’
parte integrante deste instrumento, independentemente de trans
crigao. : -

.

() METODOLOGIA DE EXECUGAO

[—

. A metodologia a ser adotada, compreende medidas e agoes basicas de pla
nejamento. Estando previsto, uma consultoria de curto prazo do Diretor do Progra
ma 1% do 1ICA, a fim de aperfeigoar, os trabalhos previstos neste instrumento.

oRGAO ExecuToR

s SOAANVENINS



SY13IW z

1 (- [ @ 4 ™ ~ - B
l\ ) T f S
3
. ,N /
-
" 2
o ~<S
v||: . <
e i
= z
-
WAu M .gosin22ax 3P
< o 0®38I07® P ISTI[BLB® 2P ossad0xd
[Sagyrs ‘Wv1d| ov o3wenb ‘v op B3azig oederlsu
» .nAv -1S/VJ1I| -TWPY 9P SOJITud23 9p $03uaCBUTAI]L V
w
(@) Mv : ‘2102 /V/
< = "WV1d| -123y 20319§ o® sopeur3sap soszad m \
s M -1S/VI1I| 9 ap onunuoﬁn op astrewe 3p 218 =
g % -oropoilaw ®un P O3UAWIATOAUISI] mm
m = "KV1d Su
S -IS/VD1I| ‘VANS Op C®32ITPAY P soureurmag n.m
m ‘WV'1d m
-0S/VO11 1P touas
< o 39 ojuamraTOALDSIQ 2P SOurumag
=) <
= Mm ‘WY'1d
o 2% -1S/vJ11| ¢Erod123y ojuawelaverg a ey
z a< 04 wa ojuaweodraziady ap B33
C_E z non.—su
<22t "WY'1d
<cc 8
2zes -1S/¥21l ¢e10d 113y O3uager, <3
Ccec= w2 owl2zI[RIIAUS] 3p moamfm m%
EzZE: WYL M0y |53
= -1S/¥O1l s0juawe (aue g Q2
R (m o w
ZEES epratie wa ‘sordeysa ‘oedy Sap 1§53
o R e :
=550 dey Mm
— Qg
X g‘ll.vq Q
W// [ wiater ] wibdor | wiwiéer | wiulél A Wwi0L 4 b 2 oY3vaIiLUNIa / mm
NN 0y¢3N23x3 30 015 VWVEEONOWD _A__3avuinn Lf NIV A mm.
u \— MM
9
S



MINISTER

(DA DOS RECURSOS (PARCELA DO MA) —

10 DA AGRICULT

SECRETARIA-GERAL

ST RIA DE PROG
CRETA O NANCEIRA

oncmemu
4______———~—"“—*——“{

TITULO DO PROJETOIATOVID

Apoio a Projeto

vimento do Setor A

URA

RAMACAO

PROGRAMA DE TRABALHO
PROGRAMAGAO FINANCEIRA

ADE

gricola

s de pesenvol-

)
ELEMENTO DE DESPESA Y yacon
ESPECIFICACAO (" copico cr$ 1,00
Outros Servigos e
Encargos 3.1.3.2 500.000,000,

<
w
i? TOTAL
" PA N
IDENTIFICAGAO DAS PARTrlg_:_';ALcAO x CRONOCGRAMA (Cr$ 1,00) )
PARTES (SIGLA) (Cr$ 1,00 19 TRIM. 29 TRIM. sotrm. Y aeTRM. )
& MINISTERIO DA
3| AGRICULTURA 500.000.000, | 350.000.000|150.000.000
o
=
w
w
w
o)
TOTAL POR COLUNA .000. .000. L .000. L
% L )GOO 000 000,)@0 000 009 150.000 000} )L :
e 7 7
DISCRIMINAGAO DA DESPESA B (c";‘::‘&” W ,—SARTICIERG A IEMICS 100 1
i MA CONTRAPARTIDA |
3
o
4
[
<
o
-d
4
w
a
O -
z
z
p
a.
TOTAL POR COLUNA )\
WIT/ISTERIO DA AGRICULTURA v »
. B
_ ronanFNADORIA DE CONVENIOS gl A (g(;\

ORGAO execuTor (77

SR T S~ ™ A
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~RICULTURA
MINISTERIO DA AGR P
s oo | OGRAMA DE TRABALHO
od Lyt CRgIAQIA Df FEONAR
Liin DOC AMENTARIA £ 1INANCEIRA ’ ANEXO
N —N—
f—@ QUANDO O CONVENIO/AJUSTE GERAR RECEITA
—— . S A ---——»—a——*“"'\M |
’ Pnevm&ovnnAosxgﬁgfﬂz____
SEAVICOS/FRODUTOS | PREVISAOPAR bl ST
— VALOR (Cr$ 1,00) TIDADE
B ORGAO/ENTIDADE |
TOTAL/POR COLUNA -‘ T 3
(33 REBUMO TECNICO \*
I 1aUANDC NAD FOR POSBIVEL OUANTIFICAR A PROGRAMACAO FISICA ~ QUADRO 12 — OUTRAS OBSERVAGOES) A
QUANDC NAD FOR

A primcira parcela, sera liberada logo a

a Pos a publicacao deste ins
trumenite no Diario Oficial da Uniao,

correspondente a 707 (setenta por cento);
ficande o restante a ser liberado mediante apresentacao do comprovante dos

scrvigos prestados, conforme o disposto no Manual de Ajustes e Convenios.

S

Y,
F:{E ' UUANDO O CONVENIO/AJUSTE INCLUIR OBRAS
DLW IHICACAD DA ObRA

nesuuAcAO/unuu\cAo
<
LocaLizacAo AREA TOTAL - M? ALE B
0O AMPLIACAO 0 REFOAMA 0O OUTRA (CITAR)
CONSTHUCAD O UnBANIZACAO e AL —
P ’ 184
MINISTE 10 DA AGRICULTURA wpnnca (72 [0 LS T O e —
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‘( .

winisTERIO DA AGRICULTURA PROGRAMA DE TRABALHO
< o .GLRAL

AP s cintsoumncio IDENTIFIGAGAG

s A
ORCAMENTARIA E FINANCEIR

' ——01) MODALIDADE

O convenio O

CONTROLE
PROPONENTE

PARA USO DA CCONV
TERMO ADITIVO

Oawsre O REPROGRAMACAO

——(03) PARTES ‘ —
| CONVENENTES/AJUSTANTES
Ministerio da Agric

para Agricultura/IICA

05.02.85 CAERG DT ) Pf(ocessow?

ultura/Instituto Interamericano de Cooperagéo

CODIGO D0 CONVENID / AKISTE
[ .

- g Y——-3tauetcn T 7o
INTERVENIENTES o

L - Rirtniotorsi s |

PROJETO/ATIVIDADE A SER EXECUTADO

X

-—Q)

&5 VINCULAGAO TECNICA
oo AGROENERGIA . Imcixo SEMTRAL (SIGLA)]
e SNAP J
GERENTES DO CONVENIO/AJUSTE -
 REPRESENTANTE DO MINISTERIO DA AGRICULTURA g ' 5
~NoME CARGO/FUNCAO ORGAO DE LOTACAO )
RICARDO PEREIRA SOARES IS COORDENADOR CAERG/SNAP »
.
 REPRESENTANTE DA ENTIDADE/ORGAC EXECUTOR \[ N
 NOME CARGO/FUNCAO ORGAO DE LOTACAO
JUAN CARLOS SCARSI . - DIRETOR PELR
g AN J
MOVIMENTACAO DOS RECURSOS FINANCEIROS (PESSOAS CREDENCIADAS) -
[ A -
1 FUNGAO OR LOTAGAO
JUAN CARLOS SCARSI Tncfﬁ%% GROOE
ELANO RIBEIRO FREIRE ADMINISTRADOR ‘ IICA
MIGUEL ANDRES CETRANGOLO CIRCELLO | COORD. TECNICO IICA )
N .
[ BANCO . AGENCIA : N® DA CONTA )

L | I
APROVAGAO > :

 WMINISTERIO DA AGRICULTURA
" INOIME DO RESPONSAVEL - CARGO/FUNGCAO

/ R
RICARDO PEREIRA SOARES COORDENADOR/CAERG g ( Z ‘
" ENTIDADE/ORGAO EXECUTOR L 1
(" 1HOME DO RESPONSAVEL I CARGO/FUNGAO ASSINATURA ) :

- JUAN CARLOS SCARSI DIRETOR/IICA =K =

N
(ENTIDADE/OHGI_\O INTERVENIENTE

[ NOME DO RES?ONSAVEL I;Ancolwmci\o ASSINATURA

N

COOHDENADORIA DC CONVEMIOS — CCONV

APTIOVADO ATRAVLES DA RESOLUGAO SEPLO/SG DATA
Ne 02 PEO4 / 02/ 1905 l?? MAR 1985

MINISTERIO DA AGRICULTURA T hmRene
COORDENADORIA DE CONVENIOS

LA

,_/; ) A ;_ f
Puiz J(Tu e du//&uuz &}u

et A"
ASSINATURA (CO, RDEN}\D‘O}_CCON )
i
04 enador do Convénloe )

y N D i



f MINISTERIO DA AGRICULTURA

7
///\ SECRETARIA-GERAL
;.//(/A:\ SECRETARIA DE PROGRAMACAQ

PROGRAMA DE TRABALHO Jroma2—

ORGCAMENTARIA € i INANCEIRA DESCR CAo

D e——

DO CONVENIO/AJUSTE
,(t@ OBJETIVO :

Alocar novos recursos financeiros, visande dar continuidade'as ativida-

des previstas no Convénio.

L | J

JUSTIFICATIVA DA DELEGACAO

ZJ

O IICA na qualidade de organismo especializado, no apoio ao Setor Publico
Agricola no Brasil, garante sua eficiencia nos Programas de Cooperagﬁo

5 pe s Interna
cional para a area de Agroenergia. =

. J
(\@ PARTES E OBRIGAGOES ASSUMIDAS (RESUMO)

}r
‘DO MINISTERIO : Concorrer no presente exercicio, com a importancia de
Cr$ 300.000.000,00 (trezentos milhoes de cruzeiros).

Y,

DO IICA: Cumprir, rigorosamente as normas e instrugoes constantes do Ma-
nuzal de Convenios e Ajustes, instituido pela Portaria Ministerial no 85, de 24
de margo de 1980, publicada no Diario Oficial da Unizo de 26 de margo de
1980, as quais passam a constituir parte integrante deste instrumento, inde
pendentemente de transcrigao. -

e

J
~———() METODOLOGIA DE EXECUGAO
.

-

Através da equipe de técnicos multidiciplinar e especializada realizar agoes
indispensaveis ao bom desempenho da programagao de agroenergia do MINISTERIO como,
as seguintes: Acompanhar de forma sistematica, o programa de agroenergia do Mi-
nistério que executa agoes na area de pesquisa, extensao c¢ fomento de fontes al
ternativas de energia;

Avaliar as possibilidades técnicas e econdmicas de utilizagio de fonte al-
ternativa de energia e equipamentos direcionados ao setor rural e preparar docu
mento com os resultados; e

Coordenar a implementagiao de agGes de fomento dos nicleos de difusio da

agroindustria do dendé.

MINISTERIO DA AGRICULTURA RUBRICA »
COOHDENADORIA DE CONVENIOS ORGAO EXECUTOR é‘{l{/ J{‘):A
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PR
MINISTI!RIO DA AGRICULTURA

SECRC 1/\-u|/\ GERAL
//%6 SCCHLTANRIA DE PROGRAMAGAO

ORCANENTARIA E FINANCI IRA

PROGRAMA DE TRABALHO
PROGRAMAGAO FINANCEIRA

Wf .‘
7 oe V ELEMENTO DE DESPESA T VALOR
. - VvID
TITULO DO PROJETO/ATI ESPECIFICAGAO cODIGO crs 1,99
Apoio a Projetos de Desenvol | Outros Servigos el3132 300.000 .000,

Encargos.

vimento do Sector A{'I‘lCOla

300.000.000,

(—@ SA'DA DOS RECURSOS (PARCELA DO MA)
-

TOTAL
- Y PARTICIPACAO Y "CRONOGRAMA (Cr$ 1,00) )
IDENTIFICACAO DAS
{’( PARTES (SIGLA) (Cre 1.00) wtrm. Y zetmm. Y setrm. Y 4o TAM. )
S | Ministério da 300.000.000, |210.000.000,{90,000.000,
o | Agricultura. '
[ee]
=
w
w
w
o
t " TOTAL POR COLUNA J&OO .000.000, )\2 10.000 .OOOJQO .000.000 > ) JL
r 4 totaL Y PARTICIPAGAO (EMCr$ 1,000 )
[' DISCRIMINAGCAO DA DESPESA (Cr$ 1,00) |~ Py 1((:ONTRAPAFITIDA\
o
oL
o
<
©
g
w
)
(o]
2
<
-l
a.
() _ |z
OTAL POR COLUNA / /C;S%;;;%f[:
MINISTERIO DA AGRICULTURA RUBRICA /KUBF(CA
COORDENADORIA DE CONVENIOS ORGAO EXECUTOR M.A)

Ny
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VST RIO DA AGRICULTUR

/:’”1,7 ttrurTanma Gfont Clq PROGRAMA DE TRABALHO FOLNA

/ ‘\‘trn;v;rm (Nl PRI AMA :
S 4L N oRCAAEwNTARIA T FINANCEIRA i ANLX()
~—(3%) OUANDO O CONVI wm//unc'u: GFRAR RECEITA
- “5"\
PREVISAOPARA O EXERCICI
SEAVICOS/PRODUTOS fe VS [ geuerm
VALOR (Cr$ 1,00) ADE

— | § ORGAO/ENTIO

u > = -

\ TOTAL/POR COLUNA =

Y

F_‘(; REBUMO TECNICO
(QUANDC NAO £0 FORPOWVEL OUANTIFICAR A PROGRAMACAO FISICA — QUADRO 12 — OUTRAS OBSERVACOES)

A primeira parcela, sera liberada logo apos a publlcaqao deste ins
trumerte ne Darie Oficial da Uniao, correspondente a 707 (setenta por cento);
ficande o seatante a ner liberado mediante apresentacao do comprovante dos '
#ervigos prestados, confqorme o disposto no Manual de Ajustes e Convcnios.

- .
) QUANDO O CONVENIO/AJUSTE INCLUIR OBRAS

mt;mmu«ckc DA OBRA

)

(; ),
DESVINACAD/UTILIZACAD )
Y,
LocALizaC L0 AREA TOTAL - M} / :
0O AMPLIACAD £ REFORMA
O cows mucAo/ URBANIZAG )

MINISTEIH0O DA AGRICUL TUNA T fea o
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e T oarunAl mpeye
MINIST IO n/\;\cmcl“»“ | ROG

o 0

DYeconveno 1K nuso aoiivo TICA

E’.\.IUL‘TE O REPROGRANACAO

I
r—{us) PARTES B :‘j"’ e
" CONVERCNTES/AJUS TANTEES
- -~ MA
MINISTERIO DA AGRICULTURA

P RN A
INSTITUTO ]N'I‘ERI\MERIC/\NO DE COOPERAGAO PARA

AAMA DI TRABALHO

"."’/ 4 ety CGLNAL . DI -
) T PAOGRAACAO IDENTIFICAGAD
TEALS A HC A \ s 5 s et

9 ' ORCANI HIARIA L '“N‘l(_'ﬂ_,__.. —_— ] —
e - e @,) c()mnO_Ll:— ————
~=—{01) MCDALIDADL TN P ONENTE

A AGRICULTURA - IICA

A

>— L0000 COTyY
INTLRVLNIENTES U.F. | sequincia 1. A0IT
A al gl
Y ITaTan il T
) = — DD ! .1\7 %1 %8 % i A B )
—0%) PROJETO/ATIVIDADE A SER EXEC N
huto VincuLAGAO TECIICA | )
. 2 RGAO CENTRA -
\_  PROGRAMA NACTIONAL DE VARZEAS IRRIGAVEIS SG )
05) GERENYES DO CONVENIO/AJUSTE ~
/FI‘IRL-SENTANTE DO 1AINISTERIO DA /\GRlCUI.TURA - ]
7 ROE CARGO/FUNGAO : ORGAO DE LOTACAO
FABIO DE NOVAES Gerente Técnico PROVARZEAS D
\
ir RLCRESENTANTE DA ENTIDADE/ORGAO EXECUTOR
ey CARGO/FUNGAO GRGAO DE LOTACAO
\__ JUAN CARLOS SCARSI Diretor IICA )
MMOVIRENTAGAO DOS RECURSOS FINANCEIROS (PESSOAS CREDENGIADAS) . —
NOWE . ) fC/\P.GOIFUl‘-!C/'iO . ORGAO DE LOTAGAO
JUAN CARLOS’SCARSI Diretor i IICA
MIGUEL ANDRES CETRANGOLO CIRCELLO, Coord. Tecnica IICA
FIAIIO RIBEIRO )\_Administrador\ IICA ,
“BAlico AGENCIA N9 DA CONTA
\_ Y,
(— APROVAGAO N
l.ill\'.‘lﬁlllo DA /lGnI'CUI.'l URA P
... [[norE Do RESPONSAVEL *(cmcomumcf.o ASSI RA
= = Coordenador Geral / z
IELIO DE MACEDO-S0/ 0 _
HELIO DE MACEDO-SOARES E SILVA | PROVARZEAS/PROT IR WAL AR |
\ ‘ »

LINIDADE/ORGAO EXECUTOR

—<

ne 02

oc 04/ 02/ 1085 P9 MAR 198%

101 DO RESPONSAVEL Y cARGO/FUNGAO (" ASSINATURA 1
JUAN CARLOS SCARSI Diretor do IICA c/é"""" & —

. , A A —

LUTIDALLIONGAD N CUVEHIENTE W

LOME 5O nr_sr'owsAw.fL j[CAnGO/FUNC/'\O Y ASSINATURA \

. A A A

LOURDENADOIIA DL COIVENIOS — CeorY ‘-\\
AHOVADO ATHAVES DA RLSOLUCAO SEPLOJSG DATA ASSINATURA (COORDENADOR — CCONV)

o

Lete Sugusto de Souvza Froes

BUNISTILRIO DA AGRICULTUNA,
COORVENADORIA CE CONVENIOS

B e Rl o

Courdenador @3 Convénloe
MAISEPLO

)
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Y MINISTERIO DA AGRICULTUR/ AROCGRAN = » ) T
'/,'{’//’i P o oA PROGRAMA DE TRABALHO FOLHA
/«’//,/"\- SLOHLIAIIA DE PROGRAMAGAO DESCRI CAO 01l 01
\ o © EINANCLIRA , do
ORC/AMENVAIIA L F P =7
(——-b._..((,) ORJETIVO NO C(lNVENlO/AJU‘n F'. 3\

[~ , ‘ ‘ -

Alocar novos recursos financeiros objetivando estabelecer, coope
ragao técnica em atividades rclativas ao desenvolvimento de Pro
grama ¢ Programa de irrigagao ¢ irrigagao e drenagem orientados

L_¥ para o pcqueno ¢ medio produtores.

_

™ JUSTIFICATIVA DA DELEGAGAO _

O I1CA, como organismo especializado do Sistema Interamericanona
arca de Cooperagao Tecnica a Agricultura, tem-se destacado no
apoio ao setor publico do Brasil, constituindo de Agroenergia ,

irrigagao e ao apoio a Programas e Projetos para pequenos ' produ

tores rurais, e pesquisa agropecuaria, areas de concentragao de
. suas atividades de cooperagao tecnica,

M PARTES E OBRIGAGOES ASSUMIDAS (RESUMO) - ~
: : - N

I - DO MINISTERIO

a) concorrer no presente exercicio, com a importancia -de
Cr$ 700.000.000 (setecentos milhoes de cruzeiros);

b) exercer o controle e acompanhamento do presente instrumeg
to. ’

II - DO IICA

a) executar as agoes constantes no Programa de Trabalho.

L : : A J
NMETODOLOGIA DE EXECUCAO
R — =

Manutcngao de tecnicos especializados em implantagao de Projetos
de Irrigagao. apoio na dcfinigéo da metodologia, precedimentos e
praticas para elaboragao, implantagao e operagao dos Projetos
Drenagem e Irrigagao; apoio na preparagao de manuais técnicos so
bre agricultura irrigada; apoio no treinamento em servigo de pes
soal tc¢cnico das equ}pes dos Centros de Treinamento e Assistég

cia Técnica de implantagido de projetos de irrigagao.

v )

LSEISTERIO DA AGRICUL TURA RuUBRIcA RUBRICA
COORDENADORIA D CONVENIOS ORGAO LXEcuTOoR (M.A)
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AIDA DOS RECURSOS (PARCELA DO MA) _\

PLAY
LANO DE AFLICAGAQ — ~—(1%) DESEMBOLSO e

s o ot e

e N
el L TURA
LINISTE R0 DA AGRICUL: ul
CLECNETARIL-GERA
Srcms‘r/\.m/\nlw'_n
ONGANTNTARIA L

e e

L
0GRAANCAO
FINARCEIRA

P

QCRANIA,

DE TRARALHO

TITULO DO I‘HOJETO/ATIVIDAD!:

" Irrigaveis -

1302.04140775-550-001

Proﬁrama Nacional de V
PROVARZEAS
20 Normal

Irrigaveis -

NACIONAL - Programag

1302.04140775-550-004
PPégrama Naciénal de Varzeas
PROVARZEAS
NACIONAL - Desenvolvimgnto

Integrado de Micro-Bacias

o ——— ¢ ——

: v el W P FOLIIA
PHOGRAMACAOIUNANCHRA 01
_01__ do =M=
AL do —
N
-
w ELENENTO DE DESPESA \( vALOR
é ESPECIFICACAO (" copico g 109
arzeas Outros Servigos| 3132.00( 200.000
e encargos
Outros Servigos | 3132.00| 500.000
e encargos

anck

TOTAL

~

,DENT”¥CAcﬁooﬁ3‘*\f PARig#;ﬁCAO ( CHONOGRAMA (Cr$ 1,00) .
PR UCSISIGLA] (Cr$ 1,00) wrrim, Y zetam. Y 39 TR Y 49 TRIAL
MA 700.000 300.000 200.000 200.000
TOTAL POR COLUNA J . . .
L i u 700.000 /\;300 OOQJA_EOO 000 J\ZOO.OOO )K )
< 7 :
( TOTAL PARTICIPACAO (EiA CrS 1,C0)
DISCRIMINACAO DA DESPESA w
¢ (Cr$ 1,00 - MA (CONTRAPARTIDA |
l TOTAL POR COLUNA ; L 1)\
LT _‘)” UL -
AN DA AGIICUL TUIA PURGIGA = - RUAKICA
ORGAO !;xu:u( tAA)

COORDUNADOIUA DE CONVENTIOS

:

s B
B T X P



TURA

' ( LWERY 0 DA AGRICUL
- " -
/ A CLGRTYARIA-GENAL .
% /4\:¢CHL]AHh\DEPRHGHAHAQA0

e T - 05

PROGRANMA DETRABALHO  [Toum

"/ ’ .
t/ /// \ ORCAMLIYTANIAE LIANCLIRA

e —

ANEXO S
R

—<3) Quanbe o coqumo/M"" RECEITA
et

PHEvaOPAHAOEXEROCKLﬂﬂ

SERVlCOSIPIlODUTOS

ERENE
OENEFICIARIO

VALOR (Cr$ 1,00) (JHG/\O/CNTlp/\DE.
NGAO/EN T = —

\_ . TOTAL/POR COLUNA

(—@ RESUMO TECNICO

/(OUI«NDO 1140 FOT POSSIVEL QUANTIFICAR A PROGRAMAGAO FISICA — QUADRO 12 —

Os szrvigos, objeto deste instrumento,

cidas.

N

pelo MInisterio, mediante o cumprimento das condigoes estabele

 Sera liberado como adiantamento logo apos a : publicagao
no Diario Oficial da ﬁﬁiéo, a importancia de Cr$ 300.000.000
(trezentos milhoes de cruzeiros), ficando o restante a ser libe
rado mediante apresentagao do comprovante de Servigos Prestados

conforme o disposto no Manual de Convénios e Ajustes.

OUTRAS OBSERVAGCES)

serao remunerados

(_@ QUANNDO O CONVENIO/AJUSTE INCLUIN OCNAS

~
" IDZRTIFIC/AGAO DA OBIA B
\ A
 DESTINAGAO/UTILIZAGAO )
A Al
LOCALIZAGAO ARCA TOTAL - ta2 Y, JAOPALILALL A
01 AMPLIACAO N RCIORMA 0 OUTHA (CITAR)
3 consinueio _[// O URIANIZAGCAO .
LARISTEIO DA AGRICULTURA ThumucA— RURIICA
S ems wien R N P TR I Y T T NC BRI RR R R 11 “_w(!‘_j.'/.._L‘-- .




SERVICO PUBLICO FEDERAL

Ao.

Coordenador da CCONV

Informamos que retiramos copias necessarias
do presente instrumento, para composigao de nossos arquivos,deven

do o mesmo ser encaminhado a¢ IC}% sPara arquivamento.

cconv, em 27 MAR 1985

\f/

MARCELO AU‘R*I)J)O SILVA
Responsé\a‘kﬁelo Arquivo

7

CORDO, encaminhe-se a ,jAUQKIUiC I
DE A Opowt& Awucc/ov\‘\{wua/m OLQ »Q&&(L/\th
CCONV, em 97 MAR 1985

UIZ A US%} souu%ﬁ
denador da CCONV.



ACUERDOS, CONVEN|OS Y CONTRATOS

DIRECCION GENERAL ,
Asesoria de Asuntos Juridicos

Codigo: AD/AR10-01-A7-85

Fecha firma: ¢ de febrero de 1985

Fecha publicacion: 15/85

PRORROGA AL, CONVENIO OPERATIVO SUSCRITO POR EL SERVICIO

NACIONAL DE SANIDAD ANIMAL (SENASA) Y EL INSTITUTO INTERA-
MERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA (IICA)

Convenio publicado bajo el Ndmero 55/81

addendum N° 1 publicado bajo el N° 30/82
addendum N° 2 publicado bajo el N°113/83
addendum N° 3 publicado bajo el N° 43/84
addendum N° 4 publicado bajo el N° 49/84
addendum N° 5 publicado bajo el N°101/84
addendum N° 6 publicado bajo el N°129/84

R e
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AMinisterio o %{ﬂ/(l?/l/'fl

@ A
9 \_%/rﬁvu'(/ pua L,O/{u'( r/z/u 4 ﬂn(zur.'/(/ T
‘ ¢ Syrentlnr y BUENOS AIRES, % E§ i

VISTO el expediente n°97.462/85 en el cuai se establece que =!

31 de enero préximo pasado se opero el vencimientc de la prérroga del con”

venio operativo suscripto entre el SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD ANIMAL

(SENASA) y el INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION PARA LA AGRICULTURA

(11cAa), y

CONSIDERANDO:

Que. conforme lo determina el Anexc l'i punto 17
52 g2 {ocha 1! de enero de 1975, i Direc Sene Ge  SEEVICHE NAED!O-
Nl DI >aNIDAD ANiMAL =corad com &@ MEnconads nss : c-reiere 2ur

4z esta Secretarfa unz ororrogs adicionsl por el término o NOVENTE (90

Gfa = ns-ir de! '“de febrero de 1985.
fiue = fin ce lecelizar dichac acic -e nacs necesaric qJg o) Sug
~ring¢ o-mcedz p conviaiidar la ve mancionsde zrorrogs.
“or elic
SiOLIIRETARID OF AG.:TICLJL(LIR/- Y GANADCRIA
RESUELVE:
LPTICULG ! .- Convalicase por el térnin SIVELTE vi. cias & partir ael
ce ‘aprery de 98¢ L prdrrocs S O (.. Daerztia. LuSCriple por el

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD ANIMAL (SENASA) y el INSTITUTO INTERAMERICANO

DE CCOPERACION PARA L/ AGRICULTURA (11CAI

ARTICULG 27 - Dése la intervencidn que 'e compefe & 'a erresentaciér Sig-
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cal del TRIBUNAL DE CUENTAS DE LA NACION.

ARTITULD 3° Regist
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PRORROGA DEL_EQﬁ!ENlQ OPERATIVO IICA/SENASA FIRMADO

EL 27 DE FEBRERO DE 1981

Atento que el 31 de enero de 1985 vencié la prorroga del Conve-

nio celebrado entre el Instituto Interamericano de Cooperacidn para la A-

gricultura (11CA) Y el Servicio Nacional de Sanidad Animal (SENASA), el

27 de febrero de 1981, aprobado por Resolucidn de la Secretaria de Agri-

cultura v Ganaderia Namero 207 de fecha 25 de marzo de 1981.

Considerando gue por acuerdo de ambas partes se estd anallizando

el nuevo Convenio Operativo y el correspondiente Plan de Accidn, por un

) anos, el IICA representado por el Director de la Of1i-

periodo de tres (3
Ing. Agr. D. Miguel PAULETTE, el Director General a/

cina en la Argentina,
c. 4e1 SFNASA. zd-refereadum del Secretario de Agriucltura y Ganadeyia-

5. Trnesto Fermin F1SCAER, acverdan lo siguiente:

nvenio Operativo firmado el 27 de febrero de

PRIMERO: E1 Co

il prorrugcso hasta el i de enerc de 193> se prorroga noT ol L3rmine Qe
Cnenis 150; dfae z partir dei 1f Ze febrero de 1985, de fnvn. Fo L2
condiciones estabiecidas en el Gltimo Plan de Accidn vy Anexos correspat—
cdientes.

SEGUNDC: Durante ese plazo, ambas partes analizaradn los avances legrades

v weszionaran la aprobacidn del nuevo Convenio por las autoridades cor

pondientes.

1

TERCER(: - zruerde =z ote Cladsulz Quinta del Plan de Accidn Vigente. el

fimzeceas anes de sdmaiaistrzcisn del Servicio Nacional de Sanidad Animal ol

L
W

mun.carz a

i

({Cz lac mocdi’icaciones presupuestarias que 1mplica la presen
cr wvAvrana Azl Conuenio  con el fin de ajustar 1n0s recursos corresopor-

dientes que el SENASA aportara al entrar en vigencia esta prdrroga.

mis-

Firmar, lz presente prorroga en cuatr. i4) ej=z=mplares de un

d1a~ del mes de fe-

me renor, ern 1z ociudasd de Buenes Alres, 3 ios

brero de mil novecientos ochenta y cinco. ,

[

In;.. sec. Micuel Paulette Dr. Erneste Fermin Fischer
Director de la Oficinz del Director General del
Inctituto Interamericano de Servicio Nacional de Sauicac
Cooperacidr. para la Agricultura Animal - Secretariz de Agricul
en lz Argendinv tures + Gancderia

/

———

4 fshs WS- L —~~
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ACUERDOS, CONVENIOS Y CONTRATOS

DIRECCION GENERAL

Asesoria de Asuntos Juridicos

Codigo: CO/BR38-01-85

Fecha firma: 22 de enero de 1985

£echa publicacion: 17/85

CONVENIO QUE ENTRE SI CELEBRAM A SECRETARIA DE
EDUCACAO DO ESTADO DO PIAUI E O INSTITUTO INTERAMERICANO
DO COOPERACAO PARA A AGRICULTURA, COM INTERVENIENCIA DA
FUNDACAO DE APOIO AO DESENVOLVIMENTO DA EDUCACAO DO
ESTADO DO PIAUI (FADEP), ESTABLECENDO A PRESTACAO DE
COOPERACAO TECNICA PARA O DESENVOVIMENTO DE PROGRAMAS DE
EDUCACAO RURAL NO ESTADO




convEnIo N9 {4 /85 qug ENTRE SI CELEBRAM A
SECRETARIN DE EDUCARCXO DO ESTADO DO PIAUI

B E O INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACKO
/e _ PARA A AGRICULTURA, COH INTERVENIENCIA DA
(W - : FUNDACRO DE APOIO AO DESENVOLVIMENTO DA
> o EDUCACRO DO ESTADO DO PIAUI (FADZP), ESTA

" “\<~J\" BELECENDO A PRESTACRO DE COOPERAGKO  TEC-

NICA PARA O DESENVOLVIMENTO DE  PROGRAMAS
DE LDUCACEO RURAL NO ESTADO.
Aos 22 (vinte e dois) dias do z&s de janeiro de mil novecentos e

Oitenma e cinco (1985), a Secretaria de Educagao do Estado do Piaul,
doravante denominada BXCRETARIA, neste ato representada pelo Secre
tadrio de Educacdo, Dr. ATILA PRLITAS LIRA, e o Instituto Interame-
ricano de Cooperacao para a Agricultura, doravante denominade IICA,
Trepresentado pelo seu Diretor-Geral, Dr. FRANCISCO MORILLC ANDRADEL,
que delegou ao Diretor do Escritdrio do IICA no Brasil, Dr. JUAN
CARLOS SCARSI, poderes para assinar este Convénio, e a Fundacao de
Apoio ao Desenvolvimento da Educacao do Estado do Piauf, doravante
denominaca FADEF, representada palo scu Superintendente, Dr. JOSE
RAZIAUNDO DE ARAGJO CARVALHO, resolvem firiar o presente Convénio de
acordo con as condig¢Oes estabelecidas nas clausulas seguintes:

CLAUSULA PRIHMEIRA - DOS OBJETIVOS

A finalidede do presente Convénio é a prestagio de Cooperacdo  téc-
nica do IICR a Secretaria, com os seguintes objetivos:

1 = OBJETIVO GERAL

Cooperar no desenvolvimento e na implantagdo do Prograna de
Lducagdo Rural do Estado do Piauil, com vistas a proporcionar &
populacdo rural condicSes adequadas de acesso a educacao formal
e informal, vinculada & sua realidada, promovendo o deszenvolvi-

mento social e cultural e econdmico dessas populagdes, direta
pente ou e consoni@ncia com o8 programas de Educacado Rural no
Egtado,

2 - OBJETIVOS ESPECIFICOS

sl e .
2.1. Cooperar no desenvolvimento de uw marcq tedrifo doutrinario
de educagado para © melo rural;

2.2. Cooperar na formulac&o das diretrizes d atdo formal e
informal)p L‘
v
/ 1Y
| —
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:ﬁyJ. Cooporar na formulagao de vutratégiag para o trabalho de

Jdesenvolvimento comunitirioy

2.4, Cooperar em estudos e experiencias capazes de apoiar o

desonvolviwento da educag@o rural, nos seguintes espectost

- definicio de objotivos o estratdaias para o desenvolvi-

monto de um sistema lntegrado de Bducachdo Rural)

- Ccouw a participag¢do dos sujeitos da acdo educativa, iden
tificar areas ¢e interasse prioritario dag - comunidades
rurais e desanvolvar uma concep¢no curricular, que res-

ponda ds necessidades reails do welio;

- utilizacio de estratégias de avaliacao de processos e

resultados, bew como de sua propria organicidade.

<.5. Coopuerar na cavacitacao de recursos huwmanos para a educa

¢3¢ no meio rural - dirigentes, técnicos, docentes de
Imbito estadual ¢ municipal, cow a parspectiva de dina
mizar ¢ facilitar a agao educativa,

Promover ¢ intercambio de experiéncias de cducagdo rural

2.6,

con. instituicdbes naclonals e estrangeiras, possibilitando,

assiu, gue técnicos piauienses tenham a oportunidade ce
conhecer de perto as experiéncias de outros Estados e
paises.

2.7. Cooperar na elabora¢do e negociag@o de projetos de educa-
cZo rural para a obtencdo de recursos de fontes finan

veiras nacionais e internacionais,

CLAUSULA SEGUNDA — DA OPERACIORALIZACRO

Para a Operacionalizacio do presente Convénio, serd elaborado um
Programa Geral de Trabalho, quo abrangera o periodo de vigancia do
Estes Programas deverao

resmwo, e Programas Operacionais Anuais.

conter basicamentas antecedentes, objativos, wmetas, atividades a

desenvolver, ejuipe técnics, obrigacdes, quantificac@o de recursos

financeiros e cronogramas de exacugdo.

pardgrafo Onico - O Programa Geral de Trabalho cons tyira
mento integrante ‘do presente Con

sua appovagao.

CLAUSULA TERCEIRA — DA ADMINISTRACKC E COORDENAC
0 Convénio sera administrado e coordenadot

& ,u ‘ y
- " ‘ 4
./ 14
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a.fpoz uma Junta de Adminiltfﬂcaoi integrada pelo Secretario de
~~" Educagio (ou pessoa por ele delegada), pelo Diretor do Escritdrio
do IICA no Brasil, ou pessoa por este delegada e o Superinten-—

K

- - dente da FADEP)

b. Por uma Coordenacao-Executiva, integrada por dois membros cabando

3 Secretaria a indicacdo do Coordenador Geral do Convénio e &0

IICA a indicacao de um Coordenador Técnico,

Pardgrafo Primeiro - A Junta de Administracido do Convénio tera com—

peténcia paras
de
Orca,

2) analisar, propor sodificacdes e aprovar o Programa Geral
Trabalho, os Programas Operativos Anuais e seus regpectivos
mentos-Programa elaborados pela Coordenacdo Executiva e contro
lar o desenvolvirento das tarefas;

b) aprovar os termos de referéncia de contratacio de pessoal técnico

apresentacdos pela Coordenacao Executivaj;

c) analisar, propor modificacdes e aprovar os relatdrios parcieis e

finais aoresentados pela Coordenagao Executiva,

pardgrafo Segundo - A Junta de Administracio reunir-se-& regularmen

te duas vezes por ano e, extraordinarisnente, pPoOr proposta de

una
cas Partes Convenentes.

pardgrafo Terceiro — S&o atribui¢Ses da Coordenacdao Executivas

dentro de sessenta (60) dias, a contar da data de assi-

a) elaborar,
o Programa Geral de Trabalho e apresenta-

natura deste Convénio,
lo & Junta de Administrac@o para sua aprovagaos

b) elaborar, anualmente, os Programas Operativos a serem executados,

agsim coro OB respectivos Orcamentos-Prograncar

propor & Junta de Adninistracdo os termos de referencia (descri
¢cdo de carygo) para a contratacao de pessoal técnico necessario

/7

ao Convénioj )
ma Geral de Trabalho |e/os Programas

c)

d) coordenar e executar o Progra
Operativos Anuais}

ni apresenta-lo

e) elaborar relatdrios parciais e finais do Conv

Adrministracdo para sua : Aprovagao.

2 Junta de
|

£) executar outras atribuicGes que lhe forem adas pela Junta

de Administragdo para o cumprimento dos objetivos do Convénio,

u -
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USULA QUARTA - DAS OBRIGACOES

:Parégrafo Primeiro - A Secretaria cabera:

S
\

b)

c)

————————te il

PR

~—ay designar, do seu quadro de pessoal, o Coordenador Geral do Convé -

nio, os especialistas que atuardo junto aos técnicos do IICA a
disposicdo do Convenio, e especialistas para execucio de  tarefas
especificas tempordrias e pessoal administrativo e de servigoj

colocar & disposi¢do do Convénio instalacdes adequadas, material
bermanente e de consumo € proporcionar meios de comunicacao e

transporte para o atendimento dos servigos;

contribuir com recursos financeiros para a execugio do Cconvénio,
fixados anualmente através do seu Programa Operativo, ou mediante
dotacdes complementares de acordo com o Programa Operativo apro-

vado.

Pardgrafo Segundo - Ao IICA cabera:

a)

c)

contratar, com recursos do Convénio, e de acordo com suas proprias
normas e procedimentos, um especialista internacional em educagao
rural, e consultores, de acordo com o que se estabeleca nos Pro-

gramas Operativos Anuais;

indicar um de seus técnicos para a coordenagdo técnica do Convénio

e que integrard a Coordenacdo Executiva;

prestar apoio ao Convénio com especialistas do seu quadro' perma
nente, de acordo com as suas possibilidades e com o que se esta-
beleca nos Programas Operativos Anuais,

CLAUSULA QUINTA - DOS RECURSOS

A contribuigc@o da Secretaria para o exercicio de 1985 serd equiva
lente a 11.839 ORTNs (ONZE MIL, OITOCENTOS E TRINTA E NOVE) e correra

a conta dos recursos da FADEP,

Paragrafo Primeiro - Os recursos de que trata esta Rliusula serao
liberados de acordo com o seguinte Plano de 1i cao:
a) A primeira parcela, no valor de 47735 ORTNs (Q RO MIL, SETECEN-

TOS E TRINTA E CINCO) serad liberada 1med¥;lamen apds a . assina
tura deste instrumento; (
b) A segunda parcela, no valor de 4,735 ORTNs| ( MIL, SETECEN-

\

TOS E TRINTA E CINCO) sera liberada até 30 ‘@é maio de 1985;

%
/
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©) a terceira parcela, no valor de 2.369 ORTNs (DUAS MIL, TREZENTOS
'E SESSENTA E NOVE) serd liberada até& 30 de julho de 1985.

Paragrafo Segundo - Nos anos subsequentes, a contribuigio da Secre-
taria seri a que for fixada em seu Orcamento Anual, considerando
para tal fim os Programas operativos Anuais elaborados pela Coorde
nac3o Ixecutiva e aprovados pela Junte de Administracdo, e alocada

mediante Termo aditivo.

Pardgrafo Terceiro — A contribuicdo anual da Secretaria sera deposi-

tada na Agéncia Metropolitana, Comercial Sul, do Banco do Brasil
S/A, na cidade de Brasilia-DF, movimentada pelo IICA de acordo com
© Programa Operativo Anual aprovado pela Junta de Administragao.

Pardgrafo Quarto - Os recursos financeiros previstos, anualmente,

destinam-se a cobrir as despesas especificas nos respectivos Pro-

gramas Operativos.

Pardgrafo Quinto - O IICA encarregar-se-a da gestao, administracao

e controle financeiro dos recursos do Convénio, mantendo escrita

especifica e obrigando-se & prestacdo anual de contas & Secretaria.

Pardgrafo Sexto - Os recursos eventualmente disponiveis ao final

de um exercicio serdo incorpotados ao exercicio subsegquente, de

acordo com o Programa Operativo e seu respectivo Orcamento-Programa.

Pardgrafo Sétima - Para cobrir as despesas decorrentes de super-—

vis3o técnica e apoio institucional, o IICA retera 10 (dez) por
cento dos recursos financeiros alocados ao Convénio.

Paragrafo Oitavo - .20 término do presente Convénio, ou no caso de

resc;sao, serdo devolvidos a quem de direito os equipamentos  adqui
ridoe durante o seu periodo de vigéncia e os saldos financeiros, apds
serem atendidos todos os compromissos existentes.

CLAUSULA SEXTA - DA RESCISAO ~

A
As partes convenentes se reservam O direito de resci dir o presente
Convenio por falta de cumprimento de quaisquer de sya clausulas,
antes do prazo previsto para o seu término, medi te iso prévio de

90 (noventa) dias.

CLAUSULA SETIMA - DA MODIFICACAO

Qualquer modificacdo do presente Convénio sera faita em - comum
acordo entre as partes convenentes, mediante Texmo Aditivo,

’

%

[ w
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CLAUSULA OITAVA - O presente Convénio terd@ o prazo de duragdo de dois
(02) anos, contados a partir de sua publicag@o no Difirio Oficial do

Estado do Piaui,

Fardgrafo Onico - As partes convenentes se reservam o direito de

prorrogar o prazo de duragdo do Convenio, através de Termo Aditivo.

datiloarafou-se
Conve
(seis)

Z, pars clareza e validade do cue foi convencicnado,

ecte Conveénio , <ue, lido e achado conforme pelas Partes

nentes e Testezunhas presentes, val por todos assinado, en 06

vias para um s8 efeito,

,/ VR

/-/' A /(_‘ T

4 P & /'”
Ve e / 7 A« u\/ /_) (/\\,\
/

iir. ALILA FREITAS LIRA
Secretirio le iducacad

do Estaldo ao Piauf

Dr., JOSE RAIMUND

/
L s ég’ :
f /_’_—_—_
vor., JUAKN CARLOS SCARSI
Diretor do Escritdoric co

IICA no Brasil

/

e

Z

E ARAOJOC CARVALHO

Superint ente da FADEP

_ e
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CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL INSTITUTO DE COOPERACION
IBEROAMERICANA Y EL INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACION
PARA LA AGRICULTURA SOBRE LA SITUACION DE LOS COOPERANTES
ESPANOLES QUE PRESTEN SERVICIOS AL INSTITUTO Y LA EJECUCION

DE PROYECTOS CONJUNTOS.



El Instituto de Cooperacibn Iberocamericana, en
adelante ICT, representado por su Presidente Excmo. =
Sr. Luis Y&flez-Barnuevo, y el Instituto Interamerica-
no de Cooperacién para la Agricultura, representado -
por su Director General, Dr. Francisco Morillo Andra-
de, en adelante el IICA, suscriben la presente Carta
de Entendimiento, sujeta a los considerandos y clausu

las siguientes:

CONSIDERANDO:

Que con fecha 13 de diciembre de 1977 se suscri
bid un Acuerdo de Cooperacibén entre el Instituto Inte-
ramericano de Ciencias Agricolas, actual Instituto In-
teramericano de Cooperacidén para la Agricultura, y el
Gobierno del Reino de Espafia, uno de cuyos objetivos -
es contribuir, en la forma mds eficaz y eficiente posi
ble, al fortalecimiento de las Instituciones y organis
mos del sector agrario de los paises de Iberoamérica,
para acelerar el mejoramiento de la agricultura y el -

desarrollo rural en dichos paises;

Que Espafia es Pais Observador Permanente ante -
el IICA;

Que el ICI se encuentra en condiciones de con--




tribuir con el IICA y con los Estados Miembros, median-
te la asignacidén de cooperantes espafioles, técnicos en

materias agrarias, para que participen en proyectos que
el IICA ejecuta en sus respectivos campos de competen--

cia y mediante la participacibn en proyectos conjuntos;

Que el IICA es el Organismo Especializado del --
Sistema Interamericano para la Agricultura y el Bienes-

tar Rural;

Que la participacidén de los referidos cooperan--
tes espafioles en los proyectos que ejecuta el IICA Yy la

participacidén del ICI en proyectos del IICA es atil y -

conveniente;

Que la accidn conjunta y complementaria del IICA
y del ICI puede ser mds eficaz para beneficio de los Es
tados Miembros del IICA y de los proyectos que en ellos
ejecutan el IICA y el ICI, que las acciones aisladas e

independientes de cada entidad.

ACUERDAN:

ARTICULO 1. OBJETIVOS:

Establecer las bases por las cuales se regularia



a la cooperacidn espafiola de parte del ICI al IICA, pa-

ra participar en los proyectos que el IICA ejecuta en -

sus Estados Miembros.

ARTICULO 2. OBLIGACIONES DEL ICI:

E1l ICI, se compromete a:

a)

b)

Asignar al IICA cooperantes espafioles, profe-
sionales en materias relacionadas con lo agra
rio, por periodos minimos de un afio, y recur-

sos materiales en caso de asi se estipule.

Tomar a su cargo los costos de las percepcio-
nes econdmicas de las cooperantes durante to-
do el tiempo que dure su asignacidén al IICA.

Estas percepciones econdmicas comprenden: pa-
sajes aéreos de ida y regreso desde Espaha =--
hasta el lugar de destino; mensualidad; pres-
taciones sociales seglin corresponda en fun- -
cién de la Institucidn a la que pertenezca el

cooperante; seguro de vida, accidentes, asis-

tencia médico-sanitaria.

ARTICULO 3. OBLIGACIONES DEL IICA:

E1l IICA se compromete a:




a)

b)

c)

d)

Recibir a los cooperantes seleccionados en —
los términos que establece el Articulo 4, e -
incorporarlos a los proyectos de cooperacidn

técnica que esté ejecutando en sus Estados --

Miembros.

Otorgar a los cooperantes a que se refiere el
apartado anterior, el caracter de Personal --
Profesional Internacional Asociado, con los -
derechos y obligaciones correspondientes de -

acuerdo con la normativa vigente en el IICA.

Incluir en los presupuestos operativos de los
proyectos a los que sean asignados los coope-
rantes, los necesarios recursos de operacidn
para gastos de desplazamiento de los citados
cooperantes.

El IICA no se hard responsable de ningln tipo
de gasto o compromiso que pueda derivarse de
las relaciones y situaciones familiares de ca

da cooperante.

Facilitar a los cooperantes facilidades de --

oficinas, servicios de secretaria y, en gene-

ral, apoyo logistico necesario para el mejor
cumplimiento de las funciones que le hayan si

do asignadas.
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ARTICULO 4. SELECCION DE COOPERANTES:

En relacidn con la seleccibdn de cooperantes se sg

guir&n las siguientes normas:

a) El IICA remitir& al ICI un perfil para cada --

uno de los cooperantes.

b) EL ICI hard una seleccibén inicial de aquellos
cooperantes que reunan las caracteristicas pre
vistas en los perfiles establecidos por el - -
IICA. Siempre que sea posible el IICA preselec

cionard, al menos, dos candidatos por plaza.

c) A la vista de los candidatos que el ICI propon
ga, el IICA decidird la aceptacidn de los can-
didatos que estime mds iddéneos transmitiendo -

su decisidn al ICI para los efectos pertinen--—

tes.

d) E1 ICI aceptard la participacidén de un repre-
sentante del IICA en los comités de preselec-

cién de candidatos.

ARTICULO 5. DE LA DEPENDENCIA DE LOS COOPERANTES:

Los cooperantes en su condicidn de Miembros del -

Personal Profesional Internacional Asociado del IICA, de-




pender&n administrativamente del Director de la Oficina
del IICA en el pais en donde estén asignados y técnica-
mente del Director del Programa a que pertenezca el pro

yecto en el que trabajen.

ARTICULO 6. DEL PLAZO DE LOS SERVICIOS:

Cada cooperante, prestard sus servicios al pro--
yecto del IICA al cual haya sido asignado por un plazo
de un afio, que podrd ser prorrogado o acortado a volun-
tad de las partes, de conformidad con la normativa vi--—
gente en cada una de ellas. Dicho plazo empezara a CoO--
rrer a partir de la fecha de su incorporacidn efectiva

al proyecto.

ARTICULO 7. DE LOS PROYECTOS CONJUNTOS:

El ICI y el IICA seleccionardn proyectos de mu--
tuo interés para ejecutar conjuntamente. En cada caso,
se firmard un acuerdo especifico en el que se determina
rd la aportacidén y responsabilidad de cada Instituto.

ARTICULO 8. DEL PLAN INTEGRAL DE COOPERACION:

En el caso de los paises centroamericanos en el

Rt e



que opera el Plan Integral de Cooperacién del ICI, la co
laboracién podria efectuarse, o dentro del marco del - -
Plan Integral, de acuerdo a su filosofia y objetivos, ©

en acciones fuera de dicho Plan establecidos de comin —-

acuerdo.

ARTICULO 9. DE LA COORDINACION:

Las labores de coordinacidén respecto a la presen
te Carta de Entendimiento serdn llevadas a cabo por el
IICA, mediante la Subdireccibn General Adjunta de Asun-
tos Externos y por el ICI, mediante el Jefe de Misidn -

en Costa Rica.

ARTICULO 10. DE LAS MODIFICACIONES Y PRORROGAS:

La presente Carta de Entendimiento podr& ser mo-

dificada y prorrogada por mutuo acuerdo de las partes.

Asimismo, podrd ser denunciada por una de las —-
partes mediante comunicacibén escrita a la otra con ante
lacidn de dos meses. En tal caso, la denuncia no afecta
rd a las acciones que ya se estén ejecutando, las cua--—

les continuaran desarrolldndose hasta su finalizacién.




ARTICULO 11. DI LA VIGENCIA Y DURACION:

La presente Carta de Entendimiento entrard en vi
gor a partir de la fecha de su firma, surtird efecto —-

por un plazo de tres afios.

En fé de lo anterior, firmamos en dos ejemplares
de igual tenor y validez en Madrid, a los veintiocho --
dfas del mes de marzo de mil novecientos ochenta y cin-

CcO.

POR EL ICI POR EL IICA

W

Luis Yafiez-Barnuevo Francisco Morillo Andrade
PRESIDENTE DIRECTOR GENERAL
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DECIMO SETIMO TERMO ADITIVO AO CONVENIO MINTER/IICA,

CELEBRADO ENTRE A SUPERINTENDENCIA DO DESENVOLVIMENTO

DO NORDESTE E O INSTITUTO INTERAMERICANO DE COOPERACAO

PARA A AGRICULTURA (IICA), PARA DAR CONTINUIDADE A ASSISTENCIA
TECNICA DO IICA AO PROGRAMA DE IRRIGACAO DA SUDENE

Convenio publicado bajo el N° 40/83

termo aditivo N° 1 publicado bajo el N° 66/83
termo aditivo N° 2 publicado bajo el N° 67/83
termo aditivo N° 3 publicado bajo el N° 84/83
termo aditivo N° 4 publicado bajo el N° 120/83
termo aditivo N° 5 publicado bajo el N° 121/83
termo aditivo N° 6 publicado bajo el N° 122/83
termo aditivo N° 7 publicado bajo el N° 123/83
termo aditivo N° 8 publicado bajo el N° 29/84
termo aditivo N° 9 publicado bajo el N° 34/84
termo aditivo N° 10 publicado bajo el N° 103/84
termo aditivo N° 11 publicado bajo el N° 104/84
termo aditivo N° 12 publicado bajo el N° 105/84
termo aditivo N° 13 publicado bajo el N° 106/84
termo aditivo N° 14 publicado bajo el N° 140/84
termo aditivo N° 15 publicado bajo el N° 141/84
termo aditivo N° 16 publicado bajo el N° 13/85
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REF. PROCESSO N9 34.030/83
DAA/SDR/IRR No oy /85

DECIMO SETIMg TERMO ADITIVO AO CONVENIO
MINTER/IICA, CELEBRADO ENTRE A SUPERIN-
TENDENCIA Do DESENVOLVIMENTO DO NORDES-
TE E 0 INSTITUTQO INTERAMERICANO DE COO-

PERACAO PARA A AGRICULTURA (IICA), PARA °

DAR CONTINUIDADE & ASSISTENCIA TECNICA

DO IICA AO PROGRAMA DE IRRIGAGAO DA
SUDENE.

A Superintend@ncia do Desenvolvimento do Nordeste, autarquia federal, doravan-—

. teé, neste instrumento denominada simplesmente SUDENE, neste ato representada Pe

Yonaldo Rocha

Procureoor Gersl em

lo seu Superintendente Dr. MARLOS JACOB TENORIO DE MELO, nos termos do artigo
59, Imciso VIII, do Decreto n? 72.776, de 11 de setembro de 1973 e o Instituto
Interamericano de Cooperagao para a Agricultura, doravante neste instrumento de
nominado simplesmente IICA, neste ato representado pelo Diretor de seu Escrito-
rio mo Brasil, Dr. JUAN CARLOS SCARSI, por delegagao do seu Diretor Geral, Dr.
FRANCISCO MORILLO ANDRADE, ros termos da procuragao lavrada no tabelido de Sio
Jose da Cesta Rica, Rodrigo Mendieta Garcia, sob o N? 7.260, Segao de Pessoas
do Registro Publlco, volume 72, as folhas 198, registrada sob o n® 523, devida-
mente traduzida no Brasil sob o n® 4.473/84, livro 19, fls. 098, pelo Dr. Maxi-
mo Joaquim Calvo Villar, pPresentes os signatarios na sede da SUDENE, em Recifé,
resolveram, mediante as clausulas que se seguem, celebrar o presente TermobAdl—
tivo, apoiados no paragrafo 20 da Clausula Sexta do Convenio n® 014/611/83, fir
mado em 11 de maio de 1983 entre o Ministerio do Interior e’ o IICA, com interve
niencia da SUDENE, Secretaria Especial da Regiao Sudeste, Companhia de Desenvol
vimento do Vale do Sao Francisco, Departamento Nacional de Obras contra as Se-
cas e Departamento Nacional de Obras e Saneamento, em vigor ate 20 05. 86 ELéHf
SULA PRIMEIRA:- VALOR E OBJETO DO ADITIVO:- A SUDENE, por este lnstrumento, ‘con

tribuira cem a importancia de. Cr$ 200.000.000 (Duzentos milhoes ' de cruzeiros)

para continuidade de execugao,pelo IICA, dos servigos de assistencia técnica ao
Programa de Irrigagao da SUDENE, junto as suas Coordenadorias de Irrigagao e do
Projeto Sertanejo, de acordo com o Plano.de Trabalho anexo que faz parte inte-
grante deste termo aditivo, independentemente de transcrigao neste instrumento.
CLAUSULA SEGUNDA:- RECURSOS:— A despesa da SUDENE prevista neste instrumento no

valor de Cr$ 200.000.000 (Duzentos milhoes de cruzeiros), registrada sob o
n® 5.40035.X% em 04.03.85 no seu Departamento Financeiro, 3 conta dos recursos
oriundos do Programa de Redistribuigao de Terras e de Estimulo i Agroindustria
do ﬁorte e Nordeste - PROTERRA (Dec. Lei n9 1.179/71), destacados pela Exposi-

;5b de Motivos n?Q 947/84, da Sccretaria de Planejamento da Presidencia da Repé

v
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blica, aprovada pelo Presidente da Repiblica ¢ publicada no Disrjo Oficial da

Uniao de 9.11.84 e programados pela Portaria n® SC 135/84 da Secretaria de Plane
jamento da Presidéncia da Republica, publicada no Didrio Oficial da Uniao de
30.11.84 e pela Portaria n® 423/85 de 31.01.85 do Superintendente da SUDERE;. dik :
a seguinte classificagao orgamentaria: Programa: 40 - Programas Integrados; Sub
programa: 183 - Programagao Especialj Projeto: 5.433 - Apoio a Projetos de Desen
volvimento Regional; Elemento de Despesa: 413.07 - Investimento em Regime de Exe

- cugao Especial - Outros Servigos e Encargos. CLAUSULA TERCEIRA: - RATIFICAGAO : -

Sao ratificadas todas as clasulas e condigoes estipuladas no convenio original;

nao contrariadas pelo presente Termo Aditivo. CLAUSULA QUARTA:- VIGENCIA:- O Pre

sente termo aditivo entra em vigor na data de sua assinatura. E, por estarem as-—
sim acordes, mandaram que eu, MARIA DO SOCORRO DIAS VILARIM FERNANDES, lotada no
Departamento de Agricultura e Abastecimento da SUDENE, lavrasse em livro prapl‘io
O presente instrumento que, depois de lido, conferido e achado. conforme, vai as-

sinado pelos representantes dos convenentes e-pelas testemunhas abaixo indicadas.

Recife, 07 de margo de 1985

«

L Vgt / LR
(ﬁ | S = m{o

z'-:n;:c:f b, Fge MA’RL;)S JACOB TENORIO DE
Procurecar Gersl } . /Sup’erinténdente da SUDENE
SUDENE _ K ]

/

c-b Tieira » — @ ‘/Q‘M
¢ enihipanty Rural ' [ "JUAN CARLOS SCARSI

Diretor do IICA, no Brasil

TESTEMUNHAS : ' T vin & elpia
- ievrado &5 fis,

//// N~ . ] )
mr: // i : qugvb‘“v._;,‘{!z‘.'/...(...'.?’., '4;
w ‘_/ / \\T_:j:/ /; L--'é/(”,':z .

\/ v
Yy A1 e Zécé/ Toreziohs e b cus “aneni Salva
7 -

’
Frocureucr  nutaiquico

o~/ |




R E TR T Y s AR

LRIOR 119DO PROCESS0
H - DL TRABALM :
SUDLNE PLANO % J_ 34.030/03
CIUNIOROE
RESPONSAVEL  5pR/IRR

1 EXLCUZAQ

. D Contreto VIGENCIA vE _ _————

! D Inicis! EJ(‘.onlmuhL-h )\"!m:u PREVISTA e e

t CONVINENTL S
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l Cooperagao tecnica ao Projeto Nordeste-Programa de Apoio an
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! Pegueno Produtor Rural nas areas de irrigagao, planejamento e
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’ CRONOGRAMA  ( moses )
QUANTIDADE

UNI
ETAPAS E PARTIES COMPONENIES LOCALIZAGAO " o
: [o:loz]oaloa!os]oc]o7jos,09J10]11]|2

DADC

AREA_DE_PLANCIAMCNTO

,
Apoiar tecnicamente aos Estados na ana
lise e ajuste das suas propostas a se-
rem encaminhadas aos organismos inter-
nacionais de financiamento. Este apoio
técnico inclui basicamente os seguintes
aspectos: . -
- Drgan;zagaq da documentagao -
- Conteudo tecnico da documentagao
- ﬂspectos in§titucionai§ relativos

a coordenagao e execugao das ati-
vidades.

AREA DE_AVALIACAD

Apoiar tecnicamente a Coordenag;g Re-
gional e os Estados na implantagao do
Sistema de Avaliagao. Inclui as se-
guintes etapas: X X [X X [X|X
= Montagem do Sistema

- Desenho do Sistema °
- Teste do Sistema

- Implantagao do Sistema

AREA DE IRRIGACAD

"
- Apoio tecn%co aos Estados na elabo-
Tacao e analise de estudos , para
aproveitamento dos recursos hidricos

- Acompanhamento e avaliacao dos pro-
gramas de irrigagao publica e priva
da.
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ARCA DE PLANCIAMENTO
~——=—_2L FLANCIAMENTO

A metodologia a ser ut

sequinte:

= De acordo com entendimentos da Coordenacao Regional, Estados e IICA se programam OS
EstaQos 2 serem assistidos. ‘

- 0? tecnicos do IICA, nos Estados selecionados, realizam uma anadlise da Proposta con
siderando os sequintes aspectos: a) Organizacao da d°cum9”taEg°; b) Contevael Easake

~ ’ *
ilizada para a exccugao das atividades previstas nesta area e 2

€o da documentacao e c) Aspectos institucionais de coordenacao e execucao. X
- Feita esta analise se realizam reuniao com cada equipe responsavel pelo Segmento, \&L
Sando discutir 0s aspectos antes citados. -
- Se realizam um trabalho de equipe Estado/IICA para proceder aos ajustes necessarios.

AREA_DE AVALIACHD

A metodologia a ser utilizada sera a seguinte: . P

= Reuniao com a equipe teécnica da Coordenagao Regional para definir o marco de referen
ciz para a montagem do Sistema. .

= Trabalho de equipe Coord.Regional/Coord.Estado/IICA para o desenho do Sistema.

- Testes do_Sistema nos Estados a serem selecionados e seu respectivo ajuste.

- Implantaqao Go Sistema nos Estados selecionados.

AREA DE IRRIGACAD

A metodologia de execuggo sera a sequinte:
NIVEL GLOBAL

As agges 2 nivel qlobal estaréo dirigidas para assessoramento:

- Na elaboraggo e implementacao do PAPP .

- hcompanhamento e avaliacao de todas as atividades relacionadas com o aproveitamento
de recursos hfdricost . :

-NIVEL LOCAL

e ) % g . . . .
— Elaboracao de estudos de aproveitamento de recursos hidricos, respeitadas as priori
dades constantes dos programas regionais e estaduais. -
: z o3
- Planejamento e execugao relacionados com o aproyeitamento de recursos hidricos.

aes = : A
= Definicao de diretrizes basicas para a formulagao de programas e projetos especifi-
~ 7 . PR
cos de capacitagao na area de aproveitamento de recursos hidricos.
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VL p.T. CRONOGRAMA DE LIBERACAO DOS RECURSOS
.
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PROCESSO  34.030/82

T
PAR- |

DATA
CELA|

L VALOR CR$

DA PARCELA

ACUMULADO

CONDICAO

PARA LIBERAR

29

|
_ELJ_Imndiatamnnt 200,000,000

200.000.000

33

oy DR O

42

53

€2

73

82

92
a

10°

1123

123

N

) ASSINATURA — EXECUTOR (ES), CONVENENTE (
CARIMBO E DATA

P/IICA - TOMAS BACKER ECOS GONZALES

L

é PARECER

0 Programa de Cooperagao.Técnica Proposto pelo IICA, esta dividido em
03 areas de agoes assim distribuldas:

As atividades de cooperacao.técnica estao direcionadas a elaboragao

Considerando que as agoes Propostas pelo IICA estao coerentes com
-Programa Operativo, opinamos pela sua aprovag'éy

de planejamento, de avaliagao e de irr'igag'éo.

;_mplementagao, acompanhamento e avahagao de t:odas as agoes relac1onadas com o apro

veitamento de recursos hidricos no ambito do PAPP.
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ACUERDOS, CONVENIOS Y CONTRATOS

DIRECCION GENERAL

Asesoria de Asuntos Juridicos
Codigo: AD/EE 17-02-A1-85
Fecha firma: 11 de diciembre de 1984

Fecha publicacion: 20/85

ADDENDUM No.1 A LA NOVACION DEL CONVENIO IICA/CORECA

Publicado bajo el N° 91/84
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RESOLUCION No. V-02

LIQUIDACION DE LOS RECURSOS FINANCIEROS

DEL CONVENIO IICA/PAISES

El Consejo Regional de Cooperacidn Agricola de Centroamérica, Panami y

Repiiblica Dominicana, en su Quinta Reunidén de Ministros de Agricultura.

VISTO

E1 documento "Informe Financiero del CORECA dentro del Presupuesto IICA/
PAISES al 30 de setiembre de 1984" presentado por la Secretaria del CORECA
con los ajustes sugeridos por el Comité Ejecutivo en su Primera Reunidn

Ordinaria y
CONSIDERANDO

1. Que en la clausula Décima Segunda de la Novacién del Acuerdo de Coo-
peracidén Técnica entre el IICA y los paises del CORECA se establece que
"Ios Ministros de los paises miembros firmardn una carta de aceptacidn
de la liquidacién de los recursos financieros del’anterior convenio y se

incorporard como parte de la Novacién de este Convenio.

RESUELVE

1. Aceptar la liquidacidn de los recursos financieros del Convenio de

Cooperacidén Técnica entre los Ministerios y Secretaria de Agricultu-

e L R

ra de los paises de Centroamérica, Panawid y Repliblica Dominicana y

el TICA para la creacidn del CORECA.

2., Firmar la presente resolucidn. 5

3. Encargar a la Secretaria enviar al IICA copia de esta resolucién pa-

ra que sea registrada como parte de la Novacidn del Acuerdo IICA/
PAISES.

4. Que el saldo resultante de las cuotas que los paises miembros han apar-
tado y las que hicieren efectivas en cubrimiento de los aportes pendien-
tes, sean aplicados como recursos extraordinarios al presupuesto de Ja

Novacidn del Acuerdo IICA/PAISES, de conformidad con la reprogramacifn

propuesta por la Secretaria y aprobada por este Consejo.

Santo Domingo, Repiiblica Dominicana Diciembre 11, 1984

e




CONSEJO REGIONAL DE COOPERACION AGRICOLA

DE CENTROAMERICA, PANAMA Y REPUBLICA DOMINICANA

COREGCA

ACTA

QUINTA REUNION DEL CONSEJO DE MINISTROS

SANTO DOMINGO, D. N. REPUBLICA DOMINICANA

DICIEMBRE, 1984
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AL DE COOPERACION AGRICOLA pp

: EGION
QUINTA REUNION DE MINISTROS DEL CONSEJO B
BLICA DOMINICANA

EPU
CENTROAMERICA, PANAMA Y R

ricultura del Consejq Regional de
panamid Y Repiiblica Dom}n}nga, refli-
gblica Dominicana, Se'1n1c1o el Qla
con la concurrencla de los siguien-

La Quinta Reunidn de Ministros de Ag
Cooperacidn Agricola de Centroamérica,
zada en la ciudad de Santo Domingo, Rep
10 de diciembre de 1984, a las 9:00 horas,
tes miembros titulares del Consejo:

E] Secretario de Estado de Agricultura de Repiiblica Dominicana, Ingenierq

Agronomo Domingo Marte;

El Ministro de Agricultura y Ganaderia de Costa Rica, Ingeniero Carlos

Manuel Rojas;

El Vice-Ministro de Desarrollo Agropecuario y Reforma Agraria de Nicaragua,

Ingeniero Eduardo Holmann;

El Ministro de Desarrollo Agropecuario de Panama, Ingeniero Ariel Barmett,

El Ministro de Recursos Naturales de Honddras, Ingeniero Miguel Angel

Bonilla Reyes;

El Ministro de Agricultura, Ganaderia y Alimentacién de Guatemala, Ingeniero
Rodolfo Perdomo; '

El Ministro de Agricultura y Ganaderia de El Salvador, Ingeniero Carlos
Aquilino Duarte;

El Secretario de Coordinacién del CORECA, Ingeniero Miguel Angel Araujo
Cruz.

Estuvieron presentes también Delegados e Invitados Especiales de Organis-
mos Regionales e Internacionales, Asesores, Observadores y Miembros del Cuerpo
Diplomdtico, como se observa en la lista general de participantes, Anexo No. 1.

o e lolbe. . o~ -
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INAUGURACION

1° El acto inaugural tuvo su inicio con el Hinmo Nacional de la
Repiiblica Dominicana, interpretado por el tenor dominicano
Henry Ely.

2° ge acompanan a esta Acta los discursos pronunciados por:

a.

10

El Dr. Carlos Enrique Fernandez, en representacidn del
Dr. Francisco Morillo Andrade, Director General del Instituto

Interamericano de Cooperacidén para la Agricultura.

El Ing. Miguel Angel Bonilla Reyes, Presidente saliente del
CORECA.

El Ing. Domingo Marte de la Cruz, Presidente del CORECA, con
el mensaje de saludo y palabras de instalacidn del Consejo.

PRIMERA SESION PLENARIA

El sefior Secretario de Estado de Agricultura, Ingeniero Domingo

Marte, en su calidad de Presidente del CORECA, procedio a la aper-
tura de la reunidn y a dar cumplimiento a la Agenda aprobada en la
Reunidn Privada de los Miembros, efectuada con antelacidn.

2° El contenido de la Agenda aprobada fue el siguiente:

Informe de la Secretaria de Coordinacién del CORECA

Informe financiero del Acuerdo IICA/PAISES

Informe de la Misidn del CORECA a Washington y Actividades de
Informe sobre el cumplimiento de las recomendaciones de la
Comision Evaluadora del Acuerdo IICA/PAISES.

Informe (Resumen) preparacidn Proyecto de Fomento de Leche y

Propuesta de realizacidn de los Estudios de Politicas Agricolas

Informe de avance de negociaciones para el Proyecto de Expor-
tacién de Hortalizas a Estados Unidos de América y Canada.

Primera Sesidn Plenaria
a.
b.
Segunda Sesidén Plenaria
¢
Prosecucidn.
d.
e.
Desarrollo Agroacuicola.
£.
Regionales.
Tercera Sesidn Plenaria
g.
h.

Proyecto de Organizacidn y Capacitacidn para la Erradicacién
del Gusano Barrenador.



1. Propuestas de Ajustes al Reglament

k. Intervenciones de observadores € In

- 30 -
o del CORECA ¥y del Comité@

Ejecutivo.

. 85.
j. Programa Operativo del CORECA para 19

vitados Especiales.

Cuarta Sesidn Plenaria

a°
D

Ao

50

1. Aprobacidn del Pliego de Resoluciones
m. Aprobacidn del Acta de la Quinta Reunidn

. i e habia hecho
El Secretario de Coordinacién menciond que previament

entrega a los sefiores Ministros del Acta ?e la PrlmeiaSRigzzzzig:is
Comité Ejecutivo, la cual recoge pormenor}zadamenFe a cusiones
y acuerdos tomados en San José de Costa Rlcaz a f}n de some eE oes
aprobacidén del Consejo. Al mismo tiempo manifesto que los senorian
Viceministros habian preparado proyectos de resolucidon que recog

lo actuado en el Comité& Ejecutivo.

El Secretario de Coordinacién hizo la presentacidn dellDocumento 11CA/
CORECA 01-V-84, que contenia el Informe de la Secretaria, el cual cons-

ta de ocho capitulos. Hizo una sintesis de cada uno de ellos,‘en espe-
cial lo referente a las actividades realizadas por la Secretaria y el
Comité Técnico en cumplimiento de las Resoluciones de la Cuarta Reu2i6n
del Consejo, los resultados del Programa de Cooperacidn Técnica Reciproca,
COTER, el resultado de la Evaluacidn del Acuerdo IICA/PAISES, la Novacidn
del Acuerdo IICA/PAISES por tres afos, el avance del proyecto del CORECA
hacia el logro de sus objetivos, metas y aspectos financieros y programa
de trabajo para 1985.

Finalmente, el Secretario menciond la necesidad de buscar la forma de
institucionalizar la figura del CORECA, senalando que para ello se nece-
sitaria de alguna aprobacidén de los Congresos o Asambleas Legislativas
de los paises, debido a que en ocasiones se han presentado dificultades
por causa de no tener Personeria Juridica propia por parte de este meca-
nismo regional.

El Presidente del CORECA procedid a dar la palabra a cada uno de los
Ministros para que expusieran sus puntos de vista sobre lo expresado

por el Secretario de Coordinacidn. Se aprobd el Informe de la Secreta-
ria, excluyendo el punto VIII relativo al Programa de Trabajo para 1985,
el cual seria visto en documento aparte y ampliado con las posibles su-
gerencias de los senores Ministros. Al mismo tiempo se aprobd que el
CORECA se mantenga en la forma que lo viene haciendo, habida cuenta de
sus logros y trabajos realizados hasta el presente, encomendandosele al
Secretario que realice las consultas que considere pertinentes y explo-
tar modelos de Convenios que pudieran darle mas formalidad al mecanismo.
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El Secretario de Coordinacidn presentd a consideracién y aprobacidn

del Conseio el Informe Financiero del CORECA dentro del Presupuesto
IICA/PAISES al 30 de septiembre de 1984 y su respectivo Addendum, de;’
cual hizo un anidlisis detallado del cuadro que contiene la programacion
de recursos esperados, la programacién de recursos recibidos, los gas-

tos realizados, el saldo real, los ingresos por recibir y la programa-
Enfatizo en los

€i8n propuesta para las actividades de la Secretaria.
récursos recibidos, los cuales alcanzan la suma de USS122.662 de gn es-
timado de ingreso de US$420.000. Una vez escuchados los comentgt}os de
los senores Ministros, se aprobé el Informe Financiero y se indico al Se-
cretario que se incorpore a la Novacién del Acuerdo TICA/PAISES, tal

) S - : . X
como se habia indicado en dicho documento.

El Secretario de Coordinacién solicitd y fue aprobado una soli;itud pa-
T3 que el sefior Ministro de Agricultura y Ganaderia de Costa Rica inter-

ceda ante el Ministro de Hacienda en ese pails para que sean entregados
a CORECA los recursos que ya han sido girados y que no han podido ser
entregados al Secretario.

Agricultura integrantes del CORECA aprobaron la asigng-
para la contratacién de un especialista local en anali-
agricolas, para que apoye al grupo t&cnico de la Unidad
y Analisis en la formulacidn de los estudios ya priori-

Los Ministros de
cidén de recursos
sis de politicas
de Investigacién
zados sobre Seguridad Alimentaria y Exportaciones de productos no tradi-
Clonales que se realizaran en forma simultdnea en 198S.

El Secretario de Coordinacidn presenté el Documento IICA/CORECA 04-V-R4,
Informe de la Misién a Washington, 1984, cuyo Capitulo III resume las
acciones de seguimiento recomendadas al CORECA a partir de noviembre

del presente ano.

Los senores Ministros manifestaron su interés de recibir del Ingeniero
Guillermo Grajales la informacién resumida sobre la reaccién y acciones
realizadas a la fecha ante los organismos internacionales de financiamien-
to visitados por la Misidén en Washington. Asimismo, acordaron conciliar
las prioridades establecidas por el Consejo de Ministros del CORECA con
los que tienen los organismos de financiamiento, a fin de evitar que se
destinen recursos para la formulacidn de proyectos con escasas posibili-
dades de financiamiento, aunque se reconocid la necesidad de realizar
gestiones frente a otros organismos internacionales que estan en dispo-
sicién de financiar proyectos especificos, tales como CIID y el CIDA

de Canadi y las Comunidades Econdmicas Europeas.

El Consejo de Ministros del QORECA aprobd que el representante de los
paises ante el Grupo Interagencial de Seguimiento, GIS, sea desempenado
por el Subsecretario Técnico de Planificacidn Sectorial Agropecuaria de
la Repiiblica Dominicana, Lic. José Lois Malkiin, en reemplazo del Ing.

Roberto Villeda Toledo, de Honduras.
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acidn del Documento
jvidades en cumpli-
ra del Acuerdo

El Secretario de Coordinacidn OSZZLACC
IICA/CORECA 05-V-84, relativo al PToBram™® . . 1uado rdo.
miento de las Recomendaciones de 12 CoTlslo’ .n cuanto a los obyeti
11CA/PATSES sobre el CORECA. Se hizo €0TO% 1. nigma, el sistema
vos de la evaluaeifn, Conformacién tecnlcg & Y8 conclusiones y reco-
de preparacidén de documentos de base ¥ solzacién.

mendaciones emanadas en el proceso de evd

hizo 1a PT

carlos Enriqué Ferndndez se refi-

El Sr. Representante del IICA, Dr. tener la sede de la Secre-
rid a la recomendacidn No. 8, respecto 2 man 1 del 1ICA, a lo cual
taria Técnica del CORECA en la Direceiovfceneralicitud formulada por
manifestd que el Director General atendid 1la so'lla Reyes para dejar
ol Presidente del CORECA, Ing. Miguel Angel BOTE 2 = . istro de Hon-
la Secretaria funcionando desde Costa Fea: E} 532 los aspectos que
duras agradecid la decisién del TICAY menciono 4 los: Progranas ¥
le motivaron su solicitud se basaron en el apoyo qué _© f jglidades
Unidades Técnicas del IICA deben darle al COBECA y & las S
que se presentan para trabajar desde Costa Rica.

Respecto a la perioricidad de las reuniones qgl gonse]g&esgticigiggo
que aprovechando la reunidn para 1a formulacion de un

IICA/ROCAP, a efectuarse a mediados de 1985 §§ celebre uné reunlon.de
seguimiento y programacién con la participa01on de los palses que 1n-
tegran al CORECA. Asimismo, se entregd un voto de apoyo para la con-
tinuacidn y dinamizacidn de las actividades que se v1engn.adelantando
para el montaje de la Red de Informacidén del CORECA, ut1112§ndo laf
microcomputadoras que han sido instaladas en cinco de los siete paises
miembros v ofreciendo servicios a los dos paises que aln no la tienen.

J

11I- SEGUNDA SESION PLENARIA

10

El Secretario de Coordinacidn presentd un resumen sobre el estado de
preparacién de los proyectos de Fomento de Leche y de Desarrollo Agro-
acuicola, solicitando a los senores Ministros su pronunciamiento sobre
lz propuesta de resolucién preparada vor el Comité Fjecutivo.

A ese respecto los sefores Ministros pidieron informacién sobre los
antecedentes de ambos proyectos, asi como los inconvenientes encontra-
dos para acopiar la informacién que permita llevarlos hasta el nivel

de factibilidad. El Consejo aprobd que se combine la formulacion de
los proyectos, incorporandoles una mayor participacién a las Unidades
Sectoriales de Planificacién Agropecuaria, USPAS, y aprobd el financia-
miento de los técnicos de Panama y Guatemala para apoyar la recopila-
cidén de la informacién que se requiera. Asimismo se convino utilizar
los oficios del IICA en cada pals para facilitar y apoyar la bisqueda
y anilisis de la informacién. Sobre los resultados de estas gestiones
la Secretaria de Coordinacién debera comunicar a cada uno de los Minis-
tros, en un plazo no mayor de 90 dias, los resultados alcanzados.
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Secretario de Coordinacién presentd el Documento ITCA/QORECA 07-v-
Zasrgferente a las posibilidades de exportar tomates y otras hortali-
A refﬂtroamerlcanas a 10§ wercados.dg los Estados Unidos y Canada.
"ol eipegto los senores Ministros hicieron algunas observaciones so-
Eidas nével en que-se_engufntra el proyecto y su grado de especifi-
S 1 Secretario invitd al Ing. Antonio Tapia de la CEPAL/MEXICO
QUe en forma resumida contestara las preguntas y a su vez amplia-

ra lo s . . .
@ relacionado con el componente de comercializacién y aportara
permitieran a los senores Ministros decidir en torno

Por su parte el

w

S

€lementos que le

a
InlasTobserVaciones formuladas por el Banco Mundial.
- Tapia, recalcs la necesidad de realizar estudios mas detallados,

;::qu::ffe requieren para decidir la penetracidn a mercados difi?i-
agrotécniCStlcados: sen?lo'qu el proygcto‘adolece de lf }nformac10§
v RepGbiq a, pues en principio se ;on51dero en Ce?troamerlca, PangTa
g producfa ngln}cana habia suflglente.experlengla en la produccién
freas de tis orticolas, aunque si se tlenen.varlos pro?lemas en las
Someehin. ansporte, empaque y todo lo relativo al manejo de post-

=1 . - . 2 g8 : :

Dro(EonseJo aprobd la continuacién de los trabajos para actualizar el

cuazecto elaborado por la CEPAL y a la vez aceptar la invitacién de
€mala para realizar la Reunidn Técnica de Analisis, por cuanto

ue : . : »
P dgn SUrgir nuevas alternativas y conocer las experiencias de los
Finalmente, se recomends que los paises

t%1_"3111105 dgroexportadores.
usquen la integracidn de los sectores plblicos y privados incluyen-

do 2 los productores.

El Secretario de Coordinacién hizo la entrega del Documento IICA/
CORECA 09-V-84 del Proyecto de Reglamento del Consejo Regional de
Cooperacidn Agricola de Centroamérica, Panama y Repiiblica Dominica-
na, haciendo la observacién que este debia ser analizado en profun-
didad por cada uno de los paises y remitido con las observaciones
pertinentes al Presidente o Secretario de Coordinacidén del CORECA.
El Consejo aceptd el Documento y se comprometid a que las dependen-
cias de Planificacidn Agropecuaria de los paises procedan a su es-

tudio y devolucidn.

La Secretaria de Coordinacién, a través de su Secretario presentd

el Documento IICA/CORECA 06-V-84 sobre la Propuesta para la Realiza-
cidn de Estudios de Politicas Agricolas Regionales. Se informd que
el Documento para la implementacidn de las acciones habfa sido pre-
parado en la Novena Reunidon del Comité Técni9o, celebrada en Santo
Domingo en Mayo proximo pasado, el cual contlgne e% desarrollo_de dos
de los ocho temas relevantes que han sido de interés del Consejo, ta-

les como Seguridad Alimentaria y GeneraciSn y Transferencia de Tecno-
logia en Productos no Tradicionales. El Consejo aprobd el Documento
zfpiesto y establecid como prioridades principales la seguridad
P

. taria, la diversificacidn de la produccidn para exportacidn y
ilmen erva":ién de recursos naturales. Se recomendd a la Secretarla
a cons
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nismos financieros pay
continuar los esfuerzos ante ROCAP y OLIoS Zzg;os estudios restanteg :
conseguir los recursos para la formulacion 3

acién y Transferencia de Tecnologia;,
- r o

COmo serian en los temas de Gene les Renovables; Fomento e
: . s Natura . .
Manejo vy Conservacidn de los Recurso 6n Rural Integral; Mejo-

. . ormaci P
Integracidn de la Agroindustria, Transf iones del Sector PUblico
ramiento de la efectividad de las Institucl

2 2 fesional Agricola.
Agricola y Capacitacién y Formacidén Técnica y Pro g

El Presidente del CORECA invitd al Doctor Marﬁsn Kr:izb2§§’ei§t:§2iz
de la Secretaria de Agricultura de Estad°§ ?“l.os g la Cuenca del Ca-
SUs comentarios y anotaciones sobre la Iniciativa ? can hacia 1los
ribe v el Plan Kissinger, programas estos que se enfo rece el resume
paises integrantes del CORECA. En documento aparte apa n

de la intervencidn.

TERCERA SESTION PLENARIA

N

Al iniciar la sesién el Presidente del CORECA hi;o %a Presentaciop
del sefor Secretario de Agricultura y Recursos Hldraullcgs de Me¥1co,
Lic. Eduardo Pesqueira y su Delegacidén, del Doctor Fran;lsco Morillo
Andrade, Director General del IICA y del Lic. Antonio Villacorta v
del Dr. Celio Barreto, Director y Jefe de Sanidad Animal'de OIRSA,
a2 quienes se les dio a nombre del Consejo el saludo de bienvenida.

El Presidente del CORECA, invitd al Doctor Rodrigo Tarté, Director
del Centro Agrondmico Tropical de Investigacién y Ensenanza, CATIE,
para que hiciera la presentacidn de las conclusiones y recomendacio-
nes emanadas en el Seminario-Taller sobre Politicas de Investigacidn
y Desarrollo Agropecuario, realizado en Turrialba, Costa Rica, del

26 de Noviembre al 1°de Diciembre del presente afio. El Dr. Tarté
explicoé en profundidad los aspectos relacionados con el proceso de
planificacidn participativa CATIE/PAISES, la generacign de tecnolo-
glas que produzcan impactos y su transferencia a través del mecanis-
mo de cooperacién, fortalecimiento de la investigacidn Y ensenanza
hacia la visién del desarrollo y finalmente al enfoque integral y
multidisciplinario que debe regir las relaciones CATIE/PAISES, en
materia de politicas y desarrollo agropecuario y rural. Up detalle
sobre los temas tratados aparecen en el documento sobre Politicas de
Investigacién y Desarrollo Agropecuario, distribuido entre los parti-
cipantes y cuyo resumen se aneéxa como parte de esta Acta,
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El Ing. Miguel Angel Araujo se refirid a los antecedentes del Provec-
0 ¥ al mandato entregado al IICA por el Consejo del CORECA en su Cuar-
ta ReuniSn efectuada en Tegucigalpa en Diciewbre QQ 1983. Con la pro-
PUeSta se pretende capacitar técnicos Yy fu?c1onarlos de los Ofgnnismos
Nacionales que participarian en la ejecucidn qsl proyecto, asi como
realizar estudios para caracterizar la situacidn legal y administrati-
va de cada pais’ buscando con ello la fluidez en la ejecuci6n del Pro-
yecto. A} respecto de la propuesta, se produjo un amplio debate con la
Participacidn de todos los Ministros, asi como de los Directores Gene-

rales del ITICA v de OIRSA.

El sedor Secretario de Agricultura de México, Lic. Eduardo Pesqueira,
Puntualizd que su Gobiermo estaria anuente a apoyar todas las inicia-
tivas v decisiones que tomaran los palses en este aspecto, recalcando
queé desde ya mismo su pais se ofrece para iniciar los trabajos de capa-
Citacidn en los aspectos inherentes al Proyecto y recibir a los posibles
beneficiarios que tendrian a su cargo la ejecucidn del Proyecto de Erra-
dicacién del Gusano Barrenador desde México hasta el Darien.

El Director de OIRSA, Lic. Antonio Villacorta expresd que el organismo
& Su cargo veia con interds las acciones que se conducen para transfe-
Tir la barrera desde México hasta el Darien. Menciond que OIRSA ha es-
tado. ligada a los estudios de campo elaborados por el IICA y recordd
queé en reunidn celebrada en Tegucigalpa, los miembros de ese organismo
plantearon la posibilidad de que el OIRSA participara en las diferentes
fases de la erradicacidn del Gusano Barrenador en el Istmo Centroameri-

cano y en las otras zonas donde atn no ha sido erradicado.

El Director General del IICA, Dr. Francisco Morillo Andrade, agradecid
la invitacién formulada por el Consejo para participar en la Quinta Reu-
nidén y sobre el tema manifest§ que el IICA ha planteado al Consejo del
CORECA sus posibilidades y restricciones, especificamente en cuanto se
refiere a las operaciones de produccién y manejo de la empresa para dis-
persién de las moscas. También se refirid a que si se adoptara un meca-
nismo de administracidén intergubernamental para estos aspectos, @stos no
constituyen elementos de cooperacidn t&cnica. Finalmente, reiterd la
propuesta de que el IICA no solo puede participar en el afinamiento del
proyecto sino que tambi&n puede ofrecer amplia cooperacién en lo referen-
te a la concertacién de acuerdos en los paises Yy en la capacitacién téc-

nica.
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7° Luego d ja di ién sobre la alternatlva mas recomendable
>
uego de una amplia discusion 1 Proyecto del Gusano Barrenador,
Para continuar con los trabajos de

las dos primerag
R CORECA para que
hubo consenso de los Mlnlstrozfg:imiento de los documentos elabora-

fases del trabajo propuesto, 5n a nivel de pais, sean ejecuta-

dos y organizacign para la ej?cyf;ointegrada por el IICA, OIRSA y
das ; una Comis10 - 3

la Conision Mewico aner icans, 1a cual lon Sl EReicon; tan
CORECA una propuesta que incluya todos i ? n en el ;0 ec-
titucionales y administrativos que no se contemp ago 1 in Eity .
to inicial. Como responsables directos por parti ed a: ins 5 ucio-
Des que integran la Comisién, fueron designados los doctores Nazario

Pineda, por la Comisién México-Americana, Celio Barreto, por OIRSA vy

Jos@ Ferrer, por el IICA.

8% El Secretario de Agricultura y Recursos Hidraulicos de M?flco a nom-
bre de su Gobierno ofrecid la sede para efectuar la reunién (Tuxtla,
Gutiérrez, Chiapas), asi como atender todgs los gas?os de }og particf-
pantes, excepto el transporte desde el pals_hasta c1u§ad Mexico. Asi-
mismo, se aprobo que el IICA fuera el organlsTo coordlnadoE de los
trabajos a realizar por la Comisidn, encomendandosele ademés la ela-
boracién del presupuesto y su distribucidn entre los organismos par-
ticipantes y la inclusidn dentro del presupuesto del CORECA para 1985

de algunos recursos econdmicos para financiar las actividades a rea-

lizar.

El Secretario de Coordinacién hizo la presentacion de la Propuesta de
Programa Operativo 1985 para el Proyecto del CORECA, establecido en
Después de su anilisis, el Consejo

el Documento IICA/CORECA 02-V-84.
nal el Programa Operativo y el pre-

determinG aprobar en forma provisio
Supuesto correspondiente, con el fin de no limitar las acciones a rea-

lizar en los primeros meses del afio entrante., Asimismo, acordd encar-
gar a la Secretaria elaborar con un mayor grado de detalle los costos
que implica la ejecucién del mencionado programa y la presentacidn del
documento ampliado en la préxima reunidn del Comité Ejecutivo que debe-
realizarse durante el primer trimestre de 1985. Finalmente, se acor-
respaldar los términos en que el Comité Ejecutivo
Operativo y el presupuesto correspondiente.

90
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10° E1 Presidente del CORECA invitd al Ing. Guillermo Grajales, Director de

Financiamiento Externo del IICA con sede en Washington, para que infor-
mara al Consejo sobre la reaccidn y acciones realizadas a la fecha ante
los organismos financieros internacionales visitados por la Misidn Mi-
nisterial, tal como se le habia pedido en la Primera Sesidn Plenaria.
En consecuencia, el Ing. Grajales presentd el referido resumen e hizo
entrega a cada uno de los miembros del Consejo de un documento que se

anexa a la presente Acta.

11° E1 sefior Ministro de Panama planted y fue aprobado que el Consejo del
CORECA emita una resolucién en defensa del aumento de cuotas azucareras

por parte de los Estados Unidos y que copia de la misma sea enviada al
Secretario de Agricultura, sefior John Block.
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12° gy Ministro de Guatemala presentd al pleno del Consejo la propuesta

p—
93]

de incluir 4 México en el seno del Consejo'Regiongl.de Cooperacién
AgriCOla de Cen[roamérica’ Panama y Repﬁbllca. Domlnlcana, CORECA,
teniendo ep cuenta las caracteristicas afineg Qe los sectores agro-
Pe€cuarios, asf como las posibilidades de recibir cooperaC}én técni-
Ca en Freag especificas ampliamente desarrollada§ por México.. Esta
Propuesta fye aprobada por unanimidad y se comunicd que en bFeve se
firmaran los Acuerdos de Adhesién entre la Secretaria de Agricultura
Y Recurspg Hidraulicos de México, con los paises y con el IICA.

Al aceptar el ingreso de México como pais miembro del CORECA, el Se-
Cretario de Agricultura y Recursos Hidraulicos, el Lic. Eduardo'Pes—
queira Olea Pronuncid un discurso que resaltd los esfuerzos de inte-
gracidn y Cooperacidn que realiza el CORECA y que intentan un renova-
do €Squema de eéstrategias Regionales y Subregionales en'apoyo a la
Capacidad de accisn de los paises miembros ante la crisis que afecta
a los paises Subdesarrollados. La pieza oratoria resume algunas po-
1iticas que estan siendo ejecutadas por el Gobierno de México y que
Pueden contribuir s estimular la adopcidn de formulas de cooperacidn
horizontal que fortaleceran al CORECA.

Tras de hacer una cita de palabras pronunciadas por el Sr. Presiden-
te de México en torno al interés de que México participe activamente
en los programas de desarrollo de la regidn, tanto a nivel bilateral
Como multilateral, el Secretario Pesqueira Olea cerrd su exposicidn
COn un pensamiento del dominicano Pedro Henriquez Urefa que dice:
"Nunca como ahora necesita América Latina normas,orientaciones, nue-
vos espiritus, definicién de su propia vida. Nunca como ahora nece-
sitan direccidn las naciones tropicales de América, las amenazadas....
Tenemos que edificar, tenemos que construir y solo podemos confiar en
nosotros mismos''.

V. CUARTA SESION PLENARIA

10

20

El Consejo de Ministros del CORECA aprobd la Resolucidn V-14 por 1a
cual se expresa el agradecimiento al Gobierno de 1la Repliblica Domi-
nicana por las multiples atenciones y facilidades recibidas, y por

la especial hospitalidad que ha sido factor determinante para el desa-
rrollo y éxito de las deliberaciones en esta Reunidn,

Se leyo y fue aprobado en versién final el Pliego de catorce resolu-
ciones, el cual se adjunta a la presente Acta,
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Quinta Reunidn de Ministrgg
a las 19:30 horas del dia

de la
Fue leida, aprobada y firmada esta Actd
Repiiblica Dominj-

R .2 icola
del Consejo Regional de Cooperacion ﬁgsz San;o Domingo,
11 de diciembre de 1984, en la ciuda

cana.
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